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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly
by the Office of Legal Affairs of the Secretariat
in pursuance of article 13.of the Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter of the
United Nations adopted on 14 December 1946 by
General Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of treaties and
international agreements reglstered in accordance
with Article 102 (1) of the Charter. Part II
contains a statement of treaties and international
agreements filed and recorded in accordance with
article 10 of the aforementioned Requlations. With
respect to each treaty or internatlonal agreement
the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date
and method of entry into force, languages in which
it was concluded, name of the authority which
initiated the formality of registration or filing
and recording and date of that formality. Annexes
to the Statement contain ratifications, accessions,
supplementary agreements and other subsequent actions
concerning treaties and international agreements
registered or filed and recorded with the Secretariat
of the United Nations or registered with the
Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements
together with translations in English and French are
subsequently published in the United Nations Treaty
Series.

3. Under Article 102 of the Charter every
treaty and every internatiocnal agreement entered
into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered
with the Secretariat and published by it. The
General Assembly, by resolution 97 (I) referred to
above, established regulations to give effect to
Article 102 of the Charter. The United Nations,
under article 4 of these Requlations, registers
ex officio every treaty or international agreement
which is subject to registration where the United
Nations 1is a party, has been authorized by a treaty
or agreement to effect registration, or is the
depositary of a multilateral treaty or agreement.
The specialized agencies may also register treatiles
in certain specific cases. 1In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat
is designated in Article 102 as the organ with which
registration is effected.

4. The Regulations also provide in article 10
for the filing and recording of certain categories
of treaties and international agreements other than
those subject to registration under Article 102 of
the Charter.

5. Under Article 102 of the Charter and the
Requlations, the Secretariat is generally responsible
for the operation of the system of registration and
publication of treaties. 1In respect of ex officic
registration and filing and recording, where the
Secretariat has responslibility for initiating action
under the Regulations, it necessarily has authority
for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement
par le Service juridique du Secrétariat en exécution
de l'article 13 du réglement destiné a mettre en appli-
cation 1'Article 102 de la Charte des Nations Uniles,
adopté le 14 décembre 1946 par la résolution 97 (I) de
1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et
accords internationaux enregistrés conformément au
paragraphe 1 de 1°'Article 102 de la Charte. La partie
11 contient le relevé des traités et accords interna-
tionaux classés et inscrilts au répertcire en application
de 1'article 10 du régqlement susmentionné. Pour chacun
des traités ou accords internationaux, les renseignements
ci-aprés sont indiqués : numéro d'enregistrement ou
d'inscription au répertoire, titre, date de conclusion,
date et méthode d'entrée en vigueur, langues de
conclusion, nom de l'autorité qui a pris l'initiative
de la formalité d’enregistrement ou de classement et
d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhéslons, accords complémentaires et autres formalités
ultérieures concernant les traités et accords interna-
tionaux enregistrés ou classés et inscrits au répertoire
au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations.
Les textes authentiques des traltés ou accords interna-
tionaux, accompagnés de traductions en anglais et en
frangais, sont ensuite publiés dans le Recueil des
Traités des Nations Unies.

3. BRux termes de l°Article 102 de la Charte tout
traité ou accord international conclu par un Membre des
Nations Unies aprés l'entrée en vigueur de la Charte doit
étre enregistré su Secrétariat et publié par lul. Par
sa résolution 97 (I}, mentionnée plus haut, l'Assemblée
générale @ adopté un réglement destlné a mettre en appli-
cation 1°'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce
réglement dispose que l‘Crganisation des Nations Unies
doit enregistrer d'office tout traité ou accord inter-
national soumis a la formalité d'’enregistrement soit
lorsqu’'elle est partie audit traité, soit lorsqu'elle a
été autorisée par les signataires & effectuer l'enregis-
trement, soit encore lorsqu'elle est dépositaire d'un
traité ou accord multilatéral. Les institutions
spécialisées peuvent également, dans certains cas
déterminés, faire enregistrer des traités. Dans tous
les autres cas, c'est 1'une des parties qul effectue
l'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le
Secrétariat est l'organe auprés duquel l'enregistrement
doit étre effectué.

4. L'article 10 du réglement contient des disposi-
tions relatives au classement et a l'inscription au
répertoire de certaines catégories de traités et d'accords
internationaux autres gque ceux qul sont soumis a la
formalité de l'enregistrement en vertu de 1l'Article 102
de la Charte.

S. En vertu de l'Article 102 de la Charte et du
réglement le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregis-
trement et la publication des traités. En ce qui
concerne l'enregistrement d'office ou le classement et
1tinscription au répertoire, dans les cas ou, conformément
au réglement, il appartient au Secrétariat de prendre
1'initiative a cet égard, celui-ci est nécessairement
compétent pour traiter de tous les aspects de la questlon.




6. 1In other cases., when treatlies and inter-
national agreements are submitted by a party for
the purpose of registration or filing and recording,
they are first examined by the Secretariat in order
to ascertaln whether they fall within the category
of agreements requiring registration or are
susceptible of filing and recording, and also to
ascertain whether the technical requirements of the
Regulations are met. It may be noted that an
authoritative body of practice relating to
registration has developed in the League of Nations
and the United Nations which may serve as a useful
guide. 1In some cases, the Secretariat may find it
necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However,
since the terms “treaty” and "international
agreement” have not been defined either in the
Charter or in the Regulations, the Secretariat,
under the Charter and the Regulatlons, follows the
principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an
instrument for registration that so far as that
party is concerned the instrument is a treaty or an
international agreement within the meaning of
Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not
imply a judgement by the Secretariat on the nature
of the instrument, the status of a party, or any
similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the
instrument the status of a treaty or an interna-
tional agreement if it does not already have that
status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the
Member State and the purpose of Article 102 of the
Charter is to glve publicity to all treaties and
international agreements entered into by a Member
State. Furthermore, under paragraph 2 of Article
102, no party to a treaty or international agreement
subject to registration., which has not been
registered, may invoke that treaty or agreement
before any organ of the Unlted Natilons.

Publication of treaties and
international agreements

By 1ts resolution 33/141 R of 19 December 1978
the General Assembly amended article 12 of its
Requlations to give effect to Article 102 of the
Charter so as to give the Secretariat the option not
to publish in extenso a bilateral treaty or
international agreement belonging to one of the
following categories:

(a) Rssistance and co-operation agreements
of limited scope concerning financial,
commercial, administrative or technical
matters;

(b) Agreements relating to the organization
of conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are to be published other-
wise than in the series mentioned in
paragraph 1 of article 12 of the said Requ-
lations by the United Nations Secretariat
or by a speclalized or related agency.

In accordance with article 12 (3) of the Requla-
tions as amended, those treaties and lnternational
agreements that the Secretariat intends not to publish
in extenso are ldentified in the Statement by an
asterisk preceding the title.
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6. Dans les autres cas, c'est-a-dire lorsque c'est
une partie a un tralté ou & un accord international qui
présente l'instrument aux fins d'enregistrement ou de
classement et d‘inscription au répertoire, le Secrétariat
examine ledit instrument afin de déterminer s'il entre
dans la catégorie des accords qui doivent étre
enregistrés ou de ceux qui dolvent &tre classés et
inscrits au répertoire, et afin de s'assurer que les
conditions techniques du réglement sont remplies. Il
convient de noter que la Société des Nations et 1'Organi-
sation des Nations Unies ont progressivement élaboré, en
matiére d’'enregistrement des traltés, une pratique qui
falt autorité et dont on peut utilement s'lnspirer. Dans
certains cas, le Secrétariat peut juger nécessalre de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
1l'enregistrement. Toutefols, comme le terme "tralté" et
1l'expression "accord international® n'ont été définis ni
dans la Charte ni dans le réglement, le Secrétarlat, en
appliquant la Charte et le réglement, a pris comme
principe de s'en tenir & la position adoptée a cet égard
par 1'Etat Membre qul a présenté 1'instrument a 1'enregis-
trement, a savoir que pour autant qu'ill s'agit de cet Etat
comme partie contractante l'instrument constitue un traité
ou un accord international au sens de l'Article 102. Il
s'ensult que l'enregistrement d'un instrument présenté par
un Etat Membre n'implique, de la part du Secrétariat,
aucun jugement sur la nature de l’instrument, le statut
d'une partie ou toute autre question similaire. Le
Secrétariat considére donc que les actes qu'il pourrait
étre amené & accomplir ne conférent pas a un instrument
la qualité de "traité® ou d'"accord international” si cet
instrument n'a pas déja cette qualité, et qu'ils ne
conférent pas & une partle un statut gue, par ailleurs,
elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords interna-
tionaux conclus par les Etats Membres. L'obllgation
d'enregistrement incombe a ces Etats. D'autre part, aux
termes du paragraphe 2 de 1‘'Article 102, aucune partie a
un traité ou accord international soumis a l'obligation
d'enregistrement ne pourra invoguer ledit traité ou
accord devant un organe des Nations Unles s'il n'a pas
été enregistré.

Publication des trailtés et
accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
l'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son
réglement destiné a mettre en application l'Article 102
de la Charte de fagon a donner au Secrétariat la faculté
de ne pas publier 1n extenso un traité ou accord
international bilatéral appartenant a l'une des
catégories suivantes :

a) MAccords d'assistance et de coopération
d'objet limité en matiere financiere,
commerciale, administrative ou technique;

b) Accords portant sur l'organisation de
conférences, séminaires ou réunions;

c) Accords qui sont destinés a étre publiés
ailleurs que dans le recueil mentionné au
paragraphe 1 de 1l'article 12 dudit réglement
par les soins du Secrétariat de l'Organisation
des Nations Unies ou d'une institution
spécialisée ou assimilée.

conformément au paragraphe 3 de l'article 12 du
réglement tel gque modifié, les traités et accords inter-
nationaux que le Secrétariat envisage de ne pas publier
in extenso sont identifiés dans le Relevé par un
astérisque qui précéde le titre.



PART I

ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF DECEMBER 1992

Nos. 29226 to 29405

No. 29226. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, GERMAN DEMOCRATIC
REPUBLIC, FRANCE, UNION OF SQVIET SOCIALIST REPUBLICS,
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN I[RELAND AND
UNITED STATES OF AMERICA:

Treaty on the final settlement with respect to Germany (with
agreed minute). Signed at Moscow on 12 September 1980

Came into force on 15 March 1991, the date of deposit of
the last instrument of ratification, in accordance with

article 9:

Part ici

in ratifi ign

France 4 February 1991
Garmany 13  QOctober 1990
Union of Soviet Socialist

Republics 15 March 1991
United Kingdom of Great

Britain and Northern

Iretand 16 November 1990
United States of America 25 October 18890
Al N 1i F

i r r 1

No. 29227. DENMARK AND POLAND:

Agreement on the consolidation and remission of debts (with
appendix). Signed at Warsaw on 12 December 1991

Came into force on 12 December 1991 by signature, in
accordance with article 1X.

Registered by Denmark on 7 December 1992,

No. 29228. DENMARK AND VIET NAM:

Exchange of notes constituting an agreement concerning the
rehabilitation and consolidation of certain development
projects. Copenhagen, 15 July 1992

Came into force on 15 July 1992 by the exchange of the said
notes.

Authentic text: English.
igter n 7 1
No. 28228. UNITED NATIONS AND UZBEKISTAN:

Agreement relating to the establishment of a United Nations
Interim Office in Uzbekistan. Signed at Tashkent on 27
November 1992 and at New York on 7 December 1992 # '

Came into force on 7 December 1982 by signature, in
accordance with article XXI.

Authantic text: Enalish.
Registared ex officio on 7 December 1992,

# See article XX for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the Internationail
Court of Justice.
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PARTIE I

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS DE DECEMBRE 1892

Nos 29226 & 29405

No 28226. REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE, REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE ALLEMANDE, ETATS-UNIS D‘AMERIQUE, FRANCE,
ROYAUME-UN] DE GRANDE-BRETAGNE ET D’ IRLANDE DU NORD ET
UNION DES REPUBLIQUES SQCIALISTES SOVIETIQUES :

Traité portant réglement définitif concernant 1’Allemagne
(avec minute agréée). Signé a Moscou 1e 12 septembre 1990

Entré en vigueur le 15 mars 1991, date de dépdt du dernier
instrument de ratification, conformément & 1’article 9 :

P ici Date du gépbt de 1”ing-
trument de ratification

Allemagne 13 octobre 1990
Etats-Unis d’Amérique 25 octobre 1980
France 4 février 1991
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d’Irlande du Nord 16 novembre 1890
Union des Républiques

socialistes soviétiques 15  mars 1881
T a] i call 1a1i fr i r

i : "All 1 6 re 1

No 28227. DANEMARK ET POLOGNE :

Accord relatif & la consolidation et & la remise de dettes
(avec annexe). Signé a varsovie le 12 décembre 1991

Entré en vigueur le 12 décembre 1991 par la signature,
conformément & 1‘article IX.

I i H ig.
istré le 7 m

No 29228. DANEMARK ET VIET NAM :

Echange de notes constituant un accord relatif a la
réorganisation et & la consolidation de certains projets de
développement. Copenhague, 15 Jjuillet 1982

Entré en vigueur le 15 juillet 1992 par 1‘échange desdites
notes.

T i H lai
reqi 1 m; 7 1

No 28229. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET OUZBEKISTAN :

Accord relatif & 1’établissement d’un bureau provisoire des
Nations Unies en Ouzbekistan. Signé a Tashkent le 27
novembre 1992 and at New York le 7 décembre 1992 #

Entré en vigueur le 7 décembre 1992 par la signature,
conformément & 1’articie XXI.

Texte authentioye : anglais,
Enregistré d’office le 7 décembre 1992

# Voir articie XX pour les dispositions relatives a la
désignation d’un arbitre par le Président de la Cour
internationale de Justice.



No. 29230. HONG KONG (UNDER AN ENTRUSTMENT OF AUTHORITY
FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT) AND CANADA:

Agreement concerning the investigation of drug trafficking
and confiscation of the proceeds of drug trafficking.
Signed at Hong Kong on 14 November 1990

Came into force on 17 February 1991, i.e., 30 days after
the date (18 Jaruary 1991) on which the Parties had notif ied
each other of the completion of their respective

requirements, in accordance with arjticle 16 (2).
A i : 1i
Regi i Kin reat itain
N r
No. 29231. HONG KONG (UNDER AN ENTRUSTMENT OF AUTHORITY

FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT) AND UNITED STATES OF
AMERICA:

' Agreement concerning the confiscation and forfeiture of the
proceeds and instrumentalities of drug trafficking. Signed
at Hong Kong on 23 November 1990

Came into forca on 18 January 1891, the date on which the
Parties notified each other of the completion of their
respective requirements, in accordance with article IX (2).

Authentic_text: English.
i r il ted Kin f ri
relan 1
No. 29232. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
SOMAL IA:
* Development Credit Agreement--| ivestock Health Services
Project (with schedules and General Conditions Applicable

to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at washington on 5 February 1986 #

Came into force on 2 April 1987, upon notification by the
Association to the Government of Somalia.

xt:. Engli .
Regi rnational 1 i

December 1992,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29233. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
ZAMBIA: :

* Deve lopment Cramt Agreement--Second Coffee Project (with
schedules and General Conditions Appiicable to Development
Credit Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 9 January 1987 #

Came into force: on 13 March 1992, upon notification by the
Association to the Government of Zambia.

Authentic text: English.
Regl nat i A iati

1

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29230. HONG-KONG (EN VERTU D‘UNE DELEGATION DE PQUVOIRS
DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI) ET CANADA :

Accord concernant les enquétes sur le trafic des drogues et
1a confiscation du produit du trafic des drogues. Signé a
Hong-Kong le 14 novembre 1990

Entré en vigueur le 17 février 1991, soit 30 jours a partir
de la date (18 janvier 1991) & laquelle les Parties s’étaient
notifié 1’accomplissement de leurs exigences respectives,
conformément au paragraphe 2 de 1’article 16.

i H i r, i
nregistré e R -Un i r - ‘Iri

No 29231. HONG-KONG (EN VERTU D’UNE DELEGATION DE POUVOIRS
DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI) ET ETATS-UNIS
D’AMERIQUE :

Accord retatif & la confiscation et & la perte des revenus et
instruments du trafic de stupéfiants. Signé & Hong-Kong le
23 novembre 1990

Entré en vigueur le 18 janvier 1991, date & lagquelle les

Parties se sont notifié 1‘accomplissement de leurs procédures
respectives, conformément au paragraphe 2 de 1’article IX.

No 29232. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SOMALIE :
* Accord de crédit de développement ~- Projet de services

vétérinaires (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords ce crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé 3 Washington le 5 février
1886 #

Entré en vigueur le 2 avril 1987, dds notification par
1“Association au Gouvernement somali.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29233. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
ZAMBIE :

* pccord de crédit de développement -- i
relatif & 1a production du café (avec annexes et Conditions
généraies appliicables aux accords ds crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
wWashington le 8 janvier 1987 #

Entré en vigueur le 13 mars 1992, dés notification par
1”Association au Gouvernement zambien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arpitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29234. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
ZAMBIA:
* Development Cred1t Agreement--Agricyltyral Research and
ign (with schedules and General Conditions

Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 19 March 1987 #

Came into force on 13 ‘March 1992, upon notification by the
Association to the Government of Zambia.

A ti

# See section 10.03 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28235. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PAKISTAN:

® Loan Agreement--National Qilseed Development Project (with
schedule and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 21 July 1988 #

Came. into force on 19 September 1988, upon notification by
the Bank to the Government of Pakistan.

i xt: i

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28236. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

PAKISTAN:

* Development Credit Agreement--National Qilseed Development
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 21 July 1988 #

Came into force on 19 September 1888, upon notification by
the Association to the Government of Pakistan.

Authentic text: English.
Qecember 1992,
# See section 10.03 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

i 1 iati

No. 28237. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PAKISTAN:

* Loan Agreement--Agricultural Sector Adjustment Loan (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 7 September 1988 #

Came into force on 4 November 1988, upon notification by
the Bank to the Government of Pakistan.

) ) . Engli

Registered by the [nternational Bank for Reconstruction and
Development on § December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29234. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

ZAMBIE :

® Accord de crédit de développement -- Projet de recherche et
de vylgarisation agricole (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 19 mars 1987 #

Entré en vigueur 1e 13 mars .1992, dés notification par
1”Association au Gouvernement zambien.

Tex hent i
r ré ‘A iati international 1 m
1 : re 1

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29235. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PAKISTAN :
¥ Accord de prét -- Projet national de dévejoppement des
(avec annexe et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 21 juillet 1988 #

Entré en vigueur 1e 18 septembre 1988, dés notification par
la Banque au Geouvernement pakistanais.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justics.

No 29236. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

PAKISTAN :

* Accord de crédit de développement -- Projet national de
(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler Jjanvier 1985). Signé a
Washington le 21 Jjuillet 1988 #

Entré en vigueur le 19 septembre 1988, dés notification par
1’Association au Gouvernement pakistanais.

# VYoir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29237. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PAKISTAN :

* Accord de prét -—- !
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 7 septembre 1988 ¢

Entré en vigueur le 4 novembre 1988, dés notification par
la Banque au Gouvernement pak istanais.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29238. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PAKISTAN:

* Loan Agreement--Financial Sector Adjustment Loan (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 14 April 1989 #

Came into force on 5 July 1989, upon notification by the
Bank to the Government of Pakistan.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29239. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PAKISTAN:

* Loan Agreement--Thi - Water M r
(with schedule and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated ! January 1985). Signed at
Washington on 31:July 1991 #

Came into force on 14 May 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Pakistan.

Authentic text: English,
nation. R ructi
1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of  the International Court of Justice.

No. 29240. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
PAKISTAN:

* Development Credit Agreement--Third On-Farm Water
Pr (with schedules and General Conditfons
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 31 July 1991 #

Came into force on 14 May 1992, upon notification by the
Association to theiGovernment of Pakistan.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29241. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
PAKISTAN:

* Development Credit Agreement--Rural Water Supoly and
Sanitation Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 31 July 1991 #

Came into force on 27 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of Pakistan.

No 29238. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PAKISTAN :

* Accord de prét -- Pré . men r fin

(avec annexes et Ccnditions générales applicables aux

accords de prét et de garantie en date du ler janvier

1986). Signé & Wasnhington le 14 avrii 1989 #

Entré en vigueur le 5 juillet 1989, dés notification par la
Banque au Gouvernement pakistanais.

thenti H lai
istré ! international 1
L I i t 1 gve t 1 1

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29239. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PAKISTAN :

* Accord de prét -~ Irgisi i i
ressources en eay dang les exploitations agricoles (avec
annexe et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington 1e 31 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 14 mai 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement pakistanais.

Enregistré par 1a Bangue internatignale pour 13
Il ion 1 1 Iu] 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un.arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29240. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
PAKISTAN :

* Accord de crédit de développement -- Iroisiéme projet de
) 1 -

rces
agrigcoles (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de crédit de développement en date du ler
Jjanvier 1985). Signé & Washington le 31 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 14 mai 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement pakistanais.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditicns générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29241. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
PAKISTAN :

* Accord de crédit de développement -- ‘ali

! i (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 31 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 27 Jjuillet 1992, dés notification par
1“Association au Gouvernement pakistanais.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions retatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29242. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PHILIPPINES:

* Loan Agreement-- for
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
washington on 1 September 1988 #

Came into force on 9 November 1988, upon notification by
the Bank to the Government of the Philippines.

Authentic text: Enalish,
i ion

Development on 9 December 1692,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29243. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PHILIPPINES:

* Loan Agreement--Second Municipal Development Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 19 January 1990 #

Came into force on 2 March 1990, upon notification by the
Bank to the Government of the Philippines.

# See section 10.04 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29244. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PHILIPPINES:

* Loan Agreement--Earthauake Reconstruction Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Manila on 8 November 1990 #

Came into force on 12 December 1990, upon notification by
the Bank to the Government of the Philippines.

; ) . nalt
Reaistered by the International Bank for Reconstrugtign and
Develooment on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29245. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PHILIPPINES:

* Loan Agreement--Second Communal Irrigation Development
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Mantla on 8 November 1990 #

Came into force on 11 January 1991, upon notification by
the Bank to the Government of the Philippines.

Develqpment on ¢ Decemper 1992.

# See section 10.04 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29242, BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES :

® Accord de prét -- Programme de réforme des sociétés
publigues (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le ler septembre 1988 #

Entré en vigueur 1e 9 novembre 1988, dés notification par
la Banque au Gouvernement philippin.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale-de Justice.

No 29243. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIOM ET
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES :

* Accord de prét -- Deuxjeme projet de développement
(avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a washington le 19 janvier 1990 #

Entré en vigueur le 2 mars 1990, des notification par la
Banque au Gouvernement philippin.

Texte authentigue : anglais
ré 1 in i 1
ceconstruction et le développement le 9 décembre 1992,

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29244, BANGUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES :

* Accord de prét - P r i g 1
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Manille le 8 novembre 1990 #

Entré en vigueur le 12 décembre 1990, dés notification par
la Banque au Gouvernement philippin,

I i : 1
Enreqistré par la Banque internationale pour la

r i 1

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internaticnale de Justice.

No 29245. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES :

(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prét et de garantie en
date du ler janvier 1985). Signé a Manille le 8 novembre
1890 #

* Accord de prét --

Entré en vigueur le 11 janvier 1981, dés notification par

la Banque au Gouvernement philippin.

I i : lai
s 1 internation
ion 1 nt 1 & re 1

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29246. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PHILIPPINES:

® Loan Agreement~--Highw; Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
5 February 1992 #

Came into force on 1 June 1992, upon notification by the
Bank to the Government of the Pnilippines.

Aythy gnt]g text; English.
R he Intern nal for R ruction

_gxglQnmg_LJ;_ﬁ_angmgaz_iﬁigL

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29247. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PHILIPPINES:

= | pan Agreement--Ihirg Municipal Develooment Prgiect (with
schedules and Ganeral Conditicns Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 15 April 1992 #

Came into foroe'on 3 August 1992, upon notification by the
Bank to the Government of the Philippines.

Aythenti xt; Engli
Registared by the: International Bapk for Regonstruction ard
Deyelopment on 9 December 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29248, [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AN :BAHAMAS:

® |oan Agreement--=Segond Technical and Vocational Training
Project (with schedules and General Conditions Appticable
to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 9 January 1989 #

Came into forceion 9 May 1988, upon notification by the
Bank to the Government of the Bahamas.

A nti text: Engligh.
R h rnati 1 Ban
exg lopment on S Qecember 1992

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

for Reconstr ion

No. 29243, INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHILE:

* Loan Agreement--Second Industrial Finange Project (with
schedules and Geheral Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 12 May 1989 #

Came into force on 31 August 1989, upon notification by the
Bank to the Government of Chile.

Authent xt: English
Registered by the Internaticnal Bank for Reconsteuction and
Development on & December 1992

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provigsions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29246. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIOM ET
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES :

= Accord de prét -- Prpdet de gestign des routes (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du fer janvier 1985). Signé a
Washington le 5 février 1982 #

Entré en vigueur 1e Ter juin 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement philippin.

Texte g“thgn§1gug
Encegigtré par la Ba g“e n:arnat1gga e poyr_l1a

reconstruction et le développement le § décembre 1992,

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29247. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PHILIPPINES :

B

Accord de prét -- Irpisiéme projet de développement
muniicipal (avec arnexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du Ter janvier
1985). Signé & Washington le 15 avril 1992 #

Entré en vigueur le 3 aolt 1892, dés notification par la
Bangue au Gouvernement philippin.

Texte aythenti qua ;. analais.
Enregistré par la Banque internation a ¢ poyr la
reconstruction et le QQME oppement 1e 9 d.é.Qﬁﬂ]DEﬂ 1992

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29248. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET BAHAMAS :

T Accord de pret - i i
r N (avec annexas et Conditions generales
applicables aux accords de prét et de garantie en date du
ler janvier 1985). Signé & Washington le 9 Jjanvier 1989 #

Entré en vigueur le 9 mai 1989, dés notification par la
Banque au Gouvernement bahamien.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29249. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
_E DEVELOPPEMENT ET CHILI :

]

Accord de prét -- Deuxiéme proiet de financement industriel
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1885). Signé & Washington 1e 12 mai 1989 #

Entré en vigueur le 31 aolt 1989, dés notification par la
Banque au Gouvernement chilien.

Texte authentigue : anglais,
istré 1 i
In r ion 1 1 1
# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29250. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHILE:

* Loan Agreement--Pri tion Impr t _Pro.i (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 24 October 1891 #

Came into force on 18 March 1892, upon notification by the
Bank to the Government of Chile.

ligh.
nternatign
r 1 -

A ic text: E
Regist t!
Devel t

k for Reconstructi lal

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. *29251. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHILE:

* Loan Agreement--T ical Assi Hi ital
Rehabilitation Project (with schedules and General
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 18 December
1991 #

Came into force on 14 April 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Chile.

hentic text: i
i r Internati 1 R ructi
D r

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29252. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHILE:

* Loan Agreement--Ir r frastr re Pro.j (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 21 January 1992 #

Came into force on 16 April 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Chile.

Authentic text: English.
ister th ional for R i
Development on 9 December 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29253. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND REPUBLIC OF KOREA:

* Loan Agreement--Technology Advancement Project (with
schedutes and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 31 May 1889 #

Came into force on 10 August 1989, upon notification by the
Bank to the Government of the Republic of Korea.

Al i : 1i
r I i 1 for
Development on 9 Decemper 1992,
# See section 10.04 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29250. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHILI :

* Accord de prét -- Projet d'amélioration dans |‘enseignement
primaire (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 24 octobre 1991 #

Entré en vigueur le 18 mars 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement chilien.

Tex ti :_an
n istr r 1 inter
recqonstri i 1 g m 3 re 1
# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29251. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHILI :

® Accord de prét -- Pr ‘ i i
r i ‘infr hospitali (avec annexes

et Conditions générales applicables aux accords de prét et
de garantie en date du ler janvier 1885). Signé a
Washington 1e 18 décembre 1991 #

Entré en vigueur le 14 avril 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement chilien.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29252. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHILI :

* Accord de prét —- j latif ‘1
transport (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 21 janvier 1992 #

Entré en vigueur le 16 avril 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement chilien.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29253. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET REPUBLIQUE DE COREE :

® Accord de prét -- Proj r i 1
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 31 mai 1989 #

Entré en vigueur 1e 10 aolt 1989, dés notification par la
Banque au Gouvernement de 1a République de Corée.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives @ la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29254. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION "AND
DEVELOPMENT AND REPUBLIC OF KOREA:

* Loan Agreement--Gas Svstem Expansion Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 11 December 1891 #

Came into forcg on 2 March 1992, upon notification by the
Bank to the Government of the Republic of Korea.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29255. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AMD BRAZIL:

® Loan Agreement--Jaiba [rrigation Project (with schedules
and General Concitions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
31 May 1989 #

Came into force on 26 August 1989, upon notification by the
Bank to the Government of Brazil.

Authentic text; English
Registered by the International Bank for Reconstruction and
Qevelopment on 9 December 1992,

T 1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29256, INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHINA:

® Loan Agreement--Eifth Indiustrial Credit Proiect (with
scheduies and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 21 July 1989 #

Came into force on 31 October 1989, upon notification by
the Bank to the Government of China.

Authentic text: English
i n iqnal f
Develooment on § December 1992,

# See sectfon 10.04 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Mo. 29257. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHINA:

® Loan Agreement--TignJjin Lignht Industry Project (with
schecules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agresments dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 8 September 1989 #

Came into force on 7 December 1989, upon notification by
the Bank to the Government of China.

Al : lish.
Hegistered by the [ntecnational Bank for Reconstruction and
Development on § Dacember 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29254, BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET REPUBLIQUE DE COREE :

* Accord de prét -- Proj ‘ m
nature]l (avec annexas et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 11 décembre 1991 #

Entré en vigueur le 2 mars 1992, dés notification par 1a
Bangue au Gouvernement de la République de Coree.

Texte authentique ; anglais
i la 8 intern: r 1
" recon: i t 1 2] nt_1 gcembre 1

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29255. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET BRESIL :

= Accord de prét -- Pr ‘ireid i iba (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date cdu ler janvier 1885). Signé a
washington 1e 31 mai 1989 #

Entré en vigueur le 26 aolt 1989, dés notification par la
Bangue au Gouvernement brésilien.

X i N 1ai

nreqi r in ti 1
s i & 1 2.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29256. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHINE :

* Accord de prét —- Ci i édit in riel

(avec annexes et Conditions générales applicables aux

accords de prét et de garantie en date du ler Janvier

1885). Signé & Washington le 21 juillet 1988 #

Entré en vigueur le 31 octobre 1989, das notification par
la Bangque au Gouvernement chinois.

Texte authentique : anglais
redi : n inter nal 1
i 1 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29257. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHINE :

* Accord de prét -- Projet d’industrie légére d Tianjin (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 8 septembre 1989 #

Entré en vigueur le 7 décembre 1989, dés notification par
la Bangque au Gouvernement chinois.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par te
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29258. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHINA:

* Loan Agreement--tybei Phosphate Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
8 September 1989 #

Came into force on 12 January 1990, upon notification by
the Bank to the Government of China.

A nt i . Engli
i national r
Revelopment on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29259. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CHINA:

* Loan Agreement--Shanghai Industrial Development Project
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
washington on 15 March 1991 #

Came into force on 30 September 1991, upon notification by
the Bank to the Government of China.

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and
Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c¢) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29280. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND CHINA:

Deve lopment Credit Agreement--Henan Aarijcultural

(with. schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1986). Signed at Washington on 20 June 1991 #

Came into force on 23 August 1991, upon notification by the
Association to the Government of China.

Registered by the [nternational Development Association on 9
December 1992,

# See section 10.03 (c) of the Genmeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 289261. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND VENEZUELA:

* Loan Agreement--Irade Pglicy Loan (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
16 October 1988 #

Came into force on 3 November 1989, upon notification by
the Bank to the Government of Venezuela.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No 29258, BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHINE

* Accord de prét -- Projet de phosphates 3 Hubei (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 8 septembre 1989 #

Entré en vigueur le 12 janvier 1990, dés notification par
1a Banque au Gouvernement chinois.

Texte authentigue : anglais,
Enregistré par la Banque internationale pour 1a

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par ie
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29259. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHINE

* Accord de prét -- Projet de développement industriel de
i (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 15 mars 1991 #

Entré en vigueur le 30 septembre 1991, dds notification par
la Banque au Gouvernement chinois.

I i : 1
& 1 i nat i 1
r i 1 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions généraies pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29260. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
CHINE

* Accord de crédit de développement -- Projet de
m; (avec annexes et Conditions
générales app11cables aux accords de crédit de
développement en date du ler Jjanvier 1985). Signé a
Washington 1e 20 juin 1991 ¢

Entré en vigueur le 23 aolt 1991, dés notification par
1’Association au Gouvernement chinois.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29261. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET VENEZUELA :

* Accord de prét -- Prét pour 1a politique commerciale (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 16 octobre 1989 #

Entré en vigueur le 3 novembre 1989, dés notification par
la Banque au Gouvernement vénézuélien.

# Yoir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29262. INTERNAT IONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND VENEZUELA:

* Loan Agreement--Fingncial Sector Adjustment Loap (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agresments dated 1 January 1985). Signed at
washington on 15 October 1990 #

Came into force on 7 December 1990, upon notification by
the Bank to the Government of Venezuela.

# See section. 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29283. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND SAQ
TOME AND PRINCIPE:

* Development Credit Agreement--Second Structural Adjustment
Credit (with schedules and General Conditions Applicable to
Development Craedit Agreements dated 1 January 1985).

Signed at Washington on 2 July 1990 #

Came into force on 11 September 1891, upon notification by
the Association to the Government of Sao Tome and Principe.

Al i xt:

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29264. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND SAO
TOME AND PRINCIPE:
* Degvelopment Credit Agreement-- 1P i
1 P (with schedules and

General Conditions Applicable to Development Credit
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
6 May 1992 #

Came into force on 6 August 1992, upon notification by the
Association to the Government of Sao Tome and Principe.

No 29262. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET VENEZUELA :

* aAccord de prét -- Prét 3 1’ r f
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 15 octobre 1980 #

Entré en vigueur le 7 décembre 1990, dés notification par
la Banque au Gouvernement vénézuélien.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29263. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SAQ TOME-ET-PRINCIPE :

* Accord de crédit de développement --
d‘ajustement structurel (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
washington 1e 2 juillet 1980 #

Entré en vigueur le 11 septembre 1991, dds notification par
1“Association au Gouvernement de Sao Tomé-et-Principe.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29264. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SAQ TOME-ET-PRINCIPE :

= Accord de cred1t de développement - E:njg:_an_xug_ge_ia

e_n_]_o_]_tm_agumas (avec annexes et Cond1t10ns
générales applicables aux accords de crédit de

développement en date cu ler janvier 1985). Signé a

wWashington 1e 6 mai 1992 #

Entré en vigueur 1e 6 aodt 1992, dés notification par
1/Association au Gouvernement de Sao Tomé-et-Principe.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29265.
GUYANA:

INTERNAT IONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement--Second Structural Adjustment
Credit (with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).

Signed at Washington on 13 July 1990 #

Came into force on 29 August 1990, upon notification by the
Association to the Government of Guyana.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

504

# Yoir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29265. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GUYANA :

® Accord de crédit de développement --
d’ajustement strycturel (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
washington le 13 juillet 1990 #

Entré en vigueur le 29 aoGt 1980, dés notification par
1/Association au Gouvernement guyanien.

istré 17A iation in
le 9 décembre 1992,

# Voir section 10,03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29266. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
GUYANA: .

= Development Credit Agreement--Second Structural Adjustment
1 (with schedules and General
Cond1t10ns Applicable to Development Credit Agreements
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 13 July
1990 #

Came into force on 29 August 1990, upon notification by the
Association to the Government of Guyana.

henti :Engligh.
i I
D r 1

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29267. |INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
GUYANA:

* Development Credit Agreement--Third Technical Assistance
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 13 July 1990 #

Came into force on 29 August 1980, upon notification by the
Association to the Government of Guyana.

i : i
Register ional

# See section 10.03 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29268. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND NIGER:

® Development Credit Agreement--Nationa] Aaricultural
Research Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 18 July 1990 #

Came into force on 11 July 1991, upon notification by the
Association to the Government of Niger.

No 29268. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GUYANA

= Aocord de crédit de developpement -— mﬁm
1émen {avec
annexes et Conditions genérales apphcables aux accords de
crédit de développement en date du ler janvier 1985).
Signé a Washington le 13 juillet 1990 #

Entré en vigueur le 29 aolt 1990, dés notification par
1”Association au Gouvernement guyanien.

# Voir section 10.03 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29267. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GUYANA

* Accord de crédit de développement -- Ir
d’assistance technigue (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington Te 13 juillet 1990 #

Entré en vigueur le 29 aolt 1990, dés notification par
1’Association au Gouvernement guyanien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29268. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
NIGER :

* Accord de crédit de développement --
recherche aaricole (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington le 18 Jjuillet
1890 #

Entré en vigueur 18 11 juillet 1991, da&s notification par
1‘Association au Gouvernement nigérien.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29269. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND ZIMBABWE:

= Loan Agreement--Fore: Managener
Project (with schedules and Gener‘al Conditions Apphcable
to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 27 September 1990 #

Came into force on 17 April 1891, upon notification by the
Bank to the Government of Zimbabwe.

# Yoir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29269. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ZIMBABWE :

* Accord de prét -- i !

(avec annexes et Conditions
générates applicables aux accords de prét et de garantie en
date du ler janvier 1985). Signé & washington le 27
septembre 1990 #

Entré en vigueur le 17 avril 1991, dés notification par la
Banque au Gouvernement zimbabwéen.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 2827C. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND Z1MBABWE:

* |oan Agreement--Second Rajlways Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
15 January 1991 #

Came into force on 15 July 1981,
Bank to the Government of Zimbabwe.

upon notification by the

# See section 10.04 {c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29271. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND _ZIMBABWE:

* Loan Agreement-- F; r (with
schedules and Ganeral Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 25 July 1991 #

Came into force :on 25 February 1992, upon notification by
the Bank to the Go_vernment of Zimbabwe.

. __Englj » :

Il f 1
Davelopment on ¢ December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditicns for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28272. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
. DEVELOPMENT AND ‘ZIMBABWE:

* Loan Agreement--Structural Adjustment Loan (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
4 February 1992 #

Came into force | jon 10 April 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Zimbabwe.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29273. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
ZIMBABWE : .

* Development Credit Agreement--! j
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 4 February 1992 #

Came into force on 10 April 1992, upon notification by the
Association to the Government of Zimbabwe.

No 29270. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ZIMBABWE :

* Accord de prét -- Deuxiéme projet de chemins de fer (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 15 janvier 1991 #
Entré en vigueur le 15 juillet 1991, dés notification par

la Banque au Gouvernement zimbabwéen.

I Nt i H 1ai
registr 1t n, r 1
C i t 1

# Yoir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29271. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ZIMBABWE :

*® Accord de prét -- Deuxiéme projet de santé familiale (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accord de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 25 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 25 février 1982, dés notification par
la Banque au Gouvernement zimbabwéen.

T i H 1ai
r 1 in i 1 1
r i 1 § 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 28272. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ZIMBABWE :

* Accord de prét -- Prét d'ajustement structurel (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
washington le 4 février 1992 #

Entré en vigueur le 10 avril 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement zim

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29273. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
ZIMBABWE :
* Accord de crédit de développement -- Cr d

structurel (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de déveioppement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 4 février
1982 #

Entré en vigueur le 10 avril 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement zimbabwéen.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29274. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

ZIMBABWE :

% Development Credlt Agreement——
i (with schedules and General
Conditions Apphcab1e to Development Credit Agreements
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 30 June
1992 #

Came ihto force on 28 July 1992, upen notification by the
Association to the Government of Zimbabwe.

Authentd N ish,

egistere e ernatigna ave lopmen

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29275. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND INDIA:

= Guarantee Agreement-—chya;g Power Utilities Project -
" (with General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 3 October 1990 #

Came into force on 30 September 1991, upon notification by

the Bank to the Government of India.

Authentic text: ish.
Register 1 ional Bank for R )
Development on 9 December 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29278. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND INDIA:

® Loan Agreement-~Second Petrochemicals Development Project
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 7 November 1990 #

Came into force on 18 December 1990, upon notification by
the Bank to the Government of India.

R nat i 1
Devalopment on 9 December 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28277. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND INDIA:

* Guarantee Agreement--Second Petrochemicalg Development
Project (with General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 7 November 1990 #

Came into force on 18 December 1990, upon notification by
the Bank to the Government of India.

1 r 1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29274. ASSCCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

ZIMBABWE :

* Accord de crédit de développement -- Projet de relévement
d’urgence et d’adoucissement suite 4 la sécheresse (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
crédit de développement en date du ler janvier 1985).
Signé a Washington le 30 juin 1992 #

Entré en vigueur le 28 juillet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement zimbabwéen.

i ’ iation internati 1
le 9 gécembre 1992,

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a ia désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29275. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET INDE :

* Accord de garantie -- Projet relatif aux services
d’électricité privés - "Tata Electric Companies” (avec
Conditions générales applicables aux accords de prét et de
garantie en date dqu ler janvier 1985). Signé a Washington
le 3 octobre 1990 #

Entré en vigusur le 30 septembre 1991, dds notification par
la Banque au Gouvernement indien.

I : i
1 internation 1
[a T i : nt 1 : 1

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29276. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET INDE :

* Accord de prét --
pétrochimie (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prét et de garantie en date du
ter Jjanvier 1985). Signé & Washington le 7 novembre 1990 #

Entré en vigueur le 18 décembre 1990, dés notification par
la Banque au Gouvernement indien.

i in i 1 1
ructi 1 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29277. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET INDE :
*® Accord de garantie -- Deuxiéme projet de développement de
(avec Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 7 novembre 1990 #

Entré en vigueur le 18 décembre 1990, dés notification par
la Bangue au Gouvernement indien.

Enregistré par la Banque internationale pour la
r 1 1 1
# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29278. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND No 28278. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET

DEVELOPMENT AND INDIA: LE DEVELOPPEMENT ET INDE :

* Guarantee Agreement--Private Power Utilities Project - * Accord Je garantie -- Projet relatif aux services
“Bombay Suburban' Electric Supply Limited” (with General d'édlectricité orivés - "Bombav Suburban Electric Supply
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements Limited" (avec Conditions générales applicables aux accords
dated 1 January 1885). Signed at Washington on 12 July de prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé
1991 # a4 Washington 1e 12 juillet 1991 #
Came into force on 29 July 1991, upon notification by the Entré en vigueur Te 29 juillet 1891, dé&s notification par

Bank to the Government of India. la Banque au Gouvernement indien.

Authentic text: English. Texte authentique : anglais.

Regi he .International for i i internat i 1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for # Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
provisions relating to the appointment of an arbitrator by dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
the President of the International Court of Justice. Président de 1a Cour internationale de Justice.

No. 29279. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND INDIA: No 29279. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

INDE :

* Development Credit Agreement--Maharashira Forestry Proisct * Accord de crédit de développement -- Projet de
(with schedules and General Conditions Applicable to gévelopoement forestier de Maharashtra (avec annexes et
Development Credit Agreements dated 1 January 1985). Conditions générales applicables aux accords de crédit de
Signed at Washington on 29 January 1992 # développement en date du ler janvier 1985). Signé &

washington 1e 29 janvier 1992 #

Came into force on 18 May 1982, upon notification by the Entré en vigueur le 18 mai 1992, dés notification par

Association to the Government of India. 1/Association au Gouvernement indien.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for # Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les

provisions relating to the appointment of an arbitrator by dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
the President of the International Court of Justice. Président de l1a Cour internationale de Justice.
No. 29280. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND No 29280. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
DEVELOPMENT AND ‘INDIA: LE DEVELOPPEMENT ET INDE :
* Loan Agreement--Power Utilities Efficiency Improvement * Accord de prét -- Projet poyr 1°améligration de
Project (with schedules and General Conditions Applicable Lefficacité des compagnies d'électricité (avec annexes et
to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Conditions générales applicables aux accords de prét et de
Signed at Washington on 14 February 1992 # garantie en date du ler janvier 1985). Signé a Washington
: le 14 février 1992 #
Came into force on 18 March 1992, upon notification by the Entré en vigusur le 18 mars 1992, dés notification par la
Bank to the Government of India. Banque au Gouvernement indien.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for # Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
provisions relating to the appointment of an arbitrator by dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
the President of the International Court of Justice. Président de 1a Cour internationale de Justice.

No. 29281. lNTERiNATI(NAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND INDIA: No 29281. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

INDE :

* Development Credit Agreement--Child Syrvival and Safe ® Accord de crédit de développement -- Projet survie de
Motherhood Project (with schedules and Generat! Conditions 1’enfant et maternité sans danger (avec annexes et
Applicable to Davelopment Credit Agreements dated 1 January Conditions générales applicables aux accords de crédit de
1885). Signed at Washington on 20 February 1992 # développement en date du ler janvier 1985). Signé &

washington le 20 février 1992 #
Came into force on 5 March 1892, upon notification by the Entré en vigueur le 5 mars 1992, dés notification par

Association to the Government of India. 1’Association au Gouvernement indien.

i xt: Enalish

Register: 1
December 1992.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for # Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
provisions relating to the appointment of an arbitrator by dispositions relatives & 1a désignation d’'un arbitre par le
the President of the International Court of Justice. Président de la Cour internationale de Justice.
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No. 29282. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND NIGERIA:

® Loan Agreement--QyQ State Urhan Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
2 November 1990 #

Came into force on 28 June 1991, upon notification by the
Bank to the Government of Nigeria.

tic text: ish

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29283. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND NIGERIA:

*® Guarantee Agreement--Telecommuynications Project (with
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
10 December 1990 # )

Came into force on 10 June 1991, upon notification by the
Bank to the Government of Nigeria.

t n i R r i

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29284. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
NIGERIA:
* Development Credit Agreement--| i P i

(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1885).
Signed at Washington on 17 June 1991 #

Came into force on 10 February 1992, upon notification by
the Association to the Government of Nigeria.

No 29282. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET NIGERIA :

* Accord de prét -- P ’ i ‘ ‘
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 2 novembre 1990 #

Entré en vigueur 1e 28 juin 1991, dés notification par la
Banque au Gouvernement nigérian.

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28283. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET NIGERIA :

* Accord de garantie -- Projet de télécommunications (avec
Conditions générales applicables aux accords de prét et de
garantie en date du ler janvier 1985). Signé & Washington
le 10 décembre 1990 #

Entré en vigueur le 10 juin 1981, dés notification par la
Banque au Gouvernement nigérian.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29284. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
NIGERIA :

* Accord de crédit de développement -- Pi
popylation (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ter Jjanvier 1985). Signé & Washington le 17 juin 1881 #

Entré en vigueur le 10 février 1992, dads notification par
1’Association au Gouvernement nigérian.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28285. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND NIGERIA:

® Loan Agreement--Health Svstem Fund Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantse
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
6 August 1981 #

Came into force on 13 March 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Nigeria.

Authentic text: English.

Registered by the International B8ank for Reconstruction and
‘Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29285. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET NIGERIA :

* Accord de prét -- Projet de financement du svstéme
sanitaire (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 8 aolt 1991 #

Entré en vigueur le 13 mars 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernsement nigérian.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29286. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
NIGERIA: ’

Development Credit Agreement--Primary Education Project
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1986).
Signed at Washington on 15 August 1991 #

Came into force on 12 March 1982, upon notification by the
Association to the Goverrment of Nigeria.

Authentic text: Endlish
Regigtered by tha International Development Association on 9
December 1992,

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29287. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
NIGERIA:

* Development Credit Agreement--National Agricultural
jegt (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 6 December 1981 #

Came into force on 3 June 1992, upon notification by the
Association to the Government of Nigeria.

December 1992,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of tha International Court of Justice.

No. 29288, INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND NIGERIA:

® Loan Agreement--National Water Rehabilitation Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 23 July 1992 #

Came into force on 27 August 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Nigeria.

No 29286. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
NIGERIA :

® Accord de crédit de développement -- Projet ¢’
primaire (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de crédit de développement en date du ter
Janvier 1985). Signé 4 Washington le 15 ao(t 1991 #

Entré en vigueur le 12 mars 1992, d&s notification par
1’Association au Gouvernement nigérian.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29287. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
NIGERIA :

Accord de crédit de développement -- P i

recherche agricole (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du fer janvier 1985). Signé a Washington ie 6 décembre
1981 #

Entré en vigueur le 3 juin 1992, d&s notification par
1’Association au Gouvernement nigérian.

: 1
r r 1’ jiati i i 1

la 9 deécembre 1992.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29288. BANQUE INTERNATIONALE PQUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET NIGERIA :

" Accord de prét - ignal i

i (avec annexes et Conditions
générales appiicables aux accords de prét et de garantie en
date du fer janvier 1985). Signé a Washington le 23
Juillet 1892 #

Entré en vigueur le 27 aolt 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement nigérian.

# See section 10.04 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29289. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
RWANDA :

*® Development Credit Agreement--Second Communications Project
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).

Signed at Washington on 30 January 1991 #

Came into force on 19 August 1981, upon notification py the
Association to the Government of Rwanda.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & l1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationaie de Justice.

No 28289. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
RWANDA :

* Accord de crédit de développement --
communications (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 30 janvier
1991 #

Entré en vigueur le 19 aolt 1991, dés notification par
1’Association au Gouvernement rwandais.

# See section 10.03 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29290. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

RWANDA :

= Development Credit Agreement--Education Sector Project
(with schedules and General Conditions Applicabie to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 27 June 1991 #

Came into force on 24 June 1992, upon notification by the
Association to the Government of Rwanda.

Authentic text: English
Regi ntarnati 1 1 iati

1

~ # See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29291. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

RWANDA :

* Development Credit Agreement--Structural Adjustment Credit
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 27 June 1891 #

Came into force on 7 October 1891, upon notification by the
Association to the Government of Rwanda

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29292. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
RWANDA :
® Development Credit Agreement--Population project (with

schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 1 January 1985). Signed at
washington on 3 July 1891 #

Came into force on 4 June 1892, upon notification by the
Association to the Government of Rwanda.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29283. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND ZAIRE:

* Development Credit Agreement--Sgcial Sector Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 1 February 1991 #

Came into force on 23 January 1992, upon notification by
the Assoctation to the Government of Zaire.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29290.
RWANDA :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

* Accord de crédit de développement -~ Pro.j
de 1’enseignement (avec annexes et Conditions generales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington le 27 juin 1991 #

Entré en vigueur le 24 juin 1992, das notification par
1’Association au Gouvernement rwandais.

# VYoir section 10.03 c) des Conditions générales pour  les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29291. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

RWANDA :

* Accord de crédit de développement -- Crédit ¢’
struycturel (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ter janvier 1885). Signé & Washington le 27 juin 1991 #

Entré en vigueur le 7 octobre 1891, dés notification par
1’Association au Gouvernement rwandais.

T i :_anglai
istr 174 iati internation

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28282. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

RWANDA :

* Accord de crédit de développement -~ Projet relatif 3 13
i (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington ie 3 Jjuillet
1991 #

Entré en vigueur le 4 Juin 1892, dés notification par
1”Association au Gouvernement rwandais.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29283. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

ZAIRE :
* Accord de crédit de développement -- P ‘ai
ial (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington le ler février
1991 #

Entré en vigueur le 23 janvier 1892, dés notification par
1Association au Gouvernement zairois.

1 . . lai
Enregistré par 1‘'Association internationale de développement
le 9 décembre 1992,

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




so. 29294.

in (with suhsdules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated t January 1985). Signed at washington on 10 May
1991 #

Development Credit Agreement--
Rehabilitation Project

Came into force on 30 June 1992, upon notification by the
Association to the Government of Zaire.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29295.

Development Credit Agreement--SNEL Technica) Assistance
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1885).
Signed at Washington on 9 September 1991 #

Came into force on 6 December 1991, upon notification by
the Asscciation to the Government of Zaire.
hent 1 H i
i
1
# See section 10.03 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29296. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
LESOTHO:
* Development Creﬂit Agreement--Industrial and Adro-
i 1 Pr (with schedules and General

Conditions Applicable to Development Credit Agreements
cdated 1 January 1985). Signed at Washington on 4 February
1991 #

Came into force on 12 September 1981, upon notification by
the Association to the Government of Lesotho.

i H 1i
] nation, Associati

Decemper 1992,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29297.
LESOTHO:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

= Development Credit Agreement--Education Sector Development
Project (with schedutes and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated ! January 1985).
Signed at Washington on 18 July 1991 #

Came into force on 26 February 1992, upon not1f1cat1on by
the Association to the Government of Lesotho.

# See section 10.08 (c) of the Generail Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND ZAIRE:

INTEhNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND ZAIRE:
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No 29294. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

ZAIRE :

* Accord de crédit de développement -- Projet de
i i ‘ i (avec annexes
et Conditions générales applicables aux accords de crédit
de développement en date du ler janvier 1985). Signé a
washington 1e 10 mai 1891 #

Entré en vigueur 1e 30 juin 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement zairois.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29295. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
ZAIRE
* Accord de crédit de développement -- Pr :

technigue SNEL (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1885). Signé a washington le 2 septembre
1991 #

Entré en vigueur e 6 décembre 1991,
1“Association au Gouvernement zairois.

dés notification par

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29296. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

LESOTHO :

* Accord de crédit de développement -- Projet de dévelop-
pement _industriel et agroindustriel (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 4 février 1991 #

Entré en vigueur le 12 septembre 1991, dés notification par
1’Association au Gouvernement du Lesotho.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29297.
LESOTHO :

® Accord de crédit de développement -- Projet de
gve gne e e 1‘enseignement (avec annexes et
Conditions générales applicab\es aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
washington le 18 juillet 1991 #

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

Entré en vigueur le 26 février 1992, dés notificat1on par
1’Association au Gouvernement du Lesotho.

T i .
—553575”§99U319“?—*—5n913%5* .
le 9 décenbre 1992,

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29298. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND LESOTHO:

* Guarantee Agreement--Lesotho Highlands Water Project
(Phase 14) (with General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
washington on 16 September 1991 #

Came into force on 15 May 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Lesotho.

Regi rnat 1 for R r

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29289. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND MAURITIUS:

* Loan Agreement--Environmental Monitoring and Development
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 11 February 1991 #

Came into force on 1 May 1981, upon notification by the
Bank to the Government of Mauritius.

Authentic text: English,
i n i r r
Develooment on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the Genera! Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29300. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND MAURITIUS:

* Loan Agreement-- ional Training P
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 1 January 1885). Signed at
Paris on 5 November 1981 # )

Came into force on 5 March 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Mauritius.

No 29298. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET LESOTHO :

* Accord de garantie -- PrQ.j ’ isi
ho _(Ph 1A) (avec Conditions
générales applicables aux accords de prét et de garantie en
date du ler janvier 1985). Signé & Washington le 16
septembre 1991 #

Entré en vigueur le 15 mai 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement du Lesotho.

I i

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions généralés pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29299. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MAURICE :

* rd de prét -- P ‘améli
1’environnement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prét et de garantie en date du
ler janvier 1985). Signé & washington le 11 février 1891 ¢

Entré en vigueur le ler mai 1991, dés notification par la
Banque au Gouvernement mauricien.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la gdsignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justics.

No 29300. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MAURICE :

* Accord de prét -- Projet de formation indystrielle et
(avec annexes et Conditions généraies

applicables aux accords de prét et de garantie en date du
ler janvier 1985). Signé & Paris le 5 novembra 1991 #

Entré en vigueur le 5 mars 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement mauricien.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29301. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
COMOROS:

* Development Credit Agreement--Highway Maintenance Project
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 1 March 1891 #

Came into force on 2 March 1982, upon notification by the
Association to the Government of the Comoros.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a l1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29301. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
COMORES :

* Accord de crédit de développement -- Projet d’entretien
routier (avec annexes et Conditions générales applicabies
aux accords de crédit de développement en date du ler
Janvier 1885). Signé & Washington le ler mars 1991 #

Entré en viguesur 1e 2 mars 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement comorien.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour. les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 28302. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND ECUADCR:

* Loan Agreement--| T E trol Praj (with
schedutles andiiGeneral Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 8 March 1991 #

Came into force on 8 November 1991, upon notification by

the Bank to the Government of Ecuador.

i Kt ;- 1i
i e Internati nk for Reconstr i
Development cn 9 December 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions reiating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29303. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND ECUADOR:

® Loan Agreement--Rural Development Project (with schedutes
and Genera! Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
8 August 1981 #

Came into force on 25 October 1991,
the Bank to the Government of Ecuador.

upon notification by

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President iof the International Court of Justice.

No. 29304. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELCPMENT AMD ECUADOR:

3 Loan Agreement-— i Pr
and Training (with schedules and General Conditwns
Applicable toiLoan and Guarantee Agreements dated 1 January
1985). Signed at washington on 9 March 1992 #

Came into force on 30 June 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Ecuador.

Authentic text: Enalish.
i : i 1 In 1
Revelopment cn 9 December 1992,
# See section 10.04 (c) of the General Conditions for

provisions rejating to the appointment of an arbitrator by
the President iof the International Court of Justice.

No. 29305. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND TOGO:

Deve!opment Credit Agreemenit-- d_Pi

(with schedules and General Conditions
Applicable tc Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 18 March 1981 #

Came into force on 31 March 1992, upon notif ication by the
Association to the Government of Togo.

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29302. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET EQUATEUR :

* Accord de prét -- Projet de lutte coptre les inondations
dans le cours inférieyr du Guavas (avec annexes et
Conditions générales applicabies aux accords de prét et de
garantie en date du ler janvier 1885). Signé a wWashington
le 8 mars 18991 #
gEntré en vigueur le 8 novembre 1981, dés notification par

la Banque au Gouvernement éguatorien.

Texte authentigue ; anglai
registré ia B international r 1
T I i 1 1 t 1 re 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29303. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET EQUATEUR :

* Accord de prét -- Projet de développement rural (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 8 aolt 1981 #

Entré en vigueur le 25 octobre 1991, dés notification par
la Bangue au Gouvernement éguatorien.

Texte authentigue : anglais.
i & 1 internati 1 1
reconstruction et 1e développement le S décembre 1992,

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour 1es
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28304. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
L.E DEVELOPPEMENT ET EQUATEUR :

* Accord de prét -- Premier projet de développement social -
Enseignement et formation (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de prét et de garantie en
date du ler janvier 1985). Signé & Washington le 9 mars:
1992 #

Entré en vigueur le 30 juin 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement équatorien.

T i : lai
i r international 1
i le dé 1 : re 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions généralas pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29305. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
TOGO :
® Accord de credit de développement -- Crédi !

i (avec annexes et
Conditions générales apphcables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 18 mars 1991 #

Entré en vigueur le 31 mars 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement togolais.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour 1es
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par tle
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29306.  INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND TURKEY:

* Loan Agreement--Jechnologw Development Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated | January 1985). Signed at
Washington on 5 April 1891 #

Came into force on 6 September 1991, upon notification by
the Bank to the Government of Turkey.

ic text: Enali
ister: i for R ryct i
Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justics.

No. 29307. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND TURKEY:

* Loan Agreement--Agricultural Research Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 12 June 1992 #

Came into force on 16 September 1892, upon notification by
the Bank to the Government of Turkey.

i for R rycti
Develcpment on 9 Decemper 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29308. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND TURKEY:

® Loan Agreement--Earthauake Rehabilitation and
Reconstruction Project (with schedules and General
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements
dated 1 January 1885). Signed at Washington on 27 July
1992 #

Came into force on 18 September 1992, upon notification by
the Bank to the Government of Turkey.

No 29306. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET TURQUIE :

* Accord de prét -- P dypl i
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 5 avril 1991 #

des notification par

Entré en vigueur le 6 septembre 1991,
la Bangue au Gouvernement turc.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives @ la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 298307. BANQUE INTERWATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET TURQUIE :

* Accord de prét -- Projet de recherche aaricgle (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 12 juin 1992 #

Entré en vigueur le 16 septembre 1982, dés notification par
ja Banque au Gouvernement turc.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29308. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET TURQUIE :

* Accord de prét -- Projet de reconstryction et de réparation
aprés le séisme (avec annexes ot Conditions générales
applicables aux accords de prét et de garantie en date du
ler janvier 1985). Signé & Washington 1e 27 juillet 1992 #

Entré en vigueur le 18 septembre 1992, dds notif ication par
la Banque au Gouvernement turc.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29308. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND MEXICO:

® Guarantee Agreement--Basic Health Care Project (with
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
12 April 1991 #
Came into force on 18 September 1991, upon notification by
the Bank to the Government of Mexico.

i R ti

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28308. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MEXIQUE :

* Accord de garantie -- Prgjet de soins do santé do base
(avec Conditions générales applicables aux accords de prét
et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington Te 12 avril 1991 #

Entré en vigueur la 18 septembre 1991, dés notification par
la Bangue au Gouvernement mexicain.

registré par 1 internats 1
[al i 1 1 &

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.




No. 29310. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

BOLIVIA:

® Development Credit Agreement--Agricultural Techngloay
Development Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 16 April 1991 #

Came into force on 14 February 1992, upon notification by
the Association to the Government of Botlivia.

Authentic text: : English.
r . ional 1 iati
Decemper 1992:

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President ‘of the International Court of Justice.

No. 29311. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND MALI:
® Development Credit Agreement-- 1 1
Rural Water Project (with schedules and General Conditions

Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 3 May 1991 #

Came into force on 26 March 1892, upon notification by the
Association to the Government of Mali.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President iof the International Court of Justice.

No. 29312. INTERWATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT At\ID JORDAN:

* Loan Agreement--Emergency Recovery Project (with schedules
and General Conditions Appiicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
t4 May 1991 #

Came into force on 30 May 1991,
Bank to the Government of Jordan.

upon notification by the

i th national for
Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President ‘'of the International Court of Justice.

No. 29313. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
BURKINA FASQO:

* Development Credit Agreement-- ir
Project (with schedules and General Conditions Appiicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 15 May 1981 #

Came into force on tt1 February 1992, upon notification by
the Association to the Government of Burkina Faso.

ti ;i English
i i@ International 1 Associati

December 1992.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President 'of the International Court of Justice.

518

No 28310. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BOLIVIE :

* Accord de crédmt de développement -- Projet de
8 e ) g agricole (avec annexes et
Condltlons genérales apphcables aux aooords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 16 avril 1891 #

Entré en vigueur le 14 février 1992, dés notification par
1“Association au Gouvernement bolivien.

internationgl 1

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internaticnale de Justice.

No 298311.
MALI :

* Accord de crédit de développement -- Deuxiéme projet de

. sapté, oopulation et alimentation en eau en zone rurale
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de crédit de développement en date du ler janvier
1985). Signé a washington le 3 mai 1991 #

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

Entré en vigueur le 26 mars 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement malien.

Texte guthentigue . anglais.
Enregistré par_l’Association internationale de développement
lg 9 décembre 1992,

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions .reiatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29312. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET JORDANIE :

* Accord ce prét -- Projet de relévement d’'urgence (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvisr 1985). Signé a
Washington le 14 mai 1991 #

daés notification par la

Entré en vigueur le 30 mai 1991,
Bangue au Gouvernement jordanien.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justicse.

No 28313. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BURKINA FASO :

* Accord de crédit de développement -- P
1’environnement (avec annexes et Conditions génerales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 15 mai 1991 #

Entré en vigueur le 11 février 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement du Burkina Faso.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29314. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
BURKINA FASO:

* Development Credit Agreement--Public Works and Emplovment
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 5 July 1991 #

Came into force on 31 December 1991, upon notification by
the Association to the Government of Burkina Faso.

Aythentic text:; English
i r nternati 1
December 1992.

# See section 10.03 (c) of the.General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28315. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
BURKINA FASO:

* Development Credit Agreement--Fourth Education Project
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on § July 1991 #

Came into force on 3 January 18892, upon notification by the
Association to the Government of Burkina Faso.

Authentic text: Engiish.
Re ered Dy :] ernational

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29316. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

= Development Credit Agreement--Private Investment and

Pr i (with schedules and
General Conditions Applicable to Development Credit
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
10 June 1991 #

Came into force on 18 July 1991, upon notification by the
Association to the Government of Ghana.

i ; 1i
Regi ntern; 1
1

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29317. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

* Development Credit Agreement--Economic Management Support
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 10 June 1991 #

Came into force on 19 July 1881, upon notification by the
Association to the Government of

No 29314. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BURKINA FASO :

* Accord de crédit de développement ~- Projet de travaux
publics et d‘emploi (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington 18 5 juillet
1991 #»

Entré en vigueur le 31 décembre 1981, dés notification par
1“Association au Gouvernement du Burkina Faso.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28315. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BURKINA FASO :

* Accord de crédit de développement -- i i
d’enseignement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington le § juillet
1891 #

Entré en vigueur 1e 3 janvier 1992, dds notification par
1’Association au Gouvernement du Burkina Faso.

# voir section 10.03 ¢) des Conditions généraies pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internatiocnale de Justice.

No 283168. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA :

* Accord de crédit de développement -- Qném_t_de_nmonan_de

: : o eny (avec

annexes et Conamons générales apphcables aux accords de

crédit de développement en date du ler janvier 1985). Signé
4 Washington 1e 10 juin 1991 #

Entré en vigueur le 19 juillet 1991, dds notification par
1’Association au Gouvernement ghanéen

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice. -

No 29317. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOCPPEMENT ET
GHANA :

® Acoord de crédit de développement -- Projet d’appui 4 la
(avec annexes et Conditions générales
appncables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a washington le 10 juin 1991 #

Entré en vigueur le 19 juillet 1981, dds notification par
1/Association au Gouvernement ghanéen.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbtitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.




No. 28318. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

* Development Credit Agreement--N Agr ral
Research Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 10 June 1991 #

Came into forcs on 10 October 1991, upon notification by
the Association to the Government of Ghana.

Authentic text; i English ,
ister e _Internatignal ] i
1992

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28319. INT}ER'JATIONAL DEVELOPMENT ASSQCIATION AND GHANA:

* Development Credit Agreement--Community Secondary Schools
ign Pr (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1986). Signed at Washington on 8 July 1991 #

Came into force on 7 August 1891, upon notification by the
Association to the Government of Ghana.

# See section 10,03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29320. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:
* Development Credit Agreement-- i
Adjustment Credit (with schedules and General Conditions

Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Sig’\ed: at Washington on 7 February 1992 #

Came into force on 14 May 1992, upon notification by the
Association to the Government of Ghana.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28321. INTWTIWL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

* Development Credn: Agreement--National Feeder Roads
Rehabilitation and Maintenance Project (with schedules and
General Condﬁ:lons Applicable to Development Credit
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
7 February 1992 #

Came into force on 22 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of .

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29318. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA :

® Accord de crédit de développement -- Projet natignal de
recherche agricole (avec annexes et Conditions générales
applicables-aux accords de crédit de développement en date
du ter janvier 1985). Signé & Washington le 10 juin
1991 #
Entré en vigueur le 10 octobre 1991, deés notification par
1/Association au Gouvernemsnt ghanéen.

I t! i ;. anglais.
i g 1A iati
1 mbre_1

international ével

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29319. ASSCCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA :

* Accord de crédit de développement -- Pri ngtryction
d’écoles commyngles secondaires {avec annexes et Conditions
générales applicabies aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé 2
Washington 1e 8 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 7 aolt 1991, dés notification par
1’Association au Gouvernement ghanéen.

r 17

le 9 décembre 1392.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29320. ASSCOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA

* Accord de crédit de développement -- Deuxiéme crédit &
l'ajustement duy secteur financier (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington 1e 7 février 1992 #

Entré en vigueur le 14 mai 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement ghanéen.

I 1A i
le 9 décembre 1992,

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internatiocnale de Justice.

No 28321. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA
s Accord de credit de développement -- Projet nationail
if remi reti rout

dassec_te (avec annexes et Condltlons générales applicables
aux accords de crédit de développement en date du ter
Jjanvier 1985). Signé a Washington le 7 février 1992 #

Entré en vigueur le 22 juillet 1992, d&s notification par
1’Association au Gouvernement ghanéen.

# Yoir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29322. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

* Development Credit Agreement--Agricyltural Sector
it (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1885). Signed at Washington on 22 April 1992 #

Came into force on 3 June 1982, upon notification by the
Association to the Government of Ghana.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28323. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

* Development Credit Agresment--National Agricultyral
Extensign Project (with schedules and General Conditicns
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 22 April 1992 #

Came into force on 21 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of Ghana.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29324. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND GHANA:

= Development Credit Agreement--Liferacv and Functional
(with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 22 April 1992 #

Came into force on 21 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of Ghana.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for .
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28325.
MADAGASCAR

* Development Credit Agreement--Health Sector Improvement
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at washington on 12 June 1991 #

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

Came into force on 30 April 1992, upon notification by the
Association to the Government of Madagascar.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
_the President of the International Court of Justice.
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No 29322. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA
* Accord de crédit de développement -- Crédit d‘ajustement du

secteyr agricole (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a washington le 22 avril

1992 #

Entré en vigueur le 3 juin 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement ghanéen

regi ;) 1’ igti in gvel
le 9 decembre 1992,

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29323. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

GHANA

* Accord de crédit de développement -- Projet national de
yulgarisation agricole (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 22 avril 1992 #

Entré en vigueur le 21 juillet 1992, dés notification par
1”Association au Gouvernement ghanéen.

Tex ti
Taire 17 -
le 9 décembre 1992,
# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

inter ional

No 29324. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GHANA :

* Accord de credlt de developpement - LQ.j_e;_dg
1

o z 1 i A
hasg (avec annexes et Conch'nons generales apphcables aux
accords de crédit de développement en date du ler janvier
1985). Signé & washington le 22 avril 1992 #

Entré en vigueur le 21 juillet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement ghanéen.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29325. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
MADAGASCAR :
* Accord de crédit de développement -- ‘ P
r 1 (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 12 juin 1991 #

Entré en vigueur le 30 avril 1992, dés notification par
1“Association au Gouvernement malgache.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d“un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29326. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
MADAGASCAR:

® Development Credit Agreement--Li
(with schedules and General Conditions Apphcable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 12 June 1991 #

Came into force on 12 August 1892, upon notification by the
Association to the Government of Madagascar.

A i t: Engli
Register t In ignal iati
December 1992.

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29327. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

BANGLADESH:

® Development Credit Agresment--Third Inland Water Transport
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 17 June 1991 #

Came into force on 31 August 1992, upon notification by the
Association to the Government of Bangladesh.

Aythentic text: English.
Regi Internati 1 1
r 1 .

t A igti

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

No. 29328.
BANGLADESH:
% Development Credit Agreement--| R

Public Resource Management
Adjustment Credit (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signe_cl at Washington on 13 May 1992 #

Came into forf‘ce on 8 June 1992, upon notification by the
Association to the Government of Bangladesh.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29329. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSCCIATION AND
BANGLADESH: :
* Development Credit Agreement--8i T
Project (with schedules and General Conditions Apphcable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 10 July 1992 #

Came into force on 18 August 1992, upon notification by the
Association to the Government of Bangladesh.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29328. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
MADAGASCAR :

* Accord de crédit de développement -- Prgjet dans le secteur
de 1’élevage (avec annexes et Conditions générales

applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington 1e 12 juin 1981 #

Entré en vigusur le 12 aolt 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement malgache.

Texte authentique : analais
I c_ 17 ti in i 1 1 m
le 9 décembre 1992.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29327. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BANGLADESH :

® Accord de crédit de développement -- Irpisiéme projet de
transport fluvial (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 17 juin 1981 #

Entré en vigueur le 31 ao(t 1892, dés notification par
1’Association au Gouvernement du Bangladesh.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a& la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29328. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BANGLADESH :

® Accord de crédit de développement -- Crédit a 1’ajustement
de 1a gestion des ressources publiques (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit ds
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 13 mai 1892 #

Entré en vigueur le 8 juin 1992, das notification par
1“Association au Gouvernement du Bangladesh.

I Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29329. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BANGLADESH
b Accord de crédit de développement -~ &

(avec annexes et Cond1t1ons
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
washington 1e 10 juillet 1992 #

Entré en vigueur le 18 aodt 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement du Bangladesh.

i d ion internation: m

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29330. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CYPRUS:

* Loan Agreement--Industrial Restrycturing Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 20 June 1991 #

Came into force on 21 February 1882, upcn notification by
the Bank to the Government of Cyprus.

Aythentic text; Engligh,
Register: he Internagtional Kk ti
Development on § December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29331. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

*® Loan Agreement--Agricultural Development Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at-
Washington on 10 July 1891 #

Came into force on 4 March 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Poland.

i xt: -
ister nternational i
r 1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29332. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

*® Guarantee Agreement--Heat Supply Restructuring and
Conservation (Credit) Project (with General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January
1985). Signed at Warsaw on 16 September 1991 #

Came. into force on 18 February 1992, upon notification by
the Bank to the Government of Poland.

Xt 1i
Il i K rycti

Development on 9 December 1992.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internaticnal Court of Justice.

No. 29333. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

® Guarantee Agreement--Heat Supply Restructuring and

Pro ji (with General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agresments dated 1 January
1985). Signed at Warsaw on. 18 September 1991 #

Came into force on 19 February 1992, upon notification by
the Bank to the Government of Poland.

No 29330. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CHYPRE :

*® Accord de prét -- Projet de restructuration industrislle
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 20 juin 19891 #

Entré en vigueur le 21 février 1992, dés notification par
la Banque au Gouvernement chypriote.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29331. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET POLOGNE :

® Accord de prét -- Projet de développement aaricole (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 10 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 4 mars 1982, dés notification par la
Banque au Gouvernement polonais. .

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29332. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET POLOGNE :

* Aooord de garantie - Emm_de_msimctunaﬁm_m,m.teme
(avec Conditions éralesappncables aux aooordsde prét

et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
varsovie le 18 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 18 février 1992, dés notification par
la Banque au Gouvernement polonais.

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29333. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET.POLOGNE :

* ACOO"U de Qaf‘an“e - mm_m_msmmanm_m_sm
(avec CDnditions générales apphcables aux accords de prét

et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
varsovie le 16 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 19 février 1992, dés notification par
la Bangue au Geuvernement polonais.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internationatl Court of Justice.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29334. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

® Guarantee Agreement--| ly Restructurin
r ion ia) Pr (with General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January
1986). Signed at Warsaw on 16 September 1891 #

Came into force on 24 February 1892, upon notification by
the Bank to the Government of Poland.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29335. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

* Guarantee Agreement--Heat Supply Restructuring and
Conservation (Krakow) Project (with General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January
1985). Signed at Warsaw on 16 September 1991 #

Came into forge on 27 February 1992, upon notification by
the Bank to the Government of Poland.

Hl 1i
rnat i 1 Bank for i N

Revelopment on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President 'of the International Court of Justice.

No. 28336. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

* Guarantee Agreement--H

P (with General Cond1t1ons
Applicab1e to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January
1985). Signed at Warsaw on 16 September 1981 #

Came into force on 21 May 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Poland.

by rnat for

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President iof the International Court of Justice.

No. 29337. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND POLAND:

* Loan Agreement--Energy Sector Adiustment Loan (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Warsaw on 16 September 1991 #

Came into force on 21 May 1992, upon notif ication by the
Bank to the Government of Poland.

Authentic text: English,
Regi ) rnat i 1 for
Ind

# See section 10.04 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

522

No 29334. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET POLOGNE :

* Accord de garantie -- Pr Q]gx de restryctyration du systéme

la} tion h, = ni
(avec Cond1t1ons genera1es applicables aux accords de prét
et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
varsovie le 16 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 24 février 1992, dés notification par
la Banque au Gouvernement polonais.

Tex hent i natai
istré par 1 ! internationgl [}
nstr i 1 1 m 1 mpr

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions généraies pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29335. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET POLOGNE

* Accord de garantie -- Projet de . ngrugt“ra;jgn dy systeme
f N: i 1 hal i
(avec Conditions générales applicables aux accords de pret
et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Varsovie le 16 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 27 février. 1992, dés notification par
la Bangque au Gouvernement polonais.

Texte authentigue : anglais
Enregistré par ia Banaue internationale pour la
i 1 : t1 6 re 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la déstgnation d’un arbitre par ie
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29336. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET POLOGNE

* Accord de garantie -- Projet de restructuration du systéme
[a} ign haleyr
(avec Conditions générales applicables aux accords de prét
et de garantie en date du iler janvier 1985). Signé a
vVarsovie le 16 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 21 mai 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement polohais.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29337. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET POLOGNE :

* Accord de prét -- Prét 3 )‘ajustement dy secteur de
1’énergie (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Varsovie le 16 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 21 mai 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement polonais.

1 < 1

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29338. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND BENIN:

* Development Credit Agreement--Second Structural Adjustment
Credit (with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).

Signed at Washington on 12 July 1991 #

Came into force on 15 QOctober 1991, upon notification by
the Association to the Government of Benin.

Authentic text: English
i 1 iati
December 1992,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justics.

No. 29339. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND BENIN:

Development Credit Agreement--Prgin (with
schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 12 July 1991 #

Came into force on 10 February 1892, upon notification by
the Association to the Government of Benin.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internationa) Court of Justice.

No. 29340. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND BENIN:

® Development Credit Agreement--Power Rehabilitation and
Extension Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Deveiopment Credit Agreements dated 1 January
1986). Signed at Washington on 12 July 1991 #

Came into force on 29 June 1992, upon notification by the
Association to the Government of Benin.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29341. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC:

* Development Credit Agreement--Enterprise Rehabilitation and
(with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
18985). Signed at Washington on 12 July 1891 #

Came into force on 12 February 1992, upon notification by
the Association to the Government of the Central African
Republic.

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29338. ASSOCIATION INTERNATIONALE OE DEVELOPPEMENT ET

BENIN :

= Accord de crédit de développement -- Deuxiéme crédit
r| (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington Te 12 juillet 1991 #
Entré en vigueur 1e 15 octobre 18991, dés notification par
1“Association au Gouvernement béninois.

i ment
1 : re 1
# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29339. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

BENIN :

* Accord de crédit de développement -- Projet de
préinvest issement (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 12 juillet
1981 #

Entré en vigueur le 10 février 1992, dés notification par
1‘Asscciation au Gouvernement béninois.

Texte authentigye ; gnglais.
registré 17A iation internati

le 9 décembre 1992.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28340. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

BENIN :

* Accord de crédit de développement -- P
ni i ‘ex i ré ‘électricité (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
crédit de développement en date du ter janvier 1985).
Signé & washington le 12 juillet 1981 #

Entré en vigueur le 29 juin 1992, dés notification par
1”Association au Gouvernement béninois.

I i H lai

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29341. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE :

= Accord de crédit de développement -- Projet de relance et
(avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 12 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 12 février 1992, dés notification par
1“Association au Gouvernement centrafricain.

Tex i : lai
regi

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par Te
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29342. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND SRI

LANKA:

® Development Credit Agreement--fourth Small and Medium
Induystries Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1986). Signed at Washington on 15 July 1991 #

Came into force on 30 September 1981, upon notification by
the Association to the Government of Sri Lanka.

Authentic text: English,
Register nternat i 1 t A iati

1

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President: of the International Court of Justice.

No. 29343. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

SENEGAL :

* Development Credit Agreement--Human Resources Development
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 22 July 1991 #

Came into forece on 17 January 1992, upon nctification by
the Association to the Government of Senegal.

t ic text: English
i he Intern:

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President:of the International Court of Justice.

No. 29344. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
SENEGAL : . :

* Development Credit Agreement--~Transport Sector
Adjustment/Investment Credit (with schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 22 July
1991 #

. Came into force on 28 February 1992, upon notification by
the Association'to the Government of Senegal.

ic tex nglish .
Internati 1 t igti n

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President:of the International Court of Justice.

No. 29345. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSCCIATION AND
ANGOLA:
x Development Credit Agreement--| i ment

Building Projgct (with schedules and Genera] Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 26 July 1991 #

Came into force on 18 December 1991, upon notification by
the Association to the Government of Angola.
tic text: lish.
Internati 1 t iati

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29342. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SRI LANKA :

* Accord de crédit de développement -- Quatriéme projet
relatif aux petites et movennes industries (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington 1e 15 juiliet 1881 #

Entré en vigueur le 30 septembre 1991, dés notification par
1’Association au Gouvernement sri-lankais.

Texte authentigue : anglais.
Enregistré par 1’Associgtion internationale de développement
1 mbrg 1 .

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29343. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SENEGAL :
= Accord de crédit de développemant -~ ProJjet de valorisation

(avec -annexes et Conditions
genérales apphcables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 22 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 17 janvier- 1882, dés notification par
1’Association au Gouvernement sémégalais.

T hentigue : anglais.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justics.

No 28344.
SENEGAL :

ASSQCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

= Accord de crecht de développement -- Q[éﬁj_g

1 r
(avec annexes et Conditions générales apphcables aux
accords de crédit de développement en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 22 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 28 février 1982, dds notif ication par
1”Association au Gouvernement sénégalais.

Tex henti : lai

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par
Président de la Cour internationale de Justice.

e

No 29345. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
ANGO

LA :

* Accord de crédit de développement -- Projet de renforcement
de la capacité de gestion économigue (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 26 juillet 1991 #

Entré en vigueur le 18 décembre 13891,
1”Association au Gouvernement angolais.

dés notification par

Texte authentigue : anglais.
istré par 1’ iation int i gvel t
le 9 décempre 1992.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29346. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSCCIATION AND
ANGOLA:

* Development Credit Agreement--Infrastrycture Rehabilijtation
Engineering Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 26 July 1991 #

Came into force on 20 February 1992, upon notification by
the Association to the Government of Angola.

i xt: English
Regi nternati 1 1 i
December 1992.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29347. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND SUDAN:

= Development Credit Agresment--Emergencv Drought Recovery
Project (with schedules and General Conditions Applicabie
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 7 August 1991 #

Came into force on 17 Octcber 1991, upon notification by
the Association to the Government of the Sudan.

Authentic text: English.
i r n i 1 A i
December 1992,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29348. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
BURUNDI:

* Development Credit Agreement--Water Supplv Sector Project
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 7 August 1991 #

Came into force on 3 February 1992, upon notification by
the Association to the Government.of Burundi.

No 29346. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
ANGOLA :

* Accord de crédit de développement -~ Projet d”ingénierie de
ul isati 174 r (avec annexes et
Conditions générales app!icables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 26 juillet 1981 #

Entré en vigueur le 20 février 1992, dés notification par
1”Association au Gouvernement angolais.

T i : 1 .
istré 1A iati inter i 1 1

le 9 décembre 1992,

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28347. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SOUDAN

* Accord de crédit de développement -- Projef de secours
‘ n 1 (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
crédit de développement en date du ler janvier 1985).
Signé a Washington le 7 ac(t 1991 #

Entré en vigueur 1e 17 octobre 1981, dés notification par
1”Association au Gouvernement soudanais.

# Voir ssction 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29348. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BURUNDI :

* Accord de crédit de développement -- i
d’alimentation en eau (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington le 7 aolt 1991 #

‘Entré en vigueur le 3 février 1892, dés notification par
1”Association au Gouvernement burundais.

# See section 10.03 (c) of the General Condittons for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29349. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
GUINEA-BISSAU:

* Development Credit Agreement--fnergy Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 21 August 1991 #

Came into force on 17 April 1892, upon notification by the
Association to the Government of Guinea-Bissau.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29349. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
GUINEE-BISSAU :

* Accord de crédit de développement -- Projet relatif 3
1‘énergie (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de crédit de développement en date du ler
Jjanvier 1985). Signé & Washington le 21 aolt 1991 #

Entré en vigueur le 17 avril 1992, dds notification par
1’Association au Gouvernement de 1a Guinée-Bissau.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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No. 29350. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND EL SALVADOR:

* Loan Agreement--Social r_R ititation Proj (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreaments dated 1 January 1985) Signed at
Washington on 11 September 1391 #

Came into force on 5 February 1992, upon notification by
the Bank to the Government of E1 Salvador.

Aythentic text: English.
ister rnationgl r t) i
1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29351. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CAMEROON:

* Loan Agreement--Food Security Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Lcan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
16 September 1981 #

Came into force on 27 May 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Cameroon.

nent ic_text: Engli
Devalopment on 9 Dacember 1992,
# See section 10.04 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29352, [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND EGYPT:

Development Cred1t Agreement--Social Fund for Development
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 26 September 1881 #

Came into force on 6 April 1992, upon notification by the
Association to the Government of Egypt.

# See section 10.03 {c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29353. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND COTE D’ IVOIRE:

® Loan Agreement--Financial Sector Adjustment Loan (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 4 October 1991 #

Came into force on 13 December 1881, upon notification by
the Bank to the Government of Cote d’Ivoire.

No 28350. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET EL SALVADOR :

* Accord de prét -- Projet de réhabilitation dy secteuyr
social (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 11 septembre 1991 #

Entré en vigueur le 5 février 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement salvadorien.

Texte aythentigue : anglais,
reconstruction et le dével le_9 décembre 1992.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 29351. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET CAMEROUN :

® Accord de prét -~ Projet de sécurité alimentaire (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 16 septembre 1891 #

Entré en vigueur le 27 mai 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement camerounais.

reqgi 1 internat i r_1
In ruct i 18 dé t 1 re 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29352. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
EGYPTE :

® Accord de crédit de développsment -- Projet de fonds socigt
pour le développement {(avec annexes et Conditions générales

applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 26 septembre
1991 #

Entré en vigueur le 6 avril 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement égyptien.

T ti

# Yoir section 10.03 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d“un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29353. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELCPPEMENT ET COTE D" IVOIRE :

* Accord de prét -- Prét 3 1‘ajustement du secteur financier
(avec annexes et Conditions généraies applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington le 4 octobra 1981 #

Entré en vigueur le 13 décembre 1991, dés notification par
la Banque au Gouvernement ivoirien.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29354. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND COTE

D’ IVOIRE: .

* Development Credit Agreement--Einancial Sector Adjustment
Credit (with schedules and General.Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated ! January 1985).

Signed at Washington on 4 Octcber 1991 #

Came into force on 13 Decembsr 1981, upon notification by
the Association to the Government of Cote d’Ivoire.

No 29354. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
COTE D’ IVOIRE :

* Accord de crédit de développement -- Crédit 3 1’ajustement
du secteyr financigr (avec annexes et Conditions généraies
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler Janvier 1985). Signé & Washington le 4 octobre
1991 #

Entré en vigueur le 13 décembre 1981, dés notification par
1Association au Gouvernement ivoirien.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29355. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND COTE D’ IVOIRE:

* Loan Agreement--Competitiveness and Regulatory Reform
(with schedules and General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 23 December 1991 #

Came into force on 10 March 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Céte d’Ivoire.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29356. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND COTE

D’ IVOIRE:

® Development Credit Agreement-- i

(with schedules and
General Conditions Applicable to Development Credit
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
23 December 1981 #

Came into force on 10 March 1892, upon notification by the
Association to the Government of Cdte d’Ivoire.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29357. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSCCIATION AND COTE
D’ IVOIRE:
* Development Credit Agreement--Privatization Suoport Project

(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at washington on 12 May 1992 #

Came into force on 23 July 1892, upon notification by the
Association to the Government of Cdte d’Ivoirse.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29355. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET COTE D’ IVOIRE :

* Accord de pret -- Pré i 1 :

i réfor ire (avec
annexes et Cond1t1ons générams applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 23 décembre 1991 #

Entré en vigueur le 10 mars 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement ivoirien.

Texte authentigue : anglais.
i 1 in i
r i 1 gve 1 1 1

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28356. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
COTE D’ IVOIRE :

* Accord de crédit de déve1oppement -- Ql:éa.]_t_d_a.mss_emem
o) iti ‘ f =

_eg_emmxaj_r_e (avec annexes ot Conchtuons genérales
applicables aux accords de crédit de développement en date

du ler janvier 1985). Signé a Washington le 23 décembre

1991 #

Entré en vigueur le 10 mars 1992, dés notification par
1’/Association au Gouvernement ivoirien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 28357. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
COTE D’IVOIRE :

* Accord de crédit de développement -- Pr ‘ 3

privatisation (avec annexes et Conditions générales

applicables aux accords de crédit de développement en date

du ler janvier 1985). Signé a washington le 12 mai 1992 #

Entré en vigueur le 23 juillet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement ivoirien.

T ht1 1l
regi r]A
1 : re 1

internati 1 1

# VYoir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29358. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTIGN AND
DEVELOPMENT AND ROMANIA:

* Loan Agreement--Hegalth Rehabilitation Project (with
schedules and Ganeral Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated ! January 1985). Signed at
washington on 7 Octoher 1991 #

Came into force on 31 January 1992, upon notification by
the Bank to the Government of Romania.

Authentic text: English
Redi r Internat i 1 n
Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28353. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND ROMANIA:

* Loan Agreement--Structural Adjustment Loan (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
2 June 1992 #

Came into force on 20 July 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Romania.

No 29358. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ROUMANIE :

* Accord de prét -- Projet de redressement des secteurs de
santé (avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler Jjanvier
1985). Signé a Washington le 7 octobre 1991 #

Entré en vigueur le 31 janvier 1992, dés notification par
la Bangue au Gouvernement roumain.

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
.dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29359. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ROUMANIE :

* Accord de prét -- Prét 3 1'ajustement structurel (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler Janvier 1985). Signé &
washington 1e 2 juin 1992 #

Entré en vigueur le 20 Juillet 1992, dés notification par
1a Banque au Gouvernement roumain.

# See section 10.04 (c) of the Genera! Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28360. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND UNITED
REPUBLIC OF TANZANIA: ‘

* Development Credit Agreement--Urhan Sector Engineering
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 31 October 1991 #

Came into force on 26 February 1992, upon notification by
the Association to the Government of the United Republic of
Tanzania.

i : 1i
i } ional 1 iati
December 1992.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28361. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND UNITED
REPUBLIC OF TANZANIA:

* Development Credit Agreement--Einancial Sector Adjustment
Credit (with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).

Signed at Washington on 18 November 1991 #

Came into force on 20 November 1991, upon notification by
the Association to: the Government of the United Republic of
Tanzania.

text: lish.
Regi Internati t igtion
Decemper 1992.
# See section 10.03 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29360. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBL IQUE-UNIE DE TANZANIE :

* Accord de crédit de développement -- Proj '
pour le secteur urbain (avec annexes ot Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé 3
Washington le 31 octobre 1881 ¢

Entré en vigueur le 26 février 1992, dds notification par
1’Association au Gouvernement tanzanien.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justics.

No 29361. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBL IQUE-UNIE DE TANZANIE :

* Accord de crédit de développement —- ‘
secteyr financier (avec annexes et Condrtlons générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé & Washington le 18 novembre
1991 #

Entré en vigueur le 20 novembre 1991,

dés notification par
1’Association au Gouvernement tanzanien. .

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29362. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND UNITED
REPUBLIC OF TANZANIA:

= Development Credit Agreement--P r En in
Techn Assistance Pr (with schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 18 March
1982 #

Came into force on 12 June 1992, upon notification by the
Association to the Government of the United Republic of
Tanzania.

text: ish.
the Internationgl
December 1992,

mant A iation

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29363. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND UNITED
REPUBLIC OF TANZANIA:

* Development Credit Agreement--Forest Resgurces Management
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 24 April 1992 #

Came into force on 16 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of the United Repubtic of
Tanzania.

# See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. .29364. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND COLOMBIA:

® Loan Agreement--Mynicipal Development Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
washington on 8 November 1881 #

Came into force on 15 May 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Colombia.

Registerad Dy the [nternational Bank for Reconstructiion and
Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29385. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND KENYA:

Development Credit Agreement--yniversities [nvestment
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated ! January 1985).
Signed at Washington on 11 Decemper 1991 #

Came into force on 29 April 1992, upon notification by the
Association to the Government of Kenya.

No 28362. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE :

* Accord de crédit de développement -- Projet d‘ingénierie et
‘ i i 1’ icité (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
crédit de développement en date du ler janvier 1985).

Signé a Washington le 18 mars 1992 #

Entré en vigueur Te 12 juin 1992, dés notification par
1"Association au Gouvernement tanzanien.

# Yoir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29363. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBL IQUE-UNIE DE TANZANIE :

* Accord de crédit de développement -- Pr i
(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 24 avril 1992 #

Entré en vigueur le 16 juiliet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement tanzanien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par ‘le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29364. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET COLOMBIE :

® Accord de prét -- Projet de géveloppement municipal (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 8 novembre 1991 #

Entré en vigueur le 15 mai 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement colombien.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions généraies pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29365.
KENYA :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

* Accord de crédit de développement -- Projat d’inves-

(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signéd 3
Washington le 11 décembre 1991 #

Entré en vigueur le 29 avril 1992, dds notification par
1’Association au Gouvernement kényen.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la ddsignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29366. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND KENYA:

Devetopment Credit Agreement--Heal habili ion Pr
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 11 December 1991 #

Came into force on 7 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of Kenya.

Authentic text: English
Registered by the [nterngtional Development Association on 9
December 1992,

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29367. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND KENYA:

* Development Credit Agreement--Protected Areas and Wildlife
Services Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Development Crecit Agreements dated 1 January
1985). Signed at Washington on 30 March 1992 #

Came into force on 8 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of Kenya.

i : 1 '
EMS—Q—‘E‘—L—M aLLER,  (onal Davel ; . g
December 1992,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions retating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29368.
UGANDA:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement-- 1
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1885).
Signed at Washington on 12 December 1991 #

Came into force on 3 January 1992, upon notification by the
Association to the Government of Uganda.

No 28366. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

KENYA :

* Accord de crédit de développement -- Projet r
r té (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler janvier 1985). Signé a Washington le 11 décembre
1991 #

Entré en vigueur le 7 juillet 1992, dés notification par
1”Association au Gouvernement kényen.

17A: jation internatignal ével Nt

1 4 re 1

Texte authentique : anglais.
Tstr

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28367. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

KENYA :

® Accord de crédit de développement -- Projet relatif aux
services des régions protéades et de la fayne sauvade (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
crédit de développement en date du ler janvier 1985).
Signé a washington le 30 mars 1992 #

Entré en vigueur le 8 juillet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement kényen.

Jexte authentigue : anglais.
i ‘ jati in i 1
189 décembre 1992,
# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives 4 !a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29368.
CUGANDA :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

’

* Accord de crédit de développement -~ M
structurel (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler Jjanvier 1985). Signé a washington le 12 décembre

1991 #

Entré en vigueur le 3 janvier 1992, dés notification par
1°Association au Gouvernement ougandais.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29369. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND DOMINICAN REPUBLIC:

* Loan Agreement--Primary Education Development Project (with
scheduies and Geéneral Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
washington on 13 December 1991 #

Came into force'on 22 July 1992, upon notification by the
Bank to the Government of the Dominican Republic.

Authentic text: Enalish.
Begistered bv the International Bank for Reconstruction and
Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationaie de Justice.

No 29369. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECOMSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET REPUBLIQUE DOMINICAINE

* Accord de prét -- : ense ignemen
primaire (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date cdu ler janvier
1885). Signé & Washington le 13 décembre 1991 #

Entréd en vigueur le 22 Jjuillet 1992, dds notification par
la Banque au Gouvernement dominicain.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 29370. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

MONGOL [A:

* Development Credit Agreement--T
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 27 December 1991 #

Came into force on 12 March 1992, upon notification by the
Association to the Government of Mongolia.

No 29370. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

MONGOL IE

* Accord de crédit de développement -- Projet d’assistance
technigue (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de crédit de développement en date du ier
Janvier 1985). Signé & Washington le 27 décembre 1981 #

Entré en vigueur le 12 mars 1992, dés notification par
1'Association au Gouvernement mongol

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29371. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND THAILAND:

® Guarantee Agreement--Thir 1 P
(with Genera! Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
8 January 1992 #

Came into force on 19 March 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Thailand.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29372. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELCPMENT AND BELIZE:

® Loan Agreement--Primary Education Development Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 15 January 1992 #

Came into force on 23 July 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Belize.

Authentic text; E£nglish,
In i [N
Devglopment on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29373. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND INDONESIA:

* Loan Agreement--Ini 1 i (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 5 February 1992 #

Came into force on 30 April 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Indonesia.

. . Enali
R nterngti f I i

Development on 9 December 1992,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

# Yoir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 'a Cour internationale de Justice.

No 29371. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET THAILANDE

® Accord de garantie -- IrQi
réseay électriaue (avec Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé a Washington le 8 janvier 1992 #

Entré en vigueur 1e 19 mars 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement thailandais.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29372. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET BELIZE :
® Accord de prét -- Pr. 1 4
primaire (avec annexes et Conditions générales appl1cables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signd & Washington le 15 janvier 1992 #

Entré en vigueur 1e 23 juillet 1992, dés notification par
la Banque au Gouvernement bélizien.

1 nt 1 1

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29373. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET INDONESIE :

® Accord de prét -- j ‘

extrascolaire (avec annexes et Conditions générales

applicables aux accords de prét et de garantie en date du

ler janvier 1985). Signé a Washington le 5 février 1992 #

Entré en vigueur le 30 avril 1992, dés notification par la
Bangue au Gouvernement indonésien.

Texte aythentigue ; anglais.
r inter 1 r 1
[ 1 m

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29374. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND PANAMA:

® {oan Agreement--Economic Recovery Loan (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1986). Signed at wWashington on
27 Fepruary 1892 #

Came into force on 6 March 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Panama.

# See section 10.04 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29375.
MAURITANIA:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

® Development Credit Agreement-- lati
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 198%).
Signed at Washington on 2 March 1992 #

Came into force on 2 June 1982, upon notification by the
Association to the Government of Mauritania.

Authentic text: English
Registered by the International Development AssoGiation on §
December 1982,

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29376.
LEONE:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND SIERRA

* Development Credit Agreement-- i
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 15 April 1992 #

Came into force on 15 April 1992, upon notification by the
Association to the Government of Sierra Leocne.

A nt i . _Enal

# See section 10.03 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29377. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
MALDIVES:
* Development Credit Agreement--Third Fi ies Proj (with

Third Fisheries Project
schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 20 April 1992 #

Came into force on 15 July 1992, upon notification by the
Assoctation to the Government of Maldives.

A i . Enali

Registered by t g‘In;grnégiQnal Development Association on §
December 1992,

# See section 10.03 (c¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

532

No 29374. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PANAMA :

* Accord de prét -- Prét au redressement économigue (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de
prét et de garantie en date du ler janvier 1985). Signé &
Washington le 27 février 1992 #

Entré en vigueur e 6 mars 1992, dés notification par la
Bangque au Gouvernement panaméen.

# Voir section 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29375. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
MAURITANIE :

* Accord de crédit de développement -- P
(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date cu ler janvier 1985). Signé a
Washington le 2 mars 1992 #

Entré en vigueur 1@ 2 juin 1992, dés notification par
17Assoctation au Gouvernement mauritanien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29376. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SIERRA LEONE :

* Accord de crédit de développement -- a 1’4
(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date ou ler janvier 1985). Signé a
Washington le 15 avril 1992 #

Entré en vigueur te 15 avril 1992, dés notification par
1“Association au Gouvernement sierra-léonien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29377. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

MALDIVES :

* Accord de crédit de développement -- Troigiéme projet
relatif aux pécheries (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de crédit de développement en date
du ler Jjanvier 1985). Signé & washington le 20 avril
1992 #

Entré en vigueur le 15 juillet 1992, dés notification par
1Association au Gouvernement maldivien.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d‘un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 29378. [INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

ETHIOPIA:

* Development Credit Agreement--Emergency Recovery and
Reconstryction Project (with schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated 1 January 1985). Signed at Washington on 24 April
1982 #

Came into force on 7 July 1892, upon notification by the
Association to the Government of Ethiopia.

ntic text: English. .
Register Internat i lgpment Association
December 1992.

# See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 28379. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND HUNGARY:

® Guarantee Agreement--gEnterprise Reform Loan (with schedule
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 1 January 1985). Signed at Washington on
27 April 1992 #

Came into force on 8 May 1992, upon notification by the
Bank to the Government of Hungary.

Authent i xt: 1ish
Reai nt ti Recon: i
1 n r 1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 283B0. INTERNATIONAL BANK FOR RECO\JSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND HENEARY: [ L&

* Loan Agreement--Ireasurv Data Systems Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and -
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 12 June 1992 #

Came into force on 10 September 1992
the Bank to the Government of Humgary.

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29381. [INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND MOROCCO:

® Loan Agreement--Second Structural Adjustment Loan (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 1 January 1985). Signed at
Washington on 30 April 1992 #

Came into force on 1 June 1882, upon notification by the
Bank to the Government of Morocco.

Authentic text: English,
Begistered by the International Bank for Reconstruction and

n r 1

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arpitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 29378. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

ETHIQPIE :

* Accord de crédit de développement -- Pr
d’urgence et de reconstruction (avec annexes et Conditlons
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington le 24 avril 1892 #

Entré en vigueur le 7 juillet 1982, dés notification par
1“Association au Gouvernement &thiopien.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29379. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET HONGRIE :

* Accord de garantie -- Prét pour la réforme des entreprises
(avec annexe et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington 1e 27 avril 1992 #

Entré en vigueur le 8 mai 1992, dés notification par la
Banque au Gouvernement hongrois.

# Voir section 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 28380. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE - DEVELOPPEMENT ET w : :

® Accord de prét -- 3,
Irésor (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Stigné & Washington le 12 juin 1992 #

Entré en vigueur le 10 septembre 1992, dds notification par
la Bangue au Gouvernement .

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29381. BANQUE INTERNATIONALE PGJRI LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MAROC :

= Accord de prét -- i ‘
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie en date du ler janvier
1985). Signé & Washington 1e 30 avril 1992 #

Entré en vigueur le ler Juin 1892, dés notification par la
Banque  au Gouvernement marocain.

# Yoir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 29382. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND NEPAL:

Development Credit Agreement--Basic gnd Primary Education
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 13 May 1992 #

Came into force on 8 July 1992, upon notification by the
Association to the Government of Nepal.

A i Xt
Reai I ntern.

# See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions retating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29383. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

MOZAMBIQUE: :

* Deve lopment Cred1t Agreement--Economig Recovery Credit
(with schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 19 June 1992 #

Came into force on 3 August 1982, upon notification by the
Association to the Government of Mozambique.

# See section 10.03 (c) of the Germeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29384. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

ALBANIA:

® Development Credit Agreement--
(with schedules and General Cond1t1ons Applicable to
Development Credit Agreements dated 1 January 1985).
Signed at Washington on 28 June 1992 #

Came into force on 6 July 1992, upon notification by the
Association to the Govermment of Albania.

No 28382. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

NEPAL :

* Accord de crédit de développement -- Projet relatif 3
17 imairg (avec annexes et
Conditions générales appticables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
washington le 13 mai 1992 #

Entré en vigueur le 8 juillet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement népalais.

Tex i : 1
i & internationat
1 : re 1

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29383. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
MOZAMB IQUE :

* Accord de crédit de développement -- Crédit pour le
redressement @conomigue (avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington 1e 19 juin 1992 #

Entré en vigueur le 3 aolt 1992, dés notification par
1Asscciation au Gouvernement mozambicain.

# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par. le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 29384. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

ALBANIE

® Accord de crédit de développement -~ lat i
importations essentielles (avec annexes et Cond1t1ons
générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du ler janvier 1985). Signé a
Washington 1e 29 juin 1992 #

Entréd en vigueur le B8 Juillet 1992, dés notification par
1’Association au Gouvernement albanais.

# See sectioh 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 29385. UNITED NATIONS AND ITALY:

* Exchange of letters constituting an agreement concerning
the Seminar on statistics services of Mediterranean
countries of the Economic Commission for Europe, which was
held in Palermo from 13 to 15 October 1992 (with annex).
Geneva, 17 June and 10 December 1992

Came into force on 10 December 1992, the date of the letter

in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Au:nmtjn ;gg:' ‘Erengn
Registered ex officio on 10 December 1992,
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# Voir section 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 298385. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET ITALIE :

* Echange de lettres constituant un accord relatif au
Séminaire des services de statistiques des pays
méditerranéens, de la Commission économique pour 1°Europe,
qui a eu lieu & Palerme cu 13 au 15 octobre 1992 (avec
annexe). Genéve, 17 juin et 10 décembre 1992

Entré en vigueur le 10 décembre 1992, date de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

Jexte authentique : francais.
Enregistré d-'office le 10 décembre 1992,



No. 29386. UNITED NATIONS AND ITALY:

* Exchange of letters constituting an agreement concerning
the nineteenth session of the FAO/EEC/ILO Mixed Committee
on Technology, Management and Forestry Training of the
Economic Commission for Europe, which was held at the
invitation of the Italian Government, in Croce di Magara
from 29 September to 2 October 1992 (with annex). Geneva,
25 June 1992 and Pregny, 10 December 1892

Came into force on 10 December 1992, the date of the lstter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

. . F .
Registered ex officio on 10 December 1992.
No. 29387. HUNGARY AND CZECHOSLOVAKIA:

Agreement concerning the settlement of questions relating to
the management of frontier watercourses (with annexes). -
Signed at Budapest on 31 May 1878

Came into force on 28 July 1978, the date on which the
Parties notified each other that it had been approved
pursuant to their internal legislation, in accordance with
article 23 (1).

: i A i

14 mj

[CELAND, NORWAY AND SWEDEN:

NO. 29388. FINLAND, DENMARK,

Agreement for the avoidance of double taxation with respect
to death duties and gift tax. Signed at Helsinki on 12
September 1989

Came into force on 19 August 1992, i.e., the thirtieth day
after the date on which all the Parties had notified the
Government of Finlang that it had bsen approved, in
accordance with article 15 (1):

Participant Date of the notification
Denmark 29 November 1988
Finland 20  July 1992
Iceland 2 May 1980
Norway 24 November 1988
Sweden 30 November 1989
i H h, Fi

Swedish.

i inl 1 1
No. 29389. AUSTRALIA AND PORTUGAL:

Agreement on social security. Signed at Lisbon on 30 Aprii

1991

Came into force on 1 November 1992, i.e., the first day of
the month following the date (21 October 1992) on which the
Parties had informed each other of the completion of alil
constitutional or legislative procedures, in accordance with
article 26 (1).

Authent i . _Engli Port
i 1i 1

No. 29390. AUSTRALIA AND MEXICO:

Treaty on mutual assistance in criminal matters. Signed at

Guadalajara on 6 May 1991

Came into force on 30 June 1992, the date on which the
Parties notified each other of the completion of their
respective domestic requirements, in accordance with article
22 (1).

i : lish i
Registered by Australia on 16 December 1992.
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No 29386. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET ITALIE :

* Echange de lettres constituant un accord relatif a la
dix-neuviéme session du Comité mixte FAQ/CEE/QIT de la
technologie, de la gestion et de la formation forestidre de
la Commission économique pour 1°Europe, qui a eu 'lieu, sur
1“invitation du Gouvernement italien, & Croce di Magara, du
29 septembre au 2 octobre 1992 (avec annexe). Genéve, 25
Juin 1992 et Pregny, 10 décembre 1992

Entré en vigueur 1e 10 décembre 1992, date de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

T

No 29387. HONGRIE ET TCHECOSLOVAQUIE :

Accord concernant le réglement de questions relatives & la
gestion des eaux frontaliéres (avec annexes). Signé a
Budapest 1e 31 mai 1976

Entré en vigueur le 28 juillet 1978, date a laquelle les
Parties se sont notifiées qu’il avait &té approuvé en
conformité avec leur législation interne, conformément au
paragraphe 1 de 1’article 23.

Textes authentigues : hondrois et slovaoue.
1 1 1

No 29388. FINLANDE, DANEMARK, ISLANDE, NORVEGE ET SUEDE :

Convention tendant & éviter la double imposition en matiére
de droits de successions et d’impots sur Tes cadeaux.
Signée & Helsinki le 12 septembre 1989

Entrée en vigueur le 19 aolt 1992, soit le trentiéme jour
sutvant la date & laquelle toutes les Parties avaient notifié
au Gouvernement finlandais qu’i1 avait été approuvé,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article 15 :

Participant Date de 1a notification
Danemark 29 novembre 1989
Finlande 20 Juillet 1892
Islande 2 maf 1990
Norvége 24 novembre 1988

novembre 1989

Suede 30

No 29389. AUSTRALIE ET PORTUGAL :
Accord de sécurité sociale. Signé & Lisbonne le 30 avril
1991 -

Entré en vigusur le ler novembre 1992, soit le premier jour
du mois ayant suivi la date (21 octobre 1992) & laquelle les
Parties s’étaient informées de 1’'accomplissement de toutes
les procédures constitutionnelles ou législatives, conformé-
ment au paragraphe 1 de 1’article 26.

" Textes authentigues : analais et portugais

No 28390. AUSTRALIE ET MEXIQUE :

Traité d‘assistance mutuelle en matiére pénale. Signé a

Guadaiajara le 6 mai 1991

Entré en vigueur le 30 juin 1992, date a laquelle les
Parties se sont notifi& 1“accomplissement de leurs procédures
internes respectives, conformément au paragraphe 1 de
1’article 22.

Textes authentigues : anglais et espagngl
Enregistré par 1‘Australie le 18 gécembre 1992.




No. 29391. AUSTRALIA AND MEXICO:

Agreement concerning co-operation in peaceful uses of nuclear
energy and the transfer of nuclear material (with annexes).
Signed at Canberra on 28 February 1992 #

Came into force on 17 July 1992, the date specified in an
exchange of notes (of 8 and 17 July 1992), in accordance with
article XVI.

1 : ‘Engli i
Registered by Australia on 16 December 1992,

# See article XIII for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

No. 29392. AUSTRALIA AND AUSTRIA:

Agreement on social security. Signed at Canberra on 1 April
1992

Came into forceion 1 December 1992, i.e., the first day of
the third month following the month in which the Parties had
informed each other (on 22 September 1992) of the completion
of the required procedures, in accordance with article
22 (1).

Registered bv Australia on 16 December 1992,

No. 29393. AUSTRALIA AND UNITED STATES OF AMERICA:

Exchange of notes:constituting an agreement concerning the
conduct of scientific balloon flights. Canberra, 15 and 19
June 1992

Came into force 'on 19 June 1992, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic text: Epalish.
Registered by Australia on 16 December 1992,

No. 29394. MSWLIA AND UNITED STATES OF AMERICA:

Exchange of notes :constituting an agreement concerning meat
exports by Australia to the United States of America during
1992. Washinthn, 20 July and 19 August 1992

Came into force on 19 August 1992, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

r d 1 19

No. 29395. AUSTRIA AND FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

Treaty on the mutual recognition and enforcement of judicial
decisions, agresments and public documents in civil and
commercial matters. Signed at Vienna on 6 June 1959

Came into force ion 29 May 1960, i.e., 30 days after the
exchange of the instruments of ratification, which took place
at Bonn on 29 April 1960, in accordance with article 22 (2).

Ind i 1 1
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No 29391. AUSTRALIE ET MEXIQUE :

Accord de coopération pour 1‘utilisation de 1’énergie
nucléaire a des fins pacifiques et le transfert de matiéres
nucléaires (avec annexes). Signé a Canberra le 28 février
1892 #

Entré en vigueur le 17 juillet 1892, date stipulée dans un
échange de notes (des 8 et 17 juillet 1992), conformément &
1‘article XVI.

X i H i 1
i 17A ie 1 4 1
# Voir article XIII pour les dispositions relatives a la

désignation d’un arbitre par le Président de 1a Cour
internationale de Justice.

No 28392. AUSTRALIE ET AUTRICHE :

Accord de sécurité sociale.
1992

Signé & Canberra le tler avril

Entré en vigueur le ler décembre 1992, soit le premier jour
du troisiéme mois ayant suivi le mois au cours duquel les
Parties s’étalent informées (le 22 septembre 1992) de
1’accomplissement des procédures requises, conformément au
paragraphe 1 de 1‘article 22.

No 28393. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Echange de notes constituant un accord relatif & la conduite
de vols de ballons & des fins scientifiques. Canberra, 15
et 19 Jjuin 1982

Entré en vigueur le 19 juin 1992, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Texte authentioue : anglais.
iStré K 1 re 1
No 29394. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Echange de notes constituant un accord relatif aux
exportations de viandes par 1‘Australie aux Etats-Unis
d‘Amérique en 1992. Washington, 20 juillet et 19 aolt 1992

Entré en vigusur le 19 aolt 1982, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Texte authentique : anglais.
registré ‘A ig 1 re 1
No 29395. AUTRICHE ET REPUBLIQUE FEDERALE D‘ALLEMAGNE :

Traité relatif & la reconnaissance et & 1‘exécution
réciproques des décisions et transactions judiciaires et
des actes publics en matiére civile et commerciale. Signé
a Vienne le 6 juin 1959

Entré en vigueur le 29 mai 1960, soit 30 jours aprés
1’échange des instruments de ratification, qui a eu lieu &
Bonn le 29 avril 1960, conformément au paragraphe 2 de
1’article 22.

T i :all
i r 1’ i 1 re 1



No. 29396. AUSTRIA AND SWITZERLAND:
Treaty on the recognition and enforcement of judicial
decisions. Signed at Berne on 16 December 1960

Came into force on 12 May 1962, i.e., two months after the
exchange of the instruments of ratification, which tock place
at Vienna on 12 March 1962, in accordance with article 16.

t i H rm
i ia on 1 1

No. 29337. AUSTRIA AND NORWAY:

Agreement on the recognition and enforcement of judicial
decisions in civil matters. Signed at Vienna on 21 May
1984

Came into force on 1 November 1985, i.e., the first day of
the third month following the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Uslo on 27 August 1985, in
accordance with article 20.

Authentic texts: German and Norwegian.

Reaistered by Austria on 18 December 1992.
No. 29398. AUSTRIA AND CZECHOSLOVAKIA:

Agreement concerning significant procedures for frontier
clearance in railway, road and ship travel. Signed at
Vienna on 17 June 1991

Came into force on 1 October 1992, i.e., the first day of
the third month following the month of the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Prague on 31
July 1992, in accordance with article 20 (2).

Authentic texts: German and Czech.
Reaistered by Austria on 18 December 1992,

No. 29393. FRANCE AND SWEDEN:

* Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and capital (with protocol). Signed at Stockholim on
27 November 1890

Came into force on 1 April 1892, 1.e., the first day of the
second month following the date of receipt of the last of the
notifications (of 30 May 1991 and 10 February 1992) by which
the Parties had informed each other of the completion of the
required procedures, in accordance with article 30 (1).

Authentic text: French,
Registered by France on 18 December 1992,

No. 28400. FRANCE AND CZECHOSLOVAKIA:

Treaty of harmony and friendship. Signed at Paris on 1
October 1991

Came into force on 15 October 1982, 1.e., 30 days after the
exchange of the instruments of ratification, which took place
at Prague on 15 September 1992, in accordance with article 14
(1).

Authentic texts: French and Czech,
Reaistered by France on 18 Decenber 1992.
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No 29396. AUTRICHE ET SUISSE :
Traité concernant la reconnaissance et 1‘exécution des
décisions judiciaires. Signé & Berne le 16 décembre 1860

Entré en vigueur le 12 mai 1962, soit deux mois aprés
1’échange des instruments de ratification, qui a eu lieu a
Vienne le 12 mars 1962, conformément & 1‘article 18.

Jexte authentique : allemand.
Enreqistré par 1 AUtri le 18 décembre 1992

No 29397. AUTRICHE ET NORVEGE :
Accord relatif & la reconnaissance et & 1’exécution des
Jugements en matiére civile. Signé & Vienne le 21 mai 1984

Entré en vigueur le ler novembre 1985, soit le premier jour
du troisiéme mois ayant suivi 1‘échange des instruments de
ratification, qui a eu 1ieu & Oslo le 27 aodt 1985,
conformément & 1‘article 20.

! i le_1 1

No 29398. AUTRICHE ET TCHECOSLOVAQUIE :

Accord en vue de faciliter le contrdle frontalier de 1a
circulation par chemin de fer, route et bateau. Signé a
Vienna 1e 17 Jjuin 1991

Entré en vigueur le ter octobre 18992, scit le premier jour
du troisidme mois ayant suivi le mois de 1“échange des
instruments de ratification, qui a eu 1isu & Prague le 31
Juillet 1992, conformément au paragraphe 2 de 1‘article 20.

Textes authentigues : allemand et tchégue.

Enreaistré 1“Aytriche le 18 décembre 1992
No° 29399. FRANCE ET SUEDE :

® Convention en vue d’éviter les doubles impositions et de
prévenir 1’évasion fiscale en matiére d’ impdts sur le
revenu et sur la fortune (avec protocole). Signée a
Stockholm 1e 27 novembre 1990

Entrée en vigueur le ler avril 1892, soit le premier jour
du deuxiéme mois ayant suivi la date de réception de la
dernidre des notifications (des 30 mai 1991 et 10 février
1992) par lesquelles les Parties s’étaient informées de
1”accomplissement des procédures requises, conformément au
paragraphe 1 de 1’article 30.

Texte authentioue : francais. -
Enregistrée par 1a France le 18 décembre 1992.

No 29400. FRANCE ET TCHECOSLOVAQUIE :

Traité d’entente et d‘amitié.
1991

Signé & Paris le ler octobre

Entré en vigueur le 15 octobre 1992, soit 30 jours aprés
1’échange des instruments de ratification, qui a eu lieu &
Prague le 15 septembre 1992, conformément au paragraphe | de
1’article 14.

Jextes authentiques : francais et tcheque.
Enregistré par la France le 18 décembre 1992.



No. 29401. UNITED NATIONS AND BOLIVIA: No 29401. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET BOLIVIE

*’Exchange of notes constituting an agreement concerning the *'Echange de notes constituant un accord relatif a

organization of the Expert Group Meeting on Population
Distribution and Migration, to be held in Santa Cruz,
Bolivia, from 18 to 22 January 1993. La Paz, 11 and 22
December 1992 #

Came into force:on 22 December 1992, upon Bolivia’s
confirmation in writing, in accordance with the provisions of
the said notes.

Authentic texts: :Spanish and English.
Registered ex officio on 22 December 1992,

# See paragraph 5 (d) for provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

No. 29402. SPAIN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Agreement on the equivalence and mutual recognition of
certificates and academic degrees. Signed at Madrid on 26
October 1990

Came into force on 23 May 1991, the date on which the
Parties notified 2ach other (on 10 and 23 May 1991) of the
completion of the procedures required by their respective
legislations, in accordance with article VI.

Autheptic texts: Spanish and Russian.

in 1

No. 29403. SPAIN AND ARGENTINA:

Agreement on the mutual promotion and protection of
investments (with protocol). Signed at Buenos Aires on
3 October 1991 i

Came into force on 28 September 1992, the date on which the
Parties notified each other (on 9 July and 28 September 1992)
of the completion of the required constitutional procedures,
in accordance with article XI (1).

Authentic text: Spanish.
Registered bv Spain on 23 December 1992,

# See article IX (4) for provisions relating to the
appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

No. 29404. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME) AND LATVIA:

Basic Agreement concerning assistance by the United Nations
Development Programme to the Government of Latvia. Signed
at New York on 23 December 1982 #

Came into force on 23 December 1992 by signature, in
accordance with article XIII (1).

Authentic text: English,
Registered ex officio on 23 December 1992,

# See article XII (1) for provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.
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1’organisation de la réunion du groupe d‘experts sur la
distribution démographique et la migration, devant avoir
Tieu & Santa Cruz (Bolivie) du 18 au 22 janvier 1993.

La Paz, 11 et 22 décembre 1882 #

Entré en vigueur le 22 décembre 1992, dés confirmation par
écrit du Gouvernement bolivien, conformément aux dispositions
desdites notes.

I hent i : 1 n
nreaistré d’offi 1 & re 1

# Yoir alinéa d) du paragraphe 5 pour les dispositions
relatives & 1a désignation d’un arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justice.

No 29402. ESPAGNE ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES :

Accord relatif & 1‘équivalence et & la reconnaissance
mutuelle de certificats et de degrés universitaires.
a Madrid le 26 octobre 1990

Signé

Entré en vigueur le 23 mat 1991, date a laguelle les
Parties se sont notifié (les 10 et 23 mai 1981)
1’accomplissement des procédures requises par leurs
1égislations respectives, conformément & 1’article VI.

No 29403. ESPAGNE ET ARGENTINE :

Accord relatif A la promotion et & la protection réciprogues
des investissements (avec protocole). Signé & Buenos Aires
le 3 octabre 1991 #

Entré en vigueur le 28 septembre 1992, date a lagquelle les
Parties se sont notifié (les 9 juillet et 28 septembre 1992)
1”accomplissement des formalités constitutionnelles requises,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article XI.

Texte authentigye : espagnol.

r ! 1 1

# Voir paragraphe 4 de 1‘article IX pour les dispositions
relatives & la désignation d’arbitres par le Président de
la Cour internatiocnale de Justice.

No 29404. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES
NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) ET LETTONIE :

Accord de base relatif & une assistance du Programme des
Nations Unies pour 1e développement au Gouvernement letton.
Signé a New York le 23 décembre 1992 #

Entré en vigueur le 23 décembre 1992 par la signature,
conformément au paragraphe 1 de 1’article XIII.

# Voir paragraphe | de 1‘article XII pour les dispositions
relatives & la désignation d’un arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justice.



No. 28405. UNITED NATIONS AND COSTA RICA: No 29405. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET COSTA RICA :

Exchange of Tetters constituting an agreement on the second ¥ Echange de lettres constituant un accord relatif a la

United Nations/European Space Agency Workshop on basic
space science for the benefit of develaoping countries,
co~organized by the Planetary Society, in co-operation with
the Government of Costa Rica, held in San Jose, Costa Rica,
from 2 to 7 November 1882, New York, 30 October and 24
December 1982 #

Came into force on 24 December 1882, the cate of receipt of

the letter in reply, In accordance with the provisions of the
said letters.

; . Enall Soani
Registered ex officio on 24 December 1982,

#

Seg section D (4) for pravisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.
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deuxiéme Réunion de travail des Nations Unies et de
1’Agence spatiale européenne sur les sciences spatiales de
base pour le bénéfice des pays en dévaeloppement, organisées
conjointement par la Société planétaire et le Gouvernement
au Costa Rica, qui a eu lieu & San José (Costa Rica) du 2
agg; novembre 1892. New York, 30 octobre et 24 décembre

1 #

Entré en vigueur le 24 décembre 1992, date de réception de
la lettre de réponse, conformément aux dispositions desdites
lattres. .

I iques. . anglai

‘office 1

# Voir paragraphe 4 de l1a section D pour les dispositions

relatives a la désignation d‘un arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justice.
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ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AGREEMENTS, ETC.,
CONCERNING TREATIES ﬁNQUINTERNATIONAL AGREFUFNTS
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Reaistered ex officio on 14 December 1992.

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 37 annexed
to the apove-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Government of the

Nether 1ands and circulated by the Secretary-General to the
Qﬂ\\\\‘QQ\'\r\%?aﬂ\es on 16 July 1932. They came into force on
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MENT No 36 annexé a
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+ général aux Parties
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1‘article 12 de 1’Accord.

ENTREE EN VIGUEUR D’ AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 37 annexé a
1”Accord susment ionné

Les amendements avaient 6té proposés par 1e Gouvernemsnt
néerlandais et communigués par e Secrétaire général aux
parties contractantes le 16 juillet 1992. Ils sont entrés en
WVQRY 8§ e Q32 . confarnérent au peragraphe 1 de
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No. 29405. UNITED NATIONS AND COSTA RICA:

* Exchange of letters constituting an agreement on the second
United Nations/Eurcpean Space Agency Workshop on basic
space science for the benefit of developing countries,
co-organized by the Planetary Society, in co-operation with
the Government of Costa Rica, held in San Jose, Costa Rica,
from 2 to 7 November 1992. New York, 30 October and 24
December 1992 # | '

Came into force on 524 December 1992, the date of receipt of
the letter in reply, !in accordance with the provisions of the
said letters.

Authentic texts: English and Spanish.
Registered ex officio gn 24 December 1892.
# See section D (4) f‘br provisions relating to the

appointment of an arbitrator by the President of the
International Courtiof Justice.
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No 29405. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET COSTA RICA :

* Echange de lettres constituant un accord relatif & la
deuxiéme Réunion de travail des Nations Unies et de
17Agence spatiale européenne sur les sciences spatiales de
base pour le bénéfice des pays en développement, organisées
conjointement par la Société planétaire et le Gouvernement
du Costa Rica, qui a eu lieu & San José (Costa Rica) du 2
au 7 novembre 1992. New York, 30 octobre et 24 décembre
1992 #

Entré en vigueur le 24 décembre 1992, date de réception de
la lettre de réponse, conformément aux dispositions desdites
lettres. "

o i 1 1
# Voir paragraphe 4 de la section D pour les dispositions

relatives a la désignation d’un arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justics.



ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 49 annexed
to the above-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Government of France
and circulated by the Secretary-General to the Contracting
Parties on 30 July 1982. They came into force on 30 December
1992, in accordance with article 12 (1) of the Agreement.

m : ngli Er
r 1

t i X f
Registered ex officio on 30 December 1992.

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 83 annexed
to the above-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Government of France
and circulated by the Secretary-General to the Contracting
Parties on 30 July 1992. They came into force on 30 December
1992, in accordance with article 12 (1) of the Agreement.

A i f : 1i
Registered ex officio on 30 December 1992,

APPLICATION OF REGULATION No. S0 annexed to the
above-ment ioned Agreement

if ion recei
31 December 1982

Italy
(With effect from 1 March 1993.)

Registered ex officio on 31 December 1992.

No. 7302. Convention on the Continental Shelf. Done at
Geneva on 29 April 1958

ACCESSION

Instrument deposited on:
2 December 1992

Latvia

{With effect from 1 January 1993.)
Registered ex officio on 2 December 1992,

No. 14668. International Covenant on Civil and Political
Rights. Adopted by the Gensral Assembly of the United
Nations on 16 December 1966

NOTIFICATION under article 4 (3)

2 December 19892
Venezuela

Registersed ex officio on 2 December 1992,
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ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 49 annexé &
1”Accord susment ionné

Les amendements avatent été proposés par le Gouvernement
frangais et communiqués par le Secrétaire général aux Parties
contractantes le 30 Jjuillet 1982. 1I1s sont entrés en vigueur
1e 30 décembre 1992, conformément au paragraphe 1 de
1’articlie 12 de 1’Accord.

T i ._anglai
reaistré d’office 1 1

ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 83 annexé a
1"Accord susment fonné

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement
frangais et communiqués par le Secrétaire général aux Parties
contractantes 1e 30 Jjuillet 1992. I1s sont entrés en vigueur
le 30 décembre 1892, conformément au paragraphe 1 de
1'article 12 de 1‘Accord.

APPLICATION DU REGLEMENT No 90 annexé & 1‘Accord susmentionné

Notification recue le :
31 décembre 1992

Italie
(Avec effet au ler mars 1993.)

E 5 g'off 1o 31 dé 992

No 7302. Convention sur le plateau continental. Faite a
Genéve le 29 avril 1958

ADHESION
Instrument déposé le :
2 décembre 1992

Lettonie
(Avec effet au ler janvier 1993.)

Enreqistré o'office 1 2 décembra 1992

No 146688. Pacte international relatif aux droits civils et
politiques. Adopté par 1’Assemblée générale des Nations
Unies le 16 décembre 1966

NOTIFICATION en vertu du paragraphe 3 de 1’article 4

Regue 1 :

2 décembre 1992
Venezuela

Enregistré d’office le 2 décembre 1992




No. 2545. Convention relating to the Status of Refugees.
Signed at Geneva on 28 July 1951
ACCESSION
3 December 1992
Republic of Korea
(With effect from 3 March 1893. With a declaration and a
reservation.)

Registered ex off'icio gn_3_December 1992,

DECLARATION under article 1 (B)
Received on;

16 December 1982
Slovenia :

Registered ex officio on_16 December 1992,

No. 8791. Protocol relating to the Status of Refugees.
Done at New York on 31 January 1867
ACCESSION
3 December 1992
Repubiic of Korea
(With effect from 3 December 1992.

Registered ex officio on 3 December 1992,

With a reservation.)

' No. 22376. International Coffee Agreement, 1983. Adopted
by the International Coffee Council on 16 September 1982

ACCESSION to the above-mentioned Agreement, as further
extended by the International Coffes Council by Resolution
No. 355 of 27 September 1881

3 December 1992
Paraguay .
(With retroactive effect from 1 October 1992.)

Registered ex officio on 3 December 1992,

ACCESSION to the above-mentioned Agreement, as further
extended by the International Coffee Council by Resolution
No. 356 of 27 September 1991 -
Instrument deposited on:

21 December 1992
Nicaragua
{With retroactive effect from 1 October 1992.)

Registered ex officio on 21 December 1992,
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No 2645. Convention relative au statut des réfugiés.
Signés a Geneve le 28 juillet 1951 ’
ADHESION
rument déposé 1
3 décembre 1992

République de Corée

(Avec effet au 3 mars 1993. Avec déclaration et réserve.)

ré d'offi 1 & re 1

DECLARATION en vertu de la section B de 1‘article 1
Regue Je :

16 décembre 1992
Slovénie

istré d’office le 1 I

No 8791. Protocole relatif au statut des réfugiés. Fait a

New York le 31 janvier 1967

ADHESION
Instrument déposé le ;.

" 3 décembre 1992

République de Corée
(Avec effet au 3 décembre 1992.

Enregistré d’office le 3 décempre 1992,

Avec réserve.)

No 22376. Accord international de 1983 sur le café. Adopté
par le Conseil international du café le 16 septembre 1982

ADHESION & 1‘Accord susmentionné, tel que prorogé & nouveau
par le Conseil international du café par sa résolution No
355 du 27 septembre 1981

nstr 1
3 décembre 1992
Paraguay .
(Avec effet rétroactif au ler octobre 1992.)

‘office 1 re 1

ADHESION & 1‘Accord susmentionné, tel que prorogé a nouveau
par le Conseil international du café par sa résolution No
355 du 27 septembre 1991

21 décembre 1992
Nicaragua

(Avec effet rétroactif au ler octobre 1992.)

i ‘offi re 1



No. 23432. Constitution of the United Nations Industrial No 23432. Acte constitutif de 1°Organisation des Nations

Development Organization. Concluded at Vienna on 8 April Unies pour le développement industriel. Conclu & Vienne le
1979 8 avril 1979
DENUNCIATION DENONCIATION
3 December 1982 3 décembre 1892
Canada Canada
(With effect from 31 December 1893.) (Avec effet au 31 décembre 1993.)
Registered ex officio on 3 December 1992, istré dq'offi 1
No. 26164. VYienna Convention for the Protection of the No 26184. Convention de Vienne pour 1a protection de la
Ozone Layer. Concluded at Vienna on 22 March 1985 couche d’ozone. Conclue & Vienne le 22 mars 1985
ACCESSIONS ADHESIONS
Instruments deposited on: Instruments déposés le :
3 December 1992 3 décembre 1992
Antigua and Barbuda : Antigua-et-Barbuda
Paraguay Paraguay
(With effect from 3 March 1993.) ) (Avec effet au 3 mars 1993.)
Registered ex officio on 3 Decemper 1992, i Loffi 1
ACCESSION ADHESION
18 December 1992 18 décembre 1992
Pakistan Pakistan
(With effect from 18 March 1993.) (Avec effet au 18 mars 1993.)
Registered ex officio on 18 December 1992, ‘offi 1
ACCESSION ADHESION
IUS:E man: dﬁﬁniitﬁd on: nﬁ;cnmmj dﬂ!]s_é lﬂ :
21 December 1992 21 décembre 1992
Samoa Samoa
(With effect from 21 March 1993.) (Avec effet au 21 mars 1993.)
Registered ex officio on 21 December 1992, istré d'offi re 1
No. 26369. Montreal Protocol on Substances that Deplete the No 2B363. Protocole de Montréal rglatif & des substances
Ozone Layer. Concluded at Montreal on 16 September 1987 qui appauvrissent la couche d‘oczone. Conclu @ Montréal le

16 septembre 1987

ACCESSIONS ADHESIONS
3 December 1992 3 décembre 1992
Antigua and Barbuda Ant igua-et-Barbuda
Paraguay Paraguay
(With effect from 3 March 1993.) (Avec effet au 3 mars 1993.)
Registered ex officio on 3 December 1992. i . & 1

543



ACCESSION
Instrument deposited on:
18 December 1992

Pakistan
(With effect from 18 March 1983.)

Registered ex officio on 18 December 1992,

ACCESSION
Instryment deposited on:
21 December 1992

Samoa
(With effect from 21 March 1993.)

Registered ex officio gn 21 December 1992,

ACCESSION to the amendment to the above-mentioned Protocol,
adopted at the Second Meeting of the Parties at London on
29 June 1990

Instrument deposited on:
3 December 1982

Paraguay
(With effect from 3 March 1893.)

Registered ex officio on 3 December 1992.

RATIFICATION of the amendment to the above-mentioned
Protocol, adopted at the Second Meeting of the Parties at
London on 29 June 1990

4 December 1992
Argentina !
(With effect from 4 March 1893.)

Registered ex off icio on 4 December 1992,

ACCEPTANCE of the:amendment to the above-mentioned Protocol,
adopted at the Second Meeting of the Parties at London on
29 June 1990 |

Instrument deposited on:
8 December 1992
Siovenia
(With effect from 8 March 1993.)

Registered ex officio on 8 Decenber 1992.
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ADHESION
Instrument déposé le :
18 décembre 1992
Pakistan
(Avec offet au 18 mars 1893.)

ré g’office le 18 décembre 1

ADHESION
Instrument déposé le :
21 décembre 1992
Samoa
(Avec effet au 21 mars 1993.)

istré d’offi 1

ADHESION & 1’amendement au Protocole susmentionné, adopté a
la deuxidme Réunion des Parties a Londres le 28 juin 1890

Instrument déposé le :
3 décembre 1992

Paraguay
(Avec effet au 3 mars 1993.)

Enregistré d’office le 3 décembre 1892

RATIFICATION de 1‘amencdement au Protocole susmentionné,
adopté & la deuxiéme Réunion des Parties a Londres le 29
Juin 1990

Instrument déposé le :

' 4 décembre 1992

Argent ine
(Avec effet au 4 mars 1993.)

Enregistré d’office 1o 4 g8 1992

ACCEPTATION de 1’amendement au Protocole susmentionné, adopté
4 la deuxiéme Réunion des Parties & Londres le 29 juin 1980

Instrument déposé le :
8 décembre 1992
Slovénie
(Avec effet au 8 mars 1993.)

Enreaistré d'office 16 8 décent 992



ACCESSION to the amendment to the above-mentioned Protocol,
adopted at the Second Meeting of the Parties at London on
29 June 1990

Instrument deposited on:
10 December 1992

Republic of Korea
(With effect from 10 March 1993.)

Registered ex officio Qn_10 Decemper 1992.

RATIFICATION of the amendment to the above-mentioned
Protocol, adopted at the Second Meeting of the Parties at
London on 29 June 1990

n n i n:

11 December 1992

Austria
(With effect from 11 March 1993.)

Regigiered ex officio on 11 December 1992

ACCESSION to the amendment to the above-mentioned Protocol,
adopted at the Second Meeting of the Parties at London on
29 June 1890 ’

Instrument deposited on:
18 December 1992
Pak istan
(With effect from 18 March 1993.)

Regigtered ex officio on 18 December 1992,

ACCEPTANCE of the amendment to the above-mentioned Protocol,
adopted at the Second Meeting of the Parties at London on
29 June 1990

n i n:

23 December 1992

Bahrain
(With effect from 23 March 1993.)

Registered ex officio on 23 Dgcember 1992,

No. 27627. United Nations Convention against I1licit
Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances.
Concluded at Vienna on 20 December 1988

RATIFICATION

Instrument deposited on:
7 December 1992

Iran

(With effect from 7 March 1993.)
Registered ex officio gn 7 December 1992
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ADHESION & 1‘amendement au Protocole susmentionnd, adopté &
1a deuxieéme Réunion des Parties a Londres le 29 juin 1990

Instrument déposé le :
10 décembre 1992
République de Corée
(Avec effet au 10 mars 1983.)

nregistre doffi le 1

RATIFICATION de 1“amendement au Protocole susmentionné,
adopté & la deuxiéme Réunion des Parties & Londres le 29
Jjuin 1980

11 décembre 1992
Autriche

(Avec effet au 11 mars 1993.)

regi ‘offi 1 1

ADHESION & 1/amendement. au Protocole susmentionné, adopté &
la deuxidme Réunion des Parties a Londres le 29 juin 1990

Instrument déposé le :
18 décembre 1992
Pakistan
(Avec effet au 18 mars 1993.)

‘off | 1

ACCEPTATION de 1’amendement au Protocole susmentionnd, adopté
A la deuxiéme Réunion des Parties a Londres le 29 juin 1990

Instryment déposeé le :
23 décembre 1992
Bahrein
(Avec effet au 23 mars 1893.)

Enregistré d'office le 23 décembre 1992,

No 27627. Convention des Nations Unies contre le trafic
illicite de stupéfiants et de substances psychotropes.
Conclue & Vienne le 20 décembre 1988

RATIFICATION
Instrument déposé le ;
7 décembre 1992
Iran
(Avec effet au 7 mars 1993.)

‘of fi 1



No. 24841. Convention against Torture and Other Cruel,
Inhuman or Degrading Treatment or Punishment. ' Adopted by
the General Assembly of the United Nations on 10 December
1984

TERRITORIAL APPLICATION
i I [aH

8 December 1892
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(In respect of the Bailiwick of Guernsey, the Bailiwick of
Jersey, the Isle of Man, Bermuda and Hong Kong. With a
declaration.)

Reqistered ex officio gn 8 December 1992.

ACCESSION
Instrument deposited on:

S December 1992
Mauritius
(With effect from 8 January 1993.)

Registered ex officio on 9 December 1992,

No. 17119. Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification technigues.
Adopted by the General Assembly of the United Nations on 10
December 1976

ACCESSION
9 December 1982
Mauritius
(With effect from 8§ December 1992.)
Registered ex officio on 9 December 1992,
No. 26805. Devehopment Credit Agreement (Ejinancial Sector

) between the Republic of Kenya and the
International Develcpment Association. Signed at
washington on 12 July 1989

* Second Agreement amending the above-mentioned Agreement.
Signed at Washington on 8 November 1980

Came into force on 20 November 1990, the date upon which
the Associatton dispatched to the Government of Kenya notice
of its acceptance of the evidence required by section 2.01,
in accordance with section 2.03.

Authentic text: English.
i ] Associat i
Decenber 1392, :
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No 24841. Convention contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants. Adoptée par
1’Assemblée générale des Nations Unies le 10 décembre 1984

APPLICATION TERRITORIALE
ification r 1

8 décembre 1992
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlance du Nord
(A 1’égard du Balliage de Guernesey, du Balliage de
Jersey, de 1°7le de Man, des Bermudes et de Hong-kong.
Avec déclaration.)

Enregistré d’office le 8 décembre 1992
ADHES ION

Instrument _déposé le :

9 décembre 1992
Maurice
(Avec effet au 8 janvier 1993.)

nregistré d’office 1 mpr

No 17119. Convention sur 1’interdiction d’utiliser des
techniques de modif ication de 1’environnement & des fins
militaires ou toutes autres fins hostiles. Adoptée par
1’Assembiée générale de 1'Organisation des Nations Unies le
10 décembre 1976

ADHESION
Instrument déposé le
9 décembre 1992
Maur ice
(Avec effet au § décembre 1992.)

i ’ mpr

No 26805. Contrat de crédit de développement (Crédit
d’ajustement cuy secteyr financier) entre 1a République du

Kenya et 1’Association internationale de développement.
Signé a washington le 12 juillet 1989

* Deguxigme Accord modifiant le Contrat susmentionné. Signé a

washington le 8 novembre 1980

Entré en vigueur le 20 novembre 1990, date & laquelle
1/Association a expédié au Gouvernement kényen notif ication
de son acceptation des preuves requises a la section 2.01,
conformément & la section 2.03.

Texte authentique : anglais.
Enreaistré par 1‘Association internationale de dévelqopement
le 9 décembre 1992,



No. 26012.
Investment Guarantee Agency.
October 1985

RATIFICATIONS

Convention establishing the Multilateral
Concluded at Seoul on 11

No 26012.

multilatérale de garantie des investissements.

Séoul le 11 octobre 1985

RATIFICATIONS

Convention portant création de 1'Agence
Conclue a

Sri Lanka
Turkey
Portugal
Zambia

Céte d’Ivoire
Tunisia
Madagascar
Saint Lucia
Vanuatu
Cameroon
Burkina Faso
Kenya
Finiand

Guyana
Oman
Zaire
Greece
Norway
Ireland
Angola
Botswana
Rwanda
France
Poland

Yemen

Malta

Swaziland

Figi

Saint Vincent and the Grenadines
Congo
Czechoslovakia
Namibia

Mali

Mauritius

Papua New Guinea
Argentina

Tanzania
Ethiopia
Luxembourg
Peru

E1 Salvador
Dominica
Malaysia
Sudan
Yugoslavia
Trinidad and Tobago
Bolivia
Mauritania
Albania
Gambia

27 May
3 June
6 June
6 June
7 June
7 Junse
8 June
25 July
27 July
7 QOctober
2 November
30 November
28 December

18 January
24 January

7 February
24 May

3 July

5 July

19 September
26 September
27 October
28 December
28 December

10 January
13 February
3 April

24 May

8 June

5 July

20 September
25 September
6 October
19 October
29 October
29 November

24 January
21 February
4 June

5 June

17 June

2 August

2 August

21 August

6 September
10 September
26 September
8 October
15 October
15 October

1988
1988
1888
1988
1988
1988
1388
1988
1988
1988
1988
1988
1988

1889
1888
1989
1988
1989
1989
1988
1989
1989
1989
1989

1890
1890
1990
1990
1990
1890
1990
1990
1990
1990
1990
1980

1991
1891
1991
1991
1991
1891
1891
1891
1891
1981
1881
1881
1881
1991
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Sri Lanka
Turquie
Portugal
Zambie

Cote d’Ivoire
Tunisie
Madagascar
Sainte-Lucie
Vanuatu
Cameroun
Burkina Faso
Kenya
Finlande

Guyana
Oman
Zaire
Gréce
Norvége
Irlande
Angola
Botswana
Rwanda
France
Pologne

Yémen

Malte

Swaziland

Fidji
Saint-Vincent-et-Grenadines
Congo

Tchécos lovaquie
Namibie

Mali

Maurice
Papua-Nouvelle-Guinée
Argentine

Tanzanie
Ethiopie
Luxembourg
Pérou

E1 Salvador
Dominique
Malaisie
Soudan
Yougos lavie
Trinité-et-Tobago
Bolivie
Mauritanie
Albanie
Gambie

N o n
NUIONNOO W

B8

27
28

21

8
10
26

8
15
15

mai

Juin
Juin
Juin
Juin
Juin
Juin
Juillet
Juillet
octobre
novembre
novembre
décembre

Janvier
Janvier
février
mai
Juillet
Juillet
septembre
septembre
octobre
décembre
décembre

Jjanvier
février
avril

mat

Juin
Juitlet
septembre
septembre
octobre
octobre
octobre
novembre

Janvier
février
Juin

Juin

Juin

aodt

aolt

ac(t
septembre
septembre
septembre
octobre
octobre
octobre

1988
1988
1988
1988
1988

1888
1988
1988
1988
1988
1988
1988

1989
1989
1989
1989
1989
1989
1989
1989
1989
1989
1989

1990
1980
1990
1980
1990
1980
1990
1990
1980
1990
1980
1980

1991
1981
1881
1891
1881
1881
1881
1891
1991
1981
1891
1891
1891
1991



Libyan Arab Jamahiriya 19 February 1892
Zimbabwe 2 April 1992
Nicaragua 13 April 1992
Uganda 18 May 1992
Israel 21 May 1992
Paraguay 26 May 1892
Equatorial Guinea 17 June 1892
Romania 22 June 1882
Belize 25 June 1892
Belgium 30 June 1992
Honduras 30 June 1892
Bulgaria 27 July 1992
Seychelles 20 August 1992
Armenia 16 September 1982
Morocco 18 September 1992
Belarus ; 17 September 1992
Kazakhstan 18 September 1892
Azerbai jan ' 22 September 1992
Lithuania 22 September 1882
Republic of Moldova 22 September 1992
Brazil | 23 September 1992
Estonia | 24 September 1992
Uzbek istan 24 September 1892
Turkmenistan 26 September 1982

Convention on Road Traffic. Concluded at Vienna

No. 15705.
on 8 November 1968

NOTIFICATION under article 45 (4)
Received on:

11 December 1992
Russian Federation

Registered ex officio on_ 11 Decemper 1992,

No. 27531. Convention on the Rights of the Child.
by the General Assembly of the United Nations on 20
November 1988

Adopted

ACCESSION
nstrun 5

11 Decemper 1992
India
(With effect from 10 January 1983.

Registered ex officio on 11 December 1992,

With a declaration.)
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Jamahiriya arabe 1ibyenne 19 février 1992
Zimbabwe 2 avril 1992
Nicaragua 13 avril 1982
Ouganda 18 mai 1992
Israél 21 mai 1992
Paraguay 26 mai 1992
Guinée équatoriale 17 Juin 1992
Roumanie 22 Juin 1992
Belize 25 juin 1992
Belgique 30 juin 1992
Honduras 30 juin 1992
Bulgarie 27 juilitet 1992
Seychelles 20 aodt 1992
Arménie 16 septembre 1982
Maroc 16 septembre 1992
Bélarus 17 septembre 1992
Kazakhstan 18 septembre 1982
Azerbaidjan 22 septembre 1992
Lituanie . 22 septembre 1992
République de Moldova 22 septembre 1992
Brésil 23 septembre 1892
Estonie 24 septembre 1992
Ouzbék istan 24 septembre 1992
Turkménistan 26 septembre 1992
i rtifi lal r 1
nat i 1 r 1 r i 1
lg 1 re |
No 15705. Convention sur la circulation routiérs. Conclue

a Vienne le 8 novembre 1968

NOTIFICATION en vertu du paragraphe 4 de 1’article 45
Recye le

11 décembre 1992
Fédération de Russie

nr & d’off 1 1

No 27531. Convention relative aux droits de 1’enfant.
Adoptée par 1‘Assemblée générale des Nations Unies 1e 20
novembre 1989

ADHESION
Instrument déposé le :
11 décembre 1982

Inde

(Avec eoffet au 10 janvier 1993. Avec déclaration.)

regigtreé d’ i 1



No. 22514, Convention on the Civil Aspects of International
Child Abduction. Concluded at The Hague on 25 October 1980

ACCESSIONS
Instryment i with th rnm
N lan n:

12 November 1992
Monaco
(The Convention will enter into force for Monaco on 1
February 1993. The accession will have effect only as
regards the relations between Monaco and such Contracting
States as will have declared their acceptance of the
accession. With a reservation.)

20 November 1992
Romania
(The Convention will enter into force for Romania on 1
February 1993. The accession will have effect only as
regards the relations between Romania and such Contracting
States as will have declared their acceptance of the
accession.)

rtifi m re regi rl
14 December 1992.

ACCEPTANCES OF THE ACCESSION OF BURKINA FASO

Notificati i rn r
on:

14 October 1992
France
(The Convention will enter into force petween Burkina Faso
and France on 1 January 1993.)

28 October 1992
Germany
(The Convention will enter into force between Burkina Faso
and Germany on 1 January 1993.)

ACCEPTANCES OF THE ACCESSION OF PCLAND

20 October 1992
Luxembourg
(The Convention will enter into force between Poland and
Luxembourg on 1 January 1993.)

2 November 1892
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(The Convention will enter into force between Poland and
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on
1 February 1993. With a declaration.)

4 November 1982
France
(The Convention will enter into force between Poland and
France on 1 February 1983.)

ifi n i r
14 1
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No 22514.
international d‘enfants.
1980

Convention sur les aspects civils de 1‘enlévement
Conclue a La Haye le 25 octobre

12 novembre 1992
Monaco
(La Convention entrera en vigueur pour le Monaco le ler

février 1883. L’adnésion n‘aura d’effet que dans les
rapports entre le Monaco et les Etats contractants qui
auront déclaré accepter cette adhésion. Avec réserve.)

20 novembre 1992
Roumanie
(La Convention entrera en vigueur pour la Roumanie le ler
février 1993. L’‘adhésion n’aura d’‘effet que dans les

rapports entre la Roumanie et les Etats contractants qui
auront déclaré accepter cette adhésion.)

ACCEPTATIONS DE L‘ADHESION DU BURKINA FASQO

14 octobre 1992
France
{La Convention entrera en vigueur entre
la France le ler janvier 1993.)

le Burkina Faso et

28 octobre 1892
Allemagne
(La Convention entrera en vigueur entre
1’Allemagne le ler janvier 1993.)

le Burkina Faso et

ACCEPTATIONS DE L’ADHESION DE LA POLOGNE

20 octobre 1982
Luxembourg
(La Convention entrera en vigueur entre l1a Pologne et le
Luxembourg le ler janvier 1993.)

2 novembre 1992
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
(La Convention entrera en vigueur entre la Pologne et le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d‘Irlande du Nord le ler
février 1993. Avec déclaration.)

4 novembre 1992
France .
{La Convention entrera en vigueur entre la Pologne et la
France le ler février 1993.)




No. 2640. Convention between the Kingdom of Sweden and the
Kingdom of Norway for the avoidance. of double taxation with
respect to death.duties. Signed at Oslo on 17 December
1949

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of Finland registered on 15 December 19382
(under No. 29388) the Agreement betwsen Denmark, Finland,
Iceland, Norway and Sweden for the avoidance of double
taxation with respect to death duties and gift tax signed at
Helsinki on 12 September 1989.

The said Agreement, which came into force on 19 August
1992, provides, in: its article 15 (3), for the termination of
the above-menticned Convention of 17 December 1949.

(15_December 1992)

No. 2643. Agreement between the Kingdom of Sweden and the
Republic of Finland for the avoidance of double taxation
with respect to death duties. Signed at Helsinki on 31
March 1950

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of Finland registered on 15 December 1992
(under No. 29388) the Agresment between Denmark, Finiand,
Iceland, Norway and Sweden for the avoidance of double
taxation with respect to death duties and gift tax signed at
Heisinki on 12 September 1889.

The said Agreement, which came into force on 19 August
1992, provides, in its article 15 (3), for the termination of
the above-mentioned Agreement of 31 March 1950.

(15 December 1992}

No. 2659. Agreement between the Kingdom of Sweden and the
Kingdom of Denmark for the avoidance of double taxation
with respect to death duties. Signed at Stockholm on 27
October 1953

TERMINATION (Note: Dy the Secretariat)

The Government of Finland registered on 15 December 1992
(under No. 29388) the Agreement between Denmark, Finland,
Iceland, Norway and Sweden for the avoidance of double
taxation with respect to death duties and gift tax signed at
Helsinki on 12 September 1989.

The said Agreemeht, which came into force on 19 August
1992, provides, in its article 15 (3), for the termination of
the above-mentioned Agreement of 27 October 1953.

(15 December 1992}

No. 3521. Agreement between the Republic of Finland and the
Kingdom of Denmark for the avoidance of double taxation
with respect to death duties. Signed at Copenhagen on 18
July 1955

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of Finland registersd on 15 December 1992
(under No. 23388) the Agreement between Denmark, Finland,
Iceland, Norway and Sweden for the avoidance of double
taxation with respect to death duties and gift tax signed at
Helsinki on 12 September 1989.

The said Agreement, which came into force on 19 August
1992, provides, in its article 15 (3), for the termination of
the above-mentioned Agreement of 18 July 1955.

(15 December 1892}
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No 2640. Convention entre la Suéde et la Norvége tendant a
éviter la double imposition en matiére de droits de

succession. Signée a Oslo le 17 décembre 1949
ABROGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 15 décembre 1992
(sous le No 29388) la Convention entre le Danemark, la
Finlande, 1‘Islande, la Norvége et la Suéde tendant a éviter
la double imposition en matiére de droits de successions et
d’ impdts sur les cadeaux signée & Helsinki le 12 septembre
1989.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 19 aolt
1992, stipule au paragraphe 3 de son article 15, 1’abrogation
de la Convention susmentionnée du 17 décembre 1949.

(15 _décenbre 1992)

No 2643. Convention entre la Suéde et 1a Finlande tendant &
éviter la double imposition en matiére de droits de
succession. Signée & Helsinki le 31 mars 1950

ABROGATION (Note dy Secrétariat)

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 15 décembre 1992
(sous le No 29388) la Convention entre le Danemark, la
Finlande, 1‘Islande, la Norvdge et la Suéde tendant & éviter
1a double imposition en matiére de droits de successions et
d’ impots sur les cadeaux signée a Helsinki le 12 septembre
1989.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 1S aolt
1992, stipule au paragraphe 3 de son article 15, 1’abrogation
de la Convention susmentionnée du 3t mars 1850.

(15 _gécembre 1992)

No 26538. Convention entre la Suéde et le Danemark tendant &
éviter la double imposition en matiére de droits de
succession. Signée & Stockholm le 27 octobre 1953

ABROGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 15 décembre 1892
(sous Te No 29388) la Convention entre 1e Danemark, la
Finlande, 1"lslande, la Norvége et l1a Suéde tendant a éviter
la double imposition en matiére de droits de successions et
d’ impdts sur les cadeaux signée a Helsinki 1e 12 septembre
1989.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur 1s 19 aolt
1992, stipule au paragraphe 3 de son article 15, 1’abrogation
de la Convention susmentionnée du 27 octobre 1953.

(15_décembre 1992)

No 3521. Convention entre l1a Républigue de Finlande et le
Royaume de Danemark tendant a éviter la double imposition
en matiére de droits de succession. Signée a Copenhague le
18 Jjuillet 1955

ABROGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 15 décembre 1982
(sous le No 29388) la Convention entre le Danemark, la
Finlande, 1’Islande, 1a Norvége et 1a Sudde tendant a éviter
1a double imposition en matiére de droits de successions et
d’ impdts sur les cadeaux signée a Helsinki le 12 septembre
1989.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 19 aolt
1992, stipule au paragraphe 3 de son article 15, 1‘abrogation
de la Convention susmentionnée cdu 18 juillet 1955.

(15_décembre 1992)



No. 3910. Agreement between the Kingdom of Denmark and the
Kingdom of Norway for the avoidance of double taxation with
respect to death duties. Signed at Copenhagen on 23 May
1956

TERMINATION (Note bv the Secretariat)

The Government of Finland registered on 15 December 1892
(under No. 29388) the Agreement between Denmark, Finland,
Iceland, Norway and Sweden for the avoidance of double
taxation with respect to death duties and gift tax signed at
Helsinki on 12 September 1989.

The said Agreement, which came into force on 19 August
1992, provides, in its article 15 (3), for the termination of
the above-mentioned Agreement of 23 May 1956.

(15 December 1992)

No. 22301. Convention on the conservation of Antarctic
marine living resources. Concluded at Canberra on 20 May
1880

NOTIFICATION OF CONTINJITY
ion recei f_A i

15 January 1992
Russian Federation
(The Russian Federation continues the participation of the
Union of Soviet Socialist Republics to the above-mentioned
Convention and continues to perform the rights and to
fulfil the obligations of the Union of Soviet Socialist

Republics.)

Certified statement was registered Dv Aystralia on 16
December 1992,
ACCESSION

1 September 1992
Bulgaria
(With effect from_30 September 1992.)

December 1992,

No. 22307. Closer Economic Relations Trade Agreement
between Australia and New Zealand. Signed at Canberra on
28 March 1983

AMENDMENT

Effected by an agreement in the form of an exchange of
letters dated at Canberra on 19 June 1982, which came into
force on 18 June 1992, the date of the letter in reply, with
effect from 1 July 1993, in accordance with the provisions of
the said letters.

f I I
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No 3810. Convention entre le Royaume du Danemark et le
Royaume de Norvége tendant & éviter 1a double imposition en
matiére de droits de succession. Signée a Copenhagen le 23
mai 1956

ABROGATION (Note duy Secrétariat)

Le Gouvernement finlandais a enregistré le 15 décembre 19892
(sous le No 29388) la Convention entre le Danemark, la
Finlande, 1°Islande, la Norvége et la Suéde tendant & éviter
la double imposition en matiére de droits de successions et
dé;lgpéts sur les cadeaux Signée a Helsinki le 12 septembre
1988,

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 19 aolt

1992, stipule, au paragraphe 3 de son article 15,
1”abrogation de la Convention susmentionnée du 23 mai 1956.

(15 décembre 1992)

No 22301. Convention sur la conservation de la faune et la
flore marines de 1‘Antarctique. Conclue & Canberra le 20
mai 1980

NOTIFICATION DE CONTINUITE
ifi r 1 lien 1

15 janvier 1892
Fédération de Russie
(La Fédération de Russie a pris la suite de 1’Union des
Républigues socialistes soviétiques en tant que participant
a la Convention susmentionnée et continue d‘exercer les
droits et de remplir les obligations qui étaient ceux de
1’Union des Républiques socialistes soviétiques.)

i ifié i 17 tr.

ler septembre 1992
Bulgarie
(Avec effet au 30 septembre 1892.)

ifi até 17

No 22307. Accord commercial dans le cadre de relations
économiques plus étroites entre 1’Australie et la
Nouvelle-Zélande. Signé a Canberra le 28 mars 1983

MODIFICATION

Effectuée aux termes d‘un accord sous forme d’échange de
lettres en date & Canberra du 19 juin 1992, legque! est entré
en vigueur le 18 Juin 1992, date de la lettre de réponse,
avec effet au ler juillet 1993, conformément aux dispositions
desdites lettres.

i ié istré 1’ r
1 re 1




No. 28603. Terms of Reference of the International Copper
Study Group,.adopted on 24 February 1889 by the United
Nations Conference on Copper, 1988

DEFINITIVE ACCEPTANCE
nst, il

16 December 1992
Germany .
(It is recalled that the said Terms of Reference entered
into force definitively in whole for Germany with effect
from 23 January 1992.)

Registered ex officio on 16 December 1992.
No. 17583. Constitution of the Asia-Pacific Telecommunity.

Adopted by the United Nations Economic and Social
Commission for Asia and the Pacific on 27 March 1976

RATIFICATION
nstr i
17 December 1992

Papua New Guinea
(With effect from 16 January 1993.)

Registered ex officio qn 17 December 1992.
No. 13817. Agreement between the United Nations and the

Republic of Kenva regarding the Headquarters of the United
Nations Environment Programme. Signed at Nairobi on 26
March 1875

Supplemental Agreement Number Two amending Supplemental
Agreement Number One to the above-mentioned Agreement (with
annexed plan). Signed at Nairobi on 18 December 1992

Came into force on 18 December 1992 by signature.

Authentic text: English.
Registered ex officio on 18 December 1992,

No. 15768. Convention between the Government of the French
Republic and the' Government of Malaysia for the avoidance
of double taxation and the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income. Signed at Paris on 24
April 1975

Amendment to the above-menticned Convention.
Lumpur on 31 Janpary 1991

Signed at Kuala

Came into force on 6 May 1992, the date of the last of the
notifications by which the Parties informed each other (on 20
January 1982 and 6 May 1992) of the completion of the
required procedures, in accordance with article 8 (1).

Authentic texts: French and Malay.
Register France on 1
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No 28603. Statuts du Groupe d’étude international du
cuivre, adoptés le 24 février 1389 par la Conférence des
Nations Unies sur le cuivre, 1988

ACCEPTATION DEFINITIVE

Instrument déposé le :

16 décembre 1992

Allemagne

(11 est rappelé que lesdits Statuts sont entrés en vigueur
3 titre définitif dans leur entier pour 1’Allemagne avec
effet au 23 janvier 1982.)

regi ‘office lg t 1

No 17583. Statuts de la Télécommunauté pour 1‘Asie et le
Pacifique. Adoptés par la Commission économique et sociale
des Nations Unies pour 1’Asie et le Pacifiqus le 27 mars
1876 : ’

RATIFICATION
Instrument déposé le :

17 décembre 1892
Papouas ie-Nouve11e-Guinée
(Avec effet au 18 janvier 1993.)

istré d‘ le 1 re 1

No 13817. Accord entre 1‘Organisation des Nations Unies et
1a République du Kenya relatif au sidge du Programme des
Nations Unies pour 1‘environnement. Signé a Nairobi le 26
mars 1976

Accord complémentaire numéro deux modifiant 1‘Accord
compiémentaire numéro un & 1°Accord susmentionné (avec plan
annex8). Signé & Nairobi le 18 décembre 1992

Entré en vigueur le 18 décembre 1992 par la signature.

No 15769. Convention entrs le Gouvernement de 1a République
frangaise et le Gouvernement de la Malaisie tendant a
éviter les doubles impositions et & prévenir 1‘évasion
fiscale en matiére d’ impdts sur le revenu. Signée & Paris
le 24 avril 1975

Avenant & la Convention susmentionnée. Signé & Kuala Lumpur
1e 31 Jjanvier 1991

Entré en vigueur le 6 mai 1992, date de !a derniére des
notifications par lesguelles les Parties se sont informées
(les 20 janvier et 6 mai 1992) de 1‘accomplissement des
procédures requises, conformément au paragraphe 1 de
1’article 8.

Textes authentigues : francais et malais.
E istré 13 F le 18 dé 992



No. 23410. Agreement on mutual assistance between the
Government of the United Mexican States and the Government
of the French Republic for the prevention, investigation
and punishment of customs fraud by the customs
administrations of the two countries. Signed at Paris on
14 February 1984

Amencment to the above-mentioned Cofvention. Signed at
Mexico City on 7 November 1991 .

Came into force on 1 October 1992, i.e., the first day of
the second month following the date of receipt of the last of
the notifications (of 23 July and 12 August 1992) by which
the Parties had informed each other of the completion of the
required constitutional procedures, in accordance with
article 4.

No. 23721.
the movement of persons between France and Tunisie.
31 August 1983

Exchange of letters constituting an agreement on
Paris,

Exchange of letters constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement. Paris, 19 December 1981

Came into force by the exchange of letters, with effect
from 1 May 1992, in accordance with the provisions of the
said letters.

i t:  Fr
Registered by France on 18 December 1992,

No. 3511. Convention for the Protection of Cultural
Property in the Event of Armed Conflict and Regulations for
the execution of the said Convention. Done at The Hague on
14 May 1954 ’

SUCCESSION to the Convention and to the related Protocol of
14 May 1954

fi i wi i
3 " Py
Organization on:

4 November 1992
Georgia
(With effect from 9 April 1991, the date of the succession
of State.)

No 23410. Convention d’assistance mutuelle entre le
Gouvernement des Etats-Unis du Mexique et 1e Gouvernement
de la République frangaise visant la prévention, la
recherche et la répression des fraudes douaniéres par les
administrations douaniéres des deux pays. Signée & Paris
le 14 février 1984

Avenant & la Convention susmentionnée. Signé & Mexico le 7

novembre 1891

Entré en vigueur le tér octobre 1992, soit le premier jour
du deuxiéme mois ayant suivi la date de réception de la
derniére des notifications (des 23 juillet et 12 aolt 1992)
par lesquelles les Parties s’étaient informées de 1‘accom-
plissement des procédures constitutionnelles requises,
conformément & 1article 4.

Textes authentiques : francais et espagnol.

Enregistré par 1a France le 18 gdécembre 1992,
No 23721. Echange de lettres constituant un accord relatif

a la circulation des personnes entre la France et la
Tunisie. Paris, 31 aolt 1983

Echange de tettres constituant un accord modifiant 1’Accord
susmentionné. Paris, 19 décembre 1991

Entré en vigueur par 1‘échange de lettres, avec effet au
1er mat 1992, conformément aux dispositions desdites lettres.

JTexte authentique : francais.
Enreqistré par 1a France le 18 décembre 1992.

No 3511. Convention pour 1a protection des biens culturels
en cas de conflit armé ot Raglement d’exécution de ladite
Convention. Faite & La Haye le 14 mai 1954

SUCCESSION & 1a Convention et au Protocole y relatif du 14
mai 1954

.4 novembre 1992

Géorgie
(Avec effet au 9 avril 1991, date de la succession
d’Etat.)

No. 5715. Convention concerning the Exchange of Official
Publications and Government Documents between States.
Adopted by the General Conference of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization at its
Tenth Session, Paris, 3 December 1958

SUCCESSION

i i i -
n i ional i i

Oreanization on:

4 November 1992
Georgia
(With effect from 9 April 1991, the date of the succession
of State.)

Convention concernant les échanges entre Etats de
publications officielles et documents gouvernementaux.
Adoptée par la Conférence générale de 1‘'Organisation des
Nations Unies pour 1‘'éducation, la science et la culture &
sa dixiéme session, Paris, 3 décembre 1958

No 5715.

SUCCESSION

4 novembre 1992
Géorgie
(Avec effet au 9 avril 1991, date de la succession
d’Etat.)

553




No. 5995. Convention concerning the International Exchange
of Publications. Adopted by the General Conference of the
United Nations Edcational, Scientific and Cultural
Organization at its Tenth Session, faris, 3 December 1958

SUCCESSION
f i - f
Organization on:
November 1992 !
Georgia '

(With effect from 9 April 1891, the date of the succession
of State.)

~

i 1 i i
December 1992,

No. 6193. Convention against discrimination in education.
Adopted on 14 December 1960 by the General Conference of
the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization at its eleventh session, held in Paris from 14
November to 15 December 1960

SUCCESSION

4 November 1992
Georgia
(With effect from 9 April 1991, the date of the succession
of State.)

No. 11808. Convention on the means of prohibiting and
preventing the 111icit import, export and transfer of
ownership of cultural property. Adopted by the Genera)
Conference of ithe United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization at its sixteenth session, Paris,
14 November 1370

SUCCESSION

Organ izat! -

4 November 1992 '
Georgia ;
(With effect from 9 April 1991, the date of the succession
of State.)

6554

No 5895. Convention concernant les échanges internationaux
de publications. Adoptée par la Conférence générale de
1‘Organisation des Nations Unies pour 1‘éducation, Ta
science et la culture & sa dixiéme session, Paris, 3
décembre 1958

SUCCESSION
Notification effectude aupres du Directeyr général de

1’ n i ni ! i 1
gt la cyltyre lg _: '

4 novembre 13992
Géorgie
(Avec effet au § avril 1991, date de la succession
d’Etat.)

La _déglaration certifiée a été epregistrée par
’ i Nati ni ‘é ion, 1
1 mbre 1
No 6183. Convention concernant 1a lu“te contre la

discrimination dans le domaine de 1‘enseignement. Adoptée
1e 14 décembre 1960 par la Conférence générale de
1’Organisation des Nations Unies pour 1‘éducation, la
science et la culture, a sa onziéme session, tenue & Paris

du 14 novembre au 15 décembre 1960

SUCCESSION
! i i i r 1'é b 1 i

novembre 1992
Géorgie

(Avec effet au 9 avril 1991, date de la succession
d’Etat.)

S

No 11806. Convention concernant les mesures a prendre pour

. interdire et empécher 1’importation, 1’exportation et le
transfert de propriété illicites des biens culturels.
Adoptée par la Conférence générale de 1‘Organisation des
Nations Unies pour 1’éducation, la science et la culture
lors de sa seiziéme session, a Paris, le 14 novembre 1970

SUCCESSION

1 i i ’ i 1
] .
4 novembre 1992
Géorgie

(Avec effet au 9 avril 1991, date de 1a succession
d’Etat.)

1 i i ’ i

et la cylture le 23 décembre 1992,



No. 14583.  Convention on wetlands of international No 14583. Convention relative aux zones humides

importance especially as waterfowl habitat. Concluded at .d’importance internationale particuliérement comme habitats

Ramsar, Iran, on 2 February 1971 des oiseaux d‘eau (antérieurement & 1’amendement par
Protocole du 3 décembre 1982 -- prior to the amendment by
Protocol of 3 December 1982: “Convention relative aux
zones humides d’ importance internationale particuliérement
comme habitats de la sauvagine”). Conclue a Ramsar (Iran)
le 2 février 1971

ACCESSION to the above-mentioned Convention, as amended by ADHESION & la Convention susmentionnée, telle qu’amendée par
the Protocol of 3 December 1982 le Protocole du 3 décembre 1982
Instrument deposited with the Director-General of the n r© éral

United Nations Educational, Scientific and Cultural M i i i ‘8 1 i

Organization on: et la cylture le :

18 November 1992 18 novembre 1992
Guinea Guinée

(With effect from 18 March 1993.) (Avec effet au 18 mars 1993.)
i I i écl i if ié g enregigtré r
i izati 1/ i i i r 1’é i 1 i

Recember 1992, et la culture le 23 décembre 1992.

No. 15511. Convention for the protection of the world No 15511. Convention pour la protection du patrimoine
cultural and natural heritage. Adopted by the General mondial, culturel et naturel. Adoptée par la Conférence
Conference of the United Nations Educational, Scientific générale de 1’Organisation des Nations Unies pour
and Cultural Organization at its seventeenth session, 1’égucation, la science et la culture & sa dix-septiéme
Paris, 18 November 1972 session, Paris, 16 novembre 1972

SUCCESSION . SUCCESSION

ith i = 1 f 5 ré ir r_génér:
i i ional if i r 1 isati i i 176 i 1

4 November 1992 4 novembre 1992
Georgia Géorgie

(With effect from 9 April 1991, the date of the succession (Avec offet au 9 avril 1981, date de la succession
of State.) d’Etat.)
s . if 16 5té enregistré
‘ isati i ni r 1°é i 1
et 1a cylture le 23 décempre 1992,

No. 20968. Convention on the recognition of studies, No 20966. Convention sur la reconnaissance des étudss et
diplomas and degrees concerning higher education in the des dipldmes relatifs.a 1‘enseignement supérieur dans les
States belonging to the Europe Region. Concluded at Paris Etats de la région Europe. Conclue & Paris le 21 décembre
on 21 December 1979 1979

SUCCESSION SUCCESSION
Notification effected with the Director-General of the fication eff & & ir gnéral

United Nations Educational, Scientific and Cultural 17 i i - i 1 i

Organization on: et la cylture le ;

4 November 1892 4 novembre 1992
Georgia Géorgie

(With effect from 9 April 1991, the date of the succession (Avec effet au 9 avril 1991, date de la succession
of State.) d‘Etat.)

Educattonal, Scientific and Cultural Organization on 23 Organisation des Natiol 8s Dol ducat o

December 1992.

Mo 21135, Accord de coopération en matiére d‘astrophysique.
4 Signé a Santa Cruz de la Palma (Canaries) le 26 mai 1879

(o

No. 21135. Agreement on co-operation in astrophysics.
Signed at Santa Cruz de la Palma, Canary Islands, on 26 May
1979 .

A -5

i

Protocol amending the above-mentioned Agreement sefigh.tings
iPRefEctly (with annexes). Signed at Madrid on 18 . §

Protocole modifiant 1’Accord susmentionné et-Rrotoctid ™
“g, ~m“sa ! ! E! -annm‘
April 1988

- {(avec annexes). Signé a Madrid le 18 avril 1988

Came into force on 18 April 1988 by signature. Entré en vigueur le 18 avril 1988 par la signaturs.

T i : 1 lai 1lemani

Registared Dv Spain on 23 December 1992,
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Protocol amending the Protocol annexed to the above-mentioned
Agreement (with annexes). Signed at Madrid on 18 Apri)
1988

Came into force on 18 April 1988 by signature.

A ic texts:. ish
Registered by Srain on 23 December 1992,

Protocol amending the Addendum of 8 April 1983 to the
Protocol annexed to the above-mentioned Agreement (with
annexes). Signed at Madrid on 18 April 1988

Came into force on 18 April 1988 by signature.

Authentic texts: Spanish. English, German and French
ister: in on 1
No. 1021. Convention on the Prevention and Punishment of

the Crime of Genocide. Adopted by the General Assembly of
the United Nations on 9 December 1948
SUCCESSION
ifi i In
29 December 1982
Bosnia and Herzegovina
(With effect from 6 March 1992, the date of the succession
of State.)

Registered ex officio on_29 December 1992,

No. 24591. International Agreement on olive oil and table
olives, 1986. : Concluded at Geneva on 1 July 1986

ACCESSION
Instrument deposited on:
31 December 1992
Israel
(With effect from 31 December 1992.)

Registered ex officio on 31 December 1992,
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Protocole modifiant le Protocole annexé a 1'Accord
susmentionné. Signd a Madrid le 18 avril 1988

Entré en vigueur le 18 avril 1988 par la signature.

Textes guthentigues : espagnol. anglais. allemand et
francais
istré 1’ re 1

Protocole modifiant 1/Additif du 8 avril 1983 au Protocole
annexé & 1‘Accord susmentionné (avec annexes). Signé a
Madrid le 18 avril 1988

Entré en vigueur le 18 avril 1988 par la signature.
1 lai 11

francais

r 1’ 1 re 1

Coe

No 1021. Convention pour la pﬁéyention et la répression du
crime de génocide. Adoptée par 1’'Assemblée générale des
Nations Unies le 9 décembre 1948

SUCCESSION
Not if i i r

29 décembre 1992
Bosnie-Herzégovine L

(Avec effet au 6 mars 1992, date de la succession d’Etat.)

i ‘offi

No 24591. Accord international de 1986 sur 1‘huile d‘olive
ot les olives de table. Conclu d Genéve le ler juillet
1986

ADHESION
Instrument déposé le :
31 décembre 1992
Israel
(Avec effet au 31 décembre 1992.)
5 o offi



ANNEX €

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No. 1981. Convention between Austria and Switzerland
regarding the Recognition and Enforcement of Judicial
Decisions. Signed at Berne, March 15, 1927

PARTIAL TERMINATION (Note pv the Secretariat)

The Government of Austria registered on 18 December 1992
(under No. 29396) the Treaty between the Republic of Austria
and the Swiss Confederation on the recognition and
enforcement of judicial decisions signed at Berne on 16
December 1960.

The said Treaty, which came into force on 12 May 1962,
provides, in its article 16, for the partial termination of
the above-mentioned Convention of 15 March 1927.

(18 December 1992)

No. 4241. Convention between France and Sweden for the
avoidance of double taxation and for the establishment of
rules of reciprocal administrative assistance in the case
of direct taxes. Signed at Paris on 24 December 1936

PARTIAL TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of France registered on 18 December 1992
(uncer No. 29399) the Convention between the Government of
the French Republic and the Government of the Kingdom of
Sweden for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income
and capital signed at Stockholm on 27 November 1990.

The said Convention, which came into force on 1 April 1992,
provides, in its article 30 (3), for the termination of the
above-ment ioned Convention of 24 December 1936 in respect of
taxes to which it applies.

(18 Decemper 1992)

No. 2603. Agreement concerning Manned Lightships not on
their Stations, -signed at Lisbon, October 23, 1830

DENUNCIATION
Notification received on:
29 December 1992
Nether 1ands
(For the Kingdom in Europe. With effect from 28 December
1893.)

Registered Dy the Secretariat on 29 December 1992,
No. 2B49. Agreement concerning Maritime Signals. Signed at
Lisbon, October 23, 1930

DENUNCIATION

ifi [

29 December 1992
Nether 1ands
(For the Kingdom in Europe. With effect from 29 December
1893.)

ANNEXE C

RATIFICATIONS, ADHESIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCLETE DES NATIONS

No 1981. Convention entre la Suisse et 1’Autriche relative
& la reconnaissance et a !’exécution de décisions
Judiciaires. Signée a Berne, le 15 mars 1927

ABROGATION PARTIELLE (Mote du Secrétariat)

Le Gouvernement autrichien a enregistré le 18 décembre 1992
(sous le No 29396) le Traité entre la République d’Autriche
et la Confédération suisse relatif & l1a reconnaissance et a
1’exécution des décisions judiciaires signé & Berna le 16
décembre 1960.

Ledit Traité, qui est entré en vigueur le 12 mai 1962,
stipule & son article 16, 1‘abrogation partielle de la
Convention susmentionnée du 15 mars 1927.

(18 décembre 1992)

No 4241. Convention entre la France et la Suéde tendant &
éviter les doubles impositions et & établir des régles
d‘assistance administrative réciprogue en matiére d‘ impdts
directs. Signée & Paris le 24 décembre 1936

ABROGATION PARTIELLE (MNote di Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le 18 décembre 1992
(sous le No 29399) 1a Convention entre le Gouvernement de la
République frangaise et le Gouvernement du Royaume de Suéde
en vue d’éviter les doubles impositions et de prévenir
1’évasion fiscale en matiére d’impdts sur le revenu et sur ia
fortune signée & Stockholm le 27 novembre 1990.

Ladite Convention, qul est entrée en vigueur le ter avril
1992, stipule au paragraphe 3 de son article 30, 1’abrogation
de la Convention susmentionnée cu 24 décembre 1936 & 1‘&gard
des impdts auxquels elle s’applique.

(18 décembre 1992)

No 2603. Accord sur les bateaux-feux gardés se trouvant
hors de leur poste normal, signé & Lisbonne, 1e 23 octobre
1930

DENONCIATION
Notification recue le :
29 décembre 1992
Pays-Bas .
(Pour le Royaume en Europe. Avec effet au 29 décembre
1983.)

Enregistré par le Secrétariat le 29 gécembre 1992,

No 2849. Accord relatif aux signaux maritimes. Signé a
Lisbonne, le 23 octobre 1930

DENONCIATION

29 décembre 1992
Pays-Bas
(Pour 1o Royaume en Europe. Avec effet au 29 décembre
1883.)

Enregistré par le Secrétarjat le 29 décembre 1992.




"CORRIGENDA AND ADDENDA TO
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

AUGUST 1888
(ST/LEG/SER. A/488)

On page 330, under No. 26123 (Agreement between the United
Nations (United Nations Children‘s Fund) and Italy, replace
W : . "Authentic text of tf

Authentic text: £nglish,

On page 350, under No. 23679 (Multilateral Convention),
correct the French text to read "(Avec effet au 25 avril
1988. Avec déclaration.)" after “Bahamas".

On page 359, undar No. 1340 (Multilateral Convention),
correct the entry into force clause to read "(With effect
-from 9 June 1988. Accepting Part II{ of the Convention.)"

On page 383, under No. 20880 (Multilateral Convention),
correct the entry into force clause to read “(With effect
from 15 June 1989. With understandings by the Government

DECEMBER 1988
(ST/LEG/SER.A/502)

On page 471, under No. 28351 (Exchange of notes between
Argentina and Peru), in the title of the Agreement, add
“(with annexed agreement)"”.

MAY 1989
! (ST/LEG/SER.A/S07)
On page 145, undaer No. 14537 (Multilateral Convention), after

the entry concerning the withdrawal of reservation by
Japan, insert the following entry:

MODIFICATIONS to appendix III of the above-mentioned
Convent ion

By a notification dated 16 December 1988, the Government of
Switzerland circulated the text of a tist of species
submitted by India for inclusion in appendix III of the
above-ment ioned Convention. The corresponding amendments
were deemed to have been accepted on 16 March 1989.

JUNE 1988
(ST/LEG/SER.A/508)

On page 161, under No. 266468 (Multilateral Agreement), the
paragraph of entry into force should read as follows:

558

RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT
DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS
AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT

AQUT 1988
(ST/LEG/SER.A/498)

A la page 330, sous le No 26123 (Accord entre 1’Organisation
des Nations Unies (Fonds des Nations Unies pour 1‘enfance)
et 1’1talie), remplacer "I i : is." par
"T ti 1A lais." "Texte

i r nexe : itali "

A la page 350, sous le No 23679 (Convention multilatéraie),
rectifier le texte frangais afin de ilire "(Avec effet au 25
avril 1988. Avec déclaration.)" aprés “Bahamas".

A la page 359, sous le No 1340 (Convention multilatérale),
rectifier 1a clause d‘entrée en vigueur afin de lire "(Avec
effet au 8 juin 1883. Acceptant la Partie [Il de la
Convention. )"

A la page 363, sous le No 20880 (Convention multilatérale),
rectifier 1a clause d’entrée en vigueur afin de lire "(Avec
effet au 15 juin 1889. A 1 nter r 1
Gouvernement américain et une communication par le

Directeur général c Buyreay international dy Travail.)"
DECEMBRE 1988

(ST/LEG/SER.A/502)

A la page 471, sous le No 26351 (Echange de notes entre
1’Argentine et le Pérou), dans le titre de 1’Accord,
ajouter "(avec accord annexe)".

MAI 1989
{ST/LEG/SER.A/507)
A la page 145, sous le No 14537 (Convention multilatérale),

aprés 1‘entrée concernant le retrait de réserve par le
Japon, insérer 1‘entrée suivante : .

MODIFICATIONS de 1‘annexe II1 de la Convention susmentionnée

Par une notification en date cu 16 décembre 1988, le
Gouvernement suisse a diffusé une liste d’espéces soumise par
1”Inde en vue de leur inscription & 1’annexe III de la
Convention susmentionnée. Les amendements correspondants ont
été réputés acceptés le 15 mars 1989.

La déclaration certifiée a été enreaistrée par l1a Suisse le
26 mai 1989,
JUIN 1989
- (ST/LEG/SER.A/508)
A la page 161, sous le No 26648 (Accord multilatératl), le

paragraphe de 1’entrée en vigueur devrait se lire comme
suit :



Came into force as indicated herein, for the following
States which had signed it without reservation of
ratification or which had deposited an instrument of
ratification on the dates specified below:

f initi
signature (s) or of the
deposit of the instrument

stat ; T icat]
Australia 16 June 1987 §
New Zealand 16 June 1987 §
Tuvalu 16 June 1987 §
United Kingdom of

Great Britain and

Northern Ireland 11 August 1987

Upon its definitive signature on 18 June 1987 by Australia,
New Zealand and Tuvalu, the Agreement came into force for
these three States on that date except for articles 5, 7, 12
and 16, in accordance with article 29 (2) (b).

Upon the deposit on 11 August 1887 of the instrument of
ratification by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, the Agreement came into force for the
United Kingdom on that date except for article 5, and on that
same date articles 7, 12 and 18 of the Agreement came into
force for Australia, New Zealand and Tuvalu in accordance
with article 29 (4) (a).

Article 5 entered into force for all four States on 11
March 1988, in accordance with article 29 (4) (b).

On page 176, under No. 24237, in the last entry concerning
the ratification by the United Kingdom of the Food Aid
Convention, 1986, de\ete "Gibraltar" in the first sentence
in parentheses.

On page 181, cancel the entry which appears under No. 26646.
" JANUARY 1990
(ST/LEG/SER.A/515)
On page 24, under No. 14668, cancel the entry concerning the
Notification under article 4 by E1 Salvador.
APRIL 1980
(ST/LEG/SEP.A/518)

On page 142, between entries Nos. 27188 and 7828,
following two entries:

insert the

No. 27189. Convention relating to assistance in personnel
supplied by the French Republic to the Gabonese Republic.
Signed at Paris on 12 February 1974

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of France registered on 1 May 1989 (under
No. 28547) the Convention concerning the provision of
personnel by the French Republic to the Gabonese Republic
signed at Libreville on 1 April 1984.

The said Convention, which came into force on 22 September
1988, provides, in its article 25, for the termination of the
above-ment ioned Convention of 12 February 1974.

(10 April _199Q)
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Entré en vigueur comme précisé ci-aprés pour les Etats
suivants qui 1’avaient signé sans réserve de ratification, ou
qui avait déposé un instrument de ratification aux dates
indiquées ci-aprés :

Date de ia signature
5 initive (s)

dépot i
Etat de ratification

Australie 18 Jjuin 1987 s

Nouvelle-Z&lande 16 juin 1987 s

Tuvalu 18 Jjuin 1987 s

Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et

d‘Irlande du Nord 11 aodt 1987

Par sa signature définitive le 16 juin 1987 par
1’Australie, la Nouvelle-Zélande et Tuvalu, 1’Accord est
entré en vigueur pour ces trois Etats & cette date, a
1’exception des articles 5, 7, 12 et 16, conformément a
1’alinéa b) cu paragraphe 2) de 1’article 29.

Par le dépdt de 1’instrument de ratification du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord 1e 11 aolt 1987,
1’Accord est entré en vigueur pour le Royaume-Uni & cette
date & 1‘exception de 1’article 5, et a cette méme date, les
articles 7, 12 et 16 de 1‘Accord sont entrés en vigueur pour
1“Australie, la Nouvelle-Zé&lande et Tuvalu, conformément &
1’alinéa a) du paragraphe 4) de 1‘article 29.

L’article 5 est entré en vigueur pour les quatre Etats le
11 mars 1988, conformément & 1‘alinéa b) du paragraphe 4) de
17article 2.

A la page 176, sous le No 24237, dans la derniére entrée
concernant la ratification du Royaume-Uni de 1a Convention
relative & 1’aide alimentaire de 1986, supprimer
"Gibraltar" dans la premidre phrase entre parenthéses.

A la page 181, annuler 1‘entrée qui apparait sous le No

266486,
JANVIER 1990
(ST/LEG/SER.A/515)

A la page 24, sous le No 14688, annuter 1‘entrée concernant
la Notification en vertu de 1‘article 4 par E1 Salvador.

AVRIL 1890
(ST/LEG/SER.A/518)

A la page 142, entre les entrées Nos 27188 et 7828, insérer

les deux entrées suivantes :

No 27189. Convention relative au concours en personnel
apporté par la République frangaise & la République
gabonaise. Signée & Paris le 12 février 1974

ABROGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le ler mai 1989 (sous
le No 26547) la Convention relative au concours en personnel
apporté par la République frangcaise & 1a Républigue gabonaise
signée & Libreville le ler avril 1984.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 22
septempre 1988, stipule & son article 25, 1‘abrogation de la
Convention susmentionnée du 12 février 1974.

(10 avril 1990)




No. 27190. Agreement between the Government of the French
Republic and the Government of the Republic of Upper Volta .
concerning the functioning of the Artificial Limb Supply
Lentre at Ouagadougou. Signed at Ouagadougou on 31 January
1863

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of France registered on 1 May 1989 (under
No. 26561) the Convention between the Government of the
French Republic and the Government of Burkina Faso concerning
the Prothesis Centre of Quagadougou signed at Paris on 4
Februgry 1986.

The said Convention, which came into force on 28 June 1988,
provides, in its article 4, for the termination of the
above-mentioned Agreement of 31 January 1963.

(10 Apri] 1980)

560

No 27190. Accord entre le Gouvernement de la République
frangaise et le Gouvernement de ia République de
Haute-Vol1ta concernant le fonctionnement du Centre
d’appareillage de Ouagadougou.. Signé & Ouagadougou le 31
Janvier 1963

ABROGATION (Nate du Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le ler mai 1983 (sous
le No 28551) la Convention entre le Gouvernement de la
République frangaise et le Gouvernement du Burkina Faso
relative au Centre d‘appareillage de Ouagadougou signée a
Paris le 4 février 1988.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 28 juin
1988, stipule a son article 4, 1‘abrogation de 1“Accord
susmentionné du 31 janvier 1963.

(10 ayril 1890)



CUMULATIVE (1992) ALPHABETICAL INDEX BY SUBJECT TERMS AND PARTIES

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the original agreements and
subsequent agreements and actions thereto that appear in the Statement.
Starting with the year 1975, the index incorporates on an annual basis the
references given in the previous Statements for the same year. The
references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which appear after the relevant
subject terms or parties refer to the monthly issues of the Statement
concerned and to the pages therein.



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS  JAN:34; JULY:274, 284; AUG:319, 329-331, 333, 342; NOV:475;
ACCOMMODATIONS ON BOARD  JUNE:218; JULY:287; AUG:349;

ADDENDUM  FEB:40, 70; APR:156; JUNE:232-233; SEP:408-409; OCT:470-471; DEC:558-560
ADMINISTRATION  JAN:29; SEP:365, 401; NOV:474, 483;

ADMINISTRATION--PUBLIC ~ MAY:191;

ADR (CARRIAGE OF DANGEROUS GOODS)  JAN:31; JULY: 258; NOV:AQZ;

ADVERTISING  NOV:478;

AETR (ROAD TRANSPORT)  APR:151; JULY:271; AUG:313;

AFGHANISTAN  FEB:54; -

AFRICA FEB:46; AUG:>319: SEP: 362-369, 396-402; OCT:420;

AGRICULTURAL COMKDITIES FEB:62; MAR:84-85; MAY: 167, 185, 192; JULY:289; NOV:481; DEC:496, 556

AGRICULTURE JAN:28-2=9; MAR:78; APR:95, 103, 106, 110, 113, 115-118, 118, 120-123; MAY:163; JUNE:196; JULY:245, 272, 279, 292;
AUG:309, 325, 328-329, 332, 343; SEP:370; OCT:413, 441; NOV:479; DEC:497, 503-505, 510, 512, 515-516, 518-519, 521

AIRCRAFT  JAN:5; APR:;138; JULY: 240, 281; OCT:459; NOV:478, 489;
AIRCRAFT--UNLAWFUL SEIzURE APR:138-139; JULY:291; OCT:459-460;
AIRPORTS  JUNE: 197; JULY:240; NOV:489;

AKROTIRI AND DHEKELIA JAN: 18;

ALBANIA  JAN: 15; FEB:44, 51; JUNE:201; AUG:323; NOV:479; DEC:534, 547
ALGERIA  JAN:34; FEB:48-49, 56; APR:115; JULY:288; AUG:306; OCT:430-432;
AMAZON  MAY:162; SEP:361;

ANGOLA  JAN:3, 20-21; MAR:75; JUNE:218, 220-222, 224, 228; SEP:369; 0CT:428; DEC:524-525, 547
ANIMALS MAR:91-92; JULY:298; NOV:482; DEC:558

ANTARCTIC  FEB:589; MAY: 1689, 173; AUG:310; OCT:480; DEC:551

ANTIGUA AND BARBUDA  FEB:45, 52; MAY:191; JULY:288; DEC:543

APARTHEID  APR:145-148; -JULY:252; OCT:438-439;

AQUACULTURE  JUNE:229;

ARAB STATES  NOV:491;

ARBITRAL AWARDS FEB:49; APR:144; MAY:181; JULY:253;

ARBITRATION FEB:43; APR:144; MAY:181; JULY:236, 253, 257;
ARBITRATION--COMMERCIAL  JULY:257;

ARGENTINA  JAN:17-18; FEB:52, 70; APR:122; MAY:161, 179, 184; JUNE:227; JULY:244, 247-248, 267; AUG:310; SEP:359, 376; OCT:447,
480, 463, 470; DEC:538, 544, 547, 558

ARMENIA ~ MAR:71; MAY: 174, 183; JULY:293; SEP:360; NOV:484; DEC:548
ARTISTIC WORKS  AUG:306;

ARUBA  JAN:24; JULY:288; OCT:470;

ASBESTOS ~ MAY:180; AUG:349; NOV:483;

ASIA  MAY:159;

ASIA AND PACIFIC  JAN:35; FEB:54; JUNE:229; OCT:453; DEC:552

ASSISTANCE  JAN: 14; F:EB:37; MAR:79; APR:141, 147; MAY:165, 185, 191; JUNE:231; JULY:241, 262, 271, 298; AUG:308, 310, 324;
SEP:359, 362, 365, 370, 372, 401; OCT:411, 425, 438, 467; NOV:475; DEC:501, 505, 512, 520, 529, 531, 535, 538, 553, 559-560

ASSISTANCE--ADMINISTRATIVE  JAN: 14; SEP:365, 401;

ASSISTANCE--ECONOMIC | JUNE:231;

ASSISTANCE--FOOD  MAR: 85;

ASSISTANCE--LEGAL  NOV:474; DEC:535 , _
ASSISTANCE--TECHNICAL ~ APR:97, 106, 109, 114-116, 122; MAY:185; AUG:324; DEC:501, 506, 512, 520, 529, 531
ASSOCIATION--FREEDOM OF  MAR:88; APR:134; JULY:272, 275, 277; AUG:328, 335, 337;

ASTRONOMY ~ MAR:91; MAY: 166; OCT:427; DEC:555-556

ATA CARNET  MAR:83;



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

ATMOSPHERE ~ FEB:64; MAY:185-186, 188; JUNE:211, 216; JULY:262-263; AUG:315-318; SEP:391, 395; OCT:430-432; NOV:480-481; DEC:543-545
ATOMIC ENERGY-PEACEFUL PURPOSES  AUG:305;

ATP AGREEMENT (PERISHABLE FOODSTUFF)  APR:138; AUG:313;

AUDIOQ-VISUAL TECHNIQUES NQV:474;

AUSTRALIA  JUAN:2, 4-7, 14, 18, 22, 35; FEB:42-43, 52; MAR:84; APR:132, 152; MAY:161, 183; JUNE:225, 2289, 231; 38,
269-270; AUG:314, 318, 326, 335, 338, 349; SEP:406~408; OCT:447, 461; NOV:485, 488; DEC:535-536, 551

AUSTRIA  JUAN:19; FEB:52; MAR:74; APR: 128, 148, 156; MAY:180, 173-174, 191; JUNE:197, 202, 228; JULY:235, 288; A 8, 321;
SEP:378-379, 382-386; OCT:448, 469; NOV:475, 488-489; DEC:536-537, 545, 557

AVIATION  FEB:37-38, 46, 53-54; MAR:73; APR:138-133; MAY:167-170, 184, 188-189, 191; JUNE:197, 233; JULY:239-240, 291; SEP:360,
391; OCT:448, 457-460, 470-471; NOV:475, 488;

AZERBAIJAN  MAR:72; JULY:272-287; AUG:314, 319-320; QOCT:411, 431, 451; NOV:484; DEC:548

BACTERIOLOGICAL WEAPONS ~ FEB:57; APR:139; JULY:292; OCT:460;

BAHAMAS  AUG:318; DEC:500, 558

BAHRAIN  FEB:50; APR:150; JUNE:1989; SEP:374, 391; OCT:431; DEC:545

BALLOONS  DEC:536

BANCO NACIONAL DO DESENVOLVIMENTO ECONOMICO  APR: 156;

BANGLADESH  JAN:2, 22, 35; FEB:52; MAR:75; MAY:181; JUNE:227; OCT:411; DEC:520

BARBADOS  JAN:2, 22; FEB:52; MAY:183; JULY:290; OCT:416, 424, 430, 432, 440; NOV:473;
BASEL CONVENTION  MAY:161; JUNE:215; JULY:287; AUG:318-319; SEP:393; OCT:431; NOV:485-486;
BELARUS  MAR:74; MAY:164; AUG:325-326; SEP:355, 382, 387-388; OCT:433; DEC:548

BELGIUM  JAN:12; FEB:43, 52, 62, 64; MAR:85; APR:130, 156; MAY: 179, 188; JULY:235, 288; SEP:355-357, 373, 377, 379; 0CT:428, 471;
DEC:548

BELIZE  JAN:34; FEB:52; JUNE:218-222; JULY:280; DEC:531, 548

BENIN FEB:52; MAR:85-88; JULY:241; SEP:355-357, 362-369, 396-402; DEC:523
BENZENE  AUG: 345;

BERLIN FEB:43;

BERMUDA  JUAN: 18, 34; (QCT:463; DEC:546

BIOLOGY JUNE:210; JULY:241-244, 298~300; OCT:411;

BIOLOGY--MOLECULAR  JUNE:210;

BOATMEN  MAY: 168;

BOLIVIA  JAN:29-30; FEB:52; MAR:B6; APR:95-96; JULY:244; SEP:378-379, 382-383; OCT:428, 461; DEC:516, 538, 547
BOSNIA AND HERZEGOVINA  MAY:166; SEP:389; OCT:429; NOV:481; DEC:556
BOTSWANA  JAN:22; FEB:52; SEP:368; NOV:473; DEC:547

BRANCH OFFICE  0OCT:412;

BRAZIL  JUAN:1, 16-17, 20; FEB:45-47, 52, 58, 65, 70; MAR:79-80, 91-92; APR:103-104, 126, 156; MAY:182-183, 184; JUNE: 196, 208,
215-216; JULY:247-248, 286, 297-298, 301; SEP:360-361, 376, 391-392, 404; 0CT:421, 428, 430-431, 454, 488; DEC:502, 548

BRITISH ANTARCTIC TERRITORY  JAN:18;

BRITISH COLOMBIA  OCT:464;

BRITISH VIRGIN ISLANDS  JAN:18; JULY:293; SEP:408;

BROADCASTING ~ JUNE: 196, 229; 0CT:433;

BRUNEI DARUSSALAM  JAN: 14; FEB;57;

BUILDING INDUSTRY  JAN:28; 0CT:416; DEC:524

BULGARIA  FEB:65; MAR:87; MAY:173; JUNE:201, 205, 207, 211-213, 232; AUG:305, 308, 324; SEP:358, 396; DEC:548, 551

BURKINA FASO  FEB:37; MAR:75; APR:125; JUNE:200, 204-205; SEP:362-370, 378-379, 382-386, 396-401, 409; NOV:473-474; DEC:516-517,
547

BURUNDI  JAN:19; FEB:45, 52; APR:125; JUNE:231; OCT:428; DEC:525
BW CONVENTION (BACTERIOLOGICAL WEAPONS)  FEB:57; APR:139; JULY:292; QOCT:460;

CAMBODIA  JAN: 14, 35; MAY:161, 176-177; JUNE:229; AUG:325; SEP:408; OCT:434, 437, 439-440;
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CAMEROON  JAN:31; FEB:52; MAR:76, 81; APR: 110, 128, 151, 153; MAY:159; JUNE:198, 207; AUG:317; SEP:408; OCT:428; DEC:526, 547

CANADA  JAN:2, 14, 22; FEB:37, 43-44, 52, 57-58; MAR:77, 86; APR: 131, 139; MAY: 168, 177; JUNE:211, 213-214, 228; JULY:270, 292,
302; AUG:317-318; SEP:378-379, 382-383; OCT:464, 469, 471; NOV:473, 481, 492; DEC:498, 543 ' '

CAPE VERDE MAR:81; JUNE:205-206; SEP:362, 364-369, 398'402;

CARCINOGENIC SUBSTANCES  AUG:345;

CARGO HANDLING (PORTS)  NOV:482;

CARIBBEAN  MAY:183; NOV:476;

CARIBBEAN DEVELOPMENT iBANK ~ MAY: 183; NOV:476;

CASH-ON-DELIVERY  SEP:357, 381, 386;

CATTLE  MAY:183;

CAYMAN ISLANDS  JAN:34; APR: 141; JUNE:224;

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC  JAN:7; FEB:41-42, 52; APR:126, 147; NOV:489; DEC:523

CENTRAL AFRICAN STATES DEVELOPMENT BANK  JAN:10;

CENTRAL AMERICA  JULY:283; NOV:486;

CENTRAL AMERICAN BANK 'FOR ECONOMIC INTEGRATION  JULY:288;

CHAD FEB:52;

CHARTER (UNITED NATIO"EJS) MAR:71-72; MAY:166; JULY:249;

CHARTERS-CONSTITUTIONSE—STATUTES JAN:5, 11, 19, 24-25; FEB:54; MAR:71-72, 90; APR:152; MAY: 158, 166, 174-175, 183; JUNE:204, 208
210, 221, 226, 228; JULY:252, 260, 264-266, 268, 292; AUG:315, 323, 325, 350-351; SEP:369, 374, 377-380, 389-380, 396-399, 402;
OCT:425-431, 441, 451, 454-455; NOV:479; DEC:543, 547-548, 552

CHEMICAL PRODUCTS FEB:44; DEC:507 )

CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL)  SEP:357, 381, 385;

CHILDREN-MINORS-YOUTH  JAN:28, 32-33; FEB:50-51, 62-63; MAR:78, 82-83; APR:101, 146-147, 152; JUNE:206, 212-214; JULY:263-264,
267-268, 273, 276-277; AUG:314, 330, 335-336, 351-352; SEP:393-394, 403, 409; OCT:439-440, 464; DEC:508, 548-549

CHILE  JAN:12, 18; FEB:52; APR:130; MAY: 153, 177; JULY:247-248; AUG:317-318; SEP:378-379, 382-386, 404; OCT:418; NOV:473;
DEC:500-501

CHINA  JAN:12-14, 21; FEB:69, MAR:76, 82; APR:101-102, 149, 157; MAY:161; JUNE:202, 226; JULY:236, 245-246, 290; AUG:305, 307,
. 308, 317, 322, 350; SEP:378-379, 382-384, 407; OCT:459; DEC:502-503

CIM  NOV:493; _

CIM (RAILWAY TRANSPORT)  FEB:56;
CIV  NOV:493;

CIV (RAILWAY TRANSPORT)  FEB:56;
CIVIL LAW  NOV:488;

CIVIL MATTERS JAN:1,: 32-33; FEB:55, 62-63; APR:128, 130, 140, 152; MAY: 160, 174; JUNE:205, 213-214, 217; JULY:247, 267-268, 295;
AUG:351-352; SEP:393-394, 409; OCT:457, 4B64; NOV:474, 488, 493; DEC:536-537, 549

CIVIL PROCEDURE MAR:91; JULY:266; SEP:394; NOV:488;
CIVIL REGISTRATION \EJUNE:210; JULY:247; NOV:474;

CIVIL RIGHTS  JAN:20-21; FEB:49, 68; MAR:87; APR:145; MAY:176-177; JUNE:206-207; JULY:259; AUG:320; SEP:387-388; OCT:437; NOV:473,
481; DEC:541

CLAIMS-DEBTS  FEB:40-41; JUNE: 199, 225, 232; OCT:424; DEC:495

COAL  APR:132;

COCOA  FEB:B2; JULY:éBB;

COCONUT  APR:100;

COFFEE  JAN:24; FEB:48; MAR:85-86; JUNE:209; JULY:271; AUG:326; SEP:395; OCT:428-429; NOV:489; DEC:496, 542
COLLECTIVE BARGAINING  JAN:29; MAR:88, 90; APR:134; .JULY:277; AUG:337: SEP:404;

COLLISIONS (NAVIGATION)  JUNE:220; )

COLOMBIA  JAN: 10, 16; FEB:38, 52; APR:100-101;.MAY:162; JUNE:217; JULY:245, 288; OCT:428, 447, 457; DEC:529

COMMERCIAL MATTERS  JAN:1, 3-5, 27; FEB:40-42, 44, 48, 49-50, 60; MAR:84; APR:94, 134, 140, 142, 150-151; MAY: 167, 170-171;
JUNE: 195, 198-198, 205, 217, 228, 232-233; JULY:257, 302; AUG:335; OCT:422-423, 463; NOV:474, 484, 488, 493; DEC:538, 551

COMMISSION FOR THE CONSERVATION OF ANTARCTIC MARINE LIVING RESOURCES DEC:551
COMMISSION--JOINT  APR:131; NOV:475;
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COMMODITIES ~ JAN:12, 19, 24; FEB:48, 62; MAR:84-88, 92; APR: 130, 147; MAY: 167, 184-185, 192; JUNE:209, 211; JULY:262-263, 271,
289-290, 301; AUG:314-315, 326; SEP:389, 395, 408; (CT:428-429, 433, 465-466, 471; NOV:481, 488-489, 494; DEC:542, 552, 556
COMMON FUND FOR COMMODITIES  APR:130;
COMMWEALTHAAGRICULTURAL BUREAUX  JULY:282;
COMMONWEALTH OF NATIONS  FEB:43;
COMMONWEALTH TELECOMMUNICATIONS ORGANISATION  JAN:2, 22-23;
COMMUNICATIONS ~ MAY:167; NOV:474, 479; DEC:510
COMOROS ~ DEC:513
COMPENSATION  JUNE:221; AUG:329-331;

CONFERENCES-MEETINGS  JAN:1, 18; FEB:44-45; MAR:72, 77, 79; APR:130, 132; MAY:180, 164-165; JUNE: 185, 200; JULY:235, 240;
AUG: 308-310; SEP:361, 370-371; OCT:411-416, 420-421; NOV:473; DEC:534-535, 538-539

CONGO  JAN:3; FEB:52; MAR:75; DEC:547

CONSTRUCTION  JAN:30; APR:127; JUNE: 195, 209; JULY:248, 254; OCT:418; DEC:489, 515, 518, 532-533

CONSULAR MATTERS  JAN:13, 23; FEB:50, 57; MAR:82; APR:130; MAY:183; JUNE:208; JULY:257; AUG:320; SEP:355, 373-374; OCT:436, 449;

CONTAINERS  JUNE:220; NOV:479;

CONTINENTAL SHELF  AUG:313; 0CT:418; DEC:541

CONTRACTS  JAN:27; FEB:49; APR: 135, 142; JUNE:228; JULY:302; AUG:331, 341; NOV:488;

CONTRIBUTIONS  APR:93; . _

COOK ISLANDS  JAN:2; MAY:168; JUNE: 185, 203;

COOKS  MAY:180; JULY:278; AUG:338;

COOPERATION  JAN:4-12, 15-19, 27, 31; FEB:37-40, 44-48, 57-58, 61, 70; MAR:73-74, 78-81, 91; APR:126-127, 129, 131, 139-140, 154;
MAY: 161-165, 189, 171, 186-187; JUNE:195-197, 200-203, 218, 233; JULY:236-237, 239, 247-248, 269-270, 290, 293, 298;
AUG: 305-310, 319, 322, 325; SEP:357-361, 390, 392; OCT:411, 416-421, 423, 425, 427, 454, 467; NOV:474, 486-487, 494; DEC:495,
536-537, 555-556 .

COOPERATION--CULTURAL ~ JAN:17; FEB:389, 70; MAR:789; APR:129; MAY:164, 171; JULY:248; AUG:305, 309, 325; SEP:357, 361; NOV:486;

COOPERATION--ECONOMIC ~ JAN:4, 17; FEB:38, 40, 59; MAY:164; JUNE:195, 201; JULY:289; AUG:308, 350; OCT:416;

COOPERATION--EDUCATIONAL  APR:129; MAY: 164, 171; JULY:269-270; AUG:308; SEP:357; NOV:487;

COOPERATION--FINANCIAL  JAN:7-10; JUNE: 196, 233; OCT:411;

COOPERATION--INDUSTRIAL  JAN:4; FEB:40; AUG:306-307, 321-322;

COOPERATION--MILITARY  FEB:57;

COCPERATION--REGIONAL  NOV:478, 486;

COOPERATION--SCIENTIFIC ~ JAN:4, 12, 16-17, 27; FEB:37-38, 46; MAR:78-79; APR:1289; MAY:163-164, 171, 187; JUNE: 196, 201; AUG:309;
SEP:360, 390;

COOPERATION--SOCIAL  AUG:350;

COOPERATION--TECHNICAL  JAN:4, 12, 18-17, 27; FEB:37-38, 44, 46-47; MAR:72, 78-79; MAY:161, 163-184, 187; JUNE:198, 201; JULY:247;
AUG:308, 310; SEP:360-361, 392;

COOPERATIVES  OCT:415;

COPPER  JAN:12; MAY:184; JUNE:211; JULY:301; AUG:315; OCT:466; NOV:488; DEC:552

COPYRIGHT  JUNE:228; AUG:350; OCT:433, 451, 453; NOV:490;

CORPORATIONS  DEC: 489

CORRECTION (RIGHT)  APR: 144;

CORRIGENDUM  JAN:34-38; FEB:69-70; APR:157; MAY:191-193; JUNE:231-233; SEP:406-408; OCT:469-472; DEC:558-559

COSTA RICA  JAN:25; FEB:52; APR:94, 111; JULY:289; OCT:428; DEC:539

COTE D’IVOIRE  JAN:7; FEB:52; MAR:80, 86-87; APR:105; JULY:288; SEP:362-369, 376, 396-404; OCT:414, 428; DEC:526-527, 547
COURT OF JUSTICE (EEC)  JUNE:217;

CREDITS  APR:94-98, 102_‘103, 105-106, 110-113, 118-121, 123-126; JULY:245-246; DEC:546

CREDITS--DEVELOPMENT ~ APR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 118-121, 123-126; JULY:245-246; DEC:498-498, 503-514, 516-520,
523-534, 546 : :

CRIMINAL MATTERS  JAN:8, 11, 17, 18-20, 32—33;.FEB:46, 54, 62-83; MAR:78, 88; APR:83, 127-128, 138-139, 141-143, 145-146, 152-153;

MAY: 175, 178; JUNE:201, 205, 207, 212-214; JULY:244, 247-248, 252, 254, 259, 261, 284, 267-268, 291; AUG:310, 351-352;
SEP:393-394, 396, 408-409; OCT:434, 438-440, 459-460, 464; NOV:474, 485; DEC:496, 535, 545-546, 549, 553, 556
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CROATIA  MAY: 166, 172; JUNE:204, 208-209; JULY:264-265, 294-295, 297; AUG:312-313, 353; SEP:374-376, 378, 380, 382-386, 388, 391,
394-395; 0CT:433-439, 468; NOV:489-493; .

CSC (SAFE CONTAINERS)  JUNE:220;

CUBA  JAN:29; FEB:52; APR:147; MAY:174; JUNE:229; OCT:414, 428; NOV:475;

CULTURAL MATTERS JAN:17, 25; FEB:38-33, 61; MAR:84; APR:127, 144, 147, 150; MAY:173-174; JUNE: 196, 228; JULY:242, 248, 250, 255,
261, 266-267, 269-270, 299, 303; AUG:305-306, 309, 325, 350; SEP:357-358, 361, 368, 389, 392, 402; OCT:418, 423-424, 432,
451-454; NOV:474, 478, 489-491; DEC:501, 553-555

CULTURAL RIGHTS  JAN:20; MAR:86; APR:145; MAY:176; .JUNE:208; JULY:253; AUG: 320; SEP:387; OCT:437;

CUSTOMS  JAN:14, 19, 25-27; FEB:39, 48; MAR:83; APR:147; MAY: 160, 173; JUNE:233; JULY:256, 260, 262, 290; AUG:310, 312; SEP:365,
394, 401; OCT:449, 464-465; NOV:478-479, 494; DEC:537, 553

CYPRUS  JAN:2, 22; FEB:52; APR:145; MAY:186, 188; SEP:381, 393, 406; OCT:428; NOV:481, 483; DEC:521

CZECHOSLOVAKIA  JAN:24; FEB:52, 65, 70; MAR:79, 92; APR:124, 128, 130, 138-139; MAY:161, 164, 171, 181; JUNE:195, 202; JULY:288;
AUG:310, 323; OCT:418, 419-420, 422-423, 458; NOV:473; DEC:535, 637, 547

DAIRY FARMING  MAR:77;

DAMS  MAR:79;

DANGEROUS GOODS  JAN:31; JULY:258; NOV:492;

DATA PROCESSING  APR: 130; AUG:308; DEC:533

DEBTS  JAN:3-4; FEB:40-42, 44, 60; APR:94, 140; MAY:167; JUNE:198-199, 232-233; OCT:422-424, 463; DEC:495

DEFENCE  JAN:5; MAY: 168, 171; SEP:363, 400;

DEGREES-DIPLOMAS  MAR:74; OCT:453; NOV:491; DEC:538, 555

DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF KOREA  JUNE:198; JULY:236, 288; SEP:378-379, 382-383;

DENMARK  JAN:33; FEB:37, 52; APR:127, 129, 144, 147; MAY: 159, 186; JUNE:200; JULY:241, 288-290, 298; AUG:310, 317; SEP:355-357,
389-370, 379; OCT:415, 420, 428, 462, 4B64-465; DEC:495, 535, 550, 555-556

DEVELOPING COUNTRIES MAR:84; APR:130, 138, 151; AUG:306-307, 321-322, 344; SEP:369, 402; DEC:539

DEVELOPMENT  JAN:1, 7; FEB:37, 40, 44-45, 47; MAR:77; APR:103; JULY:241, 243-244, 270; AUG:307, 319, 322, 325; SEP:359, 362;
OCT:421, 441, 454; NOV:476, 479; DEC:495, 497, 498-500, 505-506, 529, 546

DEVELOPMENT--INDUSTRIAL ~ AUG:307; OCT:414-415;
DEVELOPMENT--RURAL  FEB:37; APR:98, 101, 106, 122; OCT:421; DEC:514, 516

DIPLOMATIC RELATIONS  JAN:23; FEB:50; MAR:82; APR: 130, 146; JUNE:202, 207, 209; JULY:257, 258; AUG:320; SEP:355, 361, 373;
OCT:436, 438, 458;

DISARMAMENT  FEB:54, §7; APR:138-139; MAY:191; JULY:280, 292; OCT:459-460; NOV:484; DEC:546
DISASTER RELIEF  JAN:34; APR:111-112; AUG:319; SEP:359; NOV:475; DEC:499, 515-516, 525, 533
DISASTERS--NATURAL INOV:475;

DISCRIMINATION JAN 19; FEB:45; MAR:87, 89; APR: 135, 137, 144, 146; MAY:177; JUNE:213; JULY:252, 258, 266, 278, 280; AUG:331,
339-340, 347-34&; SEP:388; OCT:437, 440, 452; NOV:490, 493; DEC:554

DISCRIMINATION--RACIAL  APR:144; JUNE:213; JULY:258; OCT:437;
DISPUTES--SETTLEMENT  JAN: 14; FEB:40; MAY:181; JULY:236, -257; AUG:326; SEP:390; OCT:458; NOV:484; DEC:485, 535
DJIBOUTI  JAN:15; KAR:92; APR:103; NOV:474;

DOCUMENTS  OCT:451; DEC:553

DOCUMENTS--EXCHANGE - OCT:451; DEC:553

DOCUMENTS--LEGAL  MAY: 160; JULY:247;

DOCUMENTS--OFFICIAL JUNE:205; AUG:351; OCT:451; DEC:553
DOCUMENTS-~PUBL IC IsEC 1536

DOMINICA  JULY:290; 'NOV:484; DEC:547

DOMINICAN REWBLIC JAN: 10; FEB:37, 52; OCT:428; DEC:530
DRAINAGE  JAN: 15;

DROUGHT  APR:97; DEC:507, 525

DUMPING  MAY:182; JUNE:223; JULY:288;

ECONOMIC AND SOCIAL COMMISSION FOR ASIA AND THE PACIFIC  MAR:79; \
ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE  FEB:44; APR:132; MAY: 180, 164-165; JULY:235; AUG:308, 310; OCT:412, 421; DEC:534-535
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ECONOMIC MATTERS  JAN:17, 23; FEB:38, 40; APR: 121, 123; MAY:163-164; JUNE: 195-196; AUG:308; 59:396—399; OCT:419; DEC:517, 524,
532, 534, 551

ECONOMIC RELATIONS  DEC:551

ECONOMIC RIGHTS  JAN:20; MAR:86; APR:145; MAY:176; JUNE:208; JULY:253; AUG:320; SEP:387; OCT:437;

ECOWAS  SEP:396-398;

ECUADOR  JAN:27; FEB:B2; MAR:77; APR:121; JULY:288; 0OCT:417, 428; DEC:514

EDUCATION  JAN:17; FEB:39, 61; MAR:74, 84; APR:85, 100, 104, 109, 113-114, 132, 150; MAY:182-163, 173-174, 180; JUNE:215;
JULY:242, 245, 247-248, 255, 261, 266, 299, 303; AUG:305-306, 309, 346; SEP:357-358; OCT:432, 452-454; NOV:474, 478, 480-491;
DEC:501, 510-512, 514, 517, 518, 530-531, 534, 538, 554-555 :

EDUCATION--VOCATIONAL  APR: 130, 150; MAY:163; JULY:284; AUG:346; OCT:454; NOV:474, 482, 491;

EGYPT  JAN:29; FEB:52, 60; APR:106-107; MAY:159; JUNE:196-197, 225; JULY:236, 288; NOV:473; DEC:526

EL SALVADOR  MAR:83; MAY:161; JUNE:200; JULY:289; OCT:428, 430, 432; NOV:486; DEC:526, 547, 559

ELECTRONICS  OCT:415;

EMPLOYMENT  JAN:28, 30; MAR:73, 89-90; APR:95, 107, 113, 135-137; JULY:276, 280, 283-286; AUG:328, 335, 338, 340, 342, 344-345,
348, 350; SEP:359; OCT:450; NOvV:482; DEC:517

EMPLOYMENT CONTRACTS  APR:135, 137; AUG:331, 341, 348;
EMPLOYMENT POLICIES  MAR:89-90; APR:136; JULY:283; AUG:342;
~ EMPLOYMENT SERVICES  MAY:179-180; AUG:336-337; SEP:403-404;

ENERGY  JAN:16; FEB:37; APR:94, 107, 108, 112, 125-127; MAY:159; JUNE:197-198, 201, 208, 218; JULY:236-237; AUG:308; OCT:421;
DEC:502, 507-508, 521-523, 525, 529, 531, 536

ENERGY--ATOMIC  JUNE: 197-198, 218; AUG:306;

ENERGY--ELECTRIC  FEB:37; JUNE:208; DEC:507-508, 523, 529, 531

ENERGY--NUCLEAR  JAN: 16-17, 24, 34; APR:127; MAY:159, 184; JUNE:201; JULY:237, 268; AUG:305-306, 319; OCT:423-424;

ENERGY--THERMAL  DEC:521-522

EMiINEERIMi APR: 106; JULY:299-300; DEC:525, 528-529

ENMOD CONVENTION (DISARMAMENT)  NOV:484; DEC:546

ENVIRONMENT  JAN:1, 25, 35; FEB:58-59, 64; MAR:77, 79, 82, 91-92; APR:131, 139, 149; MAY:161, 173, 178, 180, 182, 184-188;
JUNE: 211, 215-216, 218-219, 221-223, 227; JULY:235, 261-263, 285-288, 296; AUG:315-319, 345, 347, 349; SEP:391, 393-365;
QCT:411, 415, 430-432, 460; NOV:475, 478, 480-481, 483-486, 492; DEC:513, 516, 543-546, 551-552, 555, 558

EQUATORIAL GUINEA  JAN:24; FEB:65; APR:118; JUNE:206; JULY:296; OCT:429; DEC:548

ESTONIA  FEB:54; MAR:84; APR:131; MAY:183; JUNE:218, 220-223; JULY:287, 304; AUG:324-326; SEP:374-376, 378, 380, 382-383, 394;
0CT:424, 454, 453; NOV:492; DEC:548 ;

ETHIOPIA  (OCT:428; DEC:533, 547

EUROFIMA  JUNE:210;

EUROPE  JAN:24, 31; MAR:77-78; APR:129, 151; MAY:186; JUNE:210; JULY:258, 260-261, 283, 266, 271; AUG:313; SEP:389; 0CT:412, 441,
453; NOV:491-483; DEC:555

EUROPEAN COMMUNITIES  JUNE:217;

EURCPEAN ECONOMIC COMMUNITY  JAN: 12; FEB:52; JULY:289; AUG:317; SEP:358; OCT:428, 465;
EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY CONFERENCE  JUNE:210;

EUROPEAN ORGANISATION FOR NUCLEAR RESEARCH  JAN:24; JULY:239, 266; NOV:487;
EUROPEAN ORGANIZATION FOR THE SAFETY OF AIR NAVIGATION  APR:156;

EUROPEAN PATENT ORGANISATION  JULY:235;

EUROPEAN TELECOMMUNICATIONS SATELLITE ORGANIZATION FEB:64; SEP:381;
EVIDENCE  NOV:488; )

EXPERTS  MAR:73; MAY:185; JULY:241-244, 247; DEC:538

EXPORTS FEB:44; APR:114; JULY:246; 5

EXTRADITION  JAN:5, 13; MAR:77; APR:93, 129; JULY:245; NOV:474;

FAEROE ISLANDS  MAY:158, 161; JULY:288; AUG:317, 350; OCT:428;
FALKLAND ISLANDS  JAN:18;
FAMILY MATTERS APR:87, 137; AUG:348; DEC:508
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FEASIBILITY STUDIES  APR:102;

FERTILIZERS  APR: 108; OCT:414;

FIJI  JAN:2, 22; MAR:85; MAY:167; JUNE:224; DEC:547

FILM PRODUCTION  JAN:5; FEB:42, 58; MAR:73; APR:139; MAY:169;
FINANCE COMPANIES :MAY:183;

FINANCIAL MATTERS JAN:2, 7-10, 22-24; FEB:40, B0; MAR:80-81; APR:95-98, 100, 119, 124, 140, 156; JUNE:195-196, 233; JULY:241,
248, 266; SEP:369, 372, 402; OCT:411, 419, 424, 449; DEC:495, 498, 500, 504, 518, 526-528, 546

FINLAND  JUAN:12, 14-15; FEB:45, 52, 65-66; MAR:77-78; APR:127, 131, 144, 147; MAY:161, 171-172, 180, 186; JUNE:201, 218-219;
JULY: 243, 288, 298; AUG:317, 337, 348-349; SEP:360, 389, 390, 393, 406, 408; OCT:416-417, 419, 428, 448-449; NOV:473, 481;
DEC:535, 547, 550

FISCAL EVASION--PREVENTION  JAN:2, 5-6; FEB:39, 65-66; APR:126; MAY:188; JUNE:198; JULY:237-238, 290; AUG:325; 0CT:417, 450, 462;
NOV:473; DEC:537, 552

FISH CULTURE  OCT:420;

FISHERIES  APR:124; MAY:187-188; 0CT:413, 420; DEC:532

FISHERMEN  JULY:281; AUG:341;

FISHING  JULY:239, 1283; AUG:343; OCT:454;

FLAG--RIGHT OF  AUG:353;

FLOODS DEC:514

FLORENCE AGREEMENT : MAR:84; MAY:173-174; JULY:2565, 261; OCT:432;

FLOWERS ~ MAR:91-92; JULY:296; NOV:492; DEC:558

FOOD  MAR:77, 85; APR:138; MAY:185; AUG:313; SEP:370; OCT:414-415; NOv:481; DEC:526, 556

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS  MAY:185; AUG:324;

FOREIGN EXCHANGE  MAR:80; OCT:449; .

FOREIGN POLICY  MAY:163;

FOREIGNERS  OCT:418;

FORESTRY  APR:105; SEP:361; DEC:505, 508, 5289, 535

FRANCE  JAN:1, 12-14, 25-27, 35-36; FEB:43, 52, 69; MAR:73-74, 77-78; APR:127-130, 138, 141, 148, 156; MAY: 181, 179; JUNE:202,
226, 233; JULY:241, 247-248, 263, 288; AUG:305, 315, 317; SEP:361, 406; OCT:413, 417-419, 427-428, 449-450, 469-470;
NOV:474-475, 478, 486-487; DEC:495, 537, 547, 549, 552-563, 557, 559-560

FREE TRADE FEB:66;

FRENCH POLYNESIA  MAR:77-78;

FRIENDSHIP  MAY: 1685; JUNE:185; AUG:309; DEC:537

FRIENDSHIP--CO~OPERATION  MAR:74;

FRONTIER TRAFFIC  MAY:160; SEP:359-360; DEC:535, 537

FRONTIERS  JAN:1, 18, 25-27, 32; APR:128, 147; MAY:161, 178, 184; JUNE:195, 197, 215, 233; JULY:235-236, 257, 261-262, 287;
AUG:313, 318-319; SEP:359, 393-395; OCT:431; NOV:485-487; DEC:535, 537, 541

FRUIT OCT:415;
FUELS FEB:44; OCT:424;

GABON  JAN:4; JULY:288; DEC:559

GAMBIA  JAN:2, 22; JUNE:202, 217-224; JULY:288, 290; SEP:362-369, 396-400, 402; DEC:547
GAS  APR:99; DEC:502

GATT  FEB:52; 0OCT:442-448;

GENEVA CONVENTIONS . FEB:55-56; JULY:294-298; OCT:455-457, 461;
GENOCIDE  APR:143; MAY:175; JUNE:212; JULY:254; OCT:434; DEC:556
GEODESY  MAY:162;

GEOLOGY  SEP:371;

GECRGIA MAY: 175; JULY:249; SEP:390; 0CT:430; DEC:553-555
GEOTHERMAL RESOURCES  APR: 103,

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC  JUNE:202, 226; JULY:288;
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GERMANY  JAN:12; FEB:47, 59, 68, 70; MAR:79, 83; APR:142; MAY:182-183, 165; JUNE:196, 202, 205-208, 228; JULY:247, 288-289, 292;
AUG: 306, 317, 320; SEP:371, 403; OCT:421, 428, 454, 465; NOV:475, 485; DEC:495, 549, 552

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF JAN:7-10; FEB:43, 59, 69-70; MAR:80-81; APR: 148, 156; MAY:182; JUNE:233; JULY:235, 240-241, 247,
267, 298; SEP:407; OCT:411, 489; NOV:475; DEC:538, 555-556

GHANA  JAN:2, 9, 22; FEB:48; MAR:74; APR:93, 120; JUNE:223; JULY:262-283, 290; SEP:362-369, 396-402; DEC:517-518
GIBRALTAR  JAN:18; JULY:288; AUG:317; SEP:408; OCT:463; DEC:55%

GIRO TRANSFERS  SEP:357, 381, 385;

GOLD OCT:424;

GRANTS  AUG:306, 310;

GREECE  JAN:5, 12, 20, 30; FEB:38; MAR:84-85; APR:138; MAY:179; JUNE:217, 225-226, 232; JULY:268, 288; SEP:376; OCT:418, 426‘, 428,
433, 465; NOV:492; DEC:547

GREENLAND  MAY:161; OCT:420, 428;

GRENADA  SEP:373; OCT:452;

GUATEMALA  JAN:28, 30; FEB:52; MAY:165, 176, 185; JULY:289; OCT:428;

GUERNSEY  FEB:61; OCT:428, 462-463; DEC:546

GUINEA FEB:65; MAR:81; APR:108; JUNE:211, 218; AUG:317; SEP:362-389, 396-399, 402; OCT:428; NOV:473; DEC:555
GUINEA-BISSAU  MAR:90; JULY:253; SEP:362-369, 396-402; DEC:525 ‘

GUYANA  UAN:2, 22; MAR:76; OCT:433; DEC:504-505, 547

HABITAT  APR:149; JULY:235; OCT:412; DEC:555

HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW  AUG:351;

HAITI  JAN:8; MAR:88; APR:121; AUG:350;

HAMBURG CONVENTION  NOV:473;

HANDICAPPED  JAN:30; JULY:286; AUG:348; DEC:560

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) FEB:60; MAR:77, 86; APR:130; MAY:183; JUNE:196; AUG:308;

HEALTH  JAN:30; FEB:57; APR:98, 112-113, 120, 124, 152; MAY:182, 174-175; JUNE:202, 208; JULY:238, 252, 282, 288; AUG:323, 347,
349; SEP:369, 389, 402; OCT:431; DEC:496, 498, 506, 509, 514-516, 519, 528, 530, 532

HERITAGE--CULTURAL  APR: 150; JUNE:228; JULY:267; SEP:382; OCT:453; NOV:491; DEC:555

HERITAGE--NATURAL  APR: 150; JUNE:éZB; JULY: 267; SEP:392; OCT:453; NOV:491; DEC:555

HIGH SEAS ~ JUNE:218, 222; JULY:256; AUG:312; SEP:395; NOV:487;

HIGHWAYS  APR:104; JULY:261; SEP:389; OCT:441; DEC:500, 513

HOLIDAYS  APR:136; JULY:275, 279-280; AUG:340, 343-344; SEP:404;

HOLY SEE  FEB:64;

HONDURAS ~ MAR:91; APR: 126, 131; MAY:164; JULY:289; SEP:357, 389; OCT:428; NOV:486; DEC:548

HONG KONG  JAN:B, 18; JULY:272-273, 279, 283, 286; DEC:548 A

HONG KONG (UNDER AN ENTRUSTMENT OF AUTHORITY FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT)  DEC:498

HOSPITALS  DEC:501

HOSTAGES ~ JUNE:207; JULY:281;

HOUSE EMPLOYEES  AUG:332;

HOUSING FEB:47; APR:99; MAY:168; SEP:370;

HUMAN RIGHTS  JAN:1, 19-21, 24, 29, 32; FEB:44, 49-51, 55-56; MAR:72, 82-83, 88-91; APR:133-137, 143-147; MAY:173, 175-179;
JUNE: 205-208, 212-213; JULY:240, 251-256, 258-259, 263-264, 268, 272, 274-275, 277-278, 280, 283, 294-298; AUG:314, 320, 323,
328, 333, 335-337, 339-340, 342, 347-348; SEP:387-388, 403, 405; OCT:420, 434-440, 452, 455-457, 4B1; NOV:481, 490, 493;
DEC:541-542, 546, 548, 554, 556

HUMANITARIAN MATTERS  JAN:32; FEB:50-51, 55-56; MAR:82-83, 88; APR:146-147; MAY:178; JUNE:205-206; JULY:283-284, 296-298; AUG:314;
SEP:403; OCT:461; )

HUNGARY  JAN: 16; FEB:38, 46, 61, 70; MAR:74, 78; APR:117; MAY:159-161; JUNE:202, 210, 226, 231; JULY:237-238, 240, 268, 288;
SEP:370, 387; OCT:414, 420, 424; NOV:473; DEC:533, 535

HYDROELECTRIC POWER  JAN:8; JUNE:208; JULY:248;
HYGIENE  JULY:282;

ICELAND  MAR:73; APR:127, 144, 147; MAY:188; JUNE:199, 221, 230; JULY:288, 298; OCT:417, 420, 440, 450; DEC:535
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ICJ JURISDICTION  JUNE:201; JULY:236; SEP:389; 0CT:420;
IDENTITY DOCUMENTS  JULY:281;
IMMIGRATION  AUG:347; DEC:553

IMPORTS-EXPORTS  JAN:7, 18-19; FEB:44, 48; MAR:77, 83-84; MAY:167, 173-174; JULY:255-256, 261, 290; SEP:392; OCT:424, 432, 452,
464; NOV:476, 473, 490, 494; DEC:532, 534, 536, 554

INDIA  JAN:10, 14, 22, 35; FEB:43; MAR:80, 85; APR:97-89, 126; JUNE:211, 215, 229; JULY:239, 243-244, 270, 300-301; AUG:817;
SEP:360, 407; OCT:428; DEC:507-508, 548

INDICATIONS OF ORIGIN' MAR:78;

INDONESIA  JAN: 14, 35; MAR:79; APR:108-110; MAY:168, 180, 187, 193; JUNE:211, 216; JULY:301; AUG:317; SEP:377, 379, 382-386;
0CT:428, 460; DEC:531

INDUSTRIAL RELATIONS  MAR:90;

INDUSTRY ~ JAN: 19, 29; FEB:44; MAR:78; APR:98, 102, 115, 133-134, 156; MAY:163-164, 179, 183; JUNE: 195, 201!, 204; JULY:246,
272-273, 276-277; AUG:328, 332, 335~336; OCT:415, 429-430; DEC:500, 502-503, 512-513, 521, 524, 543

INFORMATION ~ FEB:38; MAY: 171;
INFORMATION--EXCHANGE ~ JUNE:210; JULY:237;

INMARSAT ~ JAN:31; FEB:62; APR:149; MAY:183; JUNE:221, 229;

INSPECTION  AUG: 343;

INSURANCE ~ JULY: 241, 298; SEP:367, 401;

INSURANCE--ACCIDENT | AUG: 342;

INSURANCE-- INVALIDITY  AUG: 334;

INSURANCE--LIFE  AUG:334;

INSURANCE--OLD AGE  AUG:334;

INSURANCE--SICKNESS | AUG: 334, 342; SEP:403;

INSURANCE--UNEMPLOYMENT  JULY: 241, 298;

INSURANCE--WORKERS  AUG: 332; )

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTURE  JAN: 18; JUNE:196; AUG;309;
INTER-AMERICAN INSTITUTE OF AGRICULTURAL SCIENCES  JUNE: 196;

INTER-GOVERNMENTAL MARITIME CONSULTATIVE ORGANIZATION  JULY:284-265;

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY  MAR:84; APR:127; MAY:185; JUNE:197-198; AUG:305-306, 324;

INTERNATIONAL BANK. FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT  APR:97-111, 113-117, 118, 121-125, 1566; JULY:245-246; SEP:407; DEC:497-510,
513-516, 521-522, 526-533

INTERNATIONAL CENTRE FOR THE STUDY OF THE PRESERVATION AND THE RESTORATION OF CULTURAL PROPERTY  JAN:26; JUNE:228; AUG:350;
INTERNATIONAL CIVIL AVIATION  MAR:86;

INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION MAR:77, 86; MAY:185; JULY:249; AUG:324;

INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE  JUNE:201; JULY:236; SEP:389; 0CT:420;

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION  APR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 116, 118-121, 123-126, 157; JULY:245-246; NOV:476;
DEC:496-498, 503-514, 516-520, 523-534, 546

INTERNATIONAL FUND FOR AGRICULTURAL DEVELOPMENT  AUG:325; OCT:441; NOV:479;

INTERNATIONAL LABOUR OFFICE  JULY:281; AUG:327, 341;

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION  FEB:46; MAY:185; JULY:281; AUG:GZA, 327, 341;

INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION  APR:151; JULY:264~265; AUG:324; SEP:408;

INTERNATIONAL MARITIME SATELLITE ORGANIZATION  JAN:31; FEB:62; APR:149; MAY:183; JUNE:221, 229;
. INTERNATIONAL QIL POLLUTION COMPENSATION FUND  JUNE:221;

INTERNATIONAL OLIVE OIL COUNCIL AUG;SOB;

INTERNATIONAL POPLAR COMMISSION  OCT:451;

INTERNATIONAL RICE COMMISSION  JUNE:226; JULY:268; AUG:315;

INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION  MAY: 183, 185; JUNE:209; JULY:283; AUG:324; NOV:481;
INVESTMENTS ~ JAN:3-4, 6, 11-13; FEB:42, 58, B1; MAR:73-79; APR:83, 125, 131; MAY:1685, 171, 181; 193; JUNE: 185, 189-200;

JULY:238-240, 244; AUG:306-307, 311, 321-322, 326; SEP:390; OCT:419-420, 422, 462-463; NOV:484; DEC:517, 523-524, 529, 538,
547-548 i
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INVESTMENTS--GUARANTEE ~ JAN:3-4, 6, 11-13; FEB:42, 58, 61; MAR:73-79; APR:83; MAY:165, 171; JUNE:195, 199-200; JULY:238-240, 244;
OCT:419-420, 422, 462-463; DEC:538, 547-548

INVESTMENTS--PROMOTION ~ JAN:3-4, 6, 12; FEB:42, 58, 81; MAR:73, 78-79; APR:93; MAY: 165, 171; JUNE:199; JULY:238-239, 244; AUG:31%;
0CT:419-420, 422, 462-463; DEC:517, 538

IRAN  MAY:188; JULY:240; DEC:545

IRAN-UNITED STATES CLAIMS TRIBUNAL  APR: 157;

IRAQ  JAN:1; JUNE:200;

IRELAND  FEB:38, 53-54, 67; MAR:83; APR:156; JULY:238, 289, 291; AUG:315, 317; SEP:360, 393, 403; OCT:428, 485, 469-472; DEC:547
IRRIGATION  APR:99, 110, 119; DEC:498, 502, 525

ISLE OF MAN  JAN:18; FEB:B1; JUNE:227; JULY:289; OCT:462-463; DEC:548

ISRAEL  JAN:32-33; FEB:38-39; APR:142, 152; MAY:165-166; JUNE:195, 211, 216; JULY:236; AUG:305, 317; SEP:378-379, 382-383;
DEC:548, 556

ITAIPU (BRAZIL-PARAGUAY FRONTIER)  JUNE:208;

ITALY  JAN:12, 17-18; FEB:52, 57, 64, 69; MAR:74; APR:127-128, 131; MAY:159-160, 169, 174, 179, 184; JUNE:202, 210, 217, 228;
JULY: 236, 241-242, 288, 299-300; AUG:308, 317; OCT:415, 417, 421, 426, 428, 449, 485, 471; NOvV:476, 493; DEC:534-535, 541, 558

JAMAICA  JAN:2, 22; FEB:48, 52; MAR:80; APR:119, 139; JUNE:218, 222-223; JULY:240, 288; OCT:428;

JAPAN  JAN:12, 14, 27; FEB:52, 66; MAR:92; MAY:188; JUNE:205, 231; JULY:239, 244, 267, 288; AUG:306-307, 317, 348; SEP:355-358,
377, 379, 406; 0CT:428, 466; :

JERSEY  JAN:33; FEB:B1; JULY:289; OCT:428, 462-463, 465, 471; DEC:548
JORDAN  FEB:44; APR:140; MAY:181; JULY:246, 251-252; SEP:378-379, 382-384; 0OCT:454, 463; DEC:516
JUDGEMENTS ~ JAN: 14; MAR:78; APR:140; JUNE:205, 212; DEC:537
JUDICIAL ASSISTANCE  MAR:91; SEP:394; NOV:474;
JUDICIAL MATTERS  JAN:1, 14; MAR:78, 91; APR:128-130; JUNE:205, 217; SEP:394; NOV:474, 493; DEC:536-537, 557
JUTE  MAR:92; SEP:389; 0CT:465, 471,

KAZAKHSTAN ~ MAR:71; AUG:323; SEP:374-376, 378, 380, 382-383; 0CT:412, 451, 455-457, 461; DEC:548

KENYA  JAN:2, 22; FEB:38, 52; APR:123; JUNE:200; AUG:319; SEP:407; OCT:428, 440; NOV:473; DEC:529-530, 546-547, 552

KIRIBATI  JAN:8; JULY:290;

KUWAIT  JAN:21; FEB:52; MAR:73; MAY:165; NOV:480;

KYRGYZSTAN  MAR:71; APR:152; SEP:359; OCT:455-457, 461;

LABOUR  JAN:28-30; MAR:88-90; APR:133-137, 151; MAY:179-180; JUNE:215-216; JULY:271-287; AUG:313, 327-350; SEP:359, 370, 403-404;
NOV:482-483;

LABOUR INSPECTION  APR:134; AUG:335, 343;

LABOUR STANDARDS ~ JULY:285; AUG:346; SEP:404; NOV:482;

LABOUR--COMPULSORY ~ MAR:89; APR:133; JULY:274; AUG:333;

LAND DEVELOPMENT  APR:104;

'LAND-LOCKED COUNTRIES ~ AUG:313;

LAQ PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC  JAN: 14, 35;

LATIN AMERICA  FEB:46; JULY:248;

LATIN AMERICAN FACULTY OF SOCIAL SCIENCES  JULY:248;

LATIN-AMERICAN FACULTY OF SOCIAL SCIENCES (FLACSO) JULY: 248;

LATVIA  FEB:50, 55-56; MAR:88-90; APR:143-146, 155; MAY:178; JULY:288; AUG:351; SEP:374-376, 378, 380, 382-383; OCT:441, 454, 459;
NOV:487; DEC:538, 541 )

LAW OF TREATIES  JAN:23; JULY:260; SEP:373; OCT:438;
LAW--PRIVATE  AUG:351;

LEAD--WHITE  JAN:28; JULY:272; AUG:329;

LEBANON  MAY:165; JULY.288; SEP:378-379, 382-384, 392; NOV:473;

LEGAL AID MAR:81; SEP:394;
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LEGAL MATTERS JAN:1, 18-21, 23, 33; FEB:45, 54-56; MAR:74-78, 88, S1; APR:129-131, 138, 141-142, 144-146, 153; MAY: 178, 181;
JUNE: 200, 202, 205, 210, 212, 218, 228; JULY:240, 251, 260, 264-266, 291, 296-298; AUG:326, 351, 353; SEP:373, 390, 393-394,
396; OCT:436, 438-440, 451, 459, 461, 464; NOV:473-474, 484-485, 487-488, 493; DEC:495, 535, 537, 545-546, 557

LEGALIZATION (DOCIJMENETS) MAY: 160; AUG:351;

‘LESOTHO  FEB:52; MAR:83; SEP:369, 387; NOV:473; DEC:512-513

LIABILITY--CIVIL  MAY:159; JUNE:219-220, 225; SEP:367, 393, 401;

LIABILITY-~INTERNATIONAL  JUNE:218, 225;

LIBERIA  JAN:21; SEF:362-369, 396-402;

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA  DEC:548

LIECHTENSTEIN  FEB:38, 59, 61-82, 68; APR:139; MAY:161; JULY:296; SEP:378-379, 382-386;

LITHUANIA  JAN:23, 25, 32; APR:150; JUNE:202, 218, 220-224; JULY:288; AUG:326; SEP:370, 374-376, 378, 380, 382-383; OCT:424, 454;
. DEC:548

LIVESTOCK  APR:94, 118; DEC:496, 520
LOAD LINES  JUNE:218;

LOANS  FEB:58-60; MA:R:80; APR:97-111, 113-117, 119, 121-126, 140, 156; JULY:245-248; SEP:358; OCT:463; DEC:487-510, 513-516,
621-522, 526-533 :

LOANS--GUARANTEE lAPR:SS-IOL 103-104, 107, 114-115, 117, 123; JULY:246; DEC:507-508, 513, 515, 522, 531, 533

LUXEMBOURG JAN:12-I:4, 35; FEB:49, 52, 58; MAR:85; APR:128, 152-153, 156; JUNE:217-225; JULY:288; AUG:317; SEP:378-379, 383-386,
390, 393; OCT:428; DEC:547, 549

MACAU  FEB:52;

MACHINERY  JUNE:215;. JULY:282; AUG:342; OCT:413, 416;

MADAGASCAR  FEB:41, 52; APR:110, 147; JULY:236, 297-298; AUG:326; OCT:428; DEC:519-520, 547

MAINTENANCE OBLIGATIO:NS MAR:78; JUNE:212; JULY:255;

MAINTENANCE--ROADS DEC:518

MALAWI  JAN:2, 8, 22; FEB:52, 69; MAR:80; APR:124: MAY:191; JULY:290; SEP:369; OCT:428; NOV:473;

MALAYSIA  JAN:2, 14, 22, 35; FEB:52, 65; JUNE:229; JULY:292; DEC:547, 552 .

MALDIVES ~FEB:52; MAY:178; AUG:317; DEC:532

MALT  JAN:3; APR:121; AUG:310; SEP:364-369, 397-399, 401; DEC:516, 547

MALTA  JAN:8, 23; FEB:42, 45, 52; JUNE:219, 221, 223-224; JULY:291; OCT:415; DEC:547, 558

MANAGEMENT (ENTERPRISES) DEC:498, 516-517, 520, 529, 533 .

MAPS  JUNE:195; JULY:235, 263; SEP:393;

MARION ISLAND  OCT:419;

MARITIME MATTERS JAJE‘I:Z‘I; FEB:58; APR:139, 151; MAY:180, 182; JUNE:195, 202, 217-218, 221-226; JULY:236, 264-265, 273-274, 278,
283, 285, 288; AUG:328, 330, 333, 335, 338, 343; SEP:395; NOV:473; DEC:551, 557

MARRIAGE  JAN:24; APR: 128, 143; MAY:160, 174; JULY:251; OCT:435-435;

MARSHALL ISLANDS  JULY:288; AUG:351;

MATERNITY  JULY:279; AUG:327, 340;

MAURITANIA  JAN:7; FEB:52; APR:94; JUNE:233; AUG:309; SEP:352-369, 396, 398-399; DEC:532, 547
MAURITIUS  JAN:23; FEB:52; MAR:77; JUNE:224; JULY:290; AUG:316; OCT:423, 431; NOV:488; DEC:513, 546-547
MAYOTTE  MAR:77-78; » )
MEAT  JAN:7; MAY:167; DEC:536

MEDICAL CARE. FEB:57; JUNE:202; JULY:238, 273, 276, 279, 281, 283; AUG:330, 339‘. 341; NOV:476; DEC:560
MEDICINE  FEB:57;

MEDITERRANEAN SEA  NOV:478;

MEDIUM ENTERPRISE--DEVELOPMENT  APR:101; MAY:163; OCT:415; DEC:523

MERCHANT MARINE  FEB:45; JULY:285; AUG:334;

METALLURGY OCT:414;

METEOROLOGY  MAY: 186;
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MEXICO  JAN:17; FEB:52; APR: 114, 131; MAY:161; JUNE:186-187, 208; JULY:248, 250, 255, 303; AUG:306, 317; SEP:357-358, 361, 389;
0CT:428; DEC:515, 535-536, 553 :
MIDDLE EAST  MAY: 188;
MIGRATION  AUG:338, 347; DEC:538
MILITARY MATTERS  JAN:5; FEB:43-44, 57; MAY: 165, 168~171; JULY:269; SEP:370; NOV:484; DEC:546
MINES  JULY:275, 283; AUG:333;
MINIMUM AGE  JULY:284; AUG:345;
MINIMUM WAGE  APR:136; AUG:344;
MINING OCT:471;
MIRIM (LAKE)  JULY:301;
MISSIONS  JAN:11; MAY:165; JULY:262; OCT:438;
MOLDOVA  MAR:72; MAY:174; OCT:411; NOV:481; DEC:548
MONACO  MAR:73; JUNE:224; JULY:248; AUG:319I; OCT:418, 469-470; DEC:549
MONETARY MATTERS  APR: 156;
MONEY ORDERS ~ SEP:356, 381, 384;
MONGOLIA  JUAN:4; MAY:171; JUNE: 183, 207; SEP:407; DEC:531
MONTREAL PROTOCOL  FEB:64; MAY:185-186; JUNE:211; JULY:263; AUG:316-318; SEP:391; OCT:430-431; NOV:480-481; DEC:543-545
MONTSERRAT  JAN:18; FEB:61; APR:141; JULY:290;
MOROCCO  JAN:11; FEB:52; MAR:78; JUNE:202; JULY:290; OCT:440; NOV:473; DEC:533, 548

MOTOR VEHICLES  JAN:31; FEB:70; APR:141-142; MAY:178; JUNE:217; JULY:256; AUG:323; SEP:367, 386-387, 401; OCT:426, 4864-465;
NOV:477-479; DEC:540-541

MOVEMENT OF PERSONS  DEC:553

MOVIE FILMS JAN:5; FEB:42; MAR:73;

MOZAMBIQUE  JAN:4, 9; FEB:B53; APR:113; JUNE:218, 220, 222; SEP:389; OCT:442-446; DEC:534

MULTILATERAL  JAN:1-2, 12, ‘14, 18~19, 22-23, 31, 34-35; FEB:52, 62; APR:127, 151, 156; MAY: 158, 181, 173, 181-182, 185, 192-193;
JUNE: 202, 226, 231; JULY:247, 288; AUG:312, 315, 317, 323; SEP:355-357, 382-370, 377, 379-38%1, 386-387, 395-398, 406; 0CT:426,
428, 464-465; NOV:473, 477, 484; DEC:540-541, 558-559 .

MULTILATERAL INVESTMENT GUARANTEE AGENCY MAR:74-77; JUNE:200; JULY:240; DEC:547-548

MULTINATIONAL FORCE AND OBSERVERS  JAN:36; FEB:60; MAY:166, 170, 188;

MUTUAL ASSISTANCE  JAN:14; FEB:38; MAR:78; APR:126, 141; AUG:310; SEP:359, 363, 400; NOV:475; DEC:553

MUTUAL RELATIONS  JAN:5, 14; FEB:38, 40; MAR:74, 80; APR:128-129; JUNE: 185, 202-203, 2089; JULY:247; OCT:416; DEC:536, 538

MYANMAR  JAN:35; FEB:52; OCT:455-457;

NAMIBIA  SEP:373-376, 378, 380, 382-386, 402; OCT:441-446; NOV:483; DEC:547

NARCOTICS  JAN:6, 11, 17, 19-20; FEB:46, 54, 61, 63; APR:131, 140, 142, 153; JUNE:197, 204-2&, 208; JULY:247, 259, 264, 293;
AUG:315; SEP:396, 408; OCT:440; NOV:484-485; DEC:496, 545

NATIONALITY  JAN:24; APR: 143, 145; JUNE:208; JULY:251, 256; SEP:364, 400; OCT:435, 458;

NATURAL RESOURCES--EXPLORATION OCT:421;

NAURU  MAY: 167, 188; SEP:388;

NAVIGATION FEB:45; APR:151; MAY:167, 181-182; JUNE: 198, 202, 217-218, 220-223, 226; JULY:264-265, 269, 288;
NEPAL  JAN:8, 35; SEP:389, 407; DEC:534

NETHERLANDS  JAN:1, 12, 24; FEB:43, 52, 63, 69; MAR:91; APR:93, 130, 156-157; MAY:1589, 178, 179-180; JUNE:220; JULY:238, 288-289;
AUG:310, 317, 351; SEP:392, 407; 0CT:428-429, 462, 464-465, 471; NOV:477, 488; DEC:557

NETHERLANDS ANTILLES  JAN:24; JULY:288; SEP:392; OCT:470;

NEUTRALITY  APR:155; JULY:304;

'NEW BRUNSWICK  OCT: 464;

NEW CALEDONIA  MAR:77-78;

NEW ZEALAND ~ JAN:2, 5, 22, 35; FEB:43, 52; MAR:74; MAY:166-170, 187-188; JUNE:233; AUG:314, 317; OCT:470; DEC:551
NEWFOUNDLAND ~ APR: 140; OCT:464; E
NICARAGUA  FEB:52; MAR:88, 90; MAY:163;‘ JULY:289; AUG:309, 325; NOV:488; DEC:542, 548
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NIGER  JAN:3; FEB:52; APR:95; AUG:306; SEP:363-369, 396-401; OCT:420, 430, 432; NOV:484-485, 491; DEC:505
NIGERIA  JAN:2, 4, 13, 22; FEB:52; APR:123; MAY:161; JUNE:200; SEP:362-369, 395-400; OCT:428; NOV:473; DEC:508-510
NIGHT WORK  JAN:29; MAY:179; JULY:276-277; AUG:336;

NIUE ISLAND  JAN:2; )

NORDIC COUNTRIES  JULY:298; AUG:350; SEP:369, 402;

NORDIC CULTURAL FUND  APR:127, 144, 147;

NORFOLK ISLAND  NOV:482-483;

NORSAD AGENCY  SEP:372;

NORSAD FUND  SEP:372;

NORTH ATLANTIC TREATY FEB:43;

NORTH SEA  OCT:418;

NORWAY  JAN:12; FEB:44, 52, 64; MAR:91; APR:127, 144, 147; MAY: 159, 181, 180, 188; JUNE:202, 226; JULY:243, 288, 288; AUG:310,
317, 351-352; SEP:358, 369, 389, 406-407; OCT:420, 424, 428; DEC:535, 537, 547, 550-551

NPT (NON-PROLIFERATION - NUCLEAR WEAPONS) FEB:54; APR:138; MAY:191; JULY:290; OCT:459;

NUCLEAR DAMAGE  JAN:34; MAY:159; AUG:318; )

NUCLEAR ENERGY--PEACEFUL PURPOSES  JAN: 16-17; MAY:184; JUNE:201; JULY:237; AUG:306; (131;:423; DEC:536
NUCLEAR MATERIALS  APR: 127; JUNE:219-220; AUG:308; OCT:424; DEC:536

NUCLEAR REACTORS AGG:305-306;

- NUCLEAR RESEARCH  JAN:24; JULY:239, 266; AUG:319;

NURSING PERSONNEL  JULY:285;

NUTRITION  APR: 101, 124;

OCCUPATIONAL DISEASES  JULY:286; AUG:330, 347, 349;

OCEANOGRAPHY  SEP:380, 383;

OFFICE WORK AUG:340_:

QFFICES MAR:79; MAY 161; JUNE:200; JULY:280, 282; AUG:30'), 322; SEP:355, 360; OCT:411-412, 418, 420; DEC:485
OFF]CES--UNITEQ NATIONS  AUG:319; OCT:411-412; DEC:495

OIL  APR:99, 123; JUNE:218-219, 221; DEC:497

QIL--EDIBLE  MAY:162; DEC:497

OLIVE OIL  MAY:185; INOV:481; DEC:556

OMAN  JUNE: 202, 226;: JULY:288; SEP:378-379, 382-383; DEC:547

ORGANIZATION OF CENTRAL AMERICAN STATES ~ NOV: 486;

0ZONE  FEB:64; MAY:185-186, 188; JUNE:211, 216; JULY:262-263; AUG:315-318; SEP:391, 395; 0CT:430-432>; NOV:480-481; DEC:543-545

PACIFIC  MAY:168;

PAKISTAN  JAN:7, 13, 35; FEB:52; MAR:76; APR:115-116; MAY: 159, 170, 192; JUNE:231; JULY:245; DEC:497-498, 543-545
PALLETS  NOV:479;

PANAMA  MAY: 161, 182; JULY:288; (OCT:450; DEC:532

PAPUA NEW GUINEA  JAN:2, 4-5, 22; APR:123; JUNE:198, 224, 227; JULY:270; SEP:378-379, 382; OCT:428, 431-432; DEC:547, 552
PARAGUAY  FEB:46; MAR:79; JUNE:208, 208;. SEP:390; OCT:422; DEC:542-544, 548

PARANA (RIVER)  JUNE:208;

PARCEL POST SEP:35é. 380, 383;

PASSPORTS  APR: 131; 'MAY:173; AUG:324; SEP:358, 361;

PASSPORTS--DIPLOMATIC  APR:131; SEP:358, 361; 0CT:421;

PASSPORTS--OFFICIAL  APR:131; SEP:361; OCT:421;

PATENTS  JULY:235;

PAYMENTS  OCT:448;

PEACE ~ JAN:14; MAY:188; SEP:362, 400;
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PENAL RECORD  JUNE:201; JULY:248;

PENSIONS  JAN:17; FEB:42;

PERFORMERS ~ JUNE:229; AUG:306; SEP:358; OCT:433;

PERSONNEL  FEB:43-45, 57, 59; MAR:73; APR:154; MAY:185, 170, 191; SEP:370; DEC:558

PERU  JAN:12, 17, 20; FEB:52; MAR:78, 88; APR:149; MAY:167; JUNE: 197, 208; JULY:288; AUG:315; OCT:470; DEC:547, 558
PESTICIDES OCT:414;

PHARMACEUTICAL PRODUCTS OCT:414; NOV:476;

PHILIPPINES  JAN:12, 14, 35; FEB:52; MAR:84, 90; APR:89-100; JUNE: 199, 232-233; OCT:428; DEC:499-500
PHONOGRAMS ~ JUNE:229; OCT:433;

PHOSPHATE ~ APR:101; OCT:414; DEC:503

PHYSICS MAR:91; OCT:427; DEC:555-556

PLANNING  JUNE: 196;

PLANTS  JAN:35; FEB:65; MAR:91-92; JUNE:227; JULY:268, 296; SEP:361; OCT:450; NOV:492; DEC:558
POISONING  AUG: 345;

POLAND  JAN: 12, 24, 29; FEB:38-40, 44-45, 52, 58, B60; MAR:76; APR:107-108, 129, 141; MAY:159, 184-165, 178; JUNE: 195, 189, 202,
226, 232-233; JULY:238-239, 271, 288; SEP:361, 387, 392, 394; OCT:413, 423, 449, 461, 463, 469; DEC:495, 521-522, 547

POLITICAL RIGHTS  JAN:20-21; FEB:49; MAR:87; APR:143, 145; MAY:176-177; JUNE:206-207, 212; JULY:251, 259; AUG:320; SEP:387-388;
0CT:435, 437; NOV:481; DEC:541

POLLUTION  FEB:58, 84; APR:98, 139, 156; MAY: 161, 178, 182, 184-186, 188; JUNE:211, 215-2186, 218-219, 221-223; JULY:261-263, 285,
287-288; AUG:315-318, 347; SEP:391, 393-395; OCT:430-432; NOV:480-481, 485-486; DEC:543-545

POPLAR  OCT:4571;
POPULATION  MAR:79; APR:97, 113, 120, 124, 130; DEC:509, 511, 514, 516, 532, 538
PORTS  APR:127; AUG:349, 353;

PORTUGAL  JAN:12, 35; FEB:52; APR:156; MAY: 169, 179; JUNE: 198, 213-214, 217; JULY:235, 264, 268, 288, 297-298; SEP:359, 405;
0CT:428, 465; NOV:481; DEC:835, 547

POSTAL SERVICE FEB:39, 61-62, 68; MAY:159; SEP:365-357, 374-386; DEC:558
PRINCE EDWARD ISLAND  OCT:464;

PRIVILEGES-TMMUNITIES  JAN: 18, 31; FEB:45, 62, 54; MAR:83-84; APR:127, 142, 149, 153~154; MAY:165-186, 183, 186; JUNE:211, 229;
JULY:253-254; AUG:308, 319, 325; SEP:381, 391; OCT:433;

PROCUREMENT--GOVERNMENTAL ~ MAY: 171;

PROFESSIONS  JULY:250, 303;

PROPERTY MATTERS  FEB:40; APR:116; SEP:370, 392; OCT:452; NOV:490; DEC:554

PROPERTY--CULTURAL  JAN:25; JUNE:228; JULY:266; AUG:350; SEP:392; OCT:451-452; NOV:489-490; DEC:553-554
PROPERTY-~INTELLECTUAL ~ AUG:350; OCT:453; NOV:490;

PROSTITUTION  APR:143; MAY:173; JUNE:212; JULY:254; SEP:405; OCT:434;

PROTOCOLS TO THE GENEVA CONVENTIONS  FEB:55-56; JULY:296-298; OCT:461;

PROVINCE OF ALBERTA  OCT:464;

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES  JAN: 11, 19-20; FEB:46, 54, 83; APR:131, 142, 153; JUNE:205, 208; JULY:247, 259, 264; AUG:315; SEP:396;
OCT:440; NOV:484-485; DEC:545

PUBLIC WORKS MAR:90; APR:95; DEC:517, 520
PUBLICATIONS OCT:451-452; DEC:553-554

QATAR  FEB:55; JUNE:229; SEP:378-379, 382-384;
QUEBEC  APR:142;

RADAR  JULY:237;

RADIATION  JULY:282; NOV:482;

RADIOLOGY  JAN:34; AUG:319;

RAILWAYS  JAN:9; FEB:56; MAY:160; JUNE:210; JULY:263; NOV:493; DEC:508, 537

RED SEA  JAN:21;
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REFUGEES MAR:91; JULY:255, 258; AUG:323; OCT:434, 436-437; DEC:542
REGIONS  FEB:47; OCT:453;

REMOTE SENSING  APR: 132; SEP:371;

REPATRIATION  JULY:273; AUG:331;

REPUBLIC OF CAMEROON  FEB:61;

REPUBLIC OF KOREA  JAN:35; FEB:38, 52, 58, 64; APR:127, 142, 154; MAY:187; JULY:239; AUG:307, 322; SEP:378-379, 382-386; OCT:421,
423, 450; DEC:501-502, 542, 545

RESCUE  MAY: 167, 181-182; JUNE:221-222, 224;

RESEARCH  JAN:24; MAY:180; JUNE:196; JULY:236, 239, 245, 286; AUG:319; DEC:497, 505, 510, 515, 518
RESOURCES--HUMAN  JULY:284; AUG:348; NOV:482; DEC:524

RESOURCES-~LIVING  DEC:551

RESOURCES--NATURAL  :MAR:77; JULY:301; OCT:421, 454; DEC:520

REST--WEEKLY  APR:133; JULY:272-273; AUG:329;

RICE  JAN:9; JUNE:?226; JULY:268; AUG:315;

ROAD TRAFFIC - JULY:254, 260; AUG:324-325; SEP:360; OCT:441; NOV:492-493; DEC:548

ROADS  APR: 105, 118-119, 125, 127; JUNE:232; JULY:248, 254, 260-261; AUG:324-325; SEP:366, 389, 401; OCT:418, 441; NOV:482-483;
DEC:518, 537, 548

ROMANIA  FEB:52; MAR:72; APR:149-151; MAY: 161; JULY:240; AUG:308; SEP:381; NOV:473; DEC:528, 548-549

ROME CONVENTION  OCT:433;

RUBBER  JULY:263; 0CT:465;

RUSSIA . MAR:82; 0CT:419;

RUSSIAN FEDERATION  JULY:288, 294-297; AUG:317, 351; SEP:360, 370; OCT:412, 416-417, 455, 460; NOV:481; DEC:548, 551
RWANDA  FEB:52; APR:157; OCT:428; NOV:494; DEC:510-511, 547

SAFEGUARDS--NUCLEAR  JUNE:197-198, 201; AUG:305-306;

SAFETY--LIFE  MAY:181-182; JUNE:221-222;

SAINT HELENA JAN: 18; OCT:428;

SAINT HELENA AND DEPENDENCIES  JAN: 18;

SAINT KITTS AND NEVIS  JULY:292; AUG:315-316; SEP:378-379, 382-386;

SAINT LUCIA  DEC:547 '

SAINT PIERRE AND MIQUELON  MAR:77-78;

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES  JAN:15; JUNE:197; JULY:288; SEP:376, 378-379, 382-383, 385; OCT:459-460; DEC:547
SALES OF GOODS (INTERNATIONAL)  JAN:27; FEB:49-50; APR: 142, 150-151; JUNE:228; JULY:302; NOV:484;
SALTO GRANDE  JUNE:208;

SALVAGING  DEC:507, 525

SAMOA  JAN:35; SEP:388; DEC:543-544

SAN MARINO  MAR:72;

SAC TOME AND PRINCIPE  FEB:45; AUG:335, 337, 340, 346, 348; DEC:504

SASKATCHEWAN  APR: 142; v

SATELLITES FEB:64; MAY:186; JUNE:221; SEP:381; NOV:479;

SAUDI ARABIA  JAN:19; MAY:161; SEP:378-379, 382-383;

SCHOOLS  FEB:61; MAR:74; JULY:242, 299; DEC:518

SCIENTIFIC EQUIPMENT  DEC:536

SCIENTIFIC MATTERS  JAN: 12, 27; FEB:38-39, 45; MAR:84; APR:104, 115; MAY:162-163, 173-174; JUNE:202, 210; JULY:239, 241-244, 248,
255, 261, 299; AUG:305, 319; SEP:390; OCT:432; NOV:478; DEC:536, 538

SEA  JAN:32; FEB:55, 58; APR:139; MAY:1B81-182; JUNE:218, 220-224; JULY:256-257, 273, 288, 294; AUG:312-313, 330, 335, 349;
OCT:466, 471; NOY:487; DEC:541

SEA--TERRITORIAL  JAN:32; JULY:257; AUG:313; NOV:487;

SEABED  OCT:471
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SEAL HUNTING  FEB:59; MAY:173; OCT:460;

SEAMEN  JUNE:224; JULY:273, 279, 281, 284; AUG:328, 331, 334, 337, 339, 343, 349; SEP:370, 403;
SECURITY  MAY:171; JUNE:202, 226; DEC:526

SENEGAL  FEB:52; MAR:79; APR:94-95; SEP:362-369, 396-400, 402; NOV:473, 485; DEC:524

SERVICES  APR:107; i

SEWERAGE  APR:96;

SEYCHELLES  JAN:23; FEB:63; MAR:90; MAY:175-178, 190-181; JUNE:202, 226; JULY:296; DEC:548
SHELLFISH OCT:417;

SICKNESS BENEFITS  AUG:342;

SIERRA LEO&E JAN:2, 22; FEB:37, 52; JULY:290; SEP:362-369, 395-399; OCT:428; NOV:473; DEC:532
SINGAPORE  JAN: 14, 22; FEB:52, 58; MAR:92; MAY:iSB, 186, 193; SEP:355-356, 377, 379; NOV:489;
SLAVERY  APR:143; MAY:176, 190; JULY:255; OCT:434-435, 468;

SLOVENIA ~ APR:130; MAY:186, 171, 175; JUNE:204; JULY:251-264, 283-295, 287, 304; AUG:327-348; SEP:374-376, 378, 380, 382-386;
NOV:477-479; DEC:542, 544

SMALL ENTERPRISE--DEVELOPMENT  APR: 101;

SMALLHOLDERS  DEC:504

SOCIAL INSURANCE  JULY:241, 298;

SOCIAL MATTERS  JAN:6, 29; APR:117, 121, 126; JULY:241, 248, 298; NOV:474, 482; DEC:511, 514, 526
SOCIAL RIGHTS  JAN:20; MAR:86; APR:145; MAY:176; JUNE:208; JULY:253; AUG:320; SEP:387; 0OCT:437;

SOCIAL SECURITY  JAN:6; FEB:58; APR:93, 128, 148; JULY:237-238, 240, 269-27Q0, 292; AUG:339; SEP:358-359, 370, 380; OCT:424;
DEC:535-536

SOLAS (SAFETY OF LIFE AT SEA)  MAY:181-182; JUNE:221-222;

SOLOMON ISLANDS ~ JAN:35; MAY:1B9-170; JUNE:228; JULY:290;

SOMALIA  JAN:10; DEC:496

SOUTH AFRICA  FEB:52; AUG:317, 319; NOV:488;

SOUTH AND WEST ASIA POSTAL UNION  MAY:153;

.SQJTH GEORGIA AND SOUTH SANDWICH ISLANDS  JAN: 18;

SOUTHERN AFRICA  SEP:369, 402;

SPACE  MAR:77; DEC:539

SPAIN  JAN:11-12; FEB:37, 52, 65; MAR:78-79; APR:127, 141, 157; MAY:161, 164, 179, 184, 186; JUNE:202, 205, 212-214, 228, 231;
JULY:244-245, 247, 250, 266, 288, 303; AUG:308-310, 317, 324-325; SEP:359-360, 370, 378-379, 381-386, 390-392, 403, 406, 408;
OCT:411-412, 414, 418, 428, 432; DEC:538, 555-556

SPECIAL FUND MAR:74; DEC:526

SPECIALIZED AGENCIES APR:153; JUNE:211; JULY:254; AUG:325; SEP:331; OCT:433;

SPORTS  APR: 148; OCT:439; NOV:474;

SRI LANKA JAN:2, 5, 10, 22, 28, 35; FEB:52; MAR:81; APR: 118-119; JULY:240; AUG:318; OCT:428; DEC:524, 547

ST. LUCIA  JULY:280; ’

ST. VINCENT  JULY:280;

STAMP LAWS  FEB:38;

STATELESSNESS  MAR:91; APR:145; JUNE:210; JULY:255-256; AUG:323; OCT:434-435; DEC:542

STATISTICS  APR:130, 132; JUNE:215; JULY:288; NOV:483; DEC:534

STEEL  MAY:184; JULY:238;

STRUCTURAL ADJUSTMENT APR:96, 108, 110, 117, 121, 124-126; DEC:504-508, 511, 523, 527-528, 530, 533

SUDAN  JUNE:218; DEC:525, 547\

SUGAR  MAY:187, 182; OCT:414;

SURINAME  FEB:46-47, 52; JULY:288; OCT:419, 436, 440, 458;

SWAZILAND  JULY:292; SEP:369; NOV:480, 483; DEC:547

SWEDEN  JAN:30; FEB:52; APR:127, 129, 132, 144, 147; MAY: 153, 1681, 188; JUNE:202, 213-214, 226; JULY:243, 288; 298; AUG:308, 314,
317, 319, 337; SEP:355-357, 369, 377, 379, 385, 406-407; OCT:420, 428, 441, 448, 451; NOV:493; DEC:535, 537, 550-551, 555-557
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SWITZERLAND ~ JAN:1, 25-27; FEB:39, 52, 61-62, 68-69; MAR:77; APR:130, 156; MAY:161, 168, 179, 183, 186; JUNE: 197, 207-210, 233;
JULY: 241, 267-268, 288, 296, 298; AUG:311, 342, 349; SEP:358-359, 378-379, 381-386, 390-391, 404; OCT:419, 428; DEC:537, 557
SYRIAN ARAB REPUBLIC  MAY:161, 185; AUG:305; NOV:478;

TAJIKISTAN MAR:71; MAY: 174; SEP:355; OCT:451-453;
TANZANIA  DEC:547

TAXATION  JAN:2, 5-6, 13, 18, 22; FEB:39-40, 65-68; APR:126; MAY:168; JUNE:198-199, 230, 232; JULY:237-239, 249, 270, 290;
AUG: 309, 325; SEP:358, 390; OCT:416-417, 422, 449-450, 462; NOV:473, 481; DEC:535, 537, 550-552, 557

TAXAT ION-~CAP I TAL JAN: 13; FEB:40, 65; JUNE:199; AUG:308; SEP:358, 390; OCT:417, 448, 462; DEC:537

TAXATION--DOUBLE  JAN:2, 5-8, 22; FEB:39-40, 65-66; APR:126; MAY:188; JUNE:198-198, 230; JULY:237-238, 270, 290; AUG:309, 325;
SEP:358, 390; OCT:416-417, 422, 448-450, 462; NOV:473; DEC:535, 537, 550-552, 557

TAXATION--GIFTS  DEC:535

TAXATION--INCOME ~ JAN:2, 5-6; FEB:38-40, 65-66; APR:126; MAY:188; JUNE:188-199; JULY:237-239, 243, 270, 290; AUG:309, 325;
SEP:358, 390; OCT:416-417, 422, 449-450, 462; NOV:473, 481; DEC:552

TAXATION--INHERITANCE ~ DEC:535, 550-551
TECHNICIANS  JULY:247;

TECHNOLOGY  JAN:6, 12, 16-17; FEB:45-46; MAR:77; APR:102, 115, 150; MAY:162, 167; JUNE:201, 203; JULY:239, 241-244, 299-300;
AUG: 308, 319; SEP:390; OCT:421, 454; NOV:491; DEC:500-501, 515-516, 535

TELECOMMUNICATIONS  JAN:2, 22-23; FEB:39, 54, 61-82, 64, 68; APR:84, 107, 117; MAY:163, 183; JUNE:209; JULY:268, 293; SEP:381;
NOV:479, 481; DEC:509, 552 .

TELEVISION  JUNE: 198;
TERRORISM  APR: 127}

THAILAND  JAN: 14, 15, 35; FEB:48, 52; MAR:83, 92; APR:116; MAY: 169, 189; JUNE: 187, 201, 217; AUG:314, 317; SEP:365-357, 377, 379;
OCT:413, 428, 440, 469; DEC:531 ’

TIR CONVENTION (TRANSPORT)  JULY:260; AUG:312; SEP:394;

TOGO FEB:52, 56; JULY:271, 288; SEP:362-369, 398-399; OCT:428; DEC:514

TOKELAU ISLANDS  JAN:2;

TONGA FEB:54;

TORTURE  MAR:88; APR:146; MAY:178; JUNE:205; OCT:439; DEC:546

TOURISM  MAR:90; MAY:193; JUNE:197; JULY:256; SEP:380; OCT:418;

TRADE JAN:S, 7, 16, 24, 27; FEB:38, 46, 48-50, 52, 66; MAR:84-86, 91-92; APR:119, 131-132, 134, 142, 144, 150-151; MAY: 187,
170-171, 181, 192-183; JUNE:195, 209, 228; JULY:236, 253, 257, 271, 280, 282, 296, 302; AUG:313-314, 326, 332, 335, 340, 350;
SEP:393, 395-399, 408; OCT:416-417, 428-429, 442-448, 465; NOV:478-479, 484, 489, 492; DEC:503, 542, 551, 558

TRADE LAW  NOV:488;

TRADE REPRESENTATIW: JULY:247;

TRADE-MARKS ~ MAR: 78]

TRAFFIC IN PERSONS - APR: 143; MAY:173; JUNE:212; JULY:254; SEP:405; OCT:434;

TRAINEES ~ MAY: 168; :

TRAINING  FEB:44, 47; MAR:72; APR:97, 110, 113, 117, 123, 132; MAY:170; JUNE:224; JULY:240, 284; AUG:319, 346; NOV:482; DEC:500,
513-514, 535

TRAINING--VOCATIONAL  APR: 114, 132; JULY:284; AUG:346; NOV:482; DEC:500, 513
TRANSIT  JAN:25-27;' JUNE:233; JULY:304; AUG:313, 353;
TRANSPORT  JAN:8, 25-27, 31; FEB:37-38, 48, 53-54, 56; MAR:73; APR:102, 111, 120, 132, 138-139, 151, 156; MAY: 167, 169-170, 184,

188-188, 191; JUNE:197, 217, 219-220, 225, 233; JULY:239, 256, 258, 260-261, 271, 274, 291; AUG:312-313, 332; SEP:360, 368, 389

391, 394, 401; OCT:419, 441, 448, 457-460, 470-471; NOV:473, 475, 479, 488, 492-493; DEC:501, 520, 524

TRANSPORT--AIR  JAN:22; FEB:37-38, 46, 53-54, 87; MAR:73; APR:138-139, 156; MAY:167-170, 184, 188-189, 191, 193; JUNE:197, 233;
JULY:239-240, 270, 291; SEP:380, 391, 408; OCT:448, 450, 457-480, 470-471; NOV:475, 488-489; :

TRANSPORT--LUGGAGE ~ JUNE:225; )

TRANSPORT--MARITIME . JAN:22; FEB:45; APR: 151; MAY:181-182; JUNE:216-218, 220-223, 230; JULY:274, 287-288; AUG:332, 349;
TRANSPORT--MERCHANDISE ~ JAN:31; FEB:54; APR:138; JULY:266, 258, 260; AUG:312-313; SEP:386, 394, 401; OCT:419; NOV:473, 492;
TRANSPORT--PASSENGERS ~ JUNE:225; SEP:366, 401; OCT:419;

TRANSPORT--RAIL ~ FEB:56; NOV:4383;

TRANSPORT--ROAD  JAN:31; FEB:54; APR:151; JULY:256, 258, 261, 271; AUG:312-313; SEP:389; OCT:441, 464; NOV:492;
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TRANSPORT--SEA  JUNE:218-220, 225; JULY:274; AUG:332; SEP:359; NOV:473;
TRAVEL  JULY:304; AUG:353;

TRAVELLERS’ CHEQUES  SEP:381;

TREATIES-AGREEMENTS  JAN:23; JULY:260, 281; AUG:327, 341; SEP:373; OCT:438;

TRINIDAD AND TOBAGO  JAN:3, 22; FEB:42, 52; MAR:86; JUNE:202, 226; DEC:547

TRUST FUNDS  JAN: 18, 33; JULY:242-244, 299-301; OCT:484;

TUNAS  JULY:239;

TUNISIA  JAN:32; FEB:37, 43, 52; APR:113; MAY: 184; JULY:288; SEP:378-379, 382-386; OCT:420, 450; NOV:473; DEC:547, 553
TURKEY ~ JAN:2, 11; FEB:52; APR: 125, 128, 148; MAY:159-160, 184; JULY:240, 253, 268, 292; SEP:358; OCT:441; DEC:515, 547
TURKMENISTAN MAR:72; JULY:252; OCT:455-457, 461; NOV:484; DEC:548

TURKS AND CAICOS ISLANDS  FEB:58; OCT:463;

TUVALU  FEB:59; JULY:288, 290; OCT:454;

UGANDA  JAN:2, 22; FEB:48-5Q, 52; APR:118; JULY:290; OCT:428; NOV:473; DEC:530, 548
UKRAINE ~ MAR:74; JUNE:195; JULY:258-269; SEP:361, 376; OCT:412;

UNEMPLOYMENT  AUG: 327-328;

UNIDO  JAN:19; MAY:183; JUNE:204; OCT:428-430; DEC:543

UNIKOM  MAY:165;

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS JAN: 11-12, 14-156, 28; FEB:40, 57; APR:93; JUNE:209, 231; JULY:266; AUG:3C7; SEP:408; OCT: 415,
448-449, 471; DEC:495, 538 )

UNITED ARAB.EMIRATES  JULY:296; NOV:486;

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND  JAN:2-5, 14, 18, 22, 35; FEB:40-44, 52-54, 57-81, 65; APR:93-94, 126,
138-140, 152, 156; MAY:191, 193; JUNE:198-199, 202, 209, 226, 230-233; JULY:237, 269, 288-290, 293; AUG:317; SEP:360-361, 393,
406, 408; OCT:418, 422-424, 426, 428, 448, 457-458, 462-483, 465; NOV:476-477; DEC:495, 549, 555-556, 558

UNITED NATIONS  JAN:1, 11; FEB:44~45; MAR:72, 77, 83; APR:127, 130, 132, 154, 157; MAY:180~181, 184-165; JUNE:195, 200; JULY:235,
240; AUG:308, 310, 319, 324; SEP:355, 380, 370-371, 406, 408; OCT:411-412, 420-421, 469; NOV:473; DEC:495, 534-535, 538-539, 552

UNITED NATIONS (ECONOMIC AND SOCIAL COMMISSION FOR ASIA AND THE PACIFIC)  MAR:78; JUNE:231;

UNITED NATIONS (ECONOMIC COMMISSION FOR LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN)  MAY:181; JUNE:188; AUG:310; SEP:407;
UNITED NATIONS (HEADQUARTERS AGREEMENTS)  DEC:582 ‘

UNITED NATIONS (MEMBERS)  MAR:71-72; APR:142; MAY:166; JULY:249, 253; AUG:319; SEP:391; 0CT:433;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND)  JUNE:231;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDREN’S FUND)  MAR:79; AUG:308; DEC:558

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND DEVELOPMENT)  JAN:16;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME)  MAY:164-165, 185; JULY:271; AUG:308; SEP:359, 362; OCT:411, 425; DEC:538
UNITED NATIONS (UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME) 0CT:411;-

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION)  AUG:308, 321;

UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME  APR:147; AUG:324;

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION  JUAN:25; MAR:82; APR:149; MAY:185, 187; JUNE:227; AUG:324;
OCT:454-455;

UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME  AUG:319; DEC:552
UNITED NATIONS FORCES  MAR:83; JUNE:200;
UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES  OCT:412;

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION  JAN:15, 19, 31; MAY:183; JUNE:204; JULY:241-244, 299-301; AUG:306-307, 311,
321-322; OCT:413-416, 428-430; DEC:543

UNITED NATIONS OBSERVATION MISSIONS  MAY:185;

UNITED NATIONS PERSONNEL  APR: 154; MAY:161;

UNITED NATIONS SPECIAL FUND  QOCT:467;

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA  JAN:8, 22; FEB:52; MAY:171; JULY:290; SEP:369; OCT:428; NOV:473; DEC:528-529

UNITED STATES OF AMERICA  JAN:6-7, 12, 14, 18, 34; FEB:43, 46, 52, 61, 63, 67; APR:127, 140, 157; MAY:166-167, 171, 187, 181;

JUNE: 195, 201, 208, 218, 224; JULY:236-237, 249, 269-270, 288, 293; -AUG:307, 317, 324-325; SEP:355-356, 377, 379, 390, 408;
OCT:428, 447, 48B4, 470-472; NOV:489; DEC:495-496, 536, 558
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28552 JAN: 1;

28553  JAN:2, 23;

28554  JAN:2;
28555-28559  JAN:3;
28560-28564  JAN:4;
28565-28570  JAN:5;
28571-28575  JAN:6;
28576-28577  JAN:T;
28578  JAN:7; JUNE:233;
28579-28581  JAN:T;
28582-28587  JAN:8;
28588-28593  JAN:O;
28504-28599  JAN: 10;
28600-28602 JAN:11;
28603  JAN:12; ﬁAY:!BA; JUNE:211; JULY:301; AUG:315; OCT:466; NOV:488; DEC:552
28604  JAN: 12, 27;
28605-28606  JAM: 12;
28607-28611  JAN: 13;
28612-28614  JAN: 14;
28615  JAN:15; SEP:408;
28616-28818  JAN: 15;
28619-28623  JAN: 18;
28624-28626  JAN:17;
28627  JAN:17; MAY: 184;
28628-28629  JAN: 17;
28630-28631 JA&:I&;
28632  JAN: 18, 53; OCT: 464;
28633-26637 Faé:sv;
28638-28643  FEB: 38;
28644-28646 FEle 39;
28647 FEB:39, 61-62;
28648  FEB:39;
28649-28651 FéB: 40;
28652-28653  JUNE:233;
28654-28658 Fé3:41:
28659-28663  FEB:42;
28664-28687  FEB:43;
28668-28672 FéB: 44,
28673-28677  FEB:45;
28678-28682  FEB:46;
28683-28685  FEB:47;
28686-28690 MAR:71;
28691-28695  WAR:72;
28606-28700  WAR: 73;
28701-28706  MAR:74;
28706-28710  MAR: 5;
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28711-28715
28716-28720
28721-28725
28726-28730
28731-28738
28737-28741
28742-28745
28746-28749
28750-28753
28754-28757

28758-28761

28762-28765
28766-28769
28770-28773
28774-28777

28778-28781

28782-28785
28786-28789
28790-28793
28794-28797
28798-~28801
28802-28805
28806-28809
28810-28813

28814-28817
28818-28821
28822-28825
28826-28829
28830-28833
28834-28837
28838-28841
28842-28845
28846-28849
28850-28853
28854-28857
28858-28861
28862-28865
28866-28869
28870-28873
28874-28877

28878-28881

28882
28883
28884
28885

APR:
APR:
APR:
APR:

28886-28887

MAR: 76;
MAR:77;
MAR: 78;
MAR:79;
MAR: 80;
MAR:81;
APR:93;
APR:94;
APR:95;

APR:97;

APR:98;

APR:99;
:100;
101;
102;

118;
17;
118;
118;
120;
121;
122;
123;
124;

1 126;
:127;

333333333333 3333333 333383 338383
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—
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128;°

128; MAY:174;
APR: 128;
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28888-28892  APR:129;
28893-28897  APR: 130;
28898-28903  APR:131;
28304-28905  APR:132;
28906-28907  MAY: 159;
28908-28910  MAY: 160;
28911  MAY:1B1, 178; JUNE:215; JULY:287; AUG:318-319; SEP:393; OCT:431; NOV:485-488;
28912 MAY: 161;

28913  MAY:161; SEP:408;
28914-28919  MAY: 162;
28920-28924  MAY:183;
28925-28928 MAY: 184;
28930-28934  MAY: 165;
28935-28939  MAY: 168;
28940-28945  MAY: 167;
28946-28851  MAY: 168;
28952  MAY: 169;

28953  MAY: 169, 189;
28954-28957  MAY:189;
28958-28963  MAY: 170;
28964-28969  MAY: 171;
28970  MAY:172;
28971-28975  JUNE: 195;
28976-28980  JUNE: 196;
28981-28985  JUNE: 197;
28986-28389  JUNE: 198;
28990-28994  JUNE: 1:99;
28995-28999  JUNE:200;
29000-29003  JUNE:201;
29004  JUNE:202, 22B;
29005-29006  JUNE:202;
28007-29010  JULY:235;
29011-29016  JULY:236;
29017-29022  JULY:237;
29023-29027  JULY:238;
29028-29032  JULY:239;
29033  JULY:240;
29034 JULY:240, 292;
29035-29037  JULY: 240;
29038-29039  JULY: 241, 298;
29040-29041  JULY:241;
29042 JULY:241, 298;
29043  JULY:242, 298;
29044 JULY:242;
29045  JULY:242, 298;
29046  JULY:242, 300;
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28047  JULY:242;
29048-29050  JULY:243;
29051 JULY:243, 300;
29052  JULY:243, 300-301;
29053-29057  JULY:244;
29058-28061  JULY:245;
29082-29065  JULY:248;
29066-28070  JULY:247;
29071-28075  JULY:248;
29076-29077  JULY:249;
29078-29081  AUG:305;
29082-28084  AUG:306;
29085-29086  AUG: 306, 32t;
29087  AUG:307, 322;
29088-29088  AUG:307;
29090  AUG:307, 322;
29091  AUG:307;
29092-29096  AUG: 308;
29097-28101  AUG:308;
29102-291068  AUG:310;
29107-29108  SEP:355;
29109  SEP:355, 382;
29110  SEP:356, 383;
29111  SEP:356, 384;
29112  SEP:357, 385;
28113  SEP:357, 386;
29114  SEP:357;
29115-29119  SEP:358;
29120  SEP:359;

29121  SEP:359, 390;
29122-29124  SEP:359;
29125  SEP:360;

29126  SEP:360, 393;
29127-29129  SEP:3860;
29130-29134  SEP:361;
29135  SEP:382;

29136  SEP:362, 400;
29137  SEP:363, 400;
29138  SEP:364, 400;
29138  SEP:365, 401;
29140 SEP:366, 401;
29141  SEP:367, 401;
29142  SEP:368, 402;
29143-29144  SEP:369, 402;
29145-29148  SEP:370;
29148  SEP:371;
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29150-29153
29154-29157
29158-29161
29162-29185
29166-29169
29170-29174
29175-29179
29180-29184
29185-29189
29180-29194

0CT:411;
0CT:412;
0CT:413;
0CT:414;
OCT:415;
0CT:418;
OCT:417;
OCT:418;
0OCT:418;
0OCT:420;

28195 0OCT:421, 454;

29196-29199
29200-29204
29205-29209
29210-29214
29215-29217
29218-29222
29223-29225
29226-29229
29230-29233
29234-29237
29238-29241
29242-29245
29246-29249
29250-29253
29254-29257
29258-29281
29262-29265
29266-29269
29270-29273
29274-29277
29278-29281
29282-29285
29286-29289
29290-29293
29294-29297
29298-29301
29302-29305
29306-29309
29310~-29313
29314-29317
29318-29321
29322-29325
29326-29329
29330-29333
29334-29337

OCT:421;
0CT:422;
OCT:423;
0CT:424;
N0v:i7a;
NOV:474;
NOV:475;
DEC: 495
DEC: 496
DEC: 4897
DEC: 498
DEC: 499
DEC:500
DEC:501
DEC:502
DEC:503
DEC:504
DEC:508
DEC:508
DEC:507
DEC:508
DEC:509
DEC:510
DEC:511
DEC:512
DEC:513
DEC:514
DEC:515
DEC:518
DEC:517
DEC:518
DEC:519
DEC:520
DEC:521
DEC:622
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29338-
29342-
29346-
29350-
29354-
29358-
29362~
29366-
29370-
29374-
29378~
29382~
29386~
29391-
29396-
29401~

29405

2. BY

00412
00568
00810
00938
01062
01063
01064
01065
01066
01067

3. BY
00056
00084
00171
00174
00255
01379
01414
01831
01981
02803
02849
04241
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29341 DEC:523
29345  DEC:524
29349  DEC:525
29353 DEC:526
29857  DEC:527
29361 DEC:528
29365 DEC:529
29369  DEC:530
29373  DEC:531
29377  DEC:532
29381 DEC:533
29385 DEC:534
29390  DEC:535
29395 DEC:536
29400  DEC:537
29404 DEC:538
DEC:539

FILING AND RECORDING NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART 11 AND ANNEX B)

FEB:67; OCT:470;
0CT:467;
APR: 154;
APR: 154;
JUNE: 203;
JULY: 250, 303;
AUG:311;
SEP: 372;
0CT:425;

01088 NOV:476;

REGISTRATION NUMBER FOR SUBSEQUENT ACTIONS TO AGREEMENTS REGISTERED WITH THE LEAGUE OF NATIONS

FEB:68;

FEB:68;

JULY:304; AUG:353;
AUG: 353;

APR: 165; JULY:304;
AUG: 353;

MAY: 180; OCT:468;
JUNE: 230;

DEC: 557

DEC: 557

DEC:557

DEC:557

as



RECAPITULATIVE TABLES

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 1992

28550 -~
28633 -
28688 ~
28742

28906 -
28971 -
29007 -
29078
28107 -

29150 -
29215 -
29228 -

28632
28685
28741
28905
28970

28077
29106
28149
28214
29225
23405

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS FILED AND RECORDED IN 1992

§555553

1062

JUNE

JUuLy
AUGUST
SEPTEMBER
OCTOBER
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INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF (1992) PAR SUJET ET PAR PARTIE

L’index alphabétique a la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par
sujet et par partie, les accords originaux et les accords et faits
ultérieurs qui font 1’objet du Relevé. A compter de 1'année 1975, cet
index récapitule sur une base annuelle les références données dans les
Relevés précédemment publiés pour 1’année en cours. Les références
(JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant aprés les sujets ou les parties
renvoient au mois du Relevé correspondant et & la page de ce Relevé.
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ACCIDENTS  JAN:34; JUIL:274, 284; AQUT:319, 329-331, 333, 342; NOV:475;

ACCORD ATP (DENREES PERISSABLES) AVR: 138; AQUT:313;

ACCORD DE FLORENCE - MARS:84; MAI:173-174; JUIL:255, 261; OCT:432;

ACCORDS DE SIEGE-ORGANISATION DES NATIONS UNIES  DEC:552

ACIER  MAI:164; JUIL:2386;

ACTES INSTRUMENTAIRES  JUIN:205; AQUT:351; OCT:451; DEC:553

ACTES PUBLICS  DEC:536

ADDITIF  FEV:40, 70; AVR:158; JUIN:232-233; SEP:408-409; OCT:470-471; DEC:558-560

ADMINISTRATION  JAN:29; SEP:365, 401; NOV:474, 483;

ADMINISTRATION PUBLIQUE  MAI:191;

ADR (TRANSPORT - MAR:CHAN)ISES DMEREUSES)F JAN:31; JUIL:258; NOV:492;

AERONEFS  JAN:5; AVR:138; JUIL:240, 291; OCT:459; NOV:478, 489;

AERONEFS--CAPTURE ILLICITE  AVR:138-139; JUIL:291; OCT:459-480;

AEROPORTS  JUIN:197; JUIL:240; NOV:488;

AETR (TRANSPORTS PAR ROUTE)  AVR:151; JUIL:271; AQUT:313;

AFGHANISTAN  FEV: !54i H

AFRIQUE  FEV:46; AQUT:319; SEP:362-389, 396-402; OCT:420;

AFRIQUE DE L’OUEST  SEP:362-389, 396-402;

AFRIQUE DU SUD  FEV:52; AOUT:317, 319; NOV:488;

AFRIQUE MERIDIONALE SEP:369, 402;

AGE MINIMUM  JUIL:284; AQUT:345; )
AGENCE INTERNATIONALE OE L’ENERGIE ATOMIQUE  MARS:84; AVR: 127; MA[:185? JUIN: 197-198; AQUT:305-308, 324;
AGENCE MULTILATERALE DE GARANTIE DES INVESTISSEMENTS  MARS:74-77; JUIN:200; JUIL:240; DEC:547;548
AGENCE NORSAD SEP:'?a'IZ;

AGRICULTURE  JAN:28-29; MARS:78; AVR:95, 103, 106, 110, 113, 115-116, 118, 120-123; MAI:163; JUIN:196; JUIL:245, 272, 279, 292;
AOUT:308, 325, 328-329, 332, 343; SEP:370; OCT:413, 441; NOV:479; DEC:497, 503-505, 510, 512, 515-516, 518-513, 521

AJUSTEMENT STRUCTUR!%.L AVR:96, 108, 110, 117, 121, 124-126; DEC:504-506, 511, 523, 527-528, 530, 533
AKROTIRI ET DHEKELIA  JAN: 18; :
ALBANIE  JAN:15; FEV:44, 51; JUIN:201; AQUT:323; NOV:479; DEC:534, 547

ALGERIE  JAN:34; F?V:48-49. 56; AVR:115; JUIL:288; AQUT:306; OCT:430-432;

AL IMENTAIRES--OBL IGATIONS MARS:78; JUIN:212; JUIL:255;

ALIMENTATION  MARS:77, 85; AVR:138; MAI:185; AQUT:313; SEP:370; OCT:414-415; NOV:481; DEC:526, 556

ALLEMAGNE  JAN:12; ‘FEV:47, 59, B8, 70; MARS:79, 83; AVR:142; MAI:162-163, 165; JUIN:198, 202, 205-208, 226; JUIL:247, 288-288,
292; AOUT:306, 317, 320; SEP:371, 403; OCT:421, 428, 454, 465; NOV:475, 485; DEC:495, 549, 552

ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’  JAN:7-10; FEV:43, 59, 69-70; MARS:80-81; AVR: 148, 156; MAI:182; JUIN:233; JUIL:235, 240-241,
247, 267, 298; SEP:407; OCT:411, 489; NOV:475; DEC:536, 555-556

AMAZONE  MAI1:182; SEP:381;

AMERIQUE CENTRALE  JUIL:289; NOV:486;

AMERIQUE LATINE F:EV:46; JUIL:248;

AMIANTE  MAI:180; AOUT:349; NOV:483;

AMITIE MA[:185;..JUIN: 195; AOUT:309; DEC:537
AMITIE-COOPERATION ' MARS:74;

ANCIENS COMBATTANTS  DEC:560 .

ANGOLA  JAN:3, 20-21; MARS:75; JU[N:ZIIB, 220-222, 224, 228; SEP:389; 0CT:428; DEC:524-525.. 547
ANIMAUX  MARS:91-92; JUIL:296; W:AQZ; DEC:658

ANTARCTIQUE  FEV:58; MAI:189, 173; AQUT:310; OCT:460; DEC:551
ANTIGUA-ET-BARBUDA  FEV:45, 52; MAI:191; JUIL:288; DEC:543
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ANTILLES NEERLANDAISES  JAN:24; JUIL:288; SEP:392; OCT:470;

APARTHEID  AVR: 145-148; JUIL:252; OCT:438-439;

APATRIDIE  MARS:91; AVR:145; JUIN:210; JUIL:255-256; AOUT:323; OCT:434-435; DEC:542
AQUICULTURE  JUIN:228;

ARABIE SACUDITE  JAN:19; MAI:161; SEP:378-379, 382-383;

ARBITRAGE FEV:49; AVR:144; MAI:181; JUIL:236, 253, 257;

ARBITRAGE COMMERCIAL  JUIL:257;

ARGENTINE  JAN:17-18; FEV:52, 70; AVR:122; MAI: 161, 179, 184; JUIN:227; JUIL:244, 247-248, 287; AOUT:310; SEP:359, 376; OCT:447,
460, 463, 470; DEC:538, 544, 547, 558

ARMENIE  MARS:71; MAI:174, 183; JUIL:293; SEP:360; NOV:484; DEC:548

ARMES  JAN:30; FEV:57; AVR:138; JUIL:261, 292; OCT:460; NOV:485;

ARMES BACTERIOLOGIQUES  FEV:57; AVR:139; JUIL:282; OCT:460;

ARMES NUCLEAIRES  FEV:54; AVR:138; MAI:191; JUIN:197-198; JUIL:280; OCT:459;
ARTISTES  JUIN:229; AQUT:308; SEP:358; OCT:433;

ARUBA  UAN:24; JUIL:288; OCT:470;

ASIE  MAI:159;

ASIE ET PACIFIQUE  JAN:35; FEV:54; JUIN:229; OCT:453; DEC:552

ASSISTANCE  JAN:14; FEV:37; MARS:79; AVR: 141, 147; MAI:185, 185, 191; JUIN:231; JUIL:241, 262, 271, 298; AQUT:308, 310, 324;
SEP:359, 362, 365, 370, 372, 401; OCT:411, 425, 438, 467; NOV:475; DEC:501, 505, 512, 520, 529, 531, 535, 538, 553, 559-560

ASSISTANCE ADMINISTRATIVE  JAN:14; SEP:385, 401;

ASSISTANCE ALIMENTAIRE  MARS:85;

ASSISTANCE ECONOMIQUE  JUIN:231;

ASSISTANCE JUDICIAIRE  MARS:891; SEP:384;

ASSISTANCE JURIDIQUE  NOV:474; DEC:535

ASSISTANCE MUTUELLE ~ JAN: 14; FEV:38; MARS:78; AVR: 126, 141; AQUT:310; SEP:359, 383, 400; NOV:475; DEC:553
ASSISTANCE TECHNIQUE AVR:87, 108, 109, 114-118, 122; MAI:185; AOUT:324; DEC:501, 505, 512, 520, 528, 531

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT  AVR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 116, 118-121, 123-126, 157; JUIL:245-246;
M)V:A'IS; DEC:496-488, 503-514, 516-520, 523-534, 548

ASSOCIATION--LIBERTE D*  MARS:88; AVR:134; JUIL:272, 275, 277; AOUT:328, 335, 337;
ASSURANCE  JUIL:241, 298; SEP:367, 401;
ASSURANCE--ACCIDENT  AQUT:342;

ASSURANCE--CHOMAGE ~ JUIL:241, 298;
ASSURANCE--INVALIDITE  AQUT:334;
ASSURANCE--MALADIE  AQUT:334, 342; SEP:403;
ASSURANCE--TRAVAILLEURS ~ AOUT:332;

ASSURANCE--VIE  AQUT:334;

ASSURANCE--VIEILLESSE  AQUT:334;

ASSURANCES SOCIALES  JUIL:241, 298;

ASTRONOMIE  MARS:91; MAI:166; OCT:427; DEC:555-556
ATA (CARNET)  MARS:83;

ATMOSPHERE ~ FEV:64; MAI:185-186, 188; JUIN:211, 216; JUIL:262-263; AOUT:315-318; SEP:391, 395; OCT:430-432; NOV:480-481;
DEC:543-545 .

AUDIO-VISUEL  NOV:474;

AUSTRALIE  JAN:2, 4-7, 14, 18, 22, 35; FEV:42-43, 52; MARS:84; AVR:132, 152; MAI:181, 193; JUIN:225, 229, 231; JUIL:236-238,
269-270; AQUT:314, 318, 326, 335, 338, 349; SEP:408-408; OCT:447, 461; NOV:485, 488; DEC:535-536, 551

AUTRICHE ~ JAN:19; FEV:52; MARS:74; AVR: 128, 148, 158; MAI:160, 173-174, 191; JUIN:197, 202, 226; JUIL:235, 288; AOUT:308, 321;
SEP:378-379, 382-386; OCT:448, 469; NOV:475, 488-489; DEC:536-537, 545, 557

AVIATION FEV:37-38, 46, 53-54; MARS:73; AVR:138-139; MAI:167-170, 184, 188-189, 191; JUIN:197, 233; JUIL:239-240, 281; SEP:360,
391; OCT:448, 457-460, 470-471; NOV:475, 488;

AVIATION CIVILE INTERNATIONALE  MARS:88;
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AZERBAIDJAN  MARS:72; JUIL:272-287; AOUT:314, 319-320; OCT:411, 431, 451; NOV:484; DEC:548

BACTERIOLOGIQUES-~ARMES  FEV:57; AVR:139; JUIL:262; OCT:460;
'BAHAMAS  AOUT:318; DEC:500, 568

BAMREIN  FEV:50; AVR:150; JUIN:199; SEP:374, 391; OCT:431; DEC:545

BALLONS  DEC:536

BANCO NACIONAL DO DESENVOLVIMENTO ECONOMICO  AVR: 156;

BANGLADESH  JAN:2, 22, 36; FEV:52; WARS:75; MAI:181; JUIN:227; OCT:411; DEC:520
BANGUE CENTRAMERICAINE D’ INTEGRATION ECONOMIQUE  JUIL: 288;

BANGUE DE DEVELOPPEMENT DES CARAIBES  MAI: 183; NOV:476;

BANQUE DE DEVELOPPEMENT DES ETATS DE L’AFRIQUE CENTRALE  JAN: 10;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT  AVR:97-111, 113-117, 119, 121-125, 156; JUIL:245-246; SEP:40Q7;
DEC:487-510, 513-516, 521-622, 526-533 '

BARBADE  JAN:2, 22; FEV:52; MAT:183; JUIL:280; OCT:416, 424, 430, 432, 440; NOV: 473;
BARRAGES  MARS:7S;

BATELIERS  MAI:168;

BATIMENT--INDUSTRIE  JAN:28; OCT:416; DEC:524

BELARUS  MARS:74; MAI:164; AQUT:325-326; SEP:355, 362, 387-388; OCT:433; DEC:548

BELGIQUE  JAN:12; FEV:43, 52, 82, 64; MARS:85; AVR: 130, 156; MAI:179, 188; JUIL:235, 288; SEP:355-357, 373, 377, 379; OCT:428,
471; DEC:548

BELIZE  JAN:34; FEV:52; JUIN:218-222; JUIL:280; DEC:531, 548

BENIN  FEV:52; MARS:85-88; JUIL:241; SEP:355-357, 362-369, 396-402; DEC:523
BENZENE  AQUT:345;

BERLIN  FEV:43;

BERMUDES  JAN:18, 34; QCT.463; DEC:546

BETAIL  MAI:163;

BIOLOGIE  JUIN:210; JUIL:241-244, 299-300; OCT:411;

BIOLOGIE MOLECULAIRE  JUIN:210;

BLE  MARS:84-85;

BOIS  AQUT:314; OCT:421, 433;

BOLIVIE  JAN:29-30; FEV:52; MARS:86; AVR:95-96; JUIL:244; SEP:378-379, 382-383; QCT:428, 461; DEC:516, 538, 547
BOSNIE-HERZEGOVINE =~ MAI:166; SEP:389; OCT:429; NOV:481; DEC:556

BOTSWANA  JAN:22; [FEV:52; SEP:3B9; NOV:473; DEC:547

BRESIL  JAN:1, 16-17, 20; FEV:45-47, 52, 59, 85, 70; MARS:79-80, 91-92; AVR:103-104, 126, 156; MAI:162-163, 184; JUIN: 196, 208,
215-216; JUIL:247-248, 286, 297-288, 301; SEP:360-361, 376, 391-392, 404; OCT:421, 428, 430-431, 454, 469; DEC:502, 548

BREVETS JUIL:235;

BRUNEI DARUSSALAM : JAN:14; FEV:57;

BULGARIE  FEV:65; IMARS:87; MAI:173; JUIN:201, 205, 207, 211-213, 232; AOUT:305, 308, 324; SEP:358, 396; DEC:548, 651
BUREAU ANNEXE 0CT:412;

BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL  JUIL:281; AOUT:327, 341;

BUREAUX  MARS:79; MAI:181; JUIN:200; JUIL:280, 282; AQUT:307, 322; SEP:355, 360; OCT:411-412, 418, 420; DEC:485
BUREAUX--ORGANISATION DES NATIONS UNIES AOUT:318; OCT:411-412; DEC:485

BURKINA FASO  FEV:37; MARS:75; AVR:125; JUIN:200, 204-205; SEP:362-370, 378-379, 382-388, 396-401, 409; NOV:473-474; DEC:516-517,
547

BURUNDI ~ JAN:19; FEV:45, 52; AVR:125; JUIN:231; 0CT:428; DEC:525

CACAO  FEV:62; JUIL:289;
CAFE  JAN:24; FEV:48; MARS:85-86; JUIN:209; JUIL:271; AQUT:326; SEP:395; OCT:428-429; NOV:489; DEC:496, 542
CAMBODGE ~ JAN: 14, 35; MAI: 161, 176-177; JUIN:229; AQUT:325; SEP:408; OCT:434, 437, 438-440;
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CAMEROUN  JAN:31; FEV:52; MARS:78, 81; AVR: 110, 129, 151, 153; MAI:159; JUIN:198, 207; AOUT:317; SEP:408; OCT:428; DEC:528, 547

CANADA  JAN:2, 14, 22; FEV:37, 43-44, 52, 57-58; MARS:77, 86; AVR:131, 139; MAI: 189, 177, JUIN:211, 213-214, 228; JUIL:270, 292,
302; AOUT:317-318; SEP:378-379, 382-383; OCT:464, 469, 471; NOV:473, 481, 492; DEC:496, 543

CANCEROGENES ~ AOUT:345;

CAQUTCHOUC ~ JUIL:283; OCT:465;

CAP-VERT  MARS:81; JUIN:205-206; SEP:362, 364-369, 396-402;

CARAIBES  MAI:183; NOV:478;

CARTES  JUIN:185; JUIL:235, 263; SEP:393;

CASIER JUDICIAIRE  JUIN:201; JUIL:248;

CEDEAO  SEP:386-399;

CENTRE INTERNATIONAL D’ETUDES POUR LA CONSERVATION ET LA RESTAURATION DES BIENS CULTURELS  JAN:25; JUIN:228; AQUT:350;

CERUSE  JAN:28; JUIL:272; AOUT:329;

CHANGE ~ MARS:80; OCT:449;

CHARBON  AVR:132;

CHARTE DES NATIONS UNIES  MARS:71-72; MAI:186; JUIL:249;

CHARTES-CONSTITUTIONS-STATUTS  JAN:5, 11, 19, 24-25; FEV:54; MARS:71-72, 90; AVR:152; MAI: 159, 166, 174-175, 183; JUIN:204, 208,
210, 221, 226, 228; JUIL:252, 260, 264-266, 268, 292; AOUT:315, 323, 325, 350-351; SEP:369, 374, 377-380, 389-390, 396-399, 402;
OCT:429-431, 441, 451, 454-455; NOV:479; DEC:543, 547-548, 552

CHEMINS DE FER  JAN:S; FEV:56; MAI:180; JUIN:210; JUIL:263; NOV:493; DEC:506, 537

CHEQUES DE VOYAGE SEP:381;

CHILI  JAN:12, 18; FEV:52; AVR:130; MAI: 189, 177; JUIL:247-248; AQUT:317-318; SEP:378-379, 382-386, 404; OCT:418; NOV:473;
DEC:500-501

CHINE  JAN:12-14, 21; FEV:69; MARS:76, 82; AVR:101-102, 149, 157; MAI:161; JUIN:202, 226; JUIL:236, 245-248, 290; AQUT:305, 307,
309, 317, 322, 350; SEP:378-379, 382-384, 407; OCT:459; DEC:502-503 .

CHOMAGE ~ AOUT:327-328;

CHYPRE  JAN:2; 22; FEV:52; AVR:145; MAI: 188, 188; SEP:381, 393, 406; OCT:428; NOV:481, 483; DEC:521
CIJ--JURIDICTION  JUIN:201; JUIL:236; SEP:389; OCT:420; -

CIM  NOV:4893;

CIM (TRANSPORT PAR CHEMINS DE FER)  FEV:56; .

CIMETIERES MILITAIRES  FEV:43;

CINEMATOGRAPHIE  JAN:5; FEV:42, 58; MARS:73; AVR:138; MAI: 169;

CIRCULATION DES PERSONNES  AVR: 143; MAI:173; JUIN:212; JUIL:254; SEP:405; OCT:434;
CIRCULATION ROUTIERE  JUIL:254, 260; AQUT:324-325; SEP:360; OCT:441; NOV:482-493; DEC:548
CIV  NOV:483;

CIV (TRANSPORT PAR CHEMINS DE FER)  FEV:56;

CIVILES--QUESTIONS  JAN:1, 32-33; FEV:55, 62-63; AVR:128, 130, 140, 152; MAI:180, 174; JUIN:205, 213-214, 217; JUIL:247, 287-268,
295; AOUT:351-352; SEP:393-394, 409; OCT:457, 464; NOV:474, 488, 493; DEC:536-537, 549

COLIS POSTAUX  SEP:356, 380, 383;

COLLISIONS (NAVIGATION)  JUIN:220;

COLOMBIE  JAN:10, 16; FEV:38, 52; AVR:100-101; MAL:162; JUIN:217; JUIL:245, 288; OCT:428, 447, 457; DEC:529

COLOMBIE BRITANNIQUE (OCT:464;

COMBUSTIBLES  FEV:44; OCT:424;

COMMERCE  JAN:5, 7, 18, 24, 27; FEV:38, 46, 48-50, 52, 86; MARS:84-86, 91-92; AVR: 119, 131-132, 134, 142, 144, 150-151; MAI:167,
170-171, 181, 192-183; JUIN: 195, 209, 228; JUIL: 238, 253, 257, 271, 280, 282, 296, 302; AOUT:313-314, 326, 332, 335, 340, 350;
SEP:393, 395-399, 408; OCT:416-417, 428-429, 442-448, 465; l{_lV:478-479. 484, 489, 492; DEC:503, 542, 561, 558

COMMERCIALES--QUESTIONS  JAN: 1, 3-5, 27; FEV:40-42, 44, 46, 49-50, 60; MARS:84; AVR:94, 134, 140, 142, 150-151; MAI:167, 170-171;
JUIN: 195, 198-199, 205, 217, 228, 232-233; JUIL:257, 302; AQUT:335; OCT:422-423, 463; NOV:474, 484, 488, 493; DEC:536, 551

COMMISSION CONJOINTE  AVR: 131; NOV:475;

COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR L‘ASIE ET LE PACIFIQUE MARS:79;

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L‘EUROPE  FEV:44; AVR:132; MAI:180, 164-165; JUIL:235; AOUT:308, 310; OCT:412, 421; DEC:534-535
COMMISSION INTERNATIONALE DU PEUPLIER OCT:451;
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COMMISSION POUR LA CONSERVATION DE LA FAUNE ET OE LA FLORE MARINES DE L’ANTARCTIQUE ~ DEC:551
COMMONWEALTH (DES NATIONS) ~ FEV:43;

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EURCPEENNE  JAN:12; FEV:52; JUIL:289; AOUT:éﬂ; SEP:368; OCT:428, 465;
COMMUNAUTES EUROPEENNES  JUIN:217;

COMMUNICATIONS ~ MAT:167; NOV:474, 479; DEC:510

COMORES  DEC:513

COMPTES CHEQUES POSTAUX  SEP:357, 381, 385;

CONFERENCE DE LA HAYE DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE  AOUT:351;

CONFERENCE EUROPEENNE DE BIOLOGIE MOLECULAIRE  JUIN:210;

CONFERENCE [NTERNAT?I(NALE DU RIZ  JUIN:226; JUIL:268; AQUT:315;

CONFERENCES-REUNIONS ~ JAN:1, 16; FEV:44-45; MARS:72, 77, 79; AVR: 130, 132; MAI:160, 164-165; JUIN: 195, 200; JUIL:285, 240;
AOUT:308-310; SEP:361, 370-371; OCT:411-416, 420-421; NOV:473; DEC:534-535, 538-538

CONGES  AVR:136; JUIL:275, 278-280; AOUT:340, 343-344; SEP:404;
CONGO  JUAN:3; FEV:52; MARS:75; DEC:547

_ CONSEIL ALIMENTAIRE MONDIAL  JUIN:200;

CONSEIL OLEICOLE INTERNATIONAL  AQUT:308;

CONSTRUCTION  JAN:30; AVR:127; JUIN: 195, 209; JUIL:248, 254; OCT:418; DEC:499, 515, 518, 532-533

CONSULAIRES--QUESTIONS  JAN: 13, 23; FEV:50, 57; MARS:82; AVR:130; MAI:183; JUIN:209; JUIL:257; AOUT:320; SEP:355, 373-374;
0CT: 438, 448;

CONTENEURS ~ JUIN:220; NOV:4789;

CONTRATS  JAN:27; .FEV:49; AVR: 135, 142; JUIN:228; JUIL:302; AQUT:331, 341; NOV:488;

CONTRATS DE TRAVAIL  AVR:135, 137; AQUT:331, 341, 348;

CONTRIBUTIONS  AVR:93; .

CONVENTION BW (ARMES BACTERIOLOGIQUES)  FEV:57; AVR:139; JUIL:292; OCT:480;

CONVENTION DE BALE : MAI:161; JUIN:215; JUIL:287; AQUT:318-319; SEP:383; OCT:431; NOV:485-488;

CONVENTION DE HNBQ.IRG NOV:473; l

CONVENTION DE ROME OCT:433;

CONVENTION ENMOD (D:ESARMEMENT) NOV:484; DEC:546

CONVENTION TIR (TRANSPORT)  JUIL:260; AOUT:312; SEP:394;

COOPERATION  JAN:4-12, 15-19, 27, 31; FEV:37-40, 44-48, 57-58, 81, 70; MARS:73-74, 78-81, 91; AVR:126-127, 129, 131, 139-140, 154;
MAI:161-185, 169, 171, 186-187; JUIN:195-197, 200-203, 218, 233; JUIL:236-237, 239, 247-248, 269-270, 290, 293, 298;
AQUT:305-310, 319, 322, 325; SEP:357-361, 390, 392; QCT:411, 418-421, 423, 425, 427, 454, 487; NOV:474, 486-487, 494; DEC:4S5,
536-537, 555-558 i

COOPERATION CULTURELLE  JAN:17; FEV:39, 70; MARS:79; AVR:129; MAI:164, 171; JUIL:248; AOUT:305, 309, 325; SEP:357, 361; NOV:486;

COOPERATION ECONOMIQUE  JAN:4, 17; FEV:38, 40, 59; MAI:184; JUIN: 195, 201; JUIL:289; AQUT:308, 350; OCT:416;

COOPERATION EDUCATI;VE AVR: 129; MAI:184, 171; JUIL:269-270; AQUT:309; SEP:357; NOV:487;

COOPERATION FINANCIERE  JAN:7-10; JUIN: i96, 233; OCT:411;

COOPERATION INDUSTRIELLE  JAN:4; FEY:40; AQUT:306-307, 321-322;

COOPERATION MILITAIRE  FEV:57;

COOPERATION REGIONALE  NOV:478, 486;

COOPERATION SCIENTI:FIQ.IE JAN:4, 12, 16-17, 27; FEV:37-38, 46; MARS:78-79; AVR:129; MAI:163-164, 171, 187; JUIN:196, 201;
AQUT:309; SEP:380, 390; :

COOPERATION SOCIALE  AQUT:359;

COOPERATION TECPNIQUE JAN:4, 12, 16-17, 27; FEV:37-38, 44, 48-47; MARS:72, 78-79; MAI: 181, 163-164, 187; JUIN:196, 201; JUIL:247;
AQUT:308, 310; SEP:360-381, 392;

COOPERATIVES ~ OCT:415;

COQUILLAGES OCT:417;

COSTA RICA  JAN:25; FEV:B2; AVR:94, 111; JUIL:289; OCT:428; DEC:538

COTE D'IVOIRE  JAN:7; FEV:52; MARS:80, 88-87; AVR:105; JUIL:288; SEP:362-369, 376, 396-404; OCT:414, 428; DEC:526-527, 547
COUR DE JUSTICE (CEE) JUIN:217; '
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COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE  JUIN:201; JUIL:236; SEP:389; OCT:420;

COURS D’EAU  JAN:15; MARS:78; JUIN:208; JUIL:241; SEP:358; DEC:535

CREANCES-DETTES  FEV:40-41; JUIN:199, 225, 232; OCT:424; DEC:485

CREDITS  AVR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 118-121, 123-128; JUIL:245-246; DEC:546

CREDITS--DEVELOPPEMENT  AVR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 118-121, 123-126; JUIL:245-246; DEC:496-498, 503-514, 516-520,
623-534, 546

CRIMES DE GUERRE  AVR:144; JUIL:258; OCT:437;

CROATIE  MAI: 188, 172; JUIN:204, 208-209; JUIL:264-285, 294-295, 297; AQUT:312-313, 353; SEP:374-376, 378, 380, 382-386, 388, 391,
394-395; OCT:433-439, 468; NOV:489-493;

CSC (SECURITE DES CONTENEURS)  JUIN:220;

CUBA  JAN:29; FEV:52; AVR:147; MAI:174; JUIN:229; OCT:414, 428; NOV:475;

CUISINIERS  MAI:180; JUIL:278; AQUT:338;

CUIVRE  JAN:12; MAI:184; JUIN:211; JUIL:301; AOUT:315; OCT:466; NOV:488; DEC:552 )
CULTURELLES--QUESTIONS  JAN:17, 25; FEV:38-39, 61; MARS:84; AVR: 127, 144, 147, 150; MAI:173-174; JUIN:196, 228; JUIL:242, 248,

250, 255, 261, 266-267, 269-270, 299, 303; AOUT:305-306, 309, 325, 350; SEP:357-358, 361, 368, 389, 392, 402; OCT:418, 423-424,
432, 451-454; NOV:474, 478, 489-491; DEC:501, 553-555

DANEMARK ~ JAN:33; FEV:37, 52; AVR:127, 129, 144, 147; MAI:159, 186; JUIN:200; JUIL:241, 288-290, 288; AQUT:310, 317; SEP:355-357,
369-370, 379; OCT:415, 420, 428, 462, 454-465; DEC:495, 535, 550, 555-556

DEFENSE ~ JAN:5; MAI:168, 171; SEP:383, 400;

DESARMEMENT  FEV:54, 57; AVR:138-139; MAI:191; JUIL:290, 292; OCT:459-480; NOV:484; DEC:546

DESASTRES NATURELS  NOV:475;

DETTES  JAN:3-4; FEV:40-42, 44, 60; AVR:94, 140; MAI:167; JUIN:198-199, 232-233; OCT:422-424, 463; DEC:485

DEVELOPPEMENT  JAN:1, 7; FEV:37, 40, 44-45, 47; MARS:77; AVR:103; JUIL:241, 243-244, 270; AQUT:307, 318, 322, 325; SEP:359, 362;
OCT:421, 441, 454; NOV:478, 479; DEC:485, 4897, 499-500, 505-506, 528, 546

DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL  AQUT:307; OCT:414-415;
DEVELOPPEMENT RURAL  FEV:37; AVR:98, 101, 106, 122; OCT:421; DEC:514, 516
DIFFERENDS--REGLEMENT  JAN: 14; FEV:40; MAI:181; JUIL:236, 257; AOUT:326; SEP:390; OCT:458; NOv:484; DEC:485, 535

DIPLOMATIQUES--RELATIONS  JAN:23; FEV:50; MARS:82; AVR:130, 148; JUIN:202, 207, 209; JUIL:257, 259; AOUT:320; SEP:355, 361, 373;
OCT:436, 438, 458;

DIPLOMES  MARS:74; QOCT:453; NOV:491; DEC:538, 555

DISCRIMINATION  JAN:19; FEV:45; MARS:87, 89; AVR:135, 137, 144, 146; MAI:177; JUIN:213; JUIL:252, 258, 266, 278, 280; AOUT:331,
339-340, 347-348; SEP:388; QCT:437, 440, 452; NOV:480, 483; DEC:554

DISCRIMINATION RACIALE  AVR:144; JUIN:213; JUIL:258; OCT:437;
DJIBOUTI  JAN: 15; MARS:SZ; AVR: 103; NOV:474;

DOCUMENTS  OCT:451; DEC:553

DOCUMENTS LEGAUX  MAI:160; JUIL:247;

DOCUMENTS--ECHANGE ~ OCT:451; DEC:553

DOMINIQUE  JUIL:280; NOV:484; DEC:547

DOMMAGES NUCLEAIRES  JAN:34; MAI:158; AQUT:319;

DONS  AQUT:308, 310;

DOUANES  JUAN: 14, 19, 25-27; FEV:39, 48; MARS:83; AVR:147; MAI:180, 173; JUIN:233; JUIL:258, 260, 262, 290; AQUT:310, 312; SEP:365,
394, 401; OCT:449, 464-465; NOV:478-479, 494; DEC:537, 553

DRAINAGE  JAN:15;

DROIT CIVIL  NOV:488;

DROIT COMMERCIAL  NOV:488;

DROIT D’AUTEUR  JUIN:229; AQUT:350; OCT:433, 451, 453; NOV:480;

DROIT DE TIMBRE  FEV:39;

DROIT DES TRAITES  JAN:23; JUIL:280; SEP:373; 0CT:438;

DROIT PRIVE  AQUT:351;

DROITS CIVILS  JAN:20-21; FEV:49, 68; MARS:87; AVR:145; MAI:176-177; JUIN:206-207; JUIL:259; AOUT:320; SEP:387-388; OCT:437;
NOV:473, 481; DEC:541
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DROITS CULTURELS  JAN:2C; MARS:86; AVR:145; MAI:176; JUIN:Z208; JUIL:253; AOUT:320; SEP:387; OCT:437;

DROITS DE L'HOMME  JAN:1, 19-21, 24, 28, 32; FEV:44, 49-51, 55-56; MARS:72, 82-83, 86-91; AVR:133-137, 143-147; MAI: 173, 175-179;
JUIN: 205-208, 212-213; JUIL:240, 251-256, 258-259, 263-264, 266, 272, 274-275, 277-278, 280, 283, 294-298; AQUT:314, 320, 323,
328, 333, 335-337, 339-340, 342, 347-348; SEP:387-388, 403, 405; OCT:420, 434-440, 452, 455-457, 461; NOV:481, 490, 493;
DEC:541-542, 546, 548, 554, 556

DROITS ECONOMIQUES  JAN:20; MARS:88; AVR:145; MAI:1768; JUIN:208; JUIL:253; AQUT:320; SEP:387; QCT:437;

. DROITS POLITIQUES  JAN:20-21; FEV:49; MARS:87; AVR:143, 145; MAI:176-177; JUIN:208-207, 212; JUIL:251, 259; AQUT:320; SEP:387-388;
OCT:435, 437; NOV:481; DEC:541

ODROITS SOCIAUX J;AN:ZO; MARS:86; AVR:145; MAI:176; JUIN:208; JUIL:253; AOUT:320; SEP:387; OCT:437;
DUWPING.  MAL:182; JUIN:223; JUIL:288;

ECOLES FEV:61; MARS:74; JUIL:242, 299; DEC:518

ECONOMIQUES--QUESTimlS JAN: 17, 29; FEV:38, 40; AVR:121, 123; MAI:163-164; JUIN: 195-1968; AOUT:309; SEP:396-399; OCT:419; DEC:517,
524, 532, 534,:551

ECONOMIQUES--RELATIONS  DEC:551

EGOUTS--CONSTRUCTION  AVR: 96;

EGYPTE  JAN:29; FéV:SZ, 80; AVR:106-107; MAI:158; JUIN:196-187, 225; JUIL:236, 288; NOV:473; DEC:526
EL SALVADOR MARS:83; MAI:161; JUIN:200; JUIL:288; OCT:428, 430, 432; NOV:486; DEC:528, 547, 559
ELECTRONIQUE (IIT:?415;

ELEVAGE  AVR: S84, ;18; DEC: 496, 520

EMIRATS ARABES UNIS JUIL:296; NOV:486;

EMPLOI  JAN:28, 30; MARS:73, 89-90; AVR:95, 107, 113, 135-137; JUIL:276, 280, 283-286; AOUT:328, 335, 338, 340, 342, 344-345, 348,
350; SEP:359; OCT:450; NOV:482; DEC:517

EMPLOI--POLITIQUE ' MARS:88-80; AVR:136; JUIL:283; AQUT:342;
EMPLOI--SERVICES 'MAI:179-180; AQUT:336-337; SEP:403-404;
EMPLOYES DE MAISON' AQUT:332;

EMPRUNTS  FEV:59-B0; MARS:80; AVR:97-111, 113-117, 119, 121-125, 140, 158; JUIL:245-246; SEP:358; OCT:463; DEC:497-510, 513-516,
621-522, 526-533

EMPRUNTS--GARANTIE | AVR:99-101, 103-104, 107, 114-115, 117, 123; JUIL:246; DEC:507-509, 513, 515, 522, 531, 533

ENERGIE  JAN: 16; FEV:37; AVR:94, 107, 109, 112, 125-127; MAI:159; JUIN:197-188, 201, 208, 218; JUIL:236-237; AOUT:306; OCT:421;
DEC:502, 507-508, 521-523, 525, 529, 531, 536

ENERGIE ATOMIQUE _JUIN:197-198, 218; AQUT:306;

ENERGIE ATOMI(IJE-UfILISATI(N A DES FINS PACIFIQUES  AQUT:305;

ENERGIE ELECTRIQUE FEV:37; JUIN:208; DEC:507-508, 523, 529, 531

ENERGIE HYDRO-ELECTRIQUE  JAN:8; JUIN:208; JUIL:246;

ENERGIE NUCLEAIRE @ JAN:16-17, 24, 34; AVR:127; MAI:158, 184; JUIN:201; JUIL:237, 266; AOUT:305-308, 319; OCT:423-424;
ENERGIE NUCLEAIRE--FINS PACIFIQUES  JAN:16-17; MAI:184; JUIN:201; JUIL:237; AOUT:306; OCT:423; DEC:536

ENERGIE THERMALE |DEC:521-522

ENFAM)E-JEUNESSE-MI:NEURS JAN:28, 32-33; FEV:50-51, 62-63; MARS:78, 82-83; AVR: 101, 146-147, 152; JUIN:206, 212-214; JUIL:263-264,
287-268, 273, 276-277; AOUT:314, 330, 335-336, 351-352; SEP:393-394, 403, 409; OCT:435-440, 464; DEC:508, 548-549

ENGRAIS  AVR: 108; OCT:414;

ENSEIGNEMENT  JAN:17; FEV:38, B1; MARS:74, 84; AVR:95, 100, 104, 108, 113-114, 132, 150; MAIL:162-183, 173-174, 180; JUIN:215;
JUIL: 242, 245, :247-248, 255, 261, 266, 299, 303; AOUT:305-306, 309, 346; SEP:357-358; OCT:432, 452-454; NOV:474, 478, 490-491;
DEC:501, 510-512, 514, 517, 519, 530-531, 534, 538, 554-555

ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL  AVR: 130, 160; MAI:163; JUIL:284; AGUT:346; OCT:454; NOV:474, 482, 491;

ENTRAIDE JUDICIAIRE  MARS:Q1; SEP:334; NOV:474;

ENTRAINEMENT FEV:E44, A7; MARS:72; AVR:97, 110, 113, 117, 123, 132; MAI:170; JUIN:224; JUIL:240, 284; ACUT:319, 348; NOV:482;
DEC:500, 513-514, 535

ENTREPRISES MOYENNES--DEVELOPPEMENT  AVR: 101; MAI:163; OCT:415; DEC:523

ENTRETIEN ROUTIER : DEC:5i8

ENV IRONNEMENT JAN::I, 25, 36; FEV:58-53, B4; MARS:77, 79, 82, 91-92; AVR:131, 139, 149; MAI[:161, 173, 178, 180, 182, 184-188;
JUIN: 211, 216-218, 218-218, 221-223, 227; JUIL:235, 261-263, 285-288, 296; AOUT:315-319, 345, 347, 349; SEP:391, 393-395;
OCT:411, 415, 430-432, 460; NOV:475, 478, 480-481, 483-486, 492; DEC:513, 516, 543-546, 551-552, 555, 558

ENVOIS CONTRE REMBOURSEMENT  SEP:357, 381, 386;
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EQUATEUR  JAN:27; FEV:62; MARS:77; AVR:121; JUIL:288; OCT:417, 428; DEC:514

ESCLAVAGE  AVR:143; MAL:176, 190; JUIL:255; QCT:434-435, 468;

ESPACE  MARS:77; DEC:538

ESPAGNE  JAN:11-12; FEV:37, 52, 65, MARS:78-79; AVR: 127, 141, 157; MAI:161, 164, 179, 184, 186; JUIN:202, 205, 212-214, 226, 231;
JUIL:244-245, 247, 250, 266, 288, 303; AOUT:308-310, 317, 324-325; SEP:359-360, 370, 378-379, 381-386, 390-392, 403, 406, 408;
OCT:411-412, 414, 418, 428, 432; DEC:538, 555-556

ESTONIE  FEV:54; MARS:84; AVR:131; MAI:183;.JUIN:218, 220-223; JUfL:287, 304; AOUT:324-328; SEP:374-376, 378, 380, 382-383, 334;
OCT:424, 454, 459; NOV:492; DEC:548

ETAT CIVIL  JUIN:210; JUIL:247; NOV:474;

ETAT DE LA CITE DU VATICAN  SEP:376, 378-379, 382-386;

ETATS ARABES  NOV:491;

ETATS-UNIS D‘AMERIQUE  JAN:6-7, 12, 14, 18, 34; FEV:43, 46, 52, 61, 63, 67; AVR:127, 140, 157; MAI:166-167, 171, 187, iSl;
JUIN: 195, 201, 206, 218, 224; JUIL.236-237, 249, 269-270, 288, 293; AQUT:307, 317, 324-325; SEP:355-356, 377, 379, 380, 408;
0CT:428, 447, 464, 470-472; NOV:489; DEC:495~496, 536, 558

ETHIOPIE  OCT:428; DEC:533, 547

ETUDES DE FAISABILITE  AVR:102;

EUROFIMA  JUIN:210;

EUROPE  JAN:24, 31; MARS:77-78; AVR:129, 151; MAIL:186; JUIN:210; JUIL:258, 260-261, 263, 266, 271; AQUT:313; SEP:389; 0CT:412,
441, 453; NOV:491-493; DEC:555

EVASION FISCALE--PREVENTION  JAN:2, 5-6; FEV:38, 65-66; AVR:126; MAI:168; JUIN:198; JUIL:237-238, 290; AQUT:325; OCT:417, 450,
462; NOV:473; DEC:537, 552

EXPERTS  MARS:73; MAI:165; JUIL:241-244, 247; DEC:538
EXPLOITATION MINIERE  OCT:471;

EXPORTATION  FEV:44; AVR:114; JUIL:248;

EXTRADITION  JAN:5, 13; MARS:77; AVR:83, 129; JUIL:245; NOV:474;

FACULTE LATINE-AMERICAINE DE SCIENCES SOCIALES  JUIL:248;

FACULTE LATINO-AMERICAINE DE SCIENCES SOCIALES (FLACSO)  JUIL:248;

FAMILLE--QUESTIONS  AVR:87, 137; AQUT:348; DEC:506

FAUNE  MARS:91-92; AVR:149; JUIL:296; SEP:361; NOV:492; DEC:530, 555, 558

FEDERATION DE RUSSIE  JUIL:288, 294-297; AQUT:317, 351; SEP:360, 370; OCT:412, 416-417, 455, 460; NOV:481; DEC:548, 551

FEMMES  JAN: 19, 24, 29; FEV:45; MARS:87, 89; AVR:105, 135, 143, 146; MAI:177, 179; JUIN:212-213; JUIL:251-252, 275, 278, 282;
AQUT:327, 333, 336, 339; SEP:388; 0CT:435-436, 440; NOV:473, 493;

FIDJI ~ JAN:2, 22; MARS:85; MAI.:167; JUIN:224; DEC:547
FILMS (CINEMATOGRAPHIQUES)  JAN:5; FEV:42; MARS:73;

FINANCIERES--QUESTIONS  JAN:2, 7-10, 22-24; FEV:40, 60; MARS:80-81; AVR:95-86, 100, 119, 124, 140, 158; JUIN:195-196, 233;
JUIL:241, 248, 266; SEP:369, 372, 402; OCT:411, 419, 424, 448; DEC:495, 498, 500, 504, 518, 526-528, 546

FINLANDE ~ JAN:12, 14-15; FEV:45, 52, 65-66, MARS:77-78; AVR: 127, 131, 144, 147; MAI:161, 171-172, 180, 188; JUIN:201, 218-218;
JUIL:243, 288, 288; AQUT:317, 337, 348-349; SEP:360, 369, 390, 393, 406, 408; OCT:416-417, 419, 428, 448-449; NOV:473, 481;
DEC:535, 547, 550

FLEURS  MARS:91-92; JUIL:286; NOV:492; DEC:558

FONDS COMMUN POUR LES PRODUITS DE BASE  AVR:130;

FONDS CULTUREL NORDIQUE  AVR:127, 144, 147, ‘

FONDS D’AFFECTATION SPECIALE  JAN:18, 33; JUIL:242-244, 299-301; OCT:464;

FONDS INTERNATIONAL D’ INDEMNISATION DES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES  JUIN:221;

FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE  AQUT:325; QOCT:441; NOV:479;

FONDS MARINS  OCT:471;

FONDS NORSAD  SEP:372;

FONDS SPECIAL  MARS:74; DEC:528

FONDS SPECIAL DES NATIONS UNIES  OCT:467;

FORCE ET CORPS D“OBSERVATEURS MULTINATIONAUX JAN:36; FEV:60; MAI:1668, 170, 188;

FORCES DE L‘ONU  MARS:83; JUIN:200;
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FORMATION PROFESSIONNELLE ~ AVR:114, 132; JUIL:284; AOUT:346; NOV:482; DEC:500, 513

FRANCE  JAN:1, 12-14, 25-27, 35-36; FEV:43, 52, 69; MARS:73-74, 77-78; AVR:127-130, 138, t41, 148, 156; MAI:161, 179; JUIN:202,
226, 233; JUIL:241, 247-248, 263, 288; AOUT:305, 315, 317; SEP:361, 406; 0CT:413, 417-418, 427-428, 448-450, 469-470;
NOV:474-475, 478, 486-487; DEC:495, 537, 547, 548, 552-653, 557, 559-560

FRONTIERES  JAN:1, 18, 25-27, 32; AVR:128, 147; MAI:161, 178, 184; JUIN:195, 197, 215, 233; JUIL:235-236, 257, 261-282, 287;
AQUT:313, 318-319; SEP:359, 393-395; OCT:431; NOV:485-487; DEC:535, 537, 541

FRUITS  OCT:415;

GABON  JAN:4; JUIL:288; DEC:559

GAMBIE  JAN:2, 22;:JUIN:202, 217-224; JUIL:288, 290; SEP:362-369, 396-400, 402; DEC:547
GARANTIES--NUCLEAIRES ~ JUIN:197-198, 201; AOUT:305-306;

GATT  FEV:52; EX:T:MZ-MS;‘

GAZ AVR:99; DEC:EéZ

GENEVE--CONVENTIONS ©  FEV:55-58; JUIL:294-298; OCT:455-457, 461;

GENIE CIVIL  AVR:106; JUIL:299-300; DEC:5256, 528-529

GENOCIDE  AVR: 143; 'MAI:175; JUIN:212; JUIL:254; OCT:434; DEC:556

GEODESIE  MAI:162;

GEOLOGIE  SEP:371;

GEORGIE  MAI:175; JUIL:249; SEP:390; OCT:430; DEC:553-555

GEOTHERMIQUES--RESSQURCES ~ AVR: 103;

GESTION (ENTREPRISES) DEC:488, 516-517, 520, 529, 533

GHANA  JUAN:2, 9, 22; FEV:48; MARS:74; AVR:83, 120; JUIN:223; JUIL:262-263, 290; SEP:362-369, 396-402; DEC:517-518
GIBRALTAR  JAN:18;:JUIL:288; AOUT:317; SEP:408; OCT:463; DEC:558

GRECE  JAN:5, 12, 20, 30; FEV:38; MARS:84-85; AVR:138; MAI:179; JUIN:217, 225-226, 232; JUIL:268, 288; SEP:376; 0CT:418, 426, 428,
433, 465; NOV:492; DEC:547

GRENADE ~ SEP:373; 0CT:452;

GROENLAND  MAI:181; OCT:420, 428;

GUATEMALA  JAN:28,:30; FEV:52; MAI:165, 176, 185; JUIL:289; OCT:428;

GUERNESEY  FEV:61;i0CT:428, 462-463; DEC:546 }

GUERRE-~VICTIMES  FEV:43, 55-56; JUIL:294-298; OCT:455-457, 461;

GUINEE  FEV:65; MARS:81; AVR:106; JUIN:211, 216; AOUT:317; SEP:362-369, 396-399, 402; OCT:428; NOV:473; DEC:555
GUINEE EQUATORIALE  JAN:24; FEV:65; AVR:118; JUIN:206; JUIL:296; OCT:429; DEC:548

GUINEE-BISSAU  MARS:80; JUIL:253; SEP:362-369, 396-402; DEC:525

GUYANA  UAN:2, 22;:MARS:76; OCT:433; DEC:504-505, 547

HABITAT  AVR:149; JUIL:235; OCT:412; DEC:555

HAITI  JAN:8; MARSBG, AVR: 121; AQUT:350;

HANDICAPES  JAN:30; JUIL:286; AQUT:348; DEC:560

HAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES 0OCT:412;

HAUTE MER  JUIN:218, 222; JUIL:256; AQUT:312; SEP:395; NOV:487;

HAUTE-VOLTA  NOV:488-487; DEC:560

HONDURAS =~ MARS:91;: AVR: 126, 131; MAI:164; JUIL:289; SEP:357, 389; OCT:428; NOV:486; DEC:548
HONG-KONG  JAN:6, 18; JUIL:272-273, 279, 283, 288; DEC:546

HONG-KONG (EN VERTU' D‘UNE DELEGATION DE POUVOIRS DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI)  DEC:496

HONGRIE  JAN:16; FEV:38, 46, 61, 70; MARS:74, 78; AVR:117; MAI:159-161; JUIN:202, 210, 226, 231; JUIL:237-238, 240, 288, 288;
SEP:370, 387; OCT:414, 420, 424; NOV:473; DEC:533, 535

HOPITAUX  DEC:501

MUILE  AVR:98, 123; JUIN:218-218, 221; DEC:497
HUILE COMESTIBLE  MAI:162; DEC:487

HUILE D'OLIVE  MAI:185; NOV:481; DEC:558
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HUMANITAIRES--QUESTIONS  JAN:32; FEV:50-51, 55-56; MARS:82-83, 88; AVR: 146-147; MAI:178; JUIN:205-206; JUIL:263-264, 296-298;
AQUT:314; SEP:403; OCT:461;
HYGIENE  JUIL:282;

IDENTITE--DOCUMENTS  JUIL:281;

ILE DE MAN  JAN:18; FEV:61; JUIN:227; JUIL:289; OCT:462-463; DEC:546
ILE DU-PRINCE-EDOUARD  OCT:464;

ILE NIOQUE  JAN:2;

ILE NORFOLK  NOV:482-483;

ILES CAIMANES  JAN:34; AVR:141; JUIN:224;

ILES COOK  JAN:2; MAI:168; JUIN:185, 203;

ILES FALKLAND  JAN:18;

ILES FEROE MAI:158, 161; JUIL:288; AQUT:317, 350; OCT:428;
ILES GEORGIE DU SUD ET SANDWICH DU SUD  JAN: 18;

ILES MARSHALL  JUIL:288; AOUT:351;

ILES SALOMON  JAN:35; MAT:168-170; JUIN:228; JUIL:290;
ILES TOKELAOU . >JAN:2;

ILES TURQUES ET CAIQUES FEV:58; OCT:463;

ILES VIERGES BRITANNIQUES  JAN:18; JUIL:283; SEP:408;

ILES WALLIS ET FUTUNA  MARS:77-78;

IMMIGRATION  AQUT:347; DEC:553

IMPORT-EXPORT  JAN:7, 18-189; FEV:44, 48; MARS:77, 83-84; MAI: 167, 173-174; JUIL:255-256, 261, 290; SEP:392; OCT:424, 432, 452,
464; NOV:476, 478, 490, 494; DEC:532, 534, 536, 554

IMPOSITION  JAN:2, 5-6, 13, 18, 22; FEV:39-40, 65-66; AVR: 126; MAI:168; JUIN:198-198, 230, 232; JLIIL:237-239, 243, 270, 290;
AQUT:309, 325; SEP:358, 390; OCT:416-417, 422, 449-450, 462; NOV:473, 481; DEC:535, 537, 550-552, 557

IMPOSITION--DONATIONS ~ DEC:535

IMPOSITION--DOUBLE ~ JAN:2, 5-6, 22; FEV:39-40, 65-66; AVR:126; MAI:168; JUIN:198-199, 230; JUIL:237-238, 270, 290; AQUT:308, 325;
SEP:358, 380; OCT:416-417, 422, 449-450, 462; NOV:473; DEC:535, 537, 550-552, 557

IMPOSITION--FORTUNE  JAN:13; FEV:40, 65; JUIN:199; AQUT:309; SEP:358, 390; OCT:417, 448, 462; DEC:537
IMPOSITION--HERITAGE DEC:535, 550-551

IMPOSITION--REVENU  JAN:2, 5-6; FEV:39-40, 65-66; AVR:126; MAI:168; JUIN:198-199; JUIL:237-239, 249, 270, 290; AOUT:309, 325;
SEP:358, 390; OCT:416-417, 422, 449-450, 462; NOV:473, 481; DEC:552

INDE  JAN: 10, 14, 22, 35; FEV:43; MARS:80, 85; AVR:97-99, 126; JUIN:211, 215, 229; JUIL:239, 243-244, 270, 300-301; AQUT:317;
SEP:360, 407; OCT:428; DEC:507-508, 548

INDEMNISATION  JUIN:221; AOUT:329-331;
INDICATIONS DE PROVENANCE  MARS:78;

INDONESIE  JAN:14, 35; MARS:79; AVR:108-110; MAI:168, 180, 187, 193; JUIN:211, 216; JUIL:301; AQUT:317; SEP:377, 379, 382-386;
OCT:428, 480; DEC:531

INDUSTRIE  JAN: 18, 29; FEV:44; MARS:78; AVR:98, 102, 115, 133-134, 156; MAI:163-164, 179, 183; JUIN:185, 201, 204; JUIL:246,
272-273, 276-277; AOUT:329, 332, 335-336; OCT:415, 429-430; DEC:500, 502-503, 512-513, 521, 524, 543

INDUSTRIE LAITIERE  MARS:77;

INFIRMIER--PERSONNEL ~ JUIL:285;

INFORMATION  FEV:38; MAI:171;

INFORMATIQUE ~ AVR:130; AOUT:308; DEC:533

INMARSAT  JUAN:31; FEV:62; A\{R:MS; MAI:183; JUIN:221, 229;

INONDATIONS DEC:514

INSPECTION  AOUT:343;

INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L’AGRICULTURE  JAN:16; JUIN:196; AOUT:309;
INSTITUT INTERAMERICAIN DES SCIENCES AGRICOLES  JUIN: 186;

INSTITUTIONS SPECIALISEES  AVR:153; JUIN:211; JUIL:254; AQUT:325; SEP:391; 0CT:433;
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INVESTISSEMENTS  JAN:3-4, 6, 11-13; FEV:42, 58, 61; MARS:73-79; AVR:93, 125, 131; MAI: 185, 171, 181, 193; JUIN: 195, 189-200;
JUIL:238-240, 244; AOUT:308-307, 311, 321-322, 326; SEP:390; OCT:419-420, 422, 462-463; NOV:484; DEC:517, 523-524, 529, 538,
547-548

INVESTISSEMENTS--GARANTIE ~ JAN:3-4, 6, 11-13; FEV:42, 58, B61; MARS:73-79; AVR:93; MAI:165, 171; JUIN:185, 198-200; JUIL:238-240,
244; 0CT:419-420, 422, 462-463; DEC:538, 547-548 .

INVESTISSEMENTS--PRO&OT][N JAN:3-4, 6, 12; FEV:42, 58, 61; MARS:73, 78-79; AVR:93; MAI:165, 171; JUIN:199; JUIL:238-238, 244;
AQUT:311; OCT:418-420, 422, 462-463; DEC:517, 538

IRAN  MAI:158; JUIL:240; DEC:545

IRAQ  JAN:1; JUIN:200;

IRLANDE  FEV:38, 53-54, 67; MARS:83; AVR: 156; JUIL:238, 289, 291; AOUT:315, 317; SEP:360, 393, 403; OCT:428, 465, 469-472; DEC:547
IRRIGATION AVR:99, 110, 119; DEC:488, 502, 525 -
ISLANDE  MARS:73; AVR:127, 144, 147; MAI:186; JUIN:189, 221, 230; JUIL:288, 298; OCT:417, 420, 440, 450; DEC:535

ISRAEL  JAN:32-33; :FEV:38-39; AVR:142, 152; MAI:165-166; JUIN:195, 211, 216; JUIL:236; AOUT:305, 317; SEP:378-379, 382-383;
DEC:548, 556 : .

ITAIPU (FRONTIERE BRESIL-PARAGUAY)  JUIN:208;

ITALIE  JAN:12, 17-18; FEV:52, 57, B4, 69; MARS:74; AVR:127-128, 131; MAI:159-160, 169, 174, 179, 184; JUIN:202, 210, 217, 226;
JUIL:236, 241-242, 288, 299-300; AOUT:306, 317; OCT:415, 417, 421, 426, 428, 449, 465, 471; NOV:476, 493; DEC:534-535, 541, 558

JAMAHIRIYA ARABE LIB;YE}NE DEC:548

JAMAIQUE  JUAN:2, 22; FEV:48, 52; MARS:B0; AVR: 119, 139; JUIN:218, 222-223; JUIL:240, 288; OCT:428;

JAPON  JUAN: 12, 14,:27; FEV:52, 66; MARS:92; MAL:188; JUIN:205, 231; JUIL:239, 244, 267, 288; AOUT:306-307, 317, 348; SEP:355-358,
377, 379, 406; 0OCT:428, 466;

JERSEY  JAN:33; FE\?:SI; JUIL:289; OCT:428, 462-463, 465, 471; DEC:546

JEUNES GENS JUIL:é73, 276, 283; ADJf:330;

JORDANIE  FEV:44; A;VR:MO; MAI:161; JUIL:246, 251-252; SEP:378-379, 382-384; (OCT:454, 463; DEC:516

JUDICIAIRES--QJESTI(:»S JAN:1, 14; MARS:78, 91; AVR:128-130; JUIN:205, 217; SEP:394; mV:474, 493; DEC:536-537, 557

JUGEMENTS  JAN: 14;EMARS:78; AVR: 140; JUIN:205, 212; DEC:537

JURIDIQUES--QUESTIONS  JAN:1, 18-21, 23, 33; FEV:45, 54-56, MARS:74-78, 88, 91; AVR:129-131, 138, 141-142, 144-146, 153; MAI: 178,
181; JUIN:200, 202, 205, 210, 212, 2189, 226; JUIL:240, 251, 280, 264-266, 291, 296-298; AOUT:326, 351, 353; SEP:373, 380,
393-394, 396; CCT:438, 438-440, 451, 459, 461, 484; NOV:473-474, 484-485, 487-488, 493; DEC:495, 535, 537, 545-546, 557

JUTE  MARS:92; SEP:389; OCT:465, 471;

KAZAKHSTAN MARS:71.; AOUT:323; SEP:374-376, 378, 380, 382-383; OCT:412, 451, 455-457, 461; DEC:548

KENYA  JAN:2, 22; IE:EV:38, 62; AVR:123; JUIN:200; AQUT:319; SEP:407; OCT:428, 440; W:473; DEC:529-530, 546-547, 552
KIRGHIZISTAN MARS:E'II; AVR: 152; SEP:359; OCT:455-457, 461;

KIRIBATI  JAN:6; Jl;llL:ZSO;

KOWEIT ~ JAN:21; FEV:52; MARS:73; MAIL:165; NOV:480;

LEGALISATION (DMUMI:ENTS) MAI:160; AOUT:351;
LEGUMES  OCT:415; |
LESOTHO  FEV:52; m:&; SEP:389, 387; NOV:473; DEC:512-513

LETTONIE  FEV:50, 55-56; MARS:88-90; AVR:143-146, 155; MAI:178; JUIL:288; AQUT:351; SEP:374-376, 378, 380, 382-383; 0CT:441,. 454,
459; NOV:487; DEC:538, 541 ' '

LIBAN MAI:165; JUIL:288; SEP:378-373, 382-384, 392; NOV:473;

LIBERIA  JAN:21; SEP:362-369, 396-402;

LIBRE-ECHANGE  FEV!66;

LIECHTENSTEIN FEV::39, 59, 61-62, 68; AVR:139; MAI:161; JUIL:296; SEP:378-379, 382-386;
LIGNES DE CHARGE \EJUINZZIB:

LITUANIE  JAN:23, 25, 32; AVR:150; JUIN:202, 218, 220-224; JUIL:288; AOUT:326; SEP:370, 374-376, 378, 380, 382-383; OCT:424, 454;
DEC:548 : .

LOGEMENT  FEV:47; AVR:99; MAI:168; SEP:370;

LOGEMENT A BORD  JUIN:218; JUIL:287; AQUT:349;

LUXEMBOURG JAN:IZE-M, 35; FEV:49, 52, 58; MARS:85; AVR:128, 152-153, 156; JUIN:217-225; JUIL:288; AQUT:317; SEP:378-379,.383-386,
390, 393; OCT:428; DEC:547, 549
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MACAD  FEV:52;

MACHINES ~ JUIN:215; JUIL:282; AQUT:342; OCT:413, 416;

MADAGASCAR  FEV:41, 52; AVR: 110, 147; JUlL:236, 297-298; AQUT:326; OCT:428; DEC:519-520, 547
MALADIE--PRESTATIONS  AQOUT:342;

MALADIES ET ACCIDENTS PROFESSIONNELS--REPARATION  AQUT:329-331;

MALADIES PROFESSIONNELLES  JUIL:288; AQUT:330, 347, 348;

MALAISIE  JAN:2, 14, 22, 35; FEV:52, 65; JUIN:229; JUIL:292; DEC:547, 552

MALAWI  JAN:2, 8, 22; FEV:52, B9; MARS:80; AVR:124; MAI:191; JUIL:290; SEP:369; OCT:428; NOV:473;
MALDIVES FEV:52; MAI:178; AOUT:317; DEC:532

MALT  JAN:3; AVR:121; AOUT:310; SEP:364-369, 397-399, 401; DEC:518, 547

MALTE  JAN:6, 23; FEV:42, 45, 52; JUIN:219, 221, 223-224; JUIL:291; OCT:415; DEC:547, 558
MANDATS  SEP:356, 381, 384;

MANUTENTION (PORTS)  NOV:482;

MARCHANDISES DANGEREUSES  JAN:31; JUIL:258; NOV:492;

MARCHES PUBLICS MAIL:171; _

MARIAGE  JAN:24; AVR:128, 143; MAI:160, 174; JUIL:251; OCT:435-436;

MARINE MARCHANDE  FEV:45; JUIL:285; AQUT:334;

MARION (ILE) OCT:418;

MARITIMES--QUESTIONS  JAN:21; FEV:58; AVR:138, 151; MAI: 180, 182; JUIN:185, 202, 217-218, 221-226; JUIL:238, 264-265, 273-274,
278, 283, 285, 288; AQUT:328, 330, 333, 335, 338, 343; SEP:395; NOV:473; DEC:551, 557

MAROC  JAN:11; FEV:52; MARS:78; JUIN:202; JUIL:290; OCT:440; NOV:473; DEC:533, 548

MARQUES DE COMMERCE  MARS:78;

MATERIEL SCIENTIFIQUE DEC:536

MATERNITE  JUIL:279; AQUT:327, 340;

MATIERES NUCLEAIRES  AVR:127; JUIN:219-220; AQUT:308; OCT:424; DEC:536

MAURICE  JAN:23; FEV:52; MARS:77; JUIN:224; JUIL:290; AOUT:316; OCT:423, 431; NOV:486; DEC:513, 546-547
MAURITANIE :JAN:7; FEV:52; AVR:94; JUIN:233; AQUT:309; SEP:362-389, 396, 398-399; DEC:532, 547

MAYO'i'TE MARS:77-78;

MEDECINE  FEV:57;

MEDICAUX--SOINS  FEV:57; JUIN:202; JUIL:238, 273, 276, 279, 281, 283; AOUT:330, 339, 341; NOV:476; DEC:560
MEDITERRANEE (MER)  NOV:478;

MER  JAN:32; FEV:55, 58; AVR:139; MAI:181-182; JUIN:218, 220-224; JUIL:256-257, 273, 288, 294; AOUT:312-313, 330, 335, 349;
0CT:456, 471; NOV:487; DEC:541

MER DU NORD OCT:418;

MER ROUGE  JAN:21;

MER TERRITORIALE  JAN:32; JUIL:257; AQUT:313; NOV:487;

MER--GENS DE  JUIN:224; JUIL:273, 279, 281, 284; ACUT:328, 331, 334, 337, 339, 343, 349; SEP:370, 403;
METALLURGIE OCT:414;

METEOROLOGIE  MAI:186;

MEXIQUE  JAN:17; FEV:52; AVR:114, 131; MAI:161; JUIN:198-197, 208; JUIL:248, 250, 255, 303; AOUT:306, 317; SEP:357-358, 361, 389;
OCT:428; DEC:515, 535-538, 553

MIGRATION  AOUT:338, 347; DEC:538
MILITAIRES--QUESTIONS  JAN:5; FEV:43-44, 57; MAI:165, 168-171; JUIL:269; SEP:370; NOV:484; DEC:548
CMINES  JUIL:275, 283; AQUT:333;

MIRIM (LAC)  JUIL:301;

MISSIONS  JAN:11; MAI:165; JUIL:262; OCT:438;

MISSIONS D’OBSERVATION DES NATIONS UNIES  MAIL: 165;
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MOLDOVA  MARS:72; MAI:174; OCT:411; NOV:481; DEC:548

MONACO  MARS:73; JUIN:224; JUIL:248; AOUT:319; OCT:418, 469-470; DEC:549

MONETAIRES--QUESTIONS  AVR: 156;

MONGOLIE  JAN:4; MAL:171; JUIN:199, 207; SEP:407; DEC:531

MONTSERRAT  JAN: 18; FEV:B1; AVR:141; JUIL:290;

MONUIK  MAI:165;

MOUVEMENT DE PERSONNES  DEC:553

MOYEN-ORIENT  MAI: 188;

MOZAMBIQUE  JAN:4, §; FEV:59; AVR: 113; JUIN:218, 220, 222; SEP:369; OCT:442-448; DEC:534

MULTILATERAL  JAN:1-2, 12, 14, 18-19, 22-23, 31, 34-35; FEV:52, 62; AVR:127, 151, 166; MAI: 159, 161, 173, 181-182, 185, 192-133;
JUIN:202, 226, 231 JUIL:247, 288; AOUT:312, 815, 317, 323; SEP:355-357, 382-370, 377, 379-381, 386-387, 395-399, 406; OCT:426,
428, 464-465; NOV:473, 477, 484; DEC:540-541, 558-559

MYANMAR  JAN:35; FEV:52; OCT:485-457;

NAMIBIE  SEP:373-376, 378, 380, 382-386, 402; OCT:441-448; NOV:493; DEC:547

NATIONALITE ~ JAN:24; AVR: 143, 145; JUIN:209; JUIL:251, 256; SEP:364, 400; OCT:435, 458;

NATIONS UNIES (MEMBRES) MARS:71-72; AVR:142; MAI:166; JUIL:248, 253; AQUT:319; SEP:391; OCT:433;

NAURU  MAI:187, 188; SEP:389;

NAVIGATION  FEV:45; AVR:151; MAI: 167, 181-182; JUIN: 198, 202, 217-218, 220-223, 226; JUIL:264-265, 269, 288;
NEGOCIATION COLLECTIVE ~ JAN:29; MARS:88, 90; AVR:134; JUIL:277; AQUT:37; SEP:404;

NEPAL ~ JAN:9, 35; SEP:389, 407; DEC:534

NEUTRALITE ~ AVR: 153; JUIL:304;

NICARAGUA FEV:SZ;%MARS:SG, 90; MAI:163; JUIL:289; AOUT:309, 325; NOV:486; DEC:542, 548

NIGER  JAN:3; Fev:éz; AVR:95; AQUT:305; SEP:363-369, 396-401; OCT:420, 430, 432; NOV:484-485, 491; DEC:505
NIGERIA  JAN:2, 4, 113, 22; FEV:52; AVR:123; MAI:161; JUIN:200; SEP:362-369, 395-400; OCT:428; NOV:473; DEC:509-510
NOIX DE COCG  AVR: 100;

NCRDIQUES (PAYS)  JUIL:298; AQUT:350; SEP:369, 402;

NORMES DU TRAVAIL [JUIL:285; AOUT:348; SEP:404; NOV:482;

NORVEGE ~ JAN:12; FEV:44, 52, 64; MARS:91; AVR: 127, 144, 147; MAI:159, 161, 180, 186; JUIN:202, 226; JUIL:243, 288, 298; AQUT:310,
317, 351-352; SEP:358, 369, 389, 406-407; OCT:420, 424, 428; DEC:535, 537, 547, 550-551

NOUVEAU-BRUNSWICK  OCT: 464;

NOUVELLE-CALEDONIE ~ MARS:77-78;

NOUVELLE-ZELANDE  JAN:2, 5, 22, 35; FEV:43, 52; MARS:74; MAI:166-170, 187-189; JUIN:233; AOUT:314, 317; OCT:470; DEC:551
NPT (NON-PROLIFERATION - ARMES NUCLEAIRES) FEV:54; AVR:138; MAI:191; JUIL:290; OCT:459;

NUTRITION  AVR: 101, 124;

OCEANOGRAPHIE ~ SEP:360, 393;

OEUVRES ARTISTIQUES' AOUT:306;

OFFICE EUROPEEN DES BREVETS  JUIL:235;

OFFICES AGRICOLES DU COMMONWEALTH  JUIL:292;

OMAN  JUIN:202, 226; JUIL:288; SEP:378-379, 382-383; DEC:547

ONUDI  JAN:19; MAI:183; JUIN:204; OCT:429-430; DEC:543

OR  OCT:424;

ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE MARS:77, 86; MAI:185; JUIL:249; AQUT:324;

ORGANISATION DE TELECOWMUNICATIONS DU COMMONWEALTH  JAN:2, 22-23;

ORGANISATION DES ETATS D’AMERIQUE CENTRALE  NOV: 486;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES  JAN:1, 11; FEV:44-45; MARS:72, 77, 83; AVR:127, 130, 132, 154, 157; MAL:160-181, 184-165;
JUIN: 195, 200; JUIL:235, 240; AOUT:308, 310, 319, 324; SEP:365, 360, 370-371, 406, 408; OCT:411-412, 420-421, 469; NOV:473;
DEC: 495, 534-535, 538-539, 552 ,

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR L'ASIE ET LE PACIFIQUE)  WARS:79; JUIN:231;
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES (COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’‘AMERIQUE LATINE ET LES CARAIBES)  MAI:161; JUIN:198; AOUT:310;
SEP:407;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE COMMERCE ET LE DEVELOPPEMENT)  JAN:16;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS D’EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES)  JUIN:231;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUR L‘ENFANCE)  MARS:79; AOUT:308; DEC:558
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL)  AQUT:308, 321;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L’ENVIRONNEMENT)  OCT:411;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT)  MAI:164-165, 185; JUIL:271; AOUT:308; SEP:358,
362; OCT:411, 425; DEC:538

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L‘ALIMENTATION €T L’AGRICULTURE  MAI:185; AQUT:324;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L’EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE JAN:25; MARS:82; AVR:149; MAI:185, 187; JUIN:227;
AOUT:324; OCT:454-455; .

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL  JAN:15, 18, 31; MAI:183; JUIN:204; JUIL:241-244, 299-301;
AOUT:308-307, 311, 321-322; OCT:413-416, 429-430; DEC:543

ORGANISATION EUROPEENNE DE TELECOMMUNICATIONS PAR SATELLITE  FEV:64; SEP:381;

ORGANISATION EUROPEENNE DES BREVETS  JUIL:235;

ORGANISATION EURCPEENNE POUR LA RECHERCHE NUCLEAIRE  JAN:24; JUIL:239, 266; NOV:487;

ORGANISATION EUROPEENNE POUR LA SECURITE DE LA NAVIGATION AERIENNE  AVR: 158;

ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME  JUIL:264-265;

ORGANISATION INTERNATIONALE DE TELECOMMUNICATIONS MARITIMES PAR SATELLITES  JAN:31; FEV:62; AVR:149; MAI:183; JUIN:221, 229;
ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL  FEV:46; MAI:185; JUIL:281; AQUT:324, 327, 341;

ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE  AVR:151; JUIL:284-265; AQUT:324; SEP:408;

ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE  MAI:185; AOUT:324;

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE  MARS:73; AVR:93, 152; MAI:174-175, 185; JUIN:203, 208; JUIL:252; AQUT:323-324; SEP:389;
OCT:425, 431, 467;

ORGANISATION MONDIALE DU TOURISME  MARS:90; SEP:380;

OTAGES  JUIN:207; JUIL:261;

OUGANDA  JUAN:2, 22; FEV:49-50, 52; AVR:118; JUIL:290; OCT:428; NOV:473; DEC:530, 548

OUZBEKISTAN  MARS:71, 82; MAI:175; JUIL:293; DEC:485, 548 -

OZONE FEV:64; MAI:185-186, 188; JUIN:211, 216; JUIL:262-263; AOUT:315-318; SEP:391, 395; OCT:430-432; NOV:480-481; DEC:543-545

PACIFIQUE  MAI: 168;

PAIEMENTS  OCT:449;

PAIX  JAN:14; MAI:188; SEP:362, 400;

PAKISTAN  JAN:7, 13, 35; FEV:52; MARS:78; AVR:115-116; MAI: 159, 170, 192; JUIN:231; JUIL:245; DEC:497-498, 543-545
PALETTES  NOV:479;

PANAMA  MAI:161, 192; JUIL:288; OCT:450; DEC:532

PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE  JAN:2, 4-5, 22; JUIN:198, 224; JUIL:270; SEP:378-379, 382; OCT:428, 431-432; DEC:552
PAPUA-NOUVELLE-GUINEE ~ AVR:123; JUIN:227; DEC:547

PARAGUAY FEV:46; MARS:79; JUIN:206, 208; SEP:390; OCT:422; DEC:542-544, 548

PARANA (FLEUVE)  JUIN:208;

PASSEPORTS  AVR:131; MAI:173; AQUT:324; SEP:358, 361;

PASSEPORTS DIPLOMATIQUES  AVR:131; SEP:358, 361; OCT:421;

PASSEPORTS OFFICIELS AVR:131; SEP:361; OCT:421;

PATRIMOINE CULTUREL  AVR:150; JUIN:228; JUIL:287; SEP:392; OCT:453; NOV:481; DEC:555

PATRIMOINE NATUREL  AVR: 150; JUIN:228; JUIL:267; SEP:382; OCT:453; NOV:491; DEC:555

PAVILLON--DROIT AU AOUT:353; )

PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT  MARS:84; AVR:130, 136, 151; AOUT:308-307, 321-322, 344; SEP:369, 402; DEC:539
PAYS SANS LITTORAL  AQUT:313;

55



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

PAYS-8AS  JAN:1, IE, 24; FEV:43, 52, 63, 89; MARS:91; AVR:93, 130, 156-157; MAI: 1539, 176, 179-180; JUIN:220; JUIL:238, 288-288;
AQUT:310, 317, 351; SEP:392, 407; OCT:428-429, 462, 464-465, 471; NOV:477, 488; DEC:557

PECHERIE  AVR:124; MAI:187-188; dCT:413, 420; DEC:532

PECHES  JUIL:239, 333; AQUT:343; OCT:454;

PECHEURS JUIL:ZBI;_AOUT:SA];

PENALES--QUESTIONS EJAN:S, 11, 17, 19-20, 32-33; FEV:46, 54, 62-63; MARS:78, 88; AVR:93, 127-129, 138-139, 141-143, 145-146,
152-163; MAI:175, 178; JUIN:201, 205, 207, 212-214; JUIL:244, 247-248, 252, 254, 259, 261, 264, 267-268, 291; AQUT:310, 351-352;
SEP:393-394, 395, 408-409; OCT:434, 438-440, 459-460, 464; NOV:474, 485; DEC:496, 535, 545-546, 549, 553, 556

PENSIONS  JAN:17; FEV:42;

PEROL  JAM: 12, 17, 20; FEV:52; MARS:78, 86; AVR:149; MAL:167; JUIN: 197, 208; JUIL:288; AOUT:315; OCT:470; DEC:547, 558

PERSONNEL ~ FEV:43-45, 57, 59; MARS:73; AVR:154; MAI:165, 170, 191; SEP:370; DEC:559
PERSONNEL--CRGANISATION DES NATIONS UNIES  AVR: 154; MAI: 161;

PESTICIDES  OCT:41%;

PETITES ENTREPRISES-:-DEVELOPPEMENT AYR: 101;

PETITS EXPLOITANTS | DEC:504

PEUPLIER  OCT:451;

PHILIPPINES  JAN:12, 14, 35; FEV:52; MARS:84, 90; AVR:99-100; JUIN: 199, 232-233; OCT:428; DEC:499-500
PHONOGRAMMES ~ JUIN:229; OCT:433;

PHOQUE--CHASSE  FEV:59; MAI:173; OCT:460;

PHOSPHATES ~ AVR: 1G1; OCT:414; DEC:503
PHYSIQUE  MARS:91; (CT:427; DEC:555-556
PISCICULTURE  OCT:420;

PLATEAU CONTINENTAL | AQUT:313; OCT:418; DEC:541
POLITIQUE ETRANGERE = MAI: 163;

POLLUTION  FEV:58, B4; AVR:98, 139, 156; MAI: 181, 178, 182, 184-188, 188; JUIN:211, 215-216, 218-219, 221-223; JUIL:261-263, 285,
287-288; AOUT:3i5-319. 347; SEP:381, 393-395; OCT:430-432; NOV:480-481, 485-486; DEC:543-545

POLOGNE  JAN: 12, 23; 29; FEV:38-40, 44-45, 52, 58, 60; MARS:76; AVR:107-108, 129, 141; MAI:159, 164-165, 178; JUIN:185, 199, 202,
226, 232-233; JUIL:238-239, 271, 288; SEP:361, 387, 392, 394; OCT:413, 423, 448, 461, 463, 469; DEC:435, 521-522, 547

POLYNESIE FRANCAISE - MARS:77-78;
POPULATION MARS:79} AVR:97, 113, 120, 124, 130; DEC:509, 511, 514, 516, 532, 538
PORTS  AVR:127; AQOUT:348, 353;

PORTUGAL  JAN:12, 35; FEV:52; AVR:156; MAI:169, 179; JUIN:198, 213-214, 217; JUIL:235, 264, 268, 288, 297-298; SEP:359, 405;
OCT:428, 465; NOV:481; DEC:535, 547

PGSTES FEV:39, 81‘%62, 68; MAI:159; SEP:355-357, 374-380; DEC:558
PREUVES  NOV:488; |

PRIVILEGES—IMMUNITES: JAN: 16, 31; FEV:45, 62, B4; MARS:83-84; AVR:127, 142, 149, 153-154; MAI:165-166, 183, 186; JUIN:211, 229;
JUIL:253-284; AUUT:308, 319, 325; SEP:381, 3891; OCT:433;

PROCEDURE CIVILE HhRS:QI; JUIL:2686; SEP:394; NOV:488;

PRODUITS AGRICOLES éFEV:BZ; MARS:84-85; MAI: 167, 185, 192; JUIL:289; NOV:481; DEC:498, 556

PRODUITS CHIMIQUES EFEV:44; DEC:507

PRODUITS DE BASE J?N:12, 19, 24; FEV:48, 62; MARS:84-86, 92; AVR:130, 147; MAI:167, 184-185, 192; JUIN:209, 211; JUIL:262-263,
ggé, 288-280, 30?; AQUT:314-315, 3268; SEP:389, 395, 408; OCT:428-429, 433, 465-466, 471; NOV:481, 488-489, 494; DEC:542, 552,

PRODUITS PHARMACEUTIQUES  OCT:414; NOV:476;

PROFESSIONS ~ JUIL:250, 303;

PROGRAMME DES NATION% UNIES POUR L’ENVIRONNEMENT  AQUT:319; DEC:552

PROGRAMME DES NATIOMS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT  AVR:147; AOUT:324;

PROJECTION  JUIN: 198;

PROPRIETE CULTURELLE  JAN:25; JUIN:228; JUIL:266; AQUT:350; SEP:392; OCT:451-452; NOV:489-480; DEC:553-554

PROPRIETE INTELLECTUELLE  AQUT:350; QCT:453; NOV:490;

PROSTITUTION  AVR: 143; MAIL:173; JUIN:212; JUIL:254; SEP:405; OCT:434;
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PROTOCOLE DE MONTREAL  FEV:64; MAI:185-186; JUIN:211; JUIL:263; AQUT:316-318; SEP:391; QCT:430-431; NOV:480-481; DEC:543-545
PROTOCOLES AUX CONVENTIONS DE GENEVE  FEV:55-56; JUIL:296-298; OCT:461;

PROVINCE DE L'ALBERTA  0OCT:464;

PSYCHOTROPES--SUBSTANCES ~ JAN: 11, 19-20; FEV:46, 54, 63; AVR:131, 142, 153; JUIN:205, 208; JUIL:247, 259, 264; AQUT:315; SEP:396;
0CT:440; NOV:484-485; DEC:545

PUBLICATIONS  OCT:451-452; DEC:5563-554
PUBLICITE  NOV:478;

QATAR  FEV:55; JUIN:228; SEP:378-379, 382-384;
- QUEBEC  AVR:142;
QUESTIONS DOMANIALES  FEV:40; AVR:116; SEP:370, 392; OCT:452; NOV:490; DEC:554

RADAR  JUIL:237;

RADIATION  JUIL:282; NOV:482;

RAD10DIFFUS ION JUIN: 196, 229; OCT:433;

RADIOLOGIE  JAN:34; AOUT:319;

RAPATRIEMENT  JUIL:273; AOQUT:331;

REACTEUR NUCLEAIRE  AQUT:305-306;

RECHERCHE ~ JUAN:24; MAI:180; JUIN:186; JUIL:236, 239, 245, 266; AOUT:319; DEC:497, 505, 510, 515, 518
RECHERCHE NUCLEAIRE  JAN:24; JUIL:239, 266; AQUT:319;

RECTIFICATIF  JAN:34-36; FEV:69-70; AVR:157; MAI:191-183; JUIN:231-233; SEP:406-408; OCT:469-472; DEC:558-558
RECTIFICATION (DROIT)  AVR:144;

RECUPERATION  DEC:507, 525

REFUGIES  MARS:91; JUIL:255, 258; AOUT:323; OCT:434, 436-437; DEC:542

REGIONS  FEV:47; OCT:453;

RELATIONS INDUSTRIELLES  MARS:90;

RELATIdNS MUTUELLES  JAN:5, 14; FEV:38, 40; MARS:74, 80; AVR:128-129; JUIN: 185, 202-203, 209; JUIL:247; OCT:416; DEC:536, 538
RENSE [GNEMENTS--ECHANGE ~ JUIN:210; JUIL:237;

REPOS HEBDOMADAIRE ~ AVR:133; JUIL:272-273; AQUT:329;

REPRESENTATION COMMERCIALE  JUIL:247;

REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE  MAI:161, 165; AQUT:305; NOV:478;

REPUBL IQUE CENTRAFRICAINE  JAN:7; FEV:41-42, 52; AVR:126, 147; NOV:489; DEC:523

REPUBLIQUE DE COREE  JAN:35; FEV:38, 52, 58, 64; AVR:127, 142, 154; MAI:187; JUIL:238; AQUT:307, 322; SEP:378-379, 382-386;
0CT:421, 423, 450; DEC:501-502, 542, 545

REPUBL IQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE  JUIN:202, 228; JUIL:288;

REPUBL IQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO  JAN: 14, 35;

REPUBL IQUE DOMINICAINE  JAN:10; FEV:37, 52; 0OCT:428; DEC:530

REPUBL IQUE DU CAMEROUN  FEV:B1;

REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE  JUIN:198; JUIL:236, 288; SEP:378-379, 382-383;
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE  JAN:8, 22; FEV:52; MAI:171; JUIL:290; SEP:369; OCT:428; NOV:473; DEC:528-529
RESPONSABILITE CIVILE  MAI:1589; JUIN:219-220, 225; SEP:367, 393, 401;

RESPONSABILITE CIVILE INTERNATIONALE  JUIN:218, 225;

RESSORTISSANTS ETRANGERS  OCT:418;

RESSOURCES BIOLOGIQUES  DEC:551

RESSOURCES HUMAINES  JUIL:284; AQUT:346; NOV:482; DEC:524

RESSOURCES HYDRAULIQUES  MARS:80; AVR:96, 88, 112; AQUT:310; OCT:421, 454; DEC:498, 502, 510, 513, 616, 520, 525
RESSOURCES NATURELLES  MARS:77; JUIL:301; OCT:421, 454; DEC:520

RESSOURCES NATURELLES--EXPLORATION  QCT:421;
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RIZ  JAN:S; JUIN:228; JUIL:268; AOUT:315;
ROUMANIE  FEV:52; MARS:72; AVR:149-151; MAI:161; JUIL:240; AOUT:308; SEP:381; NOV:473; DEC:528, 548-548

>R(l.ITES AVR: 105, 118-119, 125, 127; JUIN:232; JUIL:248, 254, 260-261; AQUT:324-325; SEP:366, 389, 401; OCT:418, 441; NOV:492-493;
DEC:518, 537, 548

ROUTIERS--RESEAUX  AVR: 104; JUIL:261; SEP:389; OCT:441; DEC:500, 513

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD  JAN:2-5, 14, 18, 22, 35; FEV:40-44, 52-54, 57-61, 65; AVR:93-94, 126,
138-140, 152, 158; MAI: 191, 193; JUIN:198-199, 202, 208, 226, 230-233; JUIL:237, 269, 288-290, 293; AOUT:317; SEP:360-361, 393,
406, 408; OCT:418, 422-424, 426, 428, 448, 457-458, 462-463, 465; NOV:476-477; DEC:495, 549, 555-556, 559

RUSSIE  MARS:82; OCT:419;

RWANDA  FEV:62; AVR:157; OCT:428; NOV:494; DEC:510-511, 547

SAHARA OCCIDENTAL  JAN:11;
SAINT-KITTS-ET-NEVIS - JUIL:292; AOUT:315-318; SEP:378-379, 382-386;

SAINT-MARIN  MARS:72;

SAINT-PIERRE ET MIQUELON  MARS:77-78;

SAINT-SIEGE  FEV:64;

SAINT-VINCENT  JUIL:2290;

SAINT-VINCENT-ET-GRENADINES  JAN:15; JUIN: 197; JUIL:288; SEP:378, 378-379, 382-383, 385; OCT:459-460; DEC:547
SAINTE-HELENE ~ JAN: 18; OCT:428;

SAINTE-HELENE ET DEPENDANCES  JAN: 18;

SAINTE-LUCIE  JUIL:290; DEC:547

SALAIRE MINIMUM  AVR: 138; AOUT:344;

SALAIRES  MARS:8S; AVR: 135-136, 154; JUIL:277-278; AQUT:339, 343-344; SEP:404;
SALTO GRANDE  JUIN: 208;

SAMOA  JAN:35; SEP:388; DEC:543-544

SAMOA-OCCIDENTAL  MAI: 169;

SANTE ~ JAN:30; FEV:57; AVR:98, 112-113, 120, 124, 152; MAI: 162, 174-175; JUIN:202, 208; JUIL:238, 252, 282, 285; AOUT:323, 347,
349; SEP:369, 389, 402; OCT:431; DEC:496, 498, 506, 509, 514-516, 519, 528, 530, 532

SAQO TOME-ET-PRINCIPE ' FEV:45; AOUT:335, 337, 340, 346, 348; DEC:504
SASKATCHEWAN  AVR: 142;

SATELLITES FEV:64; MAI:188; JUIN:221; SEP:381; NOV:479;
SAUVEGARDE--VIE  MAI:181-182; JUIN:221-222;

SAUVETAGE MAI: 167, 1181-182; JUIN:221-222, 224;

SCIENTIFIQUES--QUESTIDNS  JAN:12, 27; FEV:38-39, 45; MARS:84; AVR:104, 115; MAI:182-163, 173-174; JUIN:202, 210; JUIL:239,
241-244, 248, 255, 261, 299; AOUT:305, 319; SEP:390; OCT:432; NOV:478; DEC:536, 539

SECHERESSE  AVR:97; DEC:507, 525
SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE  JAN:34; AVR:111-112; AQUT:319; SEP:359; NOV:475; DEC:499, 515-516, 525, 533
SECURITE . MAI:171; JUIN:202, 226; DEC:528

SECURITE SOCIALE  JAN:6; FEV:59; AVR:93, 128, 148; JUIL:237-238, 240, 269-270, 292; AOUT:339; SEP:358-359, 370, 390; OCT:424;
DEC:535-536

SENEGAL  FEV:52; MARS:79; AVR:94-95; SEP:382-369, 396-400, 402; NOV:473, 485; DEC:524
SENTENCES ARBITRALES | FEV:49; AVR:144; MAI:181; JUIL:253;

SERVICES  AVR: 107;

SEYCHELLES  JAN:23; FEV:B3; MARS:90; MAI:175-178, 190-191; JUIN:202, 226; JUIL:286; DEC:548
SIEGES (D’ORGANISATIONS)  FEV:60; MARS:77, 86; AVR:130; MAI:183; JUIN:196; AQUT:308;

SIERRA LEONE  JAN:2, 22; FEV:37, 52; JUIL:280; SEP:362-369, 395-399; OCT:428; NOV:473; DEC:532
SINGAPOUR  JUAN: 14, 22; FEV:52, 58; MARS:92; MAI:168, 188, 193; SEP:355-358, 377, 379; NOV:489;

SLOVENIE  AVR:130; MAI: 186, 171, 175; JUIN:204; JUIL:251-264, 293-295, 297, 304; AQUT:327-349; SEP:374-376, 378, 380, 382-386;
NQV:477-479; DEC:542, 544

SOCIALES--QUESTIONS  JAN:8, 29; AVR: 117, 121, 128; JUIL:241, 248, 298; NOV:474, 482; DEC:511, 514, 528
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SOCIETES  DEC:499

SOCIETES DE FINANCEMENT  MAI:183;

SOLAS (SAUVEGARDE DE LA VIE HUMAINE EN MER)  MAI:181-182; JUIN:221-222;

SOMALIE  JAN:10; DEC:496

SQUDAN  JUIN:218; DEC:525, 547

SPORTS ~ AVR: 146; OCT:439; NOV:474;

SRI LANKA JAN:2, 5, 10, 22, 28, 35; FEV:52; MARS:81; AVR:118-119; JUIL:240; AOUT:318; OCT:428; DEC:524, 547
STAGIAIRES  MAI: 168;

STATISTIQUES  AVR:130, 132; JUIN:215; JUIL:286; NOV:483; DEC:534

STUPEFIANTS  JAN:8, 11, 17, 19-20; FEV:46, 54, 61, 63; AVR:131, 140, 142, 153; JUIN:197, 204-205, 208; JUIL:247, 259, 264, 293;
AOUT:315; SEP:396, 408; OCT:440; NOV:484-485; DEC:496, 545

SUCRE MAI: 187, 192; OCT:414;

SUEDE  JAN:30; FEV:52; AVR: 127, 128, 132, 144, 147; MAI: 159, 161, 186; JUIN:202, 213-214, 226; JUIL:243, 288, 298; AQUT:308, 314,
317, 319, 337; SEP:355-357, 369, 377, 379, 385, 406-407; OCT:420, 428, 441, 448, 451; NOV:483; DEC:535, 537, 550-561, 555-557

SUISSE  JUAN:1, 25-27; FEV:39, 52, 61-62, €8-69; MARS:77; AVR:130, 156; MAI:161, 168, 179, 183, 188; JUIN: 197, 207-2.10, 233;
JUIL:241, 267-268, 288, 296, 298; AOUT:311, 342, 349; SEP:358-359, 378-379, 381-386, 390-391, 404; OCT:419, 428; DEC:537, 557

SURINAME ~ FEV:46-47, 52; JUIL:288; OCT:419, 436, 440, 458;
SWAZILAND  JUIL:292; SEP:3B69; NOV:480, 483; DEC:547
SYLVICULTURE  AVR:105; SEP:361; DEC:505, 508, 529, 535

TADJIKISTAN  MARS:71; MAI:174; SEP:355; OCT:451-453;
TANZANIE  DEC:547
TCHAD  FEV:52;

TCHECOSLOVAQUIE  JAN:24; FEV:52, 66, 70; MARS:79, 92; AVR:124, 128, 130, 138-139; MAI:161, 164, 171, 181; JUIN:195, 202; JUIL:288;
AQUT:310, 323; OCT:416, 419-420, 422-423, 458; NOV:473; DEC:535, 537, 547

TECHNICIENS  JUIL:247;

TECHNOLOGIE  JAN:B, 12, 16-17; FEV:45-46; MARS:77; AVR:102, 115, 150; MAI:162, 187; JUIN:201, 203; JUIL:239, 241-244, 299-300;
AQUT:308, 319; SEP:390; 0OCT:421, 454; NOV:491; DEC:500-501, 515-516, 535

TELECOMMUNICATIONS  JAN:2, 22-23; FEV:39, 54, 61-62, 84, 68; AVR:94, 107, 117; MAI:163, 183; JUIN:209; JUIL:268, 293; SEP:381;
NOV:479, 481; DEC:508, 552

TELEDETECTION  AVR:132; SEP:371;

TELEVISION  JUIN:196;

TERRE-NEUVE ~ AVR: 140; OCT:464;

TERRES--MISE EN VALEUR  AVR: 104;

TERRITOIRE BRITANNIQUE DE L‘ANTARCTIQUE  JAN: 18;
TERRORISME  AVR: 127;

THAILANDE  JAN: 14, 1B, 35; FEV:48, 52; MARS:83, 92; AVR:116; MAI: 169, 189; JUIN:197, 201, 217; AOUT:314, 317; SEP:355-357, 377,
379; OCT:413, 428, 440, 469; DEC:531

THONIDES  JUIL:238;

TOGD FEV:52, 56; JUIL:271, 288; SEP:362-369, 396-399; OCT:428; DEC:514
TONGA  FEV:54;

TORTURE  MARS:88; AVR:146; MAI:178; JUIN:205; OCT:439; DEC:546

TOURISME  MARS:80; MAI:193; JUIN:197; JUIL:256; SEP:390; OCT:418;
TOXIQUES--SUBSTANCES  AQUT:345;

TRAFIC FRONTALIER MAI:160; SEP:359-380; DEC:535, 537

TRAITE DE L’ATLANTIQUE NORD  FEV:43;

TRAITES-ACCORDS  JAN:23; JUIL:260, 281; ACUT:327, 341; SEP:373; OCT:438;
TRANSIT  JAN:25-27; JUIN:233; JUIL:304; AQUT:313, 353;

TRANSPORT  JAN:8, 25-27, 3.1; FEV:37-38, 46, 53-54, 56; MARS:73; AVR:102, 111, 120, 132, 138-139, 151, 156; MAI: 167, 169-170, 184,

188-189, 191; JUIN:197, 217, 219-220, 225, 233; JUIL:239, 256, 258, 260-261, 271, 274, 291; AQUT:312-313, 332; SEP:380, 3886,
389, 391, 394, 401; OCT:419, 441, 448, 457-460, 470-471; NOV:473, 475, 479, 488, 492-493; DEC:501, 520, 524
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TRANSPORT DE MARCHANDISES  JAN:31; FEV:54; AVR:138; JUIL:256, 258, 260; AOUT:312-313; SEP:366, 394, 401; OCT:419; NOV:473, 492;
TRANSPORT~~BAGAGES © JUIN:225;

TRANSPORT-~CHEMIN DE FER  FEV:58; NOV:493;

TRANSPORT--MER  JUIN:219-220, 225; JUIL:274; AQUT:332; SEP:3589; NOV:473;

TRANSPORT--VOYAGEURS ~ JUIN:225; SEP:366, 401; 0CT:419;

TRANSPORTS AERIENS | JAN:22; FEV:37-38, 46, 53-54, 67; MARS:73; AVR:138-139, 156; MAL:167-170, 184, 188-189, 191, 193; JUIN:197,
233; JUIL:239-240, 270, 291; SEP:360, 391, 406; OCT:448, 450, 457-460, 470-471; NOV:475, 488-489;

TRANSPORTS MARITIMES  JAN:22; FEV:45; AVR:151; MAIL:181-182; JUIN:216-218, 220-223, 230; JUIL:274, 287-288; AOUT:332, 349;
TRANSPORTS ROUTIERS: JAN:31; FEV:54; AVR:151; JUIL:256, 258, 261, 271; AQUT:312-313; SEP:389; OCT:441, 464; NOV:482;

TRAVAIL  JAN:28-30; MARS:88-90; AVR:133-137, 151; MAI:179-180; JUIN:215-216; JUIL:271-287; AOUT:313, 327-350; SEP:359, 370,
403-404; NOV:482-483;

TRAVAIL DE BUREAU :AQUT:340;

TRAVAIL NOCTURNE  JAN:29; MAI:179; JUIL:276-277; ACUT:336;

TRAVAIL OBLIGATOIRE' MARS:89; AVR:133; JUIL:274; AOUT:333;

TRAVAIL--HEURES  JUIL:280;

TRAVAIL--INSPECTION: AVR:134; AQUT:335, 343;

TRAVAILLEURS  JAN:29-30; MARS:80; AVR:137; JUIL:272, 274, 282, 285; AOUT:328, 331, 333, 338, 344, 347-348; OCT:413; NOv:482;
TRAVAILLEURS ETRANGERS AQUT: 331;

TRAVAILLEURS INDIGENES JAN:29-30; AVR:135;

TRAVAILLEURS MIGRANTS  AOUT:338, 347; OCT:418;

TRAVAILLEURS RURAUX i JAN:29;

TRAVAILLEURS--PROTECTION  MARS:90; AVR:137; JUIL:285-286; AQUT:344-345, 347-349;

TRAVAUX PUBLICS MARS:80; AVR:95; DEC:517, 520

TRIBUNAL DE RECLAMATIONS IRAN-ETATS-UNIS  AVR:157;

TRINITE-ET-TOBAGO [JAN:3, 22; FEV:42, 52; MARS:86; JUIN:202, 226; DEC:547

TUNISIE  JAN:32; FéV:37, 43, 52; AVR:113; MAI:164; JUIL:288; SEP:378-379, 382-386; 0OCT:420, 450; NOV:473; DEC:547, 653
TURKMENISTAN  MARS:72; JUIL:252; OCT:455-457, 461; NOV:484; DEC:548

TURQUIE  JAN:2, 11; FEV:52; AVR:125, 128, 148; MAI:159—160. 184; JUIL:240, 253, 268, 292; SEP:358; OCT:441; DEC:515, 547
TUVALU  FEV:88; JUfL:ZBB, 290; OCT:454;

UKRAINE  MARS:74; JUIN:195; JUIL:268-259; SEP:361, 376; 0CT:412;

UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES  JAN:11-12, 14-15, 28; FEV:40, 57; AVR:93; JUIN:209, 231; JUIL:266; AOUT:307;
SEP:408; OCT:415, 448-449, 471; DEC:485, 538

UNION INTERNATTONALE DES TELECOMMUNICATIONS  MAI:183, 185; JUIN:209; JUIL:293; AOQUT:324; NOV:481;

UNION POSTALE DE L’KSIE DU SUD ET DE L‘OUEST  MAI:159;

UNION POSTALE UNIVERSELLE  MAI:185; AQUT:324; SEP:355, 374-380, 382; DEC:558

UNIVERSITE POUR LA PAIX  JUIL:260;

UNIVERSITES MAI:iBE; JUIL:260; DEC:529

URANIUM  AOUT:305; OCT:424;

URBANISME  FEV:47; AVR:103, 108-109, 111, 118, 120-121; MAI:160; JUIL:245-246; DEC:509, 528

URUGUAY  FEV:52; MARS:78; AVR:102; MAI:161; JUIN:186; JUIL:288, 301; AQUT:308; OCT:421, 454; NOV:482;

VAISSEAUX  JAN:8; MAI:180, 182; JUIN:216, 218, 222-223; JUIL:273-274, 278, 283, 285, 287-288; AQUT:328, 330, 332-335, 338, 343,
'349; NOV:478;

VANUATU  MAI:170; JUIN:223-224; JUIL:288; DEC:547

VEGETAUX  JAN:35; FEV:65; MARS:91-82; JUIN:227; JUIL:268, 296; SEP:361; OCT:450; NOV:492; DEC:558

VEHICULES A MOTEUR : JAN:31; FEV:70; AVR:141-142; MAI:176; JUIN:217; JUIL:256; ADUT:323; SEP:367, 386-387, 401; (CT:426, 464-465;
NOV:477-479; DEC:540-541

VENEZUELA  JAN:16, 22; FEV:52; AVR:116-117, 131; MAI:173-174, 177; JUIN:219, 221; AQUT:309; OCT:428, 469; DEC:503-504, 541
VENTES INTERNATIONALES  JAN:27; FEV:48-50; AVR:142, 150-151; JUIN:228; JUIL:302; NOV:484;
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VIANDE  JAN:7; MAI:167; DEC:536

VIET NAM  JAN:6, 14, 35; JUIN:223; SEP:373; OCT:418, 428; DEC:485

VIREMENTS POSTAUX  SEP:357, 381, 385;

VISAS  JAN:13; FEV:38; AVR:129, 131; MAI: 164, 169, 171-172; AOUT:324; SEP:358, 361; 0CT:421, 450;
VOYAGES  JUIL:304; AQUT:353;

YEMEN  JAN:30; MARS:73; AVR:111-112, 133-137; JUIL:271; DEC:547
YOUGOSLAVIE  JAN:14; FEV:41, 52; AVR:140; JUIL:288; OCT:413; DEC:547

ZAIRE  FEV:42, 52; MARS:75; AVR:105; JUIN:208; OCT:422, 428; DEC:511-512, 547

ZAMBIE  JAN:2, 9, 22; FEV:48, 52; MARS:81; AVR:123, 138; SEP:369; OCT:423; NOV:473, 488; DEC:4896-497, 547
ZIMBABWE  FEV:52; MARS:80; AVR:111; SEP:369; OCT:428, 459; NOV:480; DEC:505-507, 548

ZONES HUMIDES  JAN:25; MARS:82; AVR: 149; MAI:187; JUIN:227; DEC:555
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INDEX NUMERIQUE CUMULATIF

(1992) PAR NUMERO D'ENREGISTREMENT

OU DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE

L’index numérique a la fin de chaque Relevé mensuel couvre les accords
originaux et les accords et faits ultérieurs qui font 1’objet du Relevé. A

compter du mois de décembre 1983,

cet index récapitule sur une base

annuelle les références données dans les Relevés précédemment publiés pour

1’année en cours. Les références

(JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant

aprés les numéros renvoient au mois du Relevé correspondant et 4 la page de

ce Relevé.

L’'index numérique est établi

1. Par numéros d'enregistrement
et faits ultérieurs figurant
2. Par numéros de classement et

accords originaux et accords
II" ou en "Annexe B".
3. Par numéros d’'enregistrement

comme suit

de tous les accords originaux et accords
en "Partie I" ou en "Annexe A".

d'inscription au répertoire de tous les
et faits ultérieurs figurant en "Partie

de la Société des Nations pour les faits

ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés auprés de

la Société des Nations.
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1. PAR NUMERQ D’ENREGISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE I QU ANNEXE A)

00004
00052
00221
00407
00412
00521
00583

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

AVR:142; JUIL:253; AQUT:319; SEP:391; OCT:433;
OCT: 454-4565;

AVR:152; MAI:174-175; JUIN:208; JUIL:252; AQUT:323; SEP:389; 0CT:431;

JAN:35; AVR:138;

OCT: 472;

AVR: 163; JUIN:211; JUIL:254; AQUT:325; SEP:391; 0CT:433;
AQUT: 327;

00585-00586  AQUT:327;

00587

MAI:179;

00591-00592  AQUT:328;

00593
00594
00585
00596
00597
00599

JAN: 28;

JUIL:272; AOUT:328;

AQUT:329; :

JAN:28; JUIL:272; AQUT:329;
AVR:133; JUIL:272-273; AQUT:329;
JUIL:273; AQUT:330;

00600-00601  AQUT:330;

00602
00805
00606

AQUT:331;
AQUT: 331;
JUIL:273; AQUT:331;

00607-00608  AQUT:332;

00610
00612
00614
00627
00628
00631
00632
00634
00635
00637
00734
00792
00814
00881
00891
00898
00928
00870
00971
00972
00873

JUIL:274; ADUT:332;

AVR:133; JUIL:274; AQUT:333;
JUIL:274; AQUT:333;
JUIL:275; ADUT:333;

AOUT: 334,

JUIL:275;

AQUT:334;

AQUT:334; SEP:403;

AOUT:335;

JAN:28;

0CT:470;

AVR: 134; ACUT:335;

FEV:52; OCT:442-448;
MARS:88; AVR:134; JUIL:275; AOUT:335;
JUTL:290;

AQUT: 336;

FEV:53-54;

FEV:55; JUIL:294; OCT:4565;
FEV:55; JUIL:294; OCT:456;
FEV:55; JUIL:295; OCT:456-457;
FEV:55; JUIL:295; OCT:457;

01017-01019  JUIL:276;

01021
01070

AVR: 143; MAI:175; JUIN:212; JUIL:254; OCT:434; DEC:556
JAN:29; MAI:179; AQUT:336;



01239
01264
01303
01335
01340
01341
01342
01613
01616
01734
01871
01963
02102
02109
02115
02187
02181
02422
02545
02613
02624
02631
02840
02643
02659
02701
02838
02861
02901
02907
02923
02837
02942
02997
03010
03511
03521
03703
03822
03850
03910
03915
03992
04101
04173
04214

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

JUIL:277; AQUT:338;

JUIL:254;

AQUT:337;

MARS: 86;

MAT:179-180; AOUT:337; SEP:403-404; DEC:558.
MARS:88; AVR:134; JUIL:277; AQUT:337;
AVR: 143; MAI: 173, 175; JUIN:212; JUIL:254; SEP:405; OCT:434;
JUIN: 226; JUIL:268; AOUT:315;

AQUT: 338;

MARS:84; MAI:173; JUIL;:255;

JUIL:277;

JAN:35; FEV:85; JUIN:227; JUIL:268; OCT:450;
AOUT: 324,

JUIL:278; AQUT:338;

0CT:457;

MAI:180; JUIL:278; AOUT:338;
MARS:89; AVR:135; JUIL:278; AOUT:339;
0CT:434;

MARS:91; JUIL:255; AOUT:323; OCT:434; DEC:542
AVR:MS; JUIN:212; JUlL:251; OCT:435;
JUIL: 279;

NOV: 478;

DEC:550

DEC: 550

DEC:550

JAN:24; JUIL:266;

AQUT: 339;

0CT:435;

JUIL:279; AOUT:338;

JUIL:279; AOUT:340;

SEP:391;

AQUT:350; OCT:451;

0CT:448;

ADUT: 351;

NOV: 478;

JUIL:266; OCT:451; NOV:489; DEC:553
DEC:550

OCT: 469;

AVR: 143; MAL:176; JUIL:265; OCT:435;
JUIL:255; SEP:407;

DEC:551

JUIL: 280;

JUIL: 256;

JUIL:256; OCT:464;

JUIL:268;

JUIL:264-265;

85



04275
04423
04468
04507
04630
04648
04704
04721
04738
04739
04789
04834
05072
05158
05181
‘05334
05336
05425
05495
05598
05715
05742
05798
05902
05950
05851
05995

06193
06200
06208
06262
06280
08328

06544

06887
07041
07247
07302
07310
07311
07312
Q7338

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

JUIL:269; SEP:408;

AVR:135;

JAN:24; AVR:143; JUIL:251; OCT:435;
SEP:406;

NOV:478;

MARS: 89;

JUTL:280; AOUT:340;

OCT:465; NOV:479;

JAN: 29;

CFEV:49; AVR:144; MAIL:181; JUIL:253;

JAN:31; FEV:70; AVR:141-142; MAI:178; JUIN:217; AOUT:323; SEP:386-387; OCT:428; NOV:477-478; DEC:540-541
NOV:479; :

NOV:481;

JUIL:256; OCT:435;

MARS:89; AVR:135; JUIL:280; AOQUT:340;
MARS:84; |

0OCT:458;

JUIN:210;

MAI:185;

JUIL:281;

OCT:451; DEC:553

JUIL:256; AQUT:312;

FEV:57;

OCT:451;

JUIL:281; ADUT:341;

AQUT:341;

0CT: 452; DEC:554

FEV:70;

JUIL:281; AQUT:341;

JUIL:266; OCT:452; NOV:490; DEC:554
NOV:479;

JUIL:282; NOV:482;

MAI:186; |

AVR: 144; :

JUIL:269; SEP:408;

JUIL:256; ADUT:312; NOV:487;
JUIL:289;

MARS:83;

JUIL:269;

JUIL:257;

JUIN:229; OCT:433;

AQUT:313; DEC:541

JAN:23; FEV:50; MARS:82; JUIL:257; AOUT:320; SEP:373; OCT:436;
JUIN:209; 0CT:458;

JUIL:257; OCT:458;

MAI: 185; :



INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

07415  JUIL:269-270;

07477  JAN:32; JUIL:257; AOUT:313; NOV:487;
07515  FEV:83; JUIN:204;

07525 JUIL:251; OCT:436;

07625 AOUT:351;

07717  JUIN:215; JUIL:282; AQUT:342;

07822  JUIN:212;

07826 (0CT:448;

08048  NOV:486;

08050  SEP:392;

08175  JUIL:282;

08205 AQUT:324;

08279 MARS:89; AVR:136; JUIL:283; AQUT:342;
08359 MAI:181; AQUT:326; SEP:390; NOV:484;
08564 AVR:151; JUIN:217;

08638 JAN:23; FEV:50; MARS:82; MAI:183; JUIL:257; AQUT:320; SEP:373-374; OCT:436;
08638  JUIN:209;

08641  AOUT:313;

08644 JAN:21;

08687 MAI:191;

08718  AQUT:342;

08768  AOUT:343;

08791 MARS:91; JUIL:258; AQUT:323; OCT:436-437; DEC:542
08841  AVR:144;

08844  SEP:374-380;

08873  JUIL:283;

08940  JAN:31; JUIL:258; NOV:492;

08131  MAI:173;

09159  JUIN:218;

09290  AQUT:324;

09298  JUIL:283; ACUT:343;

09375 FEV:65;

09445 0OCT:449;

09464  AVR:144; JUIN:213; JUIL:258; OCT:437;

10321  FEV:65;

10462 JUIN:210;

10471  NOV:488;

10485 FEV:54; AVR:138; MAI:181; JUIL:290; OCT:459;
10716 JAN:25-27; JUIN:233;

10767 JUIN:218;

10823 AVR:144; JUIL:258; OCT:437;

11007  MAI:183;

11143 NOV:486;

11145 NOV:487;

11665  AQUT:343;

11808 SEP:392; OCT:452; NOV:480; DEC:554
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INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

11821  AVR:136; AQUT:344;

11929 FEV:69;

12140 NOV:488;

12310 OCT:449;

12320  JUIL:284;

12325 AVR:138; JQIL:ZSI; OCT: 459;
12396-12397  MAI: 191;

12516  NOV:487;

12658  AVR:138; AOUT:344; SEP:404;
12658  MARS:90; AVR:137; AQUT:344;
12877  AQUT:345;

13164  JUIN:208;

13173 FEV:65;

13272 JUIN:210;

13303  JUAN:22;

13444 AQUT:350; OCT:453; NOV:490;
13456 MAT:187;

13483 FEV:57;

13561 FEV:89;

13713 SEP:392;

13817  AOUT:319; DEC:S52

14083 JUIN:218; |

14097 JUIN:219;

14118 AVR:139; JUIL:291; OCT:459-460;
14120 JUIN:218-220;

14151  FEV:63;

14162 FEV:63; JUIN:204; JUIL:269;
14156 NOV:482;

14236 JAN:35;

14403  MARS:90; SE?P:390;

14458 AVR: 145; |

14487  FEV:57;

14531  JAN:20; MARS:BS; AVR: 145; MAI:176; JUIN:208; JUIL:253; AQUT:320; SEP:387; 0OCT:437;
14533 AVR: 151; ‘JU.IL:27I; AQUT:313;
14537  MARS:91-92; JUIL:296; NOV:492; DEC:558
14583  JAN:25, 34;' MARS:82; AVR:149; MAI:187; JUIN:227; DEC:555

14668  JAN:20-21; ?FEV:AS; MARS:87; AVR:145; MAI:176-177; JUIN:206-207; JUIL:259; AOUT:320; SEP:387-388; OCT:437; NOV:481; DEC:541,.
559 .

14707  FEV:66;

14841  AQUT:345;

14843  SEP:396-398;

14860 FEV:57; AVR:139; JUIL:292; OCT:480;
14861  AVR:145; JUIL:252; OCT:438;

14862  JUIL:284; AQUT:345;

14935 FEV:58;

14938 FEV:58; AVR:139;

14956  FEV:63; JUIL:259; AQUT:315; NOV:484;



15032
15121
15134
15410
15511
J5800
15705
15749
15769
15783
15823
15824
15943

16064
16198
18610

16550
18705
16743
18877
16889
17084
17118
17146
17426
17512
17513
17583
17847
17906
17907
17948
17849

18232 -

18555
18557
18961
19183
19542
19646
19653
19734
19735

20110

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

MAI: 180; JUIN:215; AQUT:346;

AVR: 138; MAI:182; AQUT:313;

FEV:58;

AVR: 146; JUIN:207; JUIL:259; OCT:438, 470;
AVR:150; JUIN:228; JUIL:267; SEP:392; OCT:453; NOV:481; DEC:555
JUIL:271;

JUIL:260; AQUT:324; OCT:441; NOV:492; DEC:548
FEV:58; AVR:139;

DEC: 552

AVR: 148;

JUIL:284; AQUT:346; NOV:482;

JUIN: 220;

SEP:383;

ACUT:325; OCT:441; NOV:479;

JAN:29;

JUIN: 220;

JUIL:280; AQUT:312; SEP:394;

FEV:59; MAI:173; OCT:460;

JUIN:210;

ADUT:346; SEP:404; NOV:482;

AQUT:325; OCT:441;

JUIL:301;

NOV:491;

FEV:58;

NOV:484; DEC:548

JUIN: 221;

AQUT:347;

FEV:55-56; JUIL:296-297; OCT:461;
FEV:56; JUIL:297-298; 0OCT:481;
FEV:54; DEC:552

JUIL:260; NOV:493;

JUIL:285; AQUT:347;

JUIL:285;

JUIN:221;

NOV:479;

JAN: 23; JUIL:280; SEP:373; 0OCT:438;
MAI:187;

MAT:188;

MAI:181-182; JUIN:221-222;
JAN:29; NOV:483;

FEV:54;

OCT: 450;

MARS:90;

OCT:462;

JUIL:260;

AVR: 156;



INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

20317  FEV:58;
20378  JAN:19; MARS:87; AVR:146; MAI:177; JUIN:213; JUIL:252; SEP:388; OCT:440, 469; NOV:493;
20388  OCT:462;

20554 FEV:58;

20669 M‘ARS:84; MAI:174; JUIL:261; 0OCT:432;

20690  JUIL:285; DEC:558

20729-20730  MAI:191;

20731  FEV:60;

20966 OCT:453; NOV:491; DEC:S555

21135  MARS:91; 0CT:427; DEC:555-556

21255  FEV:66;

21264  JUIN:222;

21266  JUIN:231;

21427  MAI:184;

21593  OCT:449;

21618  JUIL:261; SEP:389; OCT:441;

21623  JUIL:261; SEP:394;

21768 JUIL:298;

21822  FEV:60;

21886  JUIN:222; SEP:385;

21925  JUIN:233;

21931  JUIN:207; JUIL:261;

21934  SEP:390;

22032  JAN:25; JUIN:228; AOUT:350;

22065 MAI:188;

22074  MAIL:188;

22082  MAI:188;

22282 JAN:31; FEV:62; AVR:149; MAI:183; JUIN:229;
22301 DEC:551

22307  DEC:561

22344 SEP:404;

22345  JUIL:286; Aour:347;

20345  AVR:137; AQUT:348;

22376  JAN:24; FEV:48; MARS:85-86; JUIN:209; JUIL:271; AOUT:326; SEP:395; OCT:428-429; NOV:483; DEC:542
22411 OCT:450;

22484  JAN:34; MAI:182; JUIN:223; JUIL:288;

22495  JAN:30; JUIL:261; NOV:485;

22514  JAN:32-34; FEV:62-83; AVR:152; JUIN:213-214; JUIL:267-268; ADUT:351-352; SEP:393-394, 407, 409; OCT:464, 469; DEC:549
22678 'AQUT:350;

22879  SEP:389;

23001  JUIN:224;

23200  FEV:69;

23317 AOUT:314; DCT:433;

23319 FEV:80;

23353 FEV:56; NOV:493;

23410  DEC:553
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23431
23432
23439
234389
23583
23637
23645
23678
23680

JUIL:262; 0OCT:438;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

JAN: 19; MAI:183; JUIN:204; OCT:429-430; DEC:543

JAN:30; JUIL:286; AOUT:348;
JUIN:224;

AVR: 147; JUIL:262;
SEP:390;

AVR: 137; AQUT:348;
SEP:380; DEC:558

SEP:380;

23681-23683 SEP:381;

23710
23721
24044
24079
24237
24254
24404
24568
24591
24604
24835
24641
24843
24677
24817
24841
25294
25344
25491
25567
25571

25640
25643
25701
25798
25800
25803

0CT:453;

DEC:583

JUIL:270;

NOV:478;

MARS:84-85; DEC:559

AVR: 156;

JAN:34;

FEV:61;

MAI:185; NOV:481; DEC:556
FEV:62; JUIL:289;
JUIN:225;

JUIN: 208;

JAN:34; AOUT:319; SEP:406;
SEP:4086;

JUIN: 225;

MARS:88; AVR:148; MAI:178; JUIN:205; OCT:439; DEC:546

FEV:69;
AVR: 157;
JUIN:231;

JAN:27; FEV:49; AVR:142; JUIN:228; JUIL:302;

JUIL:292;
JUIL:262; SEP:395;
SEP: 389;

JAN: 34;

FEV:70;

AOUT: 348;

JUIN: 231;
JUIN:231;

25806-25807  JUIN:231;

25811
25822
25887
25910
25928
265941
25944

MAI:192;

AVR: 146; OCT:439;

SEP: 408;

JAN: 19; FEV:48; JUIL:290; SEP:408;
OCT:468;

JUIN: 205;

JUIN:215; JUIL:286; NOV:483;

NOV:484;

n




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

25974  MAIL:192;

25980  JUIN:231;

25882  FEV:40;

25985 0CT:462;

25983 FEV:68;

26012 DEC:547-548

26112  MARS:91; SEP:394, 406;
26119  FEV:49; AVR:150;

26120 FEV:50; AVR:150;

26121  FEV:50; AVR:151; NOV:484;
26123 DEC:558 I

26124 FEV:64; SEPE:38|;

26134 (OCT:468;

26142 OCT:4869;

26156  AQUT:325;

26184  FEV:64; MAI:188; JUIN:218; JUIL:262; AOUT:315-316; SEP:395; OCT:432; NOV:480; DEC:543
26166 FEV:68;

26231  SEP:407;

26251-26252  SEP:407;
26260-26261 OCT:489;

26287 SEP:407;

26340 OCT:470;

26351 DEC:558

28384  JUIL:283; 0;CT:465;

26369 FEV:64; MAI:185-186, 193; JUIN:211; JUIL:283; WT:316-318: SEP:391; OCT:430-431; NOV:480-481; DEC:543-545
26370 MAI:193;

28373  MAI:186, 193;

26468 AVR: 157;

26519  AVR: 157;

26540  JUIL:263;

26559  MAL:183; JUEIN:ZOQ; JUIL:293; NOV:481;
26578 OCT:470;

26581 MARS:84; Avh: 151;

26643  SEP:407;

26646  DEC:558-559

26691 AQUT:314; SEP:408;

26706  MAI:180; AOUT:349; NOV:483;
26798  NOV:483;

26857 0CT:450;

26905 DEC:546

27008 SEP:407;

27011 SEP:407;

27032 OCT:463;

27033 FEV:61; AVR:140;

27036  AVR: 140;

27041 0CT:483;
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27140
27188
27180
27310
27400
27450
27463
217466
27513
27516
27521
27531
27562
27583
27627
27664
27849
27885
27867
27874
27922
27935
27980
28005
28024
28026
28166
28193
28211
28249
28256
28262
28265
28332
28339
28348
28352
28382
28383
28482
28430
28491
28503
28504
28550
28551

JUIN: 229;
DEC: 559
DEC:560
AQUT:319;
JUIN:232;
JAN:31;
JUIL:270;
JUIL:270;
AVR: 140;
MAI: 193;
JUIN: 232;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

JAN:32; FEV:50-51; MARS:82-83; AVR:146-147; JUIN:206; JUIL:263-264; AOUT:314; SEP:403; OCT:439-440; DEC:548

AVR: 140;
AQUT: 348;

JAN: 19-20; FEV:54; AVR: 142, 153; JUIN:205; JUIL:264; SEP:396; OCT:440; NOV:485; DEC:545

JUIN:232; OCT:463;
AQUT: 325;

JAN: 30;

JUIN: 217;

MAI:184;

0CT:454;

0CT:448;

AVR: 147;

SEP:408;

NOV: 488;

MARS:92; SEP:389; OCT:465, 471;
FEV:70;

JUIN:232;
0CT:470-471;

MARS: 83;

JAN:35;

AVR: 167;

JAN: 36;

AVR: 141;

SEP:408;

OCT:471;

AVR:150; OCT:454; NOV:491;
JUIN:216; JUIL:287; AQUT:349;
JAN: 30;

JAN: 22;

JUIN: 209;
JUIL:293; SEP:408;
OCT: 463;

FEV:61;

JAN: 1;

JAN: 1; NOV:493;

EE)



INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

28552 JAN:1;

28553 JAN:2, 23;
28554  UAN:2;
28555-28559  JAN:3;
28560-28564 JAN:4;
28565-28570  JAN:5;
28571-28575  JAN:B;
28576-28577 JAN:7;
28578  JAN:7; JUIN:233;
28578-28581  JAN:7;
28582-28587  JAN:§;
28588-28593  JAN:S;
28594-28599  JAN: 10;
286800-28602  JAN:11;
28803  JAN:12; MAT:184; JUIN:211; JUIL:301; AQUT:315; OCT:468; NOV:488; DEC:552
28804  JAN: 12, 27;
28605-28606  JAN:12;
28607-28611  JAN: Ia;
28612-28614  JAN: 14;
28815  JAN:15; SEP:408;
28616-28618  JAN: 15;
28619-28623  JAN: 16;
28624-28626  JAN:17;
28627  JAN:17; MAI:184;
28628-28623  JAN:17;
28630-28631  JAN: 18;
28632  JAN: 18, 33;i0CT:464;
28833-28637  FEV:37;
28638-28643  FEV:38;
28644-28646  FEV:39;
28647 FEV:39, B1-62;
28648 FEV:39;
28649-28651  FEV:40;
28652-28653  JUIN: 233.
28654-28658  FEV:41;
28659-28663 FEV:42;
28064-28887  FEV:43;
28668-28872 FEV:44;
28673-28677 FEV:45;
28878-28682  FEV:48;
28683-28685 FEV:47;
28686-28690 MARS:71;
28681-28695 MARS:72;
28696-28700  MARS:73;
28701-28705  MARS:74;
28706-28710 MARS:75;

74



" INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

28711-28715  MARS:76;
28716-28720 MARS:77;
28721-28725 MARS:78;
28726-28730 MARS:79;
28731-28736  MARS:80;
28737-28741 MARS:81;
28742-28745 AVR:93;
28746-28749 AVR:94;
28750-28753 AVR:85;
28754-28757  AVR:96;
28758-28761  AVR:97;
28762-28765 AVR:98;
28766-28769  AVR:99;
28770-28773  AVR:100;
28774-28777 AVR:101;
28778-28781  AVR:102;
28782-28785  AVR: 103;
28786-28789  AVR: 104;
28790-28793 AVR:105;
28794-28787  AVR:106;
28798-28801  AVR: 107;
28802-28805 AVR: 108;
28806-28809  AVR:108;
28810-28813 AVR:110;
28814-28817 AVR: 111;
28818-28821 AVR: 112;
28822-28825 AVR:113;
28826-28829 AVR:114;
28830-28833 AVR:115;
28834-28837 AVR:116;
28838-28841 AVR: 117;
28842-28845 AVR:1 18:
28846-28849  AVR:119;
28850-28853  AVR:120;
28854-28857 AVR:121;
28858-28881  AVR:122;
28862-28885 AVR:123;
28866-28869  AVR:124;
28870-28873 AVR:125;
28874-28877  AVR: 126;
28878-28881  AVR:127;
28882 AVR:127, 147;
28883 AVR:128, 148;
28884  AVR:128;

28885 AVR: 128; MAI:174;
28886-28887 AVR: 128;

75



INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

28888-28892 AVR:129;
28893-28897  AVR: 130;
28898-28303  AVR: 131;
28904-28905  AVR: 132;
28906-28907  MAI:159;
| 28908-28910  MAI: 180;
28911  MAI: 181, 178; JUIN:215; JUIL:287; AQUT:318-319; SEP:393; OCT:431; NOV:485-485;
28912 MAI:181; A
28913 MAIL:181; SEP:408;
28914-28919  MAI: 182;
28920-28924  MAI: 183;
28925-28929  MAIL: 164;
28930-28934  MAI: 165;
28935-28939  MAI: 188;
28940-28345  MAIL: 167;
28946-28951  MAI: 168;
28952  MAT:189;
28953  MAI: 189, 189;
28954-28957  MAI:169;
28968-28963 - MAI: 170;
28964-28969  MAI:171;
28970  MAI:172;
28971-28976  JUIN: 195;
28976-28880  JUIN: 196;
28981-28985  JUIN: 197;
28986-28983  JUIN: 188;
28990-28994  JUIN: 199;
28995-28993  JUIN: 200;
29000-29003  JUIN: 201;
29004  JUIN:202, 226;
29005-29006 wxu;éoz;
29007-29010  JUIL:235;
29011-29018  JUIL:236;
29017-29022  JUIL:237;
29023-29027  JUIL:238;
29028-29032  JUIL:239;
- 29033  JUIL:240;
28034  JUIL:240, 292;
29035-29037  JUIL:240;
29038-29039  JUIL:241, 298;
29040-29041  JUIL:241;
29042 JUIL:241, 289;
29043  JUIL:242, 299;
29044 JUIL:242;
29045  JUIL:242, 299;
29046  JUIL:242, 300;
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29047  JUIL:242;
29048-29050  JUIL:243;
29051  JUIL:243, 300;
29052  JUIL:243, 300-301;
29053-29067  JUIL:244;
29058-29061  JUIL:245;
29062-29065  JUIL:246;
29066-29070  JUIL:247;
29071-29075  JUIL:248;
29076-29077  JUIL:249;
29078-29081 Aour:aos;
29082-29084  AQUT:306;
29085-29086  AOUT:306, 321;
29087  AQUT:307, 322;
29088-29089  AOUT:307;
29080 AOUT:307, 322;
29091  AOUT:307;
29092-29096  AOUT:308;
2909729101  AQUT:308;
29102-29106  AQUT:310;
29107-29108  SEP:355;
29109  SEP:355, 382;
29110  SEP:356, 383;
29111  SEP:356, 384;
29112  SEP:357, 385;
29113  SEP:357, 386;
29114  SEP:357;
29115-29119  SEP:358;
29120  SEP:359;
29121 SEP:359, 390;
29122-29124  SEP:359;
29125  SEP:360;
29126  SEP:360, 393;
29127-29123  SEP:360;
29130-29134  SEP:361;
29135  SEP:362;
29138  SEP:362, 400;
29137  SEP:363, 400;
29138  SEP:364, 400;
29139  SEP:385, 401;
29140 SEP:366, 401;
29141  SEP:367, 401;
29142  SEP:368, 402;
29143-29144  SEP:369, 402;
29145-29148  SEP:370;
29149  SEP:371;
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29150-29153
29154-29157
29158-29161
29162-29165
29166-29169
28170-29174
29175-29179
29180-29184
29185-29189
29190-29194

29195 OCT:

29196-29199
29200-29204
29205-29209
29210-29214
28215-29217
29218-29222
29223-29225
29226-29229
28230-29233
29234-29237
29238-29241
29242-29245
29246-29248
29250-29253
29254-29257
29258-29261
29262-29265
29266-29269
29270-29273
29274~29277
29278-29281
>29282-29285
29286-29289
29290-29283
29294-29297
28298-29301
28302-29305
29306-29309
29310-29313
29314-29317
29318-29321

29322-29325

29326-29329
29330-29333
29334-29337

QOCT:411;
0CT:412;
0CT:413;
OCT:414;
OCT:415;
OCT:416;
OCT:417;
ocnaém;
0CT:419;
OCT: 420;
421, 454;
0CT: 421;
OCT:déZ;
ocr:aéa;
OCT:424;
NOV:473;
NOvV:474;
NOV:475;
DEC: 495
DEC: 496
DEC: 487
DEC: 498
DEC: 499
DEC:500
'DEDT501
DEC:502
DEC:503
DEC:504
DEC:505
DEC:508
DEC:507
DEC:SbB
DEC:SbG
DEC:510
DEC:SSII
DEC:512
DEC:5:13
DEC:514
Dec:sfts
DEC:516
DEC:517
DEC:518
DEC:519
DEC:520
DEC:521
DEC: 522
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29338-29341  DEC:523
29342-29345  DEC:524
29346-29349  DEC:525
29350-29353 - DEC:526
29354-29357  DEC:527
29358-29361  DEC:528
29362-29365  DEC:528
29366-29369  DEC:530
29370-29378  DEC:531
29374-29377  DEC:532
29378-29381  DEC:533
20382-29385  DEC:534
29386-29390  DEC:535
29391-29395  DEC:536
29396-29400  DEC:537
29401-29404  DEC:538
29405  DEC:539

2. PAR NUMERQ DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE Il OU ANNEXE B)

00412  FEV:67; OCT:470;

00568 OCT:467;
00810 AVR: 154;
00938 AVR:154;

01062  JUIN:203;
01063  JUIL:250, 303;
010684 AQUT:31%;
01065 SEP:372;
01086 0CT:425;
01067 01068  NOV:476;

3. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT POUR LES FAITS ULTERIEURS AUX ACCORDS ENREGISTRES AUPRES DE LA SOCIETE DES NATIONS (ANNEXE C)
00056 FEV:68;

00084  FEV:68;

00171 JUIL:304; AOUT:353;
00174  ADUT:353;

00256 AVR:155; JUIL:304;
01379  AOUT:363;

01414 MA1:190; OCT:468;
01831  JUIN:230;

01981  DEC:557

02603 DEC:557

02849  DEC:557

04241 DEC:557
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TABLEAUX RECAPITULATIFS

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX ENREGISTRES EN 1982

Nos 28550 - 28632 . JANVIER
Nos 28633 - 28685 . FEVRIER
Nos 28686 - 28741 . MARS

Nos 28742 - 28905 © AVRIL

Nos 28906 - 28970 © MAI

Nos 28871 - 26008 © JUIN

Nos 20007 - 28077 : JUILLET
Nos 29078 - 29108 . ADUT

Nos 28107 - 29149 :  SEPTEMBRE
Nos 29150 - 29214 . OCTOBRE
Nos 29215 - 29225 : NOVEMBRE
Nos 29276 - 29405 :  DECEMBRE

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX NLASSES ET INSCRITS EN 1992

No 1062 : JUIN

No 1083 s JUILLET
No 1064 : ADUT

No 1065 :  SEPTEMBRE
No 1088 : OCTOBRE
Nos 1067 - 1068 :  NOVEMBRE



